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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

af ...

om regler for stotte til strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under
den fzelles landbrugspolitik og finansieres gennem Den Europiske
Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europaiske Landbrugsfond
for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL),
og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 42 og 43,
stk. 2,

under henvisning til tiltreedelsesakten af 1979, sarlig stk. 6 i protokol nr. 4 om bomuld, der er
knyttet hertil,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten!,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg?,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

EUT C 41 af 1.2.2019, s. 1.

EUT C 62 af 15.2.2019, s. 214.

EUT C 86 af 7.3.2019, s. 173.

Europa-Parlamentets holdning af 23.11.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgerelse af ....

AW N =
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(1

)

Kommissionens meddelelse af 29. november 2017 med titlen "Fremtiden for fodevarer og
landbrug" handler om den fremtidige feelles landbrugspolitiks udfordringer, malsatninger
og retning 1 tiden efter 2020. Disse mals@tninger omfatter at gore den felles
landbrugspolitik mere resultatorienteret og markedsorienteret, at fremme modernisering og
baeredygtighed, herunder skonomisk, miljemassig og klimameessig baeredygtighed i
landbruget, skovbruget og landdistrikterne, og at mindske den EU-relaterede

administrative byrde for stettemodtagerne.

For at hindtere den falles landbrugspolitiks globale dimension og virkninger ber
Kommissionen sikre sammenhaeng med Unionens eksterne politikker og instrumenter,
navnlig inden for udviklingssamarbejde og handel. Unionens engagement med hensyn til
udviklingsvenlig politikkoharens kraever, at der tages hensyn til udviklingsméil og -

principper, nar der udformes politikker.
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3) Det er nedvendigt at skaerpe den faelles landbrugspolitiks indsats over for udfordringer og
muligheder i takt med, at de opstér pa savel EU-plan, internationalt, nationalt, regionalt og
lokalt plan samt pé den enkelte bedrift, og det er derfor nedvendigt at stremline styringen
af den fzlles landbrugspolitik, forbedre opfyldelsen af Unionens malsatninger og lette den
administrative byrde betydeligt. Den fzlles landbrugspolitik ber vaere baseret pd praestation
("gennemforelsesmodellen"). Derfor ber Unionen fastlegge de grundlaeggende parametre,
sasom den feelles landbrugspolitiks malsatninger og dens grundleggende krav, mens
medlemsstaterne ber patage sig et storre ansvar for, hvordan disse mélsatninger opfyldes
og malene nas. Dget nerhed vil i1 videre udstreekning gere det muligt at tage hensyn til
lokale forhold og behov og landbrugsaktivitetens serlige karakter, der folger af
landbrugets sociale struktur og af strukturelle og naturbetingede forskelle mellem de
forskellige landbrugsregioner, og skraddersy stotten med henblik pa at maksimere bidraget

til opfyldelse af Unionens mélsatninger.

4) Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Rédet pa grundlag
af artikel 322 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmdde (TEUF), finder
anvendelse pd denne forordning. Disse regler er fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046! ("finansforordningen") og fastleegger navnlig
proceduren for opstilling og gennemforelse af budgettet ved hjeelp af tilskud, udbud, priser
og indirekte gennemforelse og fastsatter kontrol med finansielle aktorers ansvar. Regler,
der er vedtaget pa grundlag af artikel 322 i TEUF, omfatter ogsa en generel ordning med
konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU)
nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse
nr. 541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193
af 30.7.2018, s. 1).
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(5) Reglerne om foranstaltninger, der knytter EU-fondes effektivitet ssmmen med forsvarlig
okonomisk styring, om territorial udvikling og om synligheden af stotte fra EU-fondene i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060! ber ogsa finde anvendelse pa
stotte til udvikling af landdistrikterne 1 henhold til n&rvaerende forordning for at sikre

sammenhang med de bererte EU-fonde hvad angar disse aspekter.

(6) Synergierne mellem Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
("ELFUL") og Horisont Europa, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2021/6952, ber opfordre ELFUL til at gor bedst mulig brug af forsknings-
og innovationsresultater, seerlig resultaterne af projekter der finansieres af Horisont Europa
og Det Europaeiske Innovationspartnerskab om et Produktivt og Baeredygtigt Landbrug

(EIP), der forer til innovation i landbrugssektoren og landdistrikterne.

(7) I betragtning af betydningen af at handtere det dramatiske tab af biodiversitet ber stotte i
henhold til denne forordning bidrage til at integrere biodiversitetsindsatsen i EU-politikker
og til at opfylde den overordnede ambition om at afsatte 7,5 % af de arlige udgifter inden
for den flerarige finansielle ramme (FFR) til biodiversitetsmal 1 2024 og 10 % af de arlige
udgifter inden for FFR til biodiversitetsmal i 2026 og 2027.

1 Europa-Parlamentet og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzlles
bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond
Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retfaerdig Omstilling og Den Europaiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for naevnte fonde og for Asyl-,
Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for
finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/695 af 28. april 2021 om oprettelse af
Horisont Europa — rammeprogrammet for forskning og innovation — og om reglerne for
deltagelse og formidling og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1290/2013 og (EU)
nr. 1291/2013 (EUT L 170 af 12.5.2021, s. 1).
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(8) Medlemsstaterne ber gives fleksibilitet til at fastsette visse definitioner og betingelser i
deres strategiske planer under den fzlles landbrugspolitik ("strategiske planer"). Med
henblik pa at sikre lige vilkér er det imidlertid nedvendigt at fastsette visse rammer pd EU-
plan, som vil udgere de nedvendige felles elementer, der skal inkluderes 1 disse

definitioner og betingelser ("rammedefinitioner").

9) Med henblik pé at ege landbrugets rolle med hensyn til at levere offentlige goder er det
nodvendigt at fasts@tte en passende rammedefinition for "landbrugsaktivitet". Med henblik
pa at sikre, at Unionen kan overholde sine internationale forpligtelser om
hjemmemarkedsstette som fastsat i Verdenshandelsorganisationens aftale om landbrug
("WTO-aftalen om landbrug"), og navnlig med henblik pa at grundleeggende
indkomststette med henblik péd baeredygtighed ("grundleeggende indkomststette") og dertil
relaterede interventionstyper fortsat indberettes som stotte under den "grenne boks", som
ikke har eller hgjst har minimal handelsforvridende virkning eller betydning for
produktionen, ber der desuden fastsettes en rammedefinition af "landbrugsaktivitet", der
bade omfatter produktionen af landbrugsprodukter og bevarelsen af landbrugsarealer, der
giver landbrugerne mulighed for at valge mellem disse to typer aktiviteter. Med henblik pa
tilpasning til lokale forhold ber medlemsstaterne fastsatte den faktiske definition af

"landbrugsaktivitet" og de relevante betingelser 1 deres strategiske planer.

(10) Med henblik pa at bibeholde vigtige EU-daekkende elementer, der sikrer
sammenlignelighed mellem medlemsstaternes afgarelser, uden dog at begranse
medlemsstaterne 1 deres bestrabelser pé at opfylde Unionens mélsatninger, ber der
fastsaettes en rammedefinition af "landbrugsareal". De dertil relaterede rammedefinitioner
af "agerjord", "permanente afgrader" og "permanente greesarealer” ber vaere brede for at
give medlemsstaterne mulighed for at fastsette mere specifikke definitioner 1

overensstemmelse med deres lokale forhold.
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(11) Rammedefinitionen af "agerjord" ber fastsettes pd en made, der gor det muligt for
medlemsstaterne at inkludere forskellige produktionsformer, og som kraever, at braklagt

jord inkluderes, séledes at interventionernes afkoblede karakter sikres.

(12) Rammedefinitionen af "permanente afgrader" ber badde omfatte arealer, der anvendes til
faktisk produktion, og de arealer, der ikke gor, samt planteskoler og lavskov med kort

omdriftstid som narmere defineret af medlemsstaterne.

(13) Rammedefinitionen af "permanente graesarealer" bor fastsattes pa en made, der ikke
udelukker andre arter, der kan afgrasses, i tilfelde, hvor grees og andet gronfoder forbliver
fremherskende. Den ber ogséa gere det muligt for medlemsstaterne at fastseette yderligere
kriterier og inkludere andre sorter end graes eller andet grentfoder, der kan producere
dyrefoder, hvad enten de anvendes til faktisk produktion eller ej. Dette kan omfatte arter,
hvor dele af planten, sdsom blade, blomster, stengler eller frugter, kan afgreesses direkte,
eller nar de er faldet ned pé jorden. Medlemsstaterne ber ogsa have mulighed for at
beslutte, om de vil afgreense arealer, hvor grees og andet grontfoder ikke er fremherskende
eller ikke findes 1 greesningsomrader, herunder afgraensning til arealer, der indgar i

etableret lokal praksis.

(14) Rammedefinitionerne af "landbrugsareal" ber sikre, at medlemsstaterne dekker
skovlandbrugssystemer, hvor der dyrkes traeer i landbrugsparceller, hvorpéa der udferes

landbrugsaktiviteter med henblik pa at forbedre den baredygtige anvendelse af arealet.
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(15) Med henblik pa at sikre retssikkerhed for, at statte udbetales for et landbrugsareal, som
landbrugeren rader over, og pa hvilket der udeves en landbrugsaktivitet, ber der fastsettes
en rammedefinition af "stetteberettiget hektar", der omfatter de afgerende elementer.
Medlemsstaterne ber navnlig fastsatte de betingelser, der skal ligge til grund for
fastslaelsen af, hvorvidt landbrugeren rader over et areal. Eftersom der er en sandsynlighed
for, at et landbrugsareal lejlighedsvist og midlertidigt anvendes til en aktivitet, der ikke
strengt taget er landbrugsmeessig, og eftersom der er et potentiale 1, at
ikkelandbrugsmaessige aktiviteter bidrager til landbrugsbedrifternes
indkomstdiversificering, ber medlemsstaterne fastsatte passende betingelser for
medtagelse af arealer, der ogsé anvendes til ikkelandbrugsmaessige aktiviteter, som

stotteberettigede hektarer.

(16) I betragtning af den felles landbrugspolitiks heje ambitionsniveau pd miljoomradet ber det
stotteberettigede areal ikke reduceres som folge af gennemforelsen af visse regler om
konditionalitet eller af ordningerne til gavn for klimaet, miljoet og dyrevelfzerd ("bio-
ordninger") under direkte betalinger. Landbrugsarealer bor ikke miste berettigelsen til
direkte betalinger, hvis de dyrkes med ikkelandbrugsprodukter i form af paludikultur 1
henhold til enten EU-ordninger eller nationale ordninger, der bidrager til at na en eller flere
af Unionens milje- eller klimarelaterede malsatninger. Landbrugsarealer ber desuden
forblive berettigede til direkte betalinger, hvis de er omfattet af visse EU-krav vedrerende
miljebeskyttelse eller tilplantes med skov 1 henhold til foranstaltninger til udvikling af
landdistrikter, herunder de arealer, der tilplantes med skov 1 henhold til nationale
ordninger, der opfylder betingelserne, eller arealer, der er omfattet af visse

udtagningsforpligtelser.
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(17)

(18)

(19)

I betragtning af behovet for forenkling ber medlemsstaterne have mulighed for at beslutte,
at landskabstrak, der ikke i betydelig grad hemmer landbrugsaktivitetens prastation pa en
parcel, forbliver en del af det stotteberettigede areal. Ved beregning af de stotteberettigede
permanente greesarealer bar medlemsstaterne, nér der fratraekkes arealer, der er optaget af

ikkestotteberettigede traek, have mulighed for at anvende en forenklet metode.

Hvad angar arealer, der anvendes til produktion af hamp, ber fre af bestemte hampesorter,
der har et indhold af tetrahydrocannabinol pé hgjst 0,3 %, vare omfattet af definitionen af
"statteberettiget hektar", med henblik pé at sikre folkesundheden og sammenhang med

anden lovgivning.

Med henblik pa yderligere at forbedre den fzlles landbrugspolitiks prastation ber
indkomststetten yderligere mélrettes aktive landbrugere. For at sikre en faelles tilgang pé
EU-plan ber der fastsattes en rammedefinition af "aktiv landbruger", der omfatter de
afgerende elementer. Medlemsstaterne ber i deres strategiske planer fastsatte, hvilke
landbrugere, der betragtes som at vare aktive landbrugere, pa grundlag af objektive
betingelser. For at mindske den administrative byrde ber medlemsstaterne have mulighed
for at yde direkte betalinger til mindre landbrugere, som ogsa bidrager til landdistrikternes
levedygtighed, og for at fastsette en negativliste over ikkelandbrugsmaessige aktiviteter,
sammenlignet med hvilke landbrugsaktiviteterne typisk er marginale. Negativlisten bar
ikke veere den eneste made, hvorpa definitionen fastlegges, men den ber anvendes som et
supplerende redskab til at hjelpe med at identificere disse ikkelandbrugsmassige
aktiviteter, uden at det pavirker de bererte personers mulighed for at dokumentere, at de
opfylder kriterierne for definitionen af " aktiv landbruger". For at sikre bedre indkomst,
styrke den sociogkonomiske struktur i landdistrikterne eller forfelge dermed tilknyttede
mélsatninger, bor definitionen af "aktiv landbruger" ikke udelukke, at der ydes stotte til
landbrugere, der har flere forretningsaktiviteter, eller deltidslandbrugere, som ud over

landbrug ogsé er involveret 1 ikkelandbrugsmaessige aktiviteter.
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(20)

21)

(22)

Med henblik pa at sikre overensstemmelse mellem interventionstyperne med direkte
betalinger og interventionstyperne til landdistriktsudvikling i relation til malsaetningen om
et generationsskifte ber der pd EU-plan fasts@ttes en rammedefinition af "ung landbruger",

der omfatter de afgerende elementer.

Med henblik pé at sikre overensstemmelse mellem interventionstyperne med direkte
betalinger og interventionstyperne til landdistriktsudvikling i relation til malsaetningen om
at fremme virksomhedsudvikling i landdistrikterne ber der pd EU-plan fastsettes en

rammedefinition af "ny landbruger", der omfatter de faelles elementer.

Med henblik pa at opfylde mélsatningerne i den fzlles landbrugspolitik som fastsat i
artikel 39 i TEUF samt med henblik pa at sikre, at Unionen pa passende vis tager hand om
de nyeste udfordringer, ber der fastsattes en raekke overordnede mélsetninger med afsat i
Kommissionens meddelelse "Fremtiden for fedevarer og landbrug". Der ber desuden
fastsaettes en raekke specifikke mélsatninger pa EU-plan, som anvendes af
medlemsstaterne i deres strategiske planer, idet der tages hensyn til det forhold, at
landbruget 1 medlemsstaterne udger en sektor, der er tet forbundet med ekonomien som
helhed. Det er nodvendigt i overensstemmelse med konsekvensanalysen at skabe balance
pa tveers af alle dimensionerne af baeredygtig udvikling, og derfor ber disse specifikke
maélsatninger omszatte de overordnede mélsatninger for den falles landbrugspolitik til
mere konkrete prioriteter og samtidig tage hgjde for den relevante EU-lovgivning, navnlig

klima-, energi- og miljelovgivningen.
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(23)

(24)

(25)

(26)

En mere intelligent, moderne og baredygtig faelles landbrugspolitik ber favne bade
forskning og innovation med henblik pa at tjene multifunktionaliteten i Unionens
landbrugs- og fedevaresystemer, investere 1 teknologisk udvikling og digitalisering samt
forbedre anvendelse og effektiv udrulning af teknologier, navnlig digitale teknologier, og

adgangen til og eget deling af upartisk, velfunderet, relevant og ny viden.

Unionen er nedt til at fremme en moderne, konkurrencedygtig, modstandsdygtig og
diversificeret landbrugssektor, der hester fordelene ved produktion af hgj kvalitet og
ressourceeffektivitet og garanterer fodevaresikkerheden pa lang sigt som en del af en
konkurrencedygtig og produktiv landbrugsfedevaresektor, og som samtidig bevarer

familiebedriftsmodellen.

For at stotte en beredygtig landbrugsindkomst og modstandsdygtighed i hele Unionen med
henblik pa at oge fodevaresikkerheden er det nodvendigt at forbedre landbrugernes
position i verdikeden navnlig ved at tilskynde til former for samarbejde, der inddrager og
gavner landbrugere, samt ved at fremme korte forsyningskeder og forbedre

markedsgennemsigtighed.

Unionen er nodt til at forbedre reaktionen pa samfundets krav til fedevarer og sundhed,
herunder vedrerende sikre og narende fodevarer af hgj kvalitet, der er produceret pa
baredygtig vis. For at gere fremskridt 1 denne retning er det nedvendigt at fremme
specifikke baredygtige landbrugsmetoder sasom gkologisk landbrug, integreret
bekaempelse af skadegorere, agrogkologi, skovlandbrug eller pracisionslandbrug. Pa
tilsvarende vis ber aktioner til fremme af bedre dyrevelfeerd og initiativer til bekaeempelse

af antimikrobiel resistens ligeledes stimuleres.

PE-CONS 64/21 LG/zs 10

LIFE.1 DA



(27)

(28)

Gennemforelsesmodellen ber ikke fore til en situation med 27 forskellige nationale
landbrugspolitikker, hvilket vil udgere en trussel for den faelles landbrugspolitiks og det
indre markeds falles karakter. Den ber imidlertid give medlemsstaterne en vis grad af
fleksibilitet inden for en sterk felles lovgivningsmassig ramme. Denne forordning ber
derfor fastleegge malsetninger pd EU-plan og fastsatte de interventionstyper og feelles
krav, der ber gelde for medlemsstaterne og dermed sikre den falles landbrugspolitiks
faeelles karakter. Medlemsstaterne ber have ansvaret for at omsatte denne
lovgivningsmaessige ramme til stotteordninger, der gelder for stottemodtagerne, ved hjelp
af oget fleksibilitet. I den forbindelse ber medlemsstaterne agere i overensstemmelse med
Den Europaiske Unions charter om grundleeggende rettigheder og de almindelige
principper 1 EU-retten og sikre, at den retlige ramme for at yde stette fra Unionen til
stottemodtagere tager udgangspunkt i deres strategiske planer og overholder principperne
og kravene i denne forordning og Europa-Parlamentets og Rédets forordning

(EU) 2021/..."*. De ber ogsa gennemfore deres strategiske planer som godkendt af

Kommissionen.

Med henblik pa at fremme en intelligent og modstandsdygtig landbrugssektor og sikre, at
landbrugerne er garanteret en rimelig indtaegtsstotte, ber direkte betalinger fortsat udgere
en vigtig del af politikken. Ligeledes er det for at forbedre landbrugernes
markedsbeleonning nedvendigt at investere 1 omstruktureringen af bedrifter, modernisering,

innovation, diversificering og udbredelse af nye metoder og teknologier.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/...af ... om finansiering, forvaltning
og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU)

nr. 1306/2013 (EUTL ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen 1 dokument PE-CONS 65/21

(2018/0217 (COD)) 1 teksten samt nummer, vedtagelsesdato og EUT-reference for nevnte
forordning 1 fodnoten.
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(29)

(30)

Hvad angar den fzlles landbrugspolitiks egede markedsorientering som omhandlet i
meddelelsen "Fremtiden for fedevarer og landbrug" kan markedseksponering,
klimaforandringer og de dertil knyttede ekstreme vejrfaenomeners egede hyppighed og
voldsomhed samt kriser pd sundheds- og plantesundhedsomridet fore til risiko for
prisvolatilitet og voksende pres pa indtegterne, navnlig pd primarproducenters indtegter.
Selv om landbrugerne i sidste ende selv er ansvarlige for udformningen af deres
bedriftsstrategier og for forbedring af deres bedrifters modstandsdygtighed, ber der derfor

etableres en steerk ramme, som sikrer passende risikostyring.

Det er en meget vigtig prioritet for fremtidens landbrug og skovbrug i Unionen at stette og
forbedre miljebeskyttelsen og klimaindsatsen og bidrage til opfyldelsen af Unionens milje-
og klimarelaterede mélsatninger. Den faelles landbrugspolitik ber spille en rolle bade med
hensyn til at mindske de negative indvirkninger pa miljoet og klimaet, herunder
biodiversitet, og til at ege leveringen af offentlige miljegoder i forbindelse med alle typer
landbrugsarealer og skovarealer (herunder omrader af hej natur- og landskabsvardi) og i
landdistrikterne som helhed. Den falles landbrugspolitiks struktur ber derfor afspejle
storre ambitioner for sa vidt angdr disse malsetninger. Den ber omfatte elementer, som
stotter eller pa anden made medferer en bred vifte af aktioner til virkeliggerelse af
malsatningerne inden for landbrug, fedevareproduktion, skovbrug og landdistrikter som

helhed.
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(31

(32)

Den bedste kombination af aktionstyper til hdndtering af disse mélsatninger vil variere fra
medlemsstat til medlemsstat. Sidelabende med behovet for at age indsatsen med hensyn til
tilpasning til klimaforandringer, er reduktion af drivhusgasemissioner og aget
kulstofbinding begge vigtige for at modvirke klimaforandringerne. Energiproduktion- og
anvendelse, der stottes gennem den fzlles landbrugspolitik, ber vedrere energi, der tydeligt
viser beredygtighedskarakteristika, herunder med hensyn til drivhusgasser. Med hensyn til
forvaltning af naturressourcer kan en mindre athengighed af kemikalier sdsom
kunstgedning og pesticider vaere s&rlig nyttig, herunder af hensyn til beskyttelse af
biodiversiteten, hvor der i mange dele af Unionen er et betimeligt behov for en mindre
athaengighed af pesticider og en indsats for at standse og vende nedgangen 1

bestoverbestandene.

Mange landdistrikter i Unionen keemper med strukturelle problemer sdsom en mangel pa
attraktive beskaftigelsesmuligheder, mangel pa kvalifikationer, underinvestering i
bredbind og konnektivitet, digital og anden infrastruktur og basale tjenester samt
ungdomsflugt. Det er derfor yderst vigtigt at styrke den socioekonomiske struktur i disse
omréder i overensstemmelse med Cork 2.0-erklaringen "Et bedre liv i landdistrikter",
navnlig gennem oprettelse af arbejdspladser og generationsskifte, ved at bringe
Kommissionens dagsorden for vaekst og beskeftigelse til landdistrikterne, fremme social
inklusion, stette til unge, generationsskifte og udviklingen af "intelligente landsbyer" i hele

Europa, og ved at bidrage til at mindske affolkningen.
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(33)

(34)

Ligestilling mellem kvinder og mend er et grundlaeggende princip i Unionen, og
integreringen af kensaspektet er et vigtigt redskab i indarbejdelsen af dette princip i den
faeelles landbrugspolitik. Der ber derfor for at stette kvinders neglerolle vere serlig fokus
pa at fremme kvinders deltagelse 1 den sociogkonomiske udvikling af landdistrikterne, idet
der legges sarlig vaegt pa landbrug. Medlemsstaterne ber palaegges at vurdere kvinders
situation i landbrug og handtere udfordringer i deres strategiske planer. Kensligestilling
ber vare en integreret del af forberedelsen, gennemforelsen og evalueringen af
interventioner under den falles landbrugspolitik. Medlemsstaterne ber endvidere styrke
deres kapacitet i forbindelse med integrering af kensaspektet og indsamling af kensopdelte

data.

Der ber med henblik pa at stabilisere og diversificere skonomien i landdistrikterne ydes
stotte til udvikling, etablering og bevarelse af ikkelandbrugsmessige virksomheder. Som
omhandlet i meddelelsen "Fremtiden for fedevarer og landbrug" har nye vaerdikaeder i
landdistrikterne sdsom vedvarende energi, den voksende biogkonomi, den cirkulaere
okonomi og ekoturisme et godt potentiale for vaekst og beskaftigelse 1 landdistrikterne,
samtidig med at naturressourcerne bevares. I den forbindelse kan finansielle instrumenter
og EU-garantien under InvestEU, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2021/5231, spille en afgorende rolle, nar der skal sikres adgang til
finansiering og fremme af bedrifters og virksomheders vekstmuligheder. Der er potentielt
beskeftigelsesmuligheder i landdistrikterne for tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold,
hvilket kan fremme deres sociale og ekonomiske integration, navnlig inden for rammerne

af strategierne for lokaludvikling styret af lokalsamfundet.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/523 af 24. marts 2021 om oprettelse
af InvestEU-programmet og om @ndring af forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107 af
26.3.2021, s. 30).
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(35)

(36)

Den falles landbrugspolitik ber fortsat garantere fodevaresikkerheden, hvilket betyder
adgang til tilstreekkelige, sikre og narende fedevarer til enhver tid. Den ber desuden
bidrage til at forbedre EU-landbrugets reaktion pd samfundets nye krav til fodevarer og
sundhed, herunder vedrerende baredygtig landbrugsproduktion, sundere ernaring,
dyrevelferd og mindskelse af madspild. Den faelles landbrugspolitik ber fortsat fremme
produktion med sarlige og nyttige karakteristika og samtidig hjelpe landbrugerne med

proaktivt at tilpasse deres produktion efter markedssignalerne og forbrugernes krav.

I lyset af omfanget af den reform, der er nedvendig for at nd de forfulgte malsatninger og
tage hand om de rejste bekymringer, ber der fastlaegges et nyt samlet retsgrundlag i en
enkelt forordning, som deekker den stette fra Unionen, der ydes gennem Den Europaiske
Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL), og som erstatter de ordninger, der i dag er fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013! og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1307/20132.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om
stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europe@iske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om
fastsettelse af regler for direkte betalinger til landbrugere under stotteordninger inden for
rammerne af den felles landsbrugspolitik og om ophavelse af Rédets forordning (EF)

nr. 637/2008 og Rédets forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608).
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(37)

(38)

(39)

I denne forordning ber der fastsettes bestemmelser om stette fra Unionen, der ydes
gennem EGFL og ELFUL i form af de typer interventioner, der er fastlagt i strategiske

planer, som medlemsstaterne udarbejder, og som Kommissionen godkender.

Med henblik pa at sikre, at Unionen kan opfylde sine forpligtelser om
hjemmemarkedsstette som fastsat i WTO-aftalen om landbrug, ber visse interventionstyper
omhandlet i denne forordning fortsat indberettes som stette under den "grenne boks", som
ikke har eller hgjst har minimal handelsforvridende virkning eller betydning for
produktionen, eller som stotte under den "bla boks" 1 forbindelse med
produktionsbegrensende programmer og dermed fritages for nedsattelsesforpligtelser.
Mens denne forordnings bestemmelser om saddanne interventionstyper allerede opfylder
kravene til den "grenne boks" som fastsat 1 bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug eller
kravene til den "bla boks" som fastsat i artikel 6, stk. 5,1 WTO-aftalen om landbrug, ber
det sikres, at interventionerne under disse interventionstyper i medlemsstaternes strategiske
planer fortsat overholder disse krav. Navnlig ber den afgredespecifikke betaling for
bomuld 1 henhold til denne forordning fortsat udformes, sa den overholder bestemmelserne

1 den "bla boks".

Det ber sikres, at interventioner, herunder koblet indkomststgtte, overholder Unionens
internationale forpligtelser. Disse omfatter kravene 1 Aftalememorandum inden for
rammerne af GATT mellem Det Europaiske Okonomiske Fallesskab og Amerikas
Forenede Stater om visse olieafgrader!, som dette finder anvendelse efter andringer af
Unionens sarskilte basisareal for olieafgreder, jf. @ndringen 1 sammensatningen af

Unionen.

1

EFT L 147 af 18.6.1993, s. 26.
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(40)

(41)

Oplysningerne om og vurderingen af den faelles landbrugspolitiks praestation pa grundlag
af gennemforelsen af de strategiske planer vil blive taget i betragtning i Kommissionens
regelmassige vurderinger af politikkoharensen for baredygtig udvikling, der er oprettet pa

grundlag af 2030-dagsordenen for baredygtig udvikling.

Idet der bygges videre pd den foregdende krydsoverensstemmelsesordning, der
gennemfores frem til 2022, knytter den nye konditionalitetsordning fuld modtagelse af EU-
landbrugsstette til landbrugere og andre stottemodtageres overholdelse af grundlaeggende
standarder vedrerende miljg, klimaforandringer, folkesundhed, plantesundhed og
dyrevelfeerd. I stromlinet form omfatter de grundlaeggende standarder en liste over
lovgivningsbestemte forvaltningskrav (LF) og normer for god landbrugs- og miljemassig
stand af jord (GLM-normer). Disse grundleggende standarder ber tage bedre hejde for
udfordringerne pa miljo- og klimaomradet og for den felles landbrugspolitiks nye
miljestruktur og dermed bidrage til mere ambitigse miljo- og klimaforpligtelser, som
fastsat i Kommissionens meddelelse om "Fremtiden for fedevarer og landbrug" og FFR for

drene 2021-2027, som fastsat ved Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093.!

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. december 2020 om fastleggelse af den
flerarige finansielle ramme for &rene 2021-2027 (EUT L 433 T af 22.12.2020, s. 11).
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(42)

Konditionalitet sigter mod at bidrage til udviklingen af baeredygtigt landbrug ved at gore
stottemodtagerne mere bevidste om nedvendigheden af at overholde disse grundleeggende
standarder. Den sigter ogsd mod at gere den falles landbrugspolitik mere forenelig med
samfundets forventninger ved at skabe storre sammenhang mellem den fzlles
landbrugspolitik og malse@tningerne for miljeet, folkesundheden, plantesundheden og
dyrevelferden. Konditionalitet ber vaere en integreret del af den falles landbrugspolitiks
miljestruktur som en del af grundscenariet for mere ambitigse miljo- og klimarelaterede
forpligtelser og ber 1 udstrakt omfang anvendes 1 hele Unionen. Medlemsstaterne ber sikre,
at der i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/...* anvendes sanktioner, som star i
et rimeligt forhold til den manglende overholdelse, er effektive og virker afskraekkende,

over for landbrugere og andre stettemodtagere, der ikke overholder disse krav.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(43) Rammen for GLM-normerne sigter pd at bidrage til modvirkning af og tilpasning til
klimaforandringer, til handtering af udfordringer pa vandomradet, jordbeskyttelse og
jordkvalitet samt beskyttelse af biodiversiteten og kvaliteten af biodiversiteten. Rammen
ber udvides for navnlig at tage hajde for den praksis, der er fastlagt frem til ar 2022 1
forbindelse med en forgrennelse af direkte betalinger, modvirkningen af klimaforandringer
og behovet for at forbedre bedrifternes baeredygtighed og deres bidrag til biodiversitet. Det
anerkendes, at hver GLM-norm bidrager til at na flere forskellige malsatninger. Med
henblik pa gennemforelse af normerne ber medlemsstaterne fastlegge en national standard
for hvert sat normer fastsat pd EU-plan, idet der tages hensyn til de padgaeldende omriders
serlige karakteristika, herunder jordbunds- og klimaforhold, eksisterende
landbrugssystemer, landbrugsmetoder, bedriftssterrelse og bedriftsstrukturer,
arealanvendelse og de s@rlige forhold 1 regionerne i den yderste periferi. Medlemsstaterne
ber kunne fastsatte andre nationale normer vedrerende hovedmaélsatningerne af GLM-
normerne med henblik pa at forbedre den milje- og klimamaessige gennemforelse af
rammen for GLM-normerne. I betragtning af det ekologiske landbrugssystems
eksisterende metoder ber der ikke palaegges yderligere krav om omdrift for ekologiske
landbrugere. For s vidt angér standarderne for omdrift og for mindsteandelen af agerjord
med henblik pé biodiversitet, bar medlemsstaterne desuden kunne overveje visse
undtagelser for at undga for store byrder for mindre bedrifter eller for at udelukke nogle
bedrifter, der allerede opfylder mélet for GLM-normerne, fordi de i vid udstraekning er
dekket af greesareal, arealer, som ligger brak eller belgafgrader. Der bor ogsa fastsettes en
undtagelse for biodiversitetskravet om mindsteandelen af agerjord i medlemsstater, der

fortrinsvis er skovkladte.
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(44)

De lovgivningsbestemte forvaltningskrav skal gennemfores fuldt ud af medlemsstaterne,
for at de kan fa virkning pa bedriftsniveau og sikre ligebehandling af landbrugerne. Med
henblik pa at sikre konsekvens 1 bestemmelserne om konditionalitet for sa vidt angar
forbedring af politikkens baeredygtighed, ber de lovgivningsbestemte forvaltningskrav
indbefatte de hovedaspekter af EU-lovgivningen, der vedrerer miljoet, folkesundheden,
plantesundheden og dyrevelferd, som gennemfort pa nationalt plan, der medforer
specifikke forpligtelser for den enkelte landbruger og andre stettemodtagere, herunder
forpligtelser i henhold til Radets direktiv 92/43/EQF! og Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2009/147/EF? eller Radets direktiv 91/676/EQF3. Med henblik pé at folge op pa
Europa-Parlamentets og Rédets faelles erklaring, der er vedlagt Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 1306/20134, ber de relevante bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF3, og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2009/128/EF® medtages som lovgivningsbestemte forvaltningskrav i

anvendelsesomradet for konditionalitet, og listen over GLM-normer ber tilpasses derefter.

Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse
af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).

Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening
forérsaget af nitrater, der stammer fra landbruget (EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af
Rédets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000,
(EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleggelse af
en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober 2009 om en ramme for
Fellesskabets indsats for en baeredygtig anvendelse af pesticider (EUT L 309 af 24.11.2009,
s. 71).
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(45) For at bidrage til udviklingen af socialt baredygtigt landbrug gennem storre kendskab hos
modtagerne af EU-landbrugsstette til de beskaftigelsesmaessige og sociale standarder ber

der indfores en ny mekanisme, der integrerer sociale hensyn.

(46) En sddan mekanisme ber knytte fuld modtagelse af direkte betalinger under den falles
landbrugspolitik samt betalinger for miljemaessige, klimarelaterede og andre
forvaltningsforpligtelser, betalinger for naturbetingede eller andre omréadespecifikke
begraensninger og betalinger for omrédespecifikke ulemper, der folger af visse
obligatoriske krav til landbrugere og andre stottemodtageres overholdelse af
grundleggende standarder vedrerende arbejds- og ansettelsesvilkar for bedriftens
arbejdstagere og sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen, navnlig visse standarder i
henhold til Radets direktiv 89/391/E@QF! og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2009/104/EF? og (EU) 2019/11523. Senest i 2025 ber Kommissionen vurdere
muligheden for at medtage artikel 7, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 492/20114 og ber, hvis det er hensigtsmassigt, foresld lovgivning med henblik
herpa.

1 Rédets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om ivaerksattelse af foranstaltninger til
forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet (EFT L 183 af
29.6.1989, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/104/EF af 16. september 2009 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes brug af
arbejdsudstyr under arbejdet (andet serdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, 1
direktiv 89/391/EQF) (EUT L 260 af 3.10.20009, s. 5).

3 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1152 af 20. juni 2019 om gennemsigtige
og forudsigelige arbejdsvilkédr 1 Den Europaiske Union (EUT L 186 af 11.7.2019, s. 105).

4 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 492/2011 af 5. april 2011 om
arbejdskraftens frie bevagelighed inden for Unionen (EUT L 141 af 27.5.2011, s. 1).
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(47)

(48)

(49)

Medlemsstaterne ber sikre, at der i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/...*
anvendes sanktioner, som stér i et rimeligt forhold til den manglende overholdelse, er
effektive og virker afskraekkende, over for landbrugere og andre stettemodtagere ikke
overholder disse standarder. P4 grund af princippet om domstolenes uathangighed vil det
ikke vaere muligt at palegge retssystemerne specifikke krav til, hvordan afgerelser skal
treeffes og domme afsiges, ud over hvad der er fastsat i den lovgivning, som disse

afgerelser og domme er baseret pa.

Nér mekanismen til social konditionalitet indferes, ber der for at respektere
medlemsstaternes ret til at definere de grundlaggende principper i deres sociale systemer
og arbejdsmarkedssystemer tages beherigt hensyn til de forskelligartede nationale rammer.
Der bor derfor tages hensyn til medlemsstaternes valg af hdndhavelsesmetoder, kollektive
forhandlinger og arbejdsmarkedsparternes rolle, herunder, hvis det er relevant, 1
forbindelse med gennemforelsen af direktiver pa det sociale og beskeftigelsesmeessige
omrade. De nationale arbejdsmarkedsmodeller og arbejdsmarkedsparternes autonomi ber
respekteres. Denne forordning ber ikke pélegge arbejdsmarkedsparterne eller
medlemsstaterne nogen forpligtelser med hensyn til hdndhavelse eller kontrol pa omrider,
der 1 henhold til de nationale arbejdsmarkedsmodeller henherer under

arbejdsmarkedsparternes ansvar.

Pa grund af den kompleksitet, der er forbundet med indferelse af systemer pa nationalt
plan, der respekterer de nationale systemers autonomi og specificitet, bor medlemsstaterne
have mulighed for at gennemfore social konditionalitet pa et senere tidspunkt, men under

alle omstendigheder senest fra den 1. januar 2025.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(50) Med henblik pé at forbedre landbrugsbedrifternes og landdistriktsvirksomhedernes
baredygtige forvaltning og overordnede prastation ber medlemsstaterne sikre, at der
findes bedriftsradgivningstjenester, der er tilpasset de forskellige produktionstyper, og som
daekker den gkonomiske, miljgmessige og sociale dimension, og at der udpeges
nedvendige forbedringer for sa vidt angar alle foranstaltninger pa bedriftsniveau, der er
omhandlet i de strategiske planer, herunder digitalisering. Bedriftsradgivningstjenesterne
skal hjelpe landbrugere og andre stottemodtagere af EU-landbrugsstette med at opbygge
en bedre forstaelse af forholdet mellem bedrifts- og arealforvaltning pé den ene side og
visse standarder, krav og oplysninger, herunder vedrerende miljo og klima, pa den anden
side. Listen over sidstnevnte omfatter standarder, der gaelder for eller er nedvendige for
landbrugere og andre modtagere af EU-landbrugsstette, herunder kooperativer, og som er
omhandlet i den strategiske plan, og dem, der er fastsat i lovgivning om vand, baeredygtig
brug af pesticider, forvaltning af naringsstoffer samt initiativer til bekaempelse af
antimikrobiel resistens. Der ber ogsa tilbydes radgivning om risikostyring og stette til
innovation til forberedelse og gennemforelse af nye projekter inden for operationelle
grupper under EIP, samtidig med at greesredders innovative ideer opfanges og anvendes.
Med henblik pa at oge kvaliteten af og effektiviteten i radgivningen ber medlemsstaterne
integrere alle offentlige og private konsulenter og rddgivningsnetvaerk i de
landbrugsfaglige viden- og innovationsnetvaerk (AKIS), séledes at de kan bidrage med
ajourfort teknologisk og videnskabelig viden, der er tilvejebragt pa baggrund af forskning

og innovation.
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(1)

(52)

(53)

For at stotte bedrifternes agronomiske og miljemaessige prastation ber der ved hjelp af et
serligt elektronisk bedriftsberedygtighedsinstrument, som medlemsstaterne stiller til
radighed for de enkelte landbrugere, blive givet oplysninger om forvaltning af
naringsstoffer med fokus pé kvelstof og fosfat, der er de naringsstoffer, som fra et
miljemaessigt perspektiv navnlig kan udgere udfordringer og derfor fortjener serlig
opmarksomhed. Bedriftsbaeredygtighedsinstrumentetet ber kunne understotte beslutninger
pa bedriften. Med henblik pa at sikre lige vilkr mellem landbrugere 1 hele Unionen ber
Kommissionen kunne bistd medlemsstaterne med udformningen af

bedriftsbaeredygtighedsinstrumentet.

For bedre at informere og radgive landbrugerne om deres forpligtelser over for deres
arbejdstagere for sd vidt angér den faelles landbrugspolitiks sociale dimension ber
bedriftsrddgivningstjenesterne informere om kravene vedrerende skriftlig underretning om
de oplysninger, der er omhandlet i artikel 4 1 direktiv (EU) 2019/1152, og om de sundheds-
og sikkerhedsstandarder, der gaelder for bedrifter.

Med henblik pd at sikre en mere rimelig fordeling af indkomststette bor medlemsstaterne
have mulighed for at indfere lofter eller nedsatte belobene for direkte betalinger ud over et
naermere fastsat loft, og resultatet af denne nedsettelse bar enten anvendes til fordel for
afkoblede direkte betalinger, til fordel for supplerende omfordelingsindkomststette med
henblik pa baredygtighed eller overferes til ELFUL. For at undgé at dette far negativ
betydning for beskaftigelsen, bor medlemsstaterne kunne tage arbejdskraften i betragtning,

nar denne mekanisme anvendes.
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(54)

For at undgé en uforholdsmeessig stor administrativ byrde som folge af forvaltningen af
talrige betalinger for mindre beleb og sikre, at stotten effektivt bidrager til opfyldelsen af
de malsetninger for den felles landbrugspolitik, som de direkte betalinger bidrager til, ber
medlemsstaterne 1 deres strategiske planer fastsatte krav for sa vidt angér det
minimumsareal eller stotterelaterede minimumsbeleb, der berettiger til direkte betalinger.
Hvis medlemsstaterne beslutter at yde dyrerelateret indkomststette, der betales pr. dyr, ber
de altid fastsztte en taerskel 1 form af et minimumsbelob for at undgi at straffe
landbrugere, der er berettiget til denne stotte, men hvis areal ligger under teersklen. Pa
grund af den meget specifikke landbrugsstruktur pa de mindre oer i Det Agaiske Hav ber

Grakenland kunne beslutte, om der skal geelde en minimumstarskel i dette omrade.

(55) I betragtning af hvor vigtigt det er, at landbrugerne deltager i risikostyringsverktajer, bor
medlemsstaterne kunne afs@tte en vis procentdel af de direkte betalinger til stotte til
landbrugernes bidrag til sddanne vaerktgjer.
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(56) Med henblik pé at garantere alle aktive landbrugere en minimumsindkomststette og med
henblik pa at overholde malsatningen om at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig
levestandard, jf. artikel 39, stk. 1, litra b), 1 TEUF, ber der oprettes en interventionstype,
der omfatter en arlig arealbaseret afkoblet betaling, den sakaldte grundlaeggende
indkomststette med henblik pé beredygtighed ("grundleggende indkomststette"). Med
henblik pa at malrette denne stotte bedre ber belobene kunne differentieres for grupper af
omrader baseret pd sociogkonomiske eller agronomiske forhold eller nedsattes under
hensyntagen til andre interventioner. Med henblik pa at undgé for staerke forstyrrende
virkninger for landbrugernes indkomst ber medlemsstaterne have mulighed for at yde
grundleggende indkomststette pa grundlag af betalingsrettigheder. I si fald ber vaerdien af
betalingsrettigheder for konvergens veare proportionel med deres verdi som fastsat i
henhold til grundbetalingsordningen, jf. forordning (EU) nr. 1307/2013, og der ber tages
hejde for betalinger for landbrugsmetoder, der er til gavn for klimaet og miljoet.
Medlemsstaten ber ogsa sege at opné yderligere konvergens med henblik pé fortsat at

beveage sig lengere og leengere vk fra de historiske vardier.

(57) Naér der ydes afkoblet direkte betalinger pa grundlag af betalingsrettigheder, bor
medlemsstaterne fortsat forvalte en national reserve eller flere reserver pr. gruppe af
omréader. Sddanne reserver ber anvendes til at prioritere tildelingen af stette til unge
landbrugere og til nye landbrugere. Der er ogsa brug for bestemmelser om anvendelse og

overforsel af betalingsrettigheder for at garantere, at systemet fungerer gnidningslest.
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(58)

(39)

Sma bedrifter er fortsat hjernestenen i Unionens landbrug, fordi de spiller en vigtig rolle
for beskeftigelsen i landdistrikterne og bidrager til territorial udvikling. Med henblik pa at
fremme en mere balanceret fordeling af stetten og reducere den administrative byrde for
stottemodtagere, der kun modtager mindre belob, ber medlemsstaterne have mulighed for
at udforme en specifik intervention for mindre landbrugere, der erstatter de andre
interventioner med direkte betalinger. Det ber veere muligt at differentiere betalingen for at
sikre en bedre mélretning af denne stotte. For at gare det muligt for mindre landbrugere at
veelge det system, der passer bedst til deres behov, ber landbrugernes deltagelse 1

interventionen vere valgfri.

I lyset af det anerkendte behov for at fremme en mere balanceret fordeling af stetten til
fordel for mindre og mellemstore bedrifter pd en synlig og méilbar méide ber
medlemsstaterne indfere en supplerende omfordelingsindkomststette med henblik pa
baredygtighed og afsatte mindst 10 % af rammebelobet for direkte betalinger til denne
stotte. Med henblik pa at mélrette denne supplerende stotte bedre og i betragtning af, at
bedriftsstrukturen er forskellig rundt om i Unionen, ber medlemsstaterne have mulighed
for at yde supplerende stotte 1 form af forskellige belab til forskellige intervaller af hektar
samt for at differentiere stotten pa regionalt plan eller efter de samme grupper af omrader,
som er fastsat i deres strategiske planer, for sd vidt angér den grundlaeggende

indkomststette med henblik pa baredygtighed.
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(60) Det er medlemsstaternes ansvar at serge for en malrettet fordeling af de direkte betalinger
og age indkomststetten til dem, der har mest brug for den. De forskellige instrumenter,
som medlemsstaterne rader over, kan bidrage effektivt til at né dette mal, herunder lofter
og nedsattelse samt interventioner sisom supplerende omfordelingsindkomststatte med
henblik pa baredygtighed og betaling til mindre landbrugere. En oversigt over
medlemsstaternes indsats i denne henseende ber fastleegges 1 deres respektive strategiske
planer. Pa grundlag af behovet for en mere retfeerdig fordeling af direkte betalinger,
herunder behov baseret pa en specifik bedriftsstruktur, ber medlemsstaterne have mulighed
for at vaelge at anvende enten en obligatorisk omfordelingsbetaling og den tilsvarende
minimumsprocentsats eller andre passende foranstaltninger, herunder omfordelingsbetaling

til en lavere procentsats.
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(61) Unge landbrugeres ivaerksattelse og udvikling af nye ekonomiske aktiviteter i
landbrugssektoren er finansielt udfordrende og udger et element, der ber tages i
betragtning 1 udformningen af interventionsstrategien i forbindelse med tildeling og mere
malrettet stotte 1 form af direkte betalinger. Denne udvikling er afgerende for den
europaiske landbrugssektors konkurrenceevne, og derfor ber medlemsstaterne have
mulighed for at yde supplerende indkomststette til unge landbrugere. Denne
interventionstype ber give unge landbrugere ekstra indkomststette efter etablering. Pa
grundlag af deres behovsvurdering ber medlemsstaterne kunne treffe afgerelse om en
beregningsmetode for betalingen, enten pr. hektar eller som et fast beleb, og eventuelt
begraenset til et maksimalt antal hektar. Da denne betaling kun ber deekke den indledende
periode af virksomhedens levetid, ber den kun ydes 1 en bestemt periode efter indgivelse af
stotteansogningen og kort efter etablering. Hvis betalingens varighed fortsetter efter
ar 2027, ber medlemsstaterne sikre, at der ikke skabes retlige forventninger hos

stottemodtagerne for perioden efter det nevnte ar.
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(62) Den falles landbrugspolitik ber sikre, at medlemsstaterne eger miljoindsatsen, samtidig
med at der tages hensyn til lokale behov og landbrugernes faktiske forhold.
Medlemsstaterne ber 1 den strategiske plan under interventionstyper med direkte betalinger
fastsette bio-ordninger, der er frivillige for landbrugere og som ber koordineres fuldt ud
med andre relevante interventioner. Medlemsstaterne ber beslutte at yde en sddan stotte
som en betaling, der ydes enten som incitament og godtgerelse for levering af offentlige
goder 1 form af landbrugsmetoder, der er til gavn for klimaet og miljoet, eller som
kompensation for gennemforelsen af disse metoder. I begge tilfaelde ber de sigte pa at
forbedre den falles landbrugspolitiks milje- og klimarelaterede prastation og ber derfor
betragtes som tiltag, som gir ud over de obligatoriske krav, der allerede er fastsat i

konditionalitetsordningen.

(63) Med henblik pa at sikre effektivitet ber bio-ordningerne generelt omfatte mindst to
indsatsomrader for klima, milje, dyrevelferd og bekeempelse af antimikrobiel resistens.
Med samme formal for gje ber kompensationen baseres pa atholdte omkostninger,
indkomsttab og transaktionsomkostninger som folge af de anvendte landbrugsmetoder,
under hensyntagen til de mal, der er fastsat i bio-ordningerne, men betalingerne ud over
den grundleggende indkomststette skal dog afspejle de anvendte metoders
ambitionsniveau. Medlemsstaterne ber have mulighed for at oprette bio-ordninger for
landbrugsmetoder, der anvendes af landbrugere pa landbrugsomrader, navnlig
landbrugsaktiviteter, men ogsa visse metoder ud over landbrugsmaessige aktiviteter. Disse
metoder kan omfatte forbedret forvaltning af permanente grasningsarealer og

landskabstrak, genetablering af terveomréder, paludikultur og ekologisk landbrug.
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(64)

(65)

(66)

Okologisk landbrug, der er reguleret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning

(EU) 2018/8481, er et landbrugssystem, der har potentiale til at bidrage vaesentligt til at nd
flere af de mélsatninger, der er specifikke for den falles landbrugspolitik, navnlig dens
specifikke miljo- og klimarelaterede mélsatninger. I betragtning af det ekologiske
landbrugs positive virkninger pa miljoet og klimaet bar medlemsstaterne navnlig kunne
overveje ekologisk landbrug, nar de indferer bio-ordninger for landbrugsmetoder, og i den
forbindelse vurdere omfanget af den stotte, der er nedvendig for landbrugsjord, der

forvaltes under ordningen for gkologisk landbrug.

Medlemsstaterne ber kunne oprette bio-ordninger som "opstartsordninger”, som betingelse
for, at landbrugere pétager sig mere ambitigse miljgmessige, klimarelaterede og
dyrevelfaerdsforpligtelser 1 forbindelse med landdistriktsudvikling. For at sikre forenkling
ber medlemsstaterne kunne oprette forbedrede bio-ordninger. Medlemsstaterne ber ogsa
kunne oprette bio-ordninger til at stette metoder vedrerende dyrevelfaerd og bekempelse af

antimikrobiel resistens.

For at sikre lige vilkdr mellem landbrugere, ber der fasts@ttes en maksimumstildeling for
koblet stotte under direkte betalinger som medlemsstater har mulighed for at yde med
henblik pa at forbedre konkurrenceevnen, baeredygtigheden eller kvaliteten i visse sektorer
og produktioner, som er s&rlig vigtig af sociale, skonomiske eller miljemaessige grunde,
og som har det svert pa visse omrader. Ved udformningen af disse interventioner ber

medlemsstaterne tage hejde for deres potentielle indvirkning pa det indre marked.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/848 af 30. maj 2018 om gkologisk
produktion og merkning af gkologiske produkter og om ophavelse af Radets forordning
(EF) nr. 834/2007 (EUT L 150 af 14.6.2018, s. 1).
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(67) Da det er almindeligt anerkendt, at produktionen af proteinafgreder er forbundet med
alvorlige vanskeligheder i Unionen, er der ikke behov for at pavise sddanne vanskeligheder
1 tilfeelde af interventioner med koblet indkomststette, der er rettet mod disse afgroder.
Medlemsstaterne ber have mulighed for at anvende yderligere en del af det finansielle loft,
der er til radighed for direkte betalinger, til koblet indkomststette med henblik pa at stotte
produktionen af proteinafgrader og derved reducere Unionens underskud pé dette omréde.
Endvidere ber medlemsstaterne kunne yde stotte til blandinger af baelgplanter og gres
under den koblede indkomststette, sd lenge balgplanter forbliver fremherskende i

blandingen.

(68) I henhold til malsetningerne i protokol nr. 4 om bomuld, der er knyttet til tiltreedelsesakten
af 1979, er det nedvendigt at viderefore den afgradespecifikke betaling pr. stotteberettiget
hektar, der er knyttet til dyrkningen af bomuld, samt stetten til brancheorganisationer 1
bomuldsproducerende regioner. Eftersom budgettildelingen til bomuld er fast og ikke kan
anvendes til andre formal, og fordi gennemforelsen af den afgradespecifikke betaling har
retsgrundlag 1 traktaterne, bor betaling for bomuld imidlertid ikke vare blandt de
interventioner, der godkendes i den strategiske plan, og ber ikke vere omfattet af
prastationsafstemning og prastationsgennemgang. Der ber derfor fastsettes specifikke
regler samt undtagelser fra denne forordning og forordning (EU) 2021/..." i
overensstemmelse hermed. Af hensyn til sammenh@ngen ber dette gares 1 nervaerende

forordning.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(69) Det er nedvendigt med interventionstyper i bestemte sektorer for at bidrage til at na
malsetningerne for den falles landbrugspolitik og styrke synergierne med andre
instrumenter under den falles landbrugspolitik. I overensstemmelse med
gennemforelsesmodellen ber der pd EU-plan fastsattes minimumskrav til indholdet af og
maélsatninger for sddanne interventionstyper i bestemte sektorer med henblik pé at sikre
lige vilkar pé det indre marked og forhindre ulige eller illoyal konkurrence.
Medlemsstaterne ber begrunde indarbejdelsen af sddanne interventionstyper i deres
strategiske planer og sikre overensstemmelse med andre interventioner pa sektorniveau. De
brede interventionstyper, der skal fastlegges pa EU-plan, ber fastleegges for frugt- og
grontsagssektoren, vinsektoren, biavlssektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og
humlesektoren samt for andre sektorer blandt dem, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, 1
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013!, og sektorer, der omfatter
de produkter, der skal opferes i et bilag til naervarende forordning, og for hvilke
udarbejdelsen af specifikke interventioner vurderes at kunne bidrage til opfyldelsen af
nogle eller alle overordnede eller specifikke malsetninger for den falles landbrugspolitik
som fastsat i nervarende forordning. I betragtning af Unionens underskud med hensyn til
planteproteiner og de miljemaessige fordele, som produktionen heraf medferer, ber navnlig
belgplanter medtages blandt de produkter, der opferes 1 nevnte bilag, under overholdelse
af EU-WTO-betegnelsen for olieafgrader, og disse fordele ber formidles til landbrugerne

gennem bl.a. bedriftsrddgivningstjenesten.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347
af20.12.2013, s. 671).
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(70)

Det er nedvendigt at have nationale finansieringsrammer eller andre begransninger i form
af lofter med henblik pa at bevare interventionernes specificitet og fremme
programmeringen af interventioner for biavlsprodukter, vin, olivenolie og spiseoliven,
humle og andre sektorer, der fastlegges 1 denne forordning. Med henblik pa at understotte
opfyldelsen af malsetningerne for disse typer interventioner i frugt- og grontsagssektoren
og 1 biavlssektoren ber der ikke anvendes nogen finansielle begransninger i
overensstemmelse med den nuvarende tilgang. Hvis medlemsstater indarbejder stotte til
typer af interventioner 1 "andre sektorer" 1 deres strategiske planer, ber den tilsvarende
finansielle tildeling traekkes fra den bererte medlemsstats tildeling til direkte betalinger
med henblik pé at forblive finansielt neutral. Hvis en medlemsstat skulle vaelge ikke at
gennemfore specifikke interventioner for sektoren for humle eller sektoren for olivenolie
og spiseoliven, ber de dertil knyttede tildelinger for den pageldende medlemsstat stilles til

radighed som yderligere tildelinger til interventionstyper med direkte betalinger.
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(71) Hvad angar interventioner til landdistriktsudvikling fastsattes principperne pa EU-plan,
navnlig for sa vidt angar de grundleeggende krav om, at medlemsstaterne anvender
udvelgelseskriterier. Medlemsstaterne ber imidlertid have vide skensbefojelser til at
fastsaette specifikke betingelser 1 henhold til deres behov. Interventionstyper til
landdistriktsudvikling omfatter betalinger for miljomaessige, klimarelaterede og andre
forvaltningsforpligtelser, som medlemsstaterne ber stotte pa deres omrade i henhold til
deres specifikke nationale, regionale eller lokale behov. Medlemsstaterne ber yde
betalinger til landbrugere og andre arealforvaltere, som pa frivillig basis patager sig at
forvalte forpligtelser, der bidrager til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og
til beskyttelse og forbedring af miljeet, herunder vandkvalitet og -kvantitet, luftkvalitet,
jord, biodiversitet og ekosystemtjenesterne, inkl. frivillige Natura 2000-forpligtelser og
stotte til genetisk mangfoldighed. Stette 1 form af betalinger for forvaltningsforpligtelser
kan ogsé ydes i1 form af lokalt styrede, integrerede eller samarbejdsbaserede tilgange og

resultatorienterede interventioner.
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(72)

Stette til forvaltningsforpligtelser kan navnlig omfatte en ekologisk premie for bevarelse
af og omlagning til ekologiske arealer. Medlemsstaterne ber pa grundlag af deres
dybtgdende analyse af den gkologiske sektor og under hensyntagen til de malsatninger,
som de agter at nd for s& vidt angar ekologisk produktion, overveje ekologisk landbrug
med henblik pé forvaltningsforpligtelser i overensstemmelse med deres specifikke
territoriale behov, tildele stotte til at oge andelen af landbrugsjord, der forvaltes under
ordningen for gkologisk landbrug, og sikre, at de tildelte budgetter svarer til den
forventede vaekst 1 den gkologiske produktion. Stette til forvaltningsforpligtelser kan ogsa
omfatte betalinger for andre interventionstyper, der statter miljovenlige
produktionssystemer sdsom agrogkologi, jordbundsbevarende landbrug og integreret
produktion, milje- og klimavenligt skovbrug og skovbevarelse, premie for skove og
etablering af skovlandbrugssystemer, dyrevelferd, bevarelse og baeredygtig anvendelse og
udvikling af genetiske ressourcer, navnlig gennem traditionelle foredlingsmetoder.
Medlemsstaterne ber have mulighed for at oprette andre ordninger under denne
interventionstype pa baggrund af deres behov. Denne type betalinger ber kun ydes til
daekning af ekstraomkostninger og tabt indkomst i forbindelse med forpligtelser, der gar ud
over de obligatoriske standarder og krav, der er fastsat i EU-retten eller national ret, og i
konditionalitetsordningen som omhandlet 1 den strategiske plan. Forpligtelser knyttet til
denne type interventioner ber kunne indgas for en pa forhénd fastlagt arlig eller flerarig

periode, der kan vare lengere end syv ar, safremt det er velbegrundet.
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(73)

(74)

Skovbrugsinterventioner ber bidrage til gennemforelsen af Kommissionens meddelelse af
16. juli 2021 med titlen "Ny EU-skovstrategi for 2030" og, hvis det er relevant, udvidelse
af brugen af skovlandbrugssystemer. De ber vare baseret pa medlemsstaternes nationale
eller regionale skovprogrammer eller tilsvarende instrumenter, som ber bygge pa de
forpligtelser, der folger af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/841! samt
de forpligtelser, der blev indgéet pa ministerkonferencen om beskyttelse af Europas skove.
Interventionerne ber veare baseret pa baeredygtige skovforvaltningsplaner eller tilsvarende
instrumenter, der tager beherigt hensyn til effektiv kulstoflagring og -binding fra
atmosfaeren og samtidig udvider beskyttelsen af biodiversiteten, og kan omfatte udvikling
af skovarealer og baredygtig skovforvaltning, herunder skovrejsning, brandforebyggelse
samt etablering og regenerering af skovlandbrugssystemer, beskyttelse, genoprettelse og
forbedring af skovressourcer under hensyntagen til eventuelle tilpasningsbehov,
investeringer, der sikrer og eger skoves bevarelse og modstandsdygtighed, eller i
okosystemtjenester inden for skovbrug og klimatjenester, og foranstaltninger og

investeringer til stotte for vedvarende energi og biogkonomien.

Med henblik pa at sikre en rimelig indkomst og en modstandsdygtig landbrugssektor i hele
Unionen kan medlemsstaterne yde stette til landbrugere i omrader med naturbetingede
eller andre omradespecifikke begreensninger, herunder bjerg- og somrader. Hvad angar
betalinger for omrader med naturbetingede begransninger, ber den udpegning, der har

fundet sted 1 medfer af artikel 32 i forordning (EU) nr. 1305/2013, fortsat galde.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/841 af 30. maj 2018 om medtagelse
af drivhusgasemissioner og -optag fra arealanvendelse, @ndret arealanvendelse og skovbrug
1 klima- og energirammen for 2030 og om @ndring af forordning (EU) nr. 525/2013 og
afgerelse nr. 529/2013/EU (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 1).
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(75) Med henblik pé at den feelles landbrugspolitik kan skabe eget merverdi for Unionen, hvad
angdr miljeet, og at styrke sine synergier med finansieringen af investeringer i natur og
biodiversitet, er det nodvendigt at bibeholde en separat foranstaltning, der har til formal at
kompensere stottemodtagere for ulemper forbundet med gennemforelsen af Natura 2000,
der er oprettet ved direktiv 92/43/EQF, og af direktiv 2000/60/EF. Der ber derfor fortsat
ydes stotte til landbrugere og skovbrugere til hdndtering af specifikke ulemper som folge af
gennemforelsen af direktiv 92/43/EQF og 2009/147/EF og med henblik pa at bidrage til
effektiv forvaltning af Natura 2000-omrader. Stetten ber ogsa stilles til radighed for
landbrugere med det formal at imedegd ulemper i vandlebsoplande som folge af
gennemforelsen af direktiv 2000/60/EF. Stetten ber vere knyttet til de specifikke behov,
der er beskrevet i de strategiske planer, og som gar ud over de relevante obligatoriske
standarder og krav. Medlemsstaterne bor ogsa sikre, at betalinger til landbrugere ikke forer
til dobbeltfinansiering med bio-ordninger, og at der i de strategiske planer sikres
tilstreekkelig fleksibilitet til at skabe komplementaritet mellem forskellige interventioner.
Endvidere ber medlemsstaterne tage hensyn til de specifikke behov 1 Natura 2000-

omraderne ved den overordnede udformning af deres strategiske planer.
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(76)

(77)

Malsaztningerne for den faelles landbrugspolitik ber ogsé seges opfyldt gennem stotte til
investeringer, produktive sdvel som ikkeproduktive, pa bedriften som uden for bedriften.
Sadanne investeringer kan bl.a. vedrere infrastruktur af betydning for udviklingen,
moderniseringen eller tilpasningen til klimaforandringer af landbrug og skovbrug, herunder
adgang til landbrugs- og skovarealer, jordfordeling og -forbedring, skovlandbrugsmetoder
samt energi- og vandforsyning og energi- og vandbesparelser. De kan ogsd omfatte
investeringer i genoprettelse af land- eller skovbrugspotentialet efter naturkatastrofer,
ugunstige vejrforhold eller katastrofale heendelser, herunder brande, storme,
oversvemmelser, skadegerere og sygdomme. Med henblik pé bedre at kunne sikre
overensstemmelse mellem de strategiske planer og Unionens mélsatninger og sikre lige
vilkar for alle medlemsstater ber der i denne forordning medtages en negativliste over
investeringsemner. Medlemsstaterne bor gore bedst mulig brug af de tilgeengelige midler
til investeringer ved at tilpasse stotten til investeringer til de relevante EU-regler pa miljo-

og dyrevelfaerdsomradet.

Unge landbrugere er is@r nedt til at modernisere deres bedrifter for at gere dem
baredygtige pé lang sigt. De star dog ogsé ofte over for en lav omsatning i1 de forste
virksomhedsar. Det er derfor vigtigt, at medlemsstaterne letter og prioriterer unge
landbrugeres investeringsinterventioner. Med henblik herpa ber medlemsstaterne i deres
strategiske planer have mulighed for at fastsatte hojere stottesatser og andre gunstige
betingelser for investeringer 1 unge landbrugeres bedrifter. Medlemsstaterne ber ogsé have

mulighed for at yde oget investeringsstette til sma bedrifter.

PE-CONS 64/21 LG/zs 39

LIFE.1 DA



(78)

(79)

(80)

Nar medlemsstaterne yder stotte til investeringer, ber de vaere serlig opmarksomme pa
den tvaergéende malsetning om at modernisere landbruget og landdistrikterne ved at
fremme og udveksle viden, innovation og digitalisering i landbruget og i1 landdistrikterne
og tilskynde til udbredelsen heraf. Stette til investeringer 1 installation af digitale
teknologier i landbrug, skovbrug og landdistrikter sdsom investeringer i
precisionslandbrug, intelligente landsbyer, landdistriktsvirksomheder og informations- og
kommunikationsteknologiinfrastrukturer ber indga i de strategiske planer i beskrivelsen af

disse planers bidrag til den tvaergaende malsetning.

I betragtning af Unionens mélsaetning om god tilstand for vandomrader og behovet for, at
investeringer er i overensstemmelse med denne malsatning, er det vigtigt at fastsatte
regler for stotte til modernisering og udvikling af kunstvandingsinfrastrukturer, sdledes at

vandforbruget i landbruget ikke bringer denne mélsatning 1 fare.

I lyset af behovet for at skaffe de nedvendige investeringer til Unionens landbrugssektor
og forbedre adgangen til finansiering for sarlige grupper, navnlig unge landbrugere og nye
landbrugere med sterre risikoprofiler, ber det tilskyndes at anvende EU-garantien under
InvestEU samt kombinationer af tilskud og finansielle instrumenter. Eftersom brugen af
finansielle instrumenter varierer betydeligt fra medlemsstat til medlemsstat som folge af
forskelle knyttet til adgang til finansiering, udviklingen i banksektoren, tilstedevaerelsen af
risikokapital, kendskabet hertil 1 den offentlige forvaltning og blandt potentielle
stottemodtagere, bor medlemsstaterne i1 deres strategiske planer fastsatte passende mal,

stottemodtagere og gunstige betingelser samt andre bestemmelser om stotteberettigelse.
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(81)

(82)

Unge landbrugere, nye landbrugere og andre nye markedsakterer meder stadig store
forhindringer, nar det geelder adgang til jord, heje priser eller kreditmuligheder. Deres
forretning er 1 storre grad truet af prisvolatilitet bAde hvad angér input og produkter, og
deres uddannelsesbehov med hensyn til iverksetterferdigheder og risikoforebyggelse og -
styring er hejt. Det er derfor afgerende, at stetten til etablering af nye virksomheder og nye
bedrifter viderefores. Medlemsstaterne ber ogsa have mulighed for i deres strategiske
planer at fastlaegge gunstige betingelser for finansielle instrumenter for unge landbrugere,
nye landbrugere og andre nye markedsakterer. Maksimumsbelobet for stotten til etablering
af unge landbrugere og etablering af virksomheder i landdistrikterne ber forhejes

til 100 000 EUR og ogsé vere tilgeengelig i form af eller i kombination med finansielle

instrumenter.

Eftersom der skal sikres passende risikostyringsvarktejer, ber stotte til at hjelpe
landbrugerne med at styre deres produktions- og indkomstrisici opretholdes og udvides
under ELFUL. Specifikt ber forsikringspraemier og gensidige fonde, herunder et
indkomststabiliseringsredskab, stadig vere en mulighed, men der ber ogsa stilles stotte til
radighed for andre risikostyringsvarktejer. Endvidere bor alle typer
risikostyringsverktejer kunne omfatte produktions- eller indkomstrisici og om nedvendigt
kunne malrettes mod landbrugssektorer eller territoriale omrdder. Medlemsstaterne ber
have mulighed for at gere brug af proceduremassige forenklinger sdsom anvendelse af
indekser til beregning af landbrugerens produktion og indkomst, idet de sikrer, at
varktejerne kan tage passende hensyn til landbrugernes individuelle prestation, og undgér

overkompensation af tab.
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(84)

Stetten skal sdledes muliggare oprettelse og gennemforelse af samarbejde mellem mindst
to enheder med henblik pa at nd den felles landbrugspolitiks mélsatninger. Stetten ber
kunne omfatte alle aspekter af et sddant samarbejde som f.eks. indferelsen af
kvalitetsordninger og oplysnings- og markedsferingsaktiviteter i forbindelse hermed,
kollektive miljo- og klimaforanstaltninger, fremme af korte forsyningskeader og lokale
markeder, pilotprojekter, projekter i de operationelle grupper inden for rammerne af EIP,
lokale udviklingsprojekter, intelligente landsbyer, indkebsforeninger og
maskinfaellesskaber, bedriftspartnerskaber, skovforvaltningsplaner, netverk og klynger,
socialt landbrug, lokalsamfundsstettet landbrug, aktioner inden for rammerne af
Leaderprogrammet og oprettelse af producentsammenslutninger og
producentorganisationer og andre former for samarbejde, der anses for nedvendige for at

nd den faelles landbrugspolitiks specifikke mélsaetninger.

Det er vigtigt at stotte forberedelsen af visse former for samarbejde, navnlig om

operationelle grupper under EIP, Leadergrupper og strategier for intelligente landsbyer.
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(85) I meddelelsen med titlen "Fremtiden for fedevarer og landbrug" nevnes udveksling af
viden og fokus pé innovation som en tvaergidende malsatning for den nye felles
landbrugspolitik. Den felles landbrugspolitik ber fortsat stette den interaktive
innovationsmodel, der forbedrer samarbejdet mellem aktererne for at sikre bedst mulig
brug af supplerende viden med henblik pé at styrke udbredelsen af lgsninger, der med det
samme kan omsattes til praksis. Bedriftsradgivningstjenesterne ber styrkes inden for
rammerne af AKIS. Den strategiske plan ber indeholde oplysninger om, hvordan
konsulenter, forskere og det nationale netvark vedrerende den felles landbrugspolitik vil
samarbejde. Hver medlemsstat eller region, alt efter hvad der er relevant, ber med henblik
pa at styrke sin AKIS og i overensstemmelse med sin strategiske AKIS-tilgang kunne
finansiere en reekke aktioner mélrettet videnudveksling og innovation samt tilskynde
landbrugere til at udvikle strategier pa bedriftsniveau for at ege deres bedrifters
modstandsdygtighed ved hjelp af de interventionstyper, der er omhandlet i denne
forordning. Desuden ber hver medlemsstat udarbejde en strategi for udvikling af digitale
teknologier og anvendelsen af disse teknologier for at demonstrere, hvordan digitalisering 1

landbruget og landdistrikterne vil blive fremmet.

(86) EGFL ber fortsat finansiere interventionstyper med direkte betalinger og
interventionstyper 1 bestemte sektorer, mens ELFUL fortsat ber finansiere
interventionstyper til landdistriktsudvikling. Bestemmelserne om den finansielle
forvaltning af den felles landbrugspolitik ber fastsattes sarskilt for de to fonde og for de
aktiviteter, der modtager stotte fra hver af dem, under hensyntagen til, at den nye
gennemforelsesmodel giver medlemsstaterne mere fleksibilitet og mere indflydelse pa,
hvordan de skal opfylde deres malsatninger. Interventionstyperne i denne forordning ber

dekke perioden fra den 1. januar 2023 til den 31. december 2027.
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(87)

(88)

Stette til direkte betalinger 1 henhold til de strategiske planer ber ydes inden for rammerne
af nationale tildelinger, der skal fastsattes i denne forordning. Disse nationale tildelinger
ber afspejle en videreforelse af de @ndringer, der sikrer, at tildelingerne til de
medlemsstater, der har det laveste stotteniveau pr. hektar, gradvist forhgjes for at lukke

50 % af hullet op til 90 % af EU-gennemsnittet. Med henblik pé at tage hejde for
nedsattelsen af betalinger og muligheden for at anvende det belgb, der resterer efter
nedsattelsen, i medlemsstaten ber det vare muligt, at den vejledende finansielle tildeling

pr. ar, der er fastsat i medlemsstatens strategiske plan, overstiger den nationale tildeling.

Med henblik pa at lette forvaltningen af ELFUL-midler ber der fastsattes én bidragssats
for stette fra ELFUL for sa vidt angér offentlige udgifter i medlemsstaterne. Med henblik
pa at tage hensyn til deres s@rlige betydning eller karakter ber der fastsattes specifikke
bidragssatser 1 forhold til visse typer operationer. Med henblik pé at atbede de specifikke
begransninger som folge af deres udviklingsniveau, deres afsides beliggenhed eller deres
o-karakter ber der fastsattes en passende ELFUL-bidragssats for de mindre udviklede
regioner, regionerne 1 den yderste periferi og de mindre oer 1 Det Agaiske Hav, og for

overgangsregioner.
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(89) Der bar opstilles objektive kriterier for klassificering af regioner og omrader pa EU-plan
med henblik pa stette fra ELFUL. I den henseende ber fastleeggelsen af regioner og
omrader pd EU-plan baseres pé den falles nomenklatur for regioner, der er indfort ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1059/2003'.De seneste klassificeringer
og data ber anvendes for at sikre passende stette, navnlig med henblik pa handtering af

regioner med udviklingseftersleb og forskelle mellem regioner inden for en medlemsstat.

(90) ELFUL ber ikke yde stotte til investeringer, der er til skade for miljeet. Det er derfor
nedvendigt i denne forordning at fastsatte en reekke bestemmelser om udelukkelse.
Navnlig ber ELFUL ikke finansiere investeringer i kunstvanding, som ikke bidrager til
opfyldelsen eller bevarelsen af et vandomrades status som god, og investeringer i
skovrejsning, der ikke er i overensstemmelse med miljo- og klimarelaterede mélsatninger

og principperne for baeredygtig skovforvaltning.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om
indferelse af en felles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) (EUT L 154 af 21.6.2003,
s. 1).
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92)

Med henblik pa at sikre tilstraekkelig finansiering til bestemte prioriteter bor der fastsattes
bestemmelser om minimums- og maksimumsbelebet for finansielle tildelinger til disse
prioriteter. Medlemsstaterne ber som minimum afsatte et belgb svarende til 3 % af deres
arlige rammebeleb for direkte betalinger for eventuelle overfersler til interventioner rettet
mod generationsskifte. Sddanne interventioner kan omfatte supplerende indkomststette og
etableringsstotte. I betragtning af betydningen af investeringsstette til unge landbrugere
med henblik pa at gere deres bedrifter beredygtige pa lang sigt og styrke sektorens
tiltrekningskraft ber en del af udgifterne til investeringsinterventioner med hgjere
stottesats for unge landbrugere ogsd medregnes i det minimumsbeleb, der skal forbeholdes
bidrag til at na den specifikke mélsaetning om at tiltreekke og fastholde unge landbrugere

og nye landbrugere og fremme beredygtig virksomhedsudvikling i landdistrikterne.

Med henblik pa at sikre, at der stilles tilstrekkelig finansiering til rddighed inden for
rammerne af den faelles landbrugspolitik til at opfylde de miljemaessige, klimarelaterede og
dyrevelfaerdsrelaterede malsaetninger i overensstemmelse med Unionens prioriteter, ber en
vis andel af bdde ELFUL-stetten, herunder investeringer, og de direkte betalinger
forbeholdes disse formal. Da ordningerne for klimaet, miljoet og dyrevelferd indferes for
forste gang under direkte betalinger, ber der gives en vis fleksibilitet med hensyn til
planlegning og gennemforelse, navnlig i de forste to ar, for at give medlemsstaterne og
landbrugerne mulighed for at heoste erfaringer og sikre en gnidningsles og vellykket
gennemforelse, ogsd under hensyntagen til niveauet af miljo- og klimarelaterede
ambitioner under ELFUL. Med henblik pa at respektere den overordnede miljo- og
klimarelaterede ambition ber der fastsattes rammer for en sddan fleksibilitet, og den ber

vaere omfattet af kompensation inden for visse granser.
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(93) Leadermetoden til lokaludvikling har vist sig at vere effektiv med hensyn til at fremme
udviklingen af landdistrikterne ved fuldt ud at tage hensyn til de tversektorielle behov for
en endogen landdistriktsudvikling gennem sin bottom-up-tilgang. Leaderprogrammet bor
derfor videreferes 1 fremtiden, og dets anvendelse ber fortsat vare obligatorisk med en

minimumstildeling fra ELFUL.

(94) For at afspejle betydningen af at bekeempe klimaforandringer i overensstemmelse med
Unionens forpligtelser til at gennemfore Parisaftalen og nd De Forenede Nationers mal for
baredygtig udvikling ber den fazlles landbrugspolitik bidrage til at integrere
klimaforanstaltninger i Unionens politikker og til at nd et overordnet mal om, at 30 % af
udgifterne i EU-budgettet stotter klimamal. Aktioner i henhold til den fzlles
landbrugspolitik forventes at bidrage med 40 % af den falles landbrugspolitiks samlede
finansieringsramme til opfyldelsen af klimarelaterede mal. Relevante aktioner ber blive
fastlagt under forberedelsen og gennemforelsen af de strategiske planer og revurderet som

led i de relevante evaluerings- og revisionsprocesser.

(95) Hvis enhedsbelobene ikke er baseret pa faktiske omkostninger eller tabt indkomst, ber
medlemsstaterne fastsatte det passende stotteniveau ud fra deres behovsvurderinger. Det
passende enhedsbelab kunne vare et interval af passende enhedsbelob 1 stedet for et enkelt
ensartet eller gennemsnitligt enhedsbeleb. Derfor ber medlemsstaterne ogsé have mulighed
for 1 deres strategiske planer at fastsatte et begrundet maksimums- eller minimumsbeleb
pr. enhed for visse interventioner, uden at dette berorer bestemmelserne om

betalingsniveauet for de relevante interventioner.
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(96)

97

Overdragelsen af ansvaret for at vurdere behovene og na malene til medlemsstaterne gér
hénd 1 hdnd med oget fleksibilitet til at kombinere bade interventionstyper med direkte
betalinger, interventionstyper i bestemte sektorer og interventionstyper til
landdistriktsudvikling. Dette ber understottes af en vis fleksibilitet til at tilpasse fondenes
relevante nationale tildelinger. Nir medlemsstaterne skenner, at den pé forhand tildelte
finansieringsramme ikke er nok til at dekke alle de planlagte interventioner, er en vis grad
af fleksibilitet derfor berettiget, selv om det bor tilstreebes at undga betydelige udsving 1
den arlige direkte indkomststette 1 forhold til de beleb, der er til radighed til flerarige

interventioner under ELFUL.

For at age EU-mervardien, bevare et fungerende indre landbrugsmarked og forfolge
overordnede og specifikke malsatninger for den felles landbrugspolitik ber
medlemsstaterne ikke treeffe afgerelser i medfer af denne forordning hver for sig, men
derimod inden for rammerne af en struktureret proces, der skal resultere i udarbejdelsen af
en strategisk plan. De specifikke EU-deekkende mélsatninger for den fzlles
landbrugspolitik, de primare interventionstyper, resultatrammen og forvaltningsstrukturen
ber fastsettes pd EU-plan. En sddan opgavefordeling har til formal at sikre fuld
overensstemmelse mellem de finansielle ressourcer, der investeres, og de opnéede

resultater.
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(98) Med henblik pa at sikre at de strategiske planer har en klar strategisk linje og med henblik
pa at fremme sammenh@ngen med andre EU-politikker, navnlig med allerede eksisterende
langfristede nationale mél, der udspringer af EU-lovgivning eller internationale aftaler som
f.eks. de aftaler, der vedrerer klimaforandringer, skove, biodiversitet og vand, ber der kun
foreligge én strategisk plan pr. medlemsstat under hensyntagen til dens forfatningsmassige
og institutionelle bestemmelser. Den strategiske plan kan, hvis det er relevant, omfatte

regionalt bestemte interventioner.

(99) I forbindelse med udarbejdelsen af deres strategiske planer ber medlemsstaterne analysere
deres specifikke situation og behov, fastsatte méal for opnéelsen af malsetningerne for den
feelles landbrugspolitik og udforme interventioner, der gor det muligt at nad disse mal,
samtidig med at de er tilpasset den nationale og specifikke regionale kontekst, herunder
hvad angér regionerne i den yderste periferi. En sddan proces ber understotte
narhedsprincippet som anvendt inden for en falles EU-ramme og sikre, at de almindelige
principper i EU-retten overholdes og malsatningerne for den faelles landbrugspolitik
opfyldes. Der ber derfor fastsattes bestemmelser om strukturen for og indholdet af de

strategiske planer.

(100)  Med henblik pa at sikre at medlemsstaternes fastsettelse af mal og udformningen af
interventioner er passende og maksimerer bidraget til at nd mélsatningerne for den falles
landbrugspolitik, ber strategien for de strategiske planer bygge pa en forudgidende analyse
af den lokale kontekst og en vurdering af behovene inden for rammerne af malsetningerne
for den felles landbrugspolitik. Det er ogsé vigtigt at sikre, at de strategiske planer pa
passende vis kan afspejle endringer i medlemsstaternes forhold, strukturer (bade interne og
eksterne) og markedssituationer, og at de derfor kan tilpasses med tiden for at afspejle

disse @ndringer.
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(101)

(102)

(103)

De strategiske planer ber have til formél at sikre bedre sammenh@ng mellem den falles
landbrugspolitiks mange forskellige varktajer, idet de ber dekke savel interventionstyper i
form af direkte betalinger som interventionstyper i bestemte sektorer og interventionstyper
til landdistriktsudvikling. De ber ogséa sikre og dokumentere, at de valg, som
medlemsstaterne traeffer, er i overensstemmelse med og hensigtsmessige i relation til
Unionens prioriteter og mélsaetninger. Ud fra dette perspektiv ber de strategiske planer
indeholde en oversigt over og forklaring pd de vaerktojer, der sikrer en mere retferdig
fordeling og en mere effektiv mélretning af indkomststetten. De ber derfor omfatte en
resultatorienteret interventionsstrategi, der er struktureret rundt om de specifikke
maélsatninger for den felles landbrugspolitik, herunder kvantificerede mél i forbindelse
med disse mélsatninger. Med henblik pa at gere det muligt at overvage de strategiske

planer pé arsbasis ber disse mél vaere baseret pé resultatindikatorer.

Interventionsstrategien ber ogsa fremhave komplementariteten mellem den faelles
landbrugspolitiks vaerktejer og andre EU-politikker. Navnlig ber hver enkelt strategiske
plan tage hensyn til den relevante miljo- og klimalovgivning, og de nationale planer, der
udspringer af nevnte lovgivning, ber beskrives som en del af analysen af den geldende
situation ("SWOT-analyse"). Der ber udarbejdes en liste over retsakter, som der specifikt

ber henvises til 1 den strategiske plan.

I betragtning af, at medlemsstaterne ber have fleksibilitet, hvad angéar eventuel
uddelegering af en del af udformningen og gennemforelsen af deres strategiske planer pa
regionalt plan pd grundlag af en national ramme, og med henblik pé at fremme
koordinering mellem regionerne for sa vidt angér nationale udfordringer, ber de strategiske

planer omfatte en beskrivelse af samspillet mellem nationale og regionale interventioner.
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(104)

(105)

(106)

(107)

Eftersom de strategiske planer ber give Kommissionen mulighed for at patage sig ansvaret
for forvaltningen af Unionens budget og give medlemsstaterne retssikkerhed i1 forbindelse
med visse elementer i den strategiske plan, ber de strategiske planer omfatte en specifik
beskrivelse af de enkelte interventioner, herunder betingelser for stotteberettigelse,
budgettildelinger, de planlagte output og enhedsomkostninger. Det er nedvendigt, at der
udarbejdes finansieringsplaner for at give et overblik over alle de budgetmaessige aspekter

og hver enkelt intervention, samt en mélplan.

Med henblik pa at sikre en umiddelbar og effektiv gennemforelse af de strategiske planer
ber stetten fra EGFL og ELFUL vaere baseret pa tilstedevarelsen af robuste administrative
rammebetingelser. Hver enkelt strategisk plan ber derfor omfatte en beskrivelse af den
strategiske plans forvaltnings- og koordineringsstrukturer, herunder kontrolsystemerne og

sanktioner, samt overvignings- og rapporteringsstruktur.

I betragtning af vigtigheden af den specifikke malsetning om at modernisere landbruget og
landdistrikterne og i lyset af dennes tveergaende karakter, ber medlemsstaterne i deres
strategiske planer medtage en beskrivelse af, hvordan disse strategiske planer bidrager til at

nd denne mélsatning, herunder deres bidrag til den digitale omstilling.

I lyset af de bekymringer, der er vedrerende den administrative byrde, som delt forvaltning

medferer, ber der ogsé vaere sarligt fokus pé forenkling i den strategiske plan.
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(108)

(109)

(110)

(111)

Eftersom det ikke er hensigtsmaessigt, at Kommissionen godkender oplysninger, der kan
betragtes som baggrundsoplysninger eller historiske oplysninger, eller som er
medlemsstaternes ansvar, ber visse oplysninger vedlegges som bilag til den strategiske

plan.

I medfor af punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning! ber EU-fondene evalueres pa grundlag af oplysninger indsamlet gennem
specifikke overvagningskrav, samtidig med at overregulering og administrative byrder
undgas, navnlig for medlemsstaterne. Sadanne krav kan i givet fald omfatte malbare

indikatorer som grundlag for evaluering af fondenes praktiske virkninger.

Kommissionens godkendelse af den strategiske plan er altafgerende for at kunne sikre, at
politikken gennemfores i overensstemmelse med de felles mélsatninger. I
overensstemmelse med narhedsprincippet ber Kommissionen yde passende vejledning til
medlemsstaterne for si vidt angér praesentationen af en sammenhangende og ambitigs

interventionslogik.

Det er nedvendigt at gore det muligt at programmere og revidere de strategiske planer

under opfyldelse af betingelser fastsat i denne forordning.

1

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(112)  En national forvaltningsmyndighed ber vare ansvarlig for forvaltningen og
gennemforelsen af hver enkelt strategisk plan og ber vere det primere kontaktpunkt for
Kommissionen. Medlemsstaterne ber dog have mulighed for at oprette regionale
forvaltningsmyndigheder, hvis elementer vedrerende politikken for udvikling af
landdistrikterne behandles pa regionalt plan. Forvaltningsmyndighederne ber kunne
uddelegere en del af deres opgaver, men forbliver ansvarlige for en effektiv og korrekt
forvaltning og for at sikre sammenhang og konsekvens i den strategiske plan samt
koordinering mellem den nationale forvaltningsmyndighed og de regionale
forvaltningsmyndigheder. I forbindelse med forvaltningen og gennemforelsen af de
strategiske planer ber medlemsstaterne sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes i

henhold til finansforordningen og forordning (EU) 2021/...*.

(113)  Ansvaret for overvagningen af den strategiske plan ber deles mellem den nationale
forvaltningsmyndighed og en national overvigningskomité, der er nedsat til dette formal.
Den nationale overvigningskomité ber have ansvaret for at overvage effektiviteten af den
strategiske plans gennemforelse. Med henblik herpa ber dens ansvarsomrader fastlegges.
Hvis den strategiske plan indeholder elementer, der er fastlagt af regioner, ber
medlemsstaterne og de bererte regioner kunne nedsatte og sammensatte regionale
overvagningskomitéer. I s& fald ber reglerne for koordinering med den nationale

overvagningskomité praciseres.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(114) ELFUL ber pa Kommissionens initiativ yde stotte i form af teknisk bistand til aktioner
vedrerende udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 7 1 forordning
(EU) 2021/...*. Der kan ogséa pa medlemsstaternes initiativ ydes teknisk bistand til
udferelsen af de opgaver, der er nedvendige af hensyn til en effektiv forvaltning og
gennemforelse af stotte i forbindelse med den strategiske plan. Det er kun muligt at ege
den tekniske bistand pa medlemsstaternes initiativ for medlemsstater, hvis ELFUL-
tildeling ikke overstiger 1,1 mia. EUR. ELFUL-stetten til teknisk bistand ber tage hensyn
til stigningen i den administrative kapacitetsopbygning i forbindelse med de nye

forvaltnings- og kontrolsystemer i medlemsstaterne.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(115)

(116)

I en kontekst hvor medlemsstaterne vil fa meget mere fleksibilitet og mere indflydelse 1
forbindelse med udformningen af interventioner med henblik pé at na felles malsatninger,
er netvaerk et vigtigt redskab til at drive og styre politikken og fremme interessenternes
engagement, videnudveksling og kapacitetsopbygning for medlemsstaterne og andre
akterer. Omfanget af netvarksaktiviteterne vil blive udvidet fra landdistriktsudvikling til at
omfatte begge sojler i den fzlles landbrugspolitik. Et samlet netvaerk vedrerende den
feelles landbrugspolitik pd EU-plan ber sikre bedre koordinering mellem
netvaerksaktiviteter pa sdvel EU-plan som pa nationalt og regionalt plan. Det europaiske
og de nationale netvaerk vedrerende den faelles landbrugspolitik ber erstatte henholdsvis
det nuverende europeiske netvark for udvikling af landdistrikterne og EIP-AGRI-
netverket pd EU-plan og de nationale landdistriktsnetvaerk. Det europeiske netvaerk
vedrarende den falles landbrugspolitik ber sa vidt muligt bidrage til aktiviteterne 1 de
nationale netvaerk vedrerende den fzlles landbrugspolitik. Netvaerkene ber udgere en
platform til fremme af oget udveksling af viden med henblik pa at forbedre
gennemforelsen af de strategiske planer og male resultaterne og mervardien af politikken
pa EU-plan, herunder hvad angar Horisont Europa og dets projekter med mange akterer.
Med samme perspektiv for forbedringen af udvekslingen af viden og innovation ber EIP
med bistand fra de europaiske og de nationale netvaerk vedrerende den felles
landbrugspolitik stette gennemforelsen af den interaktive innovationsmodel 1 henhold til

den metode, der er fastsat i denne forordning.

De enkelte strategiske planer ber rutinemessigt overvages med henblik pa gennemforelsen
af og fremskridtene hen mod de fastsatte mél. En sdidan ramme for prastation, overvagning
og evaluering af den fzlles landbrugspolitik ber fastlegges med det formal at dokumentere

og vurdere virkningen og lensomheden af politikgennemforelsen.
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(117)  Den resultatorienterede tilgang, der udspringer af gennemforelsesmodellen, kraver en
solid resultatramme, serligt fordi de strategiske planer vil bidrage til opfyldelsen af brede,
overordnede malsatninger for andre politikker under delt forvaltning. En
praestationsbaseret politik indeberer arlige og flerarige vurderinger pa grundlag af udvalgte
output-, resultat- og effektindikator som fastsat i prastations-, overvagnings- og
evalueringsrammen. Med henblik herpa ber der udvaelges et begrenset og malrettet set
indikatorer pa en méde, der sa nejagtigt som muligt afspejler, hvorvidt den stettede
intervention bidrager til de fastsatte mélsatninger. Det ber vaere muligt for indikatorerne
vedrerende de specifikke miljo- og klimarelaterede malsatninger at omfatte interventioner,

som bidrager til at opfylde de forpligtelser, der udspringer af de relevante EU-retsakter.

(118)  Som en del af prastations-, overvagnings- og evalueringsrammen ber medlemsstaterne
hvert ar overvédge og rapportere til Kommissionen om de fremskridt, der er gjort. De
oplysninger, som medlemsstaterne ber stille til rddighed, er det grundlag, péa hvilket
Kommissionen rapporterer om fremskridt med hensyn til opfyldelsen af de specifikke
malsetninger for hele perioden for den strategiske plan ved anvendelse af et sat

hovedindikatorer.

(119)  Der ber indferes mekanismer, som treeder i kraft med henblik pa beskyttelse af Unionens
finansielle interesser, sdfremt gennemforelsen af de strategiske planer afviger vaesentligt
fra de fastsatte mal. Det ber saledes veere muligt for Kommissionen at anmode
medlemsstaterne om at fremsende handlingsplaner i tilfelde af vasentlig og ubegrundet
underprastation. Det ber kunne fore til suspension og i sidste ende nedsattelse af stotten

fra Unionen, hvis de planlagte resultater ikke opnas.
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(120)  Ihenhold til princippet om delt forvaltning ber medlemsstaterne have ansvaret for at
evaluere deres strategiske planer, hvis det er relevant med inddragelse af regionerne i
udformningen af evalueringsplanen og i overvagningen og evalueringen af de regionale
interventioner 1 den strategiske plan, mens Kommissionen ber have ansvaret for pd EU-
plan at sammenfatte medlemsstaternes forudgaende evalueringer og foretage Unionens

mellemliggende og efterfolgende evalueringer.

(121)  For at sikre en omfattende og meningsfuld evaluering af den fzlles landbrugspolitik pa
EU-plan ber Kommissionen benytte sig af kontekst- og effektindikatorer. Disse indikatorer
ber primert baseres pa etablerede datakilder. Kommissionen og medlemsstaterne bor
samarbejde om at sikre og yderligere forbedre robustheden af de data, der er nedvendige

for kontekst- og effektindikatorerne.

(122)  Nér Kommissionen vurderer de foresldede strategiske planer, ber den vurdere de
foreslaede strategiske planers sammenhang med og bidrag til Unionens milje- og
klimalovgivning og -forpligtelser, og navnlig Unionens mal for 2030 som fastsat i
Kommissionens meddelelse af 20. maj 2020 med titlen "En jord til bord-strategi for et fair,
sundt og miljevenligt fedevaresystem" ("jord til bord-strategien") og Kommissionens
meddelelse af 20. maj 2020 med titlen "EU's biodiversitetsstrategi for 2030: Naturen skal

bringes tilbage 1 vores liv" ("EU's biodiversitetsstrategi").
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(123)  Medlemsstaterne ber pdleegges gennem deres strategiske planer at udvise et storre samlet
ambitionsniveau i forhold til tidligere, hvad angér den faelles landbrugspolitiks specifikke
miljo- og klimarelaterede mélsatninger. Et sddant ambitionsniveau ber anses for at besta af
en rekke elementer, der bl.a. vedrerer effektindikatorer, mal fastsat 1 forhold til
resultatindikatorer, udformning af interventioner, patenkt gennemforelse af
konditionalitetssystemet og finansiel planlegning. Medlemsstaterne ber palegges i deres
strategiske planer at redegere for, hvordan de udviser det pakrevede storre samlede
ambitionsniveau med hensyn til de forskellige relevante elementer. Denne forklaring ber
omfatte nationale bidrag til opfyldelse af Unionens mal for 2030 i jord til bord-strategien

og EU's biodiversitetsstrategi.

(124) Kommissionen ber i begyndelsen af gennemforelsesperioden under hensyntagen til
Unionens mal for 2030 i jord til bord-strategien og EU's biodiversitetsstrategi udarbejde en
sammenfattende rapport om medlemsstaternes strategiske planer for at vurdere
medlemsstaternes falles indsats for og kollektive ambition om at opfylde den falles

landbrugspolitiks specifikke malsetninger.

(125) Kommissionen ber forelaegge en rapport for Europa-Parlamentet og Radet med henblik pa
at vurdere medlemsstaternes anvendelse af den nye gennemforelsesmodel og det
kombinerede bidrag fra interventionerne 1 medlemsstaternes strategiske planer til
opfyldelse af Unionens miljo- og klimarelaterede forpligtelser, navnlig dem, der folger af

den europiske gronne pagt.
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(126)

(127)

Artikel 107, 108 og 109 i TEUF geaelder pa stotte til de interventionstyper, der er omfattet
af denne forordning. I betragtning af landbrugssektorens s&rlige karakter galder
bestemmelserne i TEUF dog ikke for interventionstyper med direkte betalinger og
interventionstyper til landdistriktsudvikling vedrerende operationer, der er omfattet af
artikel 42 i TEUF, og som udferes i henhold til og i overensstemmelse med denne
forordning, eller for betalinger fra medlemsstaterne, som har til formal at yde supplerende
national stette til interventionstyper til landdistriktsudvikling, hvortil der ydes stotte fra

Unionen, og som er omfattet af artikel 42 1 TEUF.

For at undgé et pludseligt og betydeligt fald i stet i bestemte sektorer i medlemsstater, der
har ydet midlertidig national stette i perioden 2015-2022, ber disse medlemsstater fortsat
kunne yde en sddan stette pa visse betingelser og med visse begrensninger. I betragtning
af denne stottes midlertidige karakter ber dens udfasning fortsattes ved gradvist hvert ér at

nedsatte de sektorspecifikke rammebeleb til denne stotte.
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(128)  Personoplysninger, der indsamles med henblik pd anvendelse af bestemmelserne i denne
forordning, ber behandles pa en made, der er kompatibel med disse formél. De ber ogsa
gares anonyme, ndr de behandles til overviagnings- og evalueringsforméal og vaere beskyttet
1 overensstemmelse med EU-retten om beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af saddanne oplysninger, navnlig
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679' og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2018/17252. De registrerede ber informeres om en sédan
behandling og om deres databeskyttelsesrettigheder.

(129) Medlemsstaterne ber indgive meddelelser med henblik pa at gennemfore narverende

forordning samt overvage, analysere og forvalte finansielle rettigheder.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(130)  For at supplere eller &ndre visse ikkevaesentlige bestemmelser i denne forordning ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om
bedre lovgivning. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter
modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder 1
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede

retsakter.

(131)  Afhensyn til retssikkerheden og med henblik pa at beskytte landbrugernes rettigheder og
garantere lige vilkar for medlemsstaterne for sd vidt angér felles krav og indikatorer, ber
Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage visse retsakter for sa vidt angar tilpasning
af feelles indikatorer vedrerende output, resultat, effekt og kontekst for at athjelpe tekniske
problemer med hensyn til deres gennemforelse; samt regler vedrerende andelen i

forbindelse med GLM-norm 1.
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(132)

Af hensyn til retssikkerheden og med henblik pa at beskytte landbrugernes rettigheder og
garantere, at interventioner i forbindelse med direkte betalinger fungerer pa en
gnidningsles, ssmmenhangende og effektiv made, bar Kommissionen tillegges befojelse
til at vedtage visse retsakter for sd vidt angar bestemmelser, der gor ydelsen af betalinger
betinget af, at der anvendes certificerede fro af bestemte hampesorter, og at der indferes en
procedure for fastleggelse af hampesorter og verifikation af deres indhold af
tetrahydrocannabinol, regler med henblik pa fastleeggelse af et harmoniseret grundlag for
beregningen af nedsattelsen af betalinger inden for rammen for lofter og nedsattelse,
foranstaltninger til at undga modtagere af koblet indkomststette lider under strukturel
uligevaegt pd markedet i en sektor, herunder beslutningen om, at sddan stette fortsat kan
udbetales indtil 2027 pa grundlag af de produktionsenheder, hvortil der i en tidligere
referenceperiode blev ydet sddan stette, regler og betingelser for godkendelse af arealer og
sorter i forbindelse med afgredespecifik betaling for bomuld og regler og betingelserne for
ydelse af denne betaling og om kravene til stotteberettigelse og dyrkningspraksis i
forbindelse hermed, bestemmelser vedrerende kriterier for godkendelse af
brancheorganisationer og bestemmelser om konsekvenserne, hvis en godkendt

brancheorganisation ikke opfylder kriterierne og forpligtelserne for producenter.
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(133)

Med henblik pa at sikre, at interventionstyper 1 bestemte sektorer bidrager til at opfylde
malsetningerne for den fzlles landbrugspolitik og styrker synergierne med andre
instrumenter under den falles landbrugspolitik, og med henblik pa at sikre lige vilkar pa
det indre marked og forhindre ulige eller illoyal konkurrence ber Kommissionen tilleegges
befojelse til at vedtage visse retsakter for sé vidt angar bestemmelser, der sikrer, at
interventionstyper i bestemte sektorer fungerer efter hensigten, den type udgifter, der skal
dakkes, og navnlig udgifter til administration og personale, grundlaget for beregning af
den finansielle stotte fra Unionen, herunder referenceperioderne og beregningen af vaerdien
af den afsatte produktion og af producenternes organiseringsgrad i bestemte regioner, og
maksimumsniveauerne for den finansielle stotte fra Unionen til visse interventioner, der
har til formal at forebygge markedskriser og styre risici i bestemte sektorer, bestemmelser
om fastsettelse af et loft over udgifterne til genplantning af frugtplantager, olivenlunde
eller vindyrkningsarealer, bestemmelser om producenters forpligtelse til at traekke
biprodukter fra vinfremstilling tilbage og for undtagelser fra denne forpligtelse med
henblik pa at undgd yderligere administrative byrder og bestemmelser om frivillig
certificering af destillerier samt bestemmelser om de forskellige former for stotte og
minimumsvarigheden af stottede investeringer i bestemte sektorer samt om kombinationen
af finansiering til visse interventioner i vinsektoren. Sarligt med henblik pa at sikre
effektiv og lensom anvendelse af EU-midler til interventioner 1 forbindelse med
biavlssektoren ber Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage visse retsakter for sa
vidt angér yderligere krav vedrerende forpligtelsen til at meddele og fastlegge et

minimumsbidrag fra Unionen til udgifterne til gennemforelse af disse interventionstyper.
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(134)

(135)

(136)

Af hensyn til retssikkerheden og med henblik pa at garantere, at mélsatningerne for

interventioner til landdistriktsudvikling opfyldes, ber Kommissionen tillegges befojelse til

at vedtage visse retsakter for sa vidt angar stette til forvaltningsforpligtelser vedrerende

genetiske ressourcer og dyrevelfard og kvalitetsordninger.

Med henblik pa at tage fremtidige a@ndringer i medlemsstaternes finansielle tildelinger i
betragtning eller at athjelpe problemer, som medlemsstaterne har oplevet i
gennemforelsen af deres strategiske planer, ber Kommissionen tillegges befojelse til at
vedtage visse retsakter for sa vidt angar medlemsstaternes tildeling til interventionstyper
med direkte betalinger for at ndre de vaegtninger, der anvendes pa stette pa grundlag af
dens bidrag til opfyldelsen af klimamalsatningerne, og bestemmelser om indholdet af de

strategiske planer.

Med henblik pd at lette overgangen fra den ordning, der er omhandlet i forordning (EU)
nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013, til bestemmelserne i nerverende forordning ber
Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage visse retsakter for sa vidt angar
foranstaltninger til beskyttelse af stottemodtageres erhvervede rettigheder og berettigede

forventninger.
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(137)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning og med henblik
pa at forhindre illoyal konkurrence eller diskrimination mellem landbrugere ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser for sd vidt angér fastlaeggelsen af
referencearealer med henblik pa stette til olieafgreder, regler om proceduren for
godkendelse af arealer og sorter i forbindelse med afgredespecifik betaling for bomuld og
om de dertil knyttede meddelelser, beregningen af nedsettelsen i tilfaelde hvor det
stotteberettigede bomuldsareal overstiger basisarealet, finansiel stette fra Unionen til
destillation af biprodukter fra vinfremstilling, regler om prasentationen af elementerne 1
den strategiske plan, de ensartede betingelser for anvendelsen af informations- og
offentliggarelseskravene vedrerende de muligheder, der tilbydes i de strategiske planer,
hvormed det europaiske netverks organisatoriske struktur og drift fastsettes, regler om
praestations-, overvignings- og evalueringsrammen, bestemmelser om foreleggelsen af
indholdet i den arlige praestationsrapport, regler om de oplysninger, som medlemsstaterne
skal fremsende til brug for Kommissionens preastationsvurdering samt regler om
databehovene og synergierne mellem potentielle datakilder, og regler om driften af et
system for sikker udveksling af data af felles interesse mellem Kommissionen og
medlemsstaterne. Disse befojelser bor udeves i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/20111.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(138)

(139)

I betragtning af at der allerede er fastsat indikatorer i bilag I med henblik pa overvédgning,
evaluering og den arlige prastationsrapportering, ber vedtagelsen af andre indikatorer med
henblik pa overvagning og evaluering af den falles landbrugspolitik underkastes yderligere
kontrol fra medlemsstaternes side. De supplerende oplysninger, som medlemsstaterne skal
give Kommissionen med henblik pd overvigning og evaluering af den falles
landbrugspolitik, ber ligeledes vaere genstand for en positiv udtalelse fra Komitéen for Den
Felles Landbrugspolitik. Kommissionen ber derfor ikke kunne fastsatte en forpligtelse for
medlemsstaterne til at fremlaegge supplerende indikatorer og oplysninger om
gennemforelsen af den falles landbrugspolitik med henblik pé overvagning og evaluering
af den felles landbrugspolitik, hvis Komitéen for Den Felles Landbrugspolitik ikke finder

et kvalificeret flertal for eller imod Kommissionens forslag og derfor ikke kan udtale sig.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning, ber
Kommissionen tilleegges gennemforelsesbefojelser til at vedtage gennemforelsesretsakter
uden at anvende forordning (EU) nr. 182/2011 om godkendelse af de strategiske planer og

@ndringer heraf.
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(140)

(141)

I beherigt begrundede tilfaelde og nér det er pakravet af sarligt hastende arsager, ber
Kommissionen med henblik pé at lase specifikke problemer, samtidig med at kontinuiteten
1 det direkte betalingssystem sikres 1 tilfelde af ekstraordinere omstendigheder, kunne
vedtage umiddelbart geeldende gennemforelsesretsakter. Med henblik pé at lese hastende
problemer, der opstér i en eller flere medlemsstater, og samtidig sikre kontinuiteten i det
direkte betalingssystem ber Kommissionen vedtage umiddelbart geeldende
gennemforelsesretsakter, nar ekstraordinere omstandigheder 1 behorigt begrundede
tilfzelde berorer tildelingen af stotte og forringer muligheden for en effektiv gennemforelse

af betalingerne under de stetteordninger, der er omhandlet i denne forordning.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013! og Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 229/20132 ber fortsat ikke vaere omfattet af nervarende
forordning, medmindre der udtrykkeligt henvises til bestemmelserne i de padgaeldende

forordninger.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om sarlige
foranstaltninger pd landbrugsomradet 1 Unionens fjernomréder og om ophavelse af Rédets
forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om sarlige
foranstaltninger pa landbrugsomradet til fordel for de mindre oer i Det Agaiske Hav og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41).
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(142)  Malene for denne forordning kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne,
men kan pé grund af forskellene mellem de forskellige landdistrikter og de begransede
finansielle ressourcer 1 medlemsstaterne bedre nas pa EU-plan via den flerdrige garanti for
EU-finansiering og gennem fokus pé klart prioriterede opgaver; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten
om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nad

disse mal.
(143)  Forordning (EU) nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013 ber derfor ophaves.

(144)  For at sikre en smidig gennemforelse af de planlagte foranstaltninger hurtigst muligt, ber
denne forordning traede 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions

Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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AFSNIT I
GENSTAND OG ANVENDELSESOMRADE,
GZALDENDE BESTEMMELSER OG DEFINITIONER

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde
1. Ved denne forordning fastsattes der regler om:

a)  overordnede og specifikke mélsa@tninger, som skal forfolges ved hjelp af stotte fra
Unionen, der ydes gennem Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og
Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) under
den felles landbrugspolitik, samt de dertil knyttede indikatorer

b) interventionstyper og felles krav til brug for medlemsstaterne til at forfolge disse

malsetninger samt de dertil knyttede finansielle ordninger

c) strategiske planer under den fzlles landbrugspolitik ("strategiske planer"), som
medlemsstaterne skal udarbejde, hvori der fastsettes mal, angives betingelser for
interventioner og tildeles finansielle midler 1 overensstemmelse med de specifikke

maélsatninger og konstaterede behov

d)  koordinering og forvaltning samt overvigning, rapportering og evaluering.
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2. Denne forordning finder anvendelse pé stotte fra Unionen, som ydes gennem EGFL og
ELFUL til interventioner beskrevet i en strategisk plan, der er udarbejdet af en
medlemsstat og godkendt af Kommissionen, og som dakker perioden fra den

1. januar 2023 til den 31. december 2027 ("perioden for den strategiske plan").

Artikel 2

Geeldende bestemmelser

1. Forordning (EU) 2021/...* og de bestemmelser, der vedtages i medfer af samme

forordning, finder anvendelse pé stotte, der ydes i henhold til nervarende forordning.

2. Artikel 19, afsnit III, kapitel II, med undtagelse af artikel 28, forste afsnit, litra c), og
artikel 46 og 48 i forordning (EU) 2021/1060 finder anvendelse pa stotte, der ydes gennem
ELFUL 1 henhold til nervarende forordning.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 3

Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1)

2)

3)

4)

"landbruger": en fysisk eller juridisk person eller en sammenslutning af fysiske eller
juridiske personer, uanset hvilken retlig status en sidan sammenslutning og dens
medlemmer gives i henhold til national ret, hvis bedrift befinder sig inden for traktaternes
territoriale anvendelsesomrade som defineret i artikel 52 i traktaten om Den Europaiske
Union sammenholdt med artikel 349 og 355 1 traktaten om Den Europ@iske Unions
funktionsméade (TEUF), og som udever en landbrugsaktivitet som fastsat af

medlemsstaterne i overensstemmelse med denne forordnings artikel 4, stk. 2

"bedrift": alle de produktionsenheder, der drives landbrugsmeessigt af en landbruger, og

som befinder sig pa samme medlemsstats omrade

"intervention": et af en medlemsstat nermere fastlagt stotteinstrument, jf. medlemsstatens
strategiske plan, som er baseret pé en af de interventionstyper, der er fastsat i denne

forordning, og hvortil der er knyttet en raekke betingelser for stotteberettigelse
"operation":

a) et projekt, en kontrakt, en aktion eller en gruppe projekter eller aktioner, som er

udvalgt under den pageldende strategiske plan

b) 1 forbindelse med finansielle instrumenter, de samlede stotteberettigede offentlige
udgifter tildelt et finansielt instrument og den efterfelgende finansielle stotte, som det

finansielle instrument yder til slutmodtagere

PE-CONS 64/21 LG/zs 71

LIFE.1 DA



5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

"offentlige udgifter": ethvert bidrag til finansiering af operationer, som hidrerer fra
nationale, regionale eller lokale offentlige myndigheders budget, EU-budgettet, der er
stillet til radighed for EGFL og ELFUL, offentligretlige organers budget eller

sammenslutninger af offentlige myndigheders eller offentligretlige organers budget

"delmél": mellemliggende vaerdier, som medlemsstaterne pa forhand har fastsat inden for
rammerne af deres interventionsstrategier som omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra b), for et
bestemt regnskabsar, og som skal opnas pa et givet tidspunkt i perioden for den strategiske

plan for at sikre rettidige fremskridt 1 forhold til resultatindikatorerne

"mal": veerdier, som medlemsstaterne pa forhdnd har fastsat inden for rammerne af deres
interventionsstrategier som omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra b), og som skal opnas i

slutningen af perioden for den strategiske plan i forhold til resultatindikatorerne

"regionerne i den yderste periferi": regionerne i den yderste periferi som omhandlet i

artikel 349 1 TEUF

"AKIS": den kombinerede organisations- og videnstrom mellem de personer,
organisationer og institutioner, der anvender og frembringer viden inden for landbrug, og

indbyrdes forbundne omrader (landbrugsfagligt viden- og innovationsnetvark)

"mindre ger 1 Det Egeiske Hav": mindre ger 1 Det Ageiske Hav som defineret 1 artikel 1,

stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 229/2013

"gensidig fond": en ordning, som en medlemsstat har godkendt i henhold til sin nationale
ret, og som giver de tilsluttede landbrugere mulighed for at forsikre sig selv, hvorved der

ydes kompensation til de tilsluttede landbrugere, der oplever skonomiske tab
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12) "mindre udviklede regioner": mindre udviklede regioner som omhandlet i artikel 108,

stk. 2, forste afsnit, litra a), 1 forordning (EU) 2021/1060

13) "stattemodtager" i forbindelse med interventionstyper til landdistriktsudvikling som

omhandlet 1 artikel 69:

a) et offentligretligt eller privatretligt organ, en enhed med eller uden status som
juridisk person, en fysisk person eller en sammenslutning af fysiske eller juridiske
personer, der har ansvaret for at ivaerksatte eller bade ivaerksatte og gennemfore

operationer
b) i forbindelse med statsstotteordninger den virksomhed, der modtager stetten

c) 1iforbindelse med finansielle instrumenter det organ, der gennemforer holdingfonden
eller, hvis der ikke findes nogen holdingfondsstruktur, det organ, der gennemforer
den sarlige fond eller, hvis den 1 artikel 123 omhandlede forvaltningsmyndighed
("forvaltningsmyndigheden") forvalter det finansielle instrument,

forvaltningsmyndigheden

14) "stottesats": andelen af offentlige udgifter til en operation; i forbindelse med finansielle
instrumenter henviser termen til stgttens bruttosubventionsakvivalent som defineret i

artikel 2, nr. 20), i Kommissionens forordning (EU) nr. 702/2014!

15) "Leader": lokaludvikling styret af lokalsamfundet som omhandlet i artikel 31 1 forordning
(EU) 2021/1060
1 Kommissionens forordning (EU) nr. 702/2014 af 25. juni 2014 om forenelighed med det

indre marked efter artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde
af visse kategorier af stotte 1 landbrugs- og skovbrugssektoren og i landdistrikter
(EUT L 193 af 1.7.2014, s. 1).
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16) "bemyndiget organ": ethvert offentligretligt eller privatretligt organ, herunder regionale
eller lokale organer, regionaludviklingsorganer eller ikkestatslige organisationer, der
handler under ansvar af en national eller regional forvaltningsmyndighed eller udferer

opgaver pa dennes vegne

17) "regnskabsér": regnskabsar for landbruget i overensstemmelse med artikel 35 1 forordning

(EU) 2021/...*.

Artikel 4

Definitioner og betingelser, der skal fastscettes i de strategiske planer

1. Medlemsstaterne fastsetter i deres strategiske planer definitioner af "landbrugsaktivitet",
nn nn

"landbrugsareal”, "statteberettiget hektar", "aktiv landbruger”, "ung landbruger" og "ny

landbruger" samt de relevante betingelser i overensstemmelse med denne artikel.

2. "Landbrugsaktivitet" fastsaettes pa en méde, sd det giver mulighed for at bidrage til

leveringen af private og offentlige goder gennem en eller begge af folgende:

a)  produktion af de landbrugsprodukter, hvilket omfatter foranstaltninger sdsom dyreavl
eller dyrkning, herunder gennem paludikultur, i de tilfeelde, hvor landbrugsprodukter
forstas som de produkter, der er opfert i bilag I til TEUF, undtagen fiskevarer, samt
bomuld og lavskov med kort omdriftstid

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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b)  bevarelse af et landbrugsareal i en stand, der gor det egnet til graesning eller dyrkning
uden forberedende foranstaltninger ud over brug af de seedvanlige landbrugsmetoder

og -maskiner.

3. "Landbrugsareal" fastsattes pa en made, sa det omfatter bade agerjord, permanente
afgrader og permanente graesarealer, herunder nér de danner skovlandbrugssystemer pa det
pageldende areal. Termerne "agerjord", "permanente afgreder" og "permanente

graesarealer” defineres nermere af medlemsstaterne inden for folgende rammer:

a)  "agerjord" er arealer, der dyrkes med henblik pa produktion af afgrader, eller arealer,
der er til radighed for produktion af afgrader, men som ligger brak; desuden er det
under forpligtelsens varighed arealer, der dyrkes med henblik pa produktion af
afgrader, eller arealer, der er til rddighed for produktion af afgreder, men som ligger
brak, og der er udtaget i overensstemmelse med artikel 31 eller 70 eller GLM-norm 8
opfort i bilag III til neervaerende forordning eller artikel 22, 23 eller 24 i Radets
forordning (EF) nr. 1257/1999! eller artikel 39 i Radets forordning (EF)
nr. 1698/20052 eller artikel 28 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1305/20133

1 Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj 1999 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL)
og om &ndring og ophavelse af visse forordninger (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80).

2 Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1).

3 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om
stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europe@iske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487).
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b)

"permanente afgrader" er afgreder uden for omdriften, bortset fra permanente
graesarealer og permanente graesningsarealer, som dyrkes pa arealerne i fem ér eller
mere og som giver udbytte i flere ar, herunder planteskoler og lavskov med kort

omdriftstid

"permanente graesarealer og permanente grasningsarealer” (der tilsammen benavnes
"permanente graesarealer") er arealer, der anvendes til dyrkning af graes eller andet
grontfoder, hvad enten der er tale om naturlige (selvsaede) eller dyrkede (tilsdede)
arealer, og som er holdt uden for bedriftens omdrift i fem ar eller mere, og, sdfremt
det besluttes af medlemsstaterne, som ikke er plejet op, opdyrket eller omséet med
forskellige typer grees eller andet grentfoder i fem ér eller mere. Det kan omfatte
andre arter, f.eks. buske eller traeer, der kan afgreesses og, sdfremt det besluttes af
medlemsstaterne, andre arter, f.eks. buske eller treer, der producerer dyrefoder,
forudsat at graes og andet grentfoder forbliver fremherskende.

Medlemsstaterne kan ogsa beslutte at betragte felgende arealtyper som permanente

graesarealer:

1) arealer, der er dekket af nogle af de arter, der er omhandlet i dette punkt, og
som indgar i en etableret lokal praksis, hvor graes og andet grontfoder ikke

traditionelt er fremherskende eller ikke findes i greesningsomrader

1)  arealer, der er dekket af nogle af de arter, der er omhandlet i dette punkt, hvor
grees og andet grontfoder ikke er fremherskende eller ikke findes i

greesningsomrader.
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4. For sa vidt angar interventionstyper med direkte betalinger fastsettes "stotteberettiget

hektar" pa en méde, sd det deekker arealer, der stér til landbrugerens radighed og bestar af:

a)  ethvert af bedriftens landbrugsarealer, som 1 lgbet af det ar, der anmodes om stotte
for, anvendes til en landbrugsaktivitet, eller som, hvis arealet ogsa anvendes til
ikkelandbrugsmaessige aktiviteter, fortrinsvis anvendes til landbrugsaktiviteter; nar
det er behorigt begrundet under henvisning til miljeet, biodiversiteten og klimaet,
kan medlemsstaterne beslutte, at stotteberettigede hektar ogsd omfatter visse arealer,

der kun anvendes til landbrugsaktivitet hvert andet ar
b) ethvert af bedriftens arealer:

1) der er dekket af landskabstraek, i henhold til bevarelseskravet i GLM-norm 8
opfort 1 bilag III

i1)  der anvendes til at nd mindsteandelen af agerjord afsat til ikkeproduktive
arealer og landskabstrak, herunder arealer, som ligger brak, i henhold til GLM-

norm 8 opfort i bilag 11, eller

ii1)  som i den periode, hvor landbrugeren har den relevante forpligtelse, etableres

eller vedligeholdes som led i en bio-ordning som omhandlet 1 artikel 31.
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Safremt det besluttes af medlemsstaterne, kan "stotteberettiget hektar" ogsa
indeholde andre landskabstraek, forudsat at disse ikke er fremherskende og ikke i
betydelig grad hemmer landbrugsaktivitetens prastation som folge af det areal, som
de optager pa den landbrugsparcel. Ved gennemferelsen af dette princip kan
medlemsstaterne fastsatte en maksimal andel for den landbrugsparcel, som er

dekket af disse andre landskabstrak.

For s vidt angdr permanente grasarealer med spredte ikkestatteberettigede treek kan
medlemsstaterne beslutte at anvende faste nedsattelseskoefficienter til at fastlegge

det areal, der betragtes som stetteberettiget

ethvert af bedriftens arealer, som giver ret til betalinger i henhold til denne
forordnings afsnit 111, kapitel II, afdeling 2, underafdeling 2, eller 1 henhold til
grundbetalingsordningen eller den generelle arealbetalingsordning som fastsat 1
afsnit III 1 forordning (EU) nr. 1307/2013, og som ikke er en "stotteberettiget hektar"

som fastsat af medlemsstaterne pa grundlag af dette stykkes litra a) og b):

1)  som folge af anvendelsen af direktiv 92/43/EQF, 2009/147/EF eller
2000/60/EF pa dette areal
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i1)  som folge af arealbaserede interventioner fastsat i denne forordning, som er
omfattet af det integrerede system som omhandlet i artikel 65, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/...%, der giver mulighed for produktion af produkter,
som ikke er opfert i bilag I til TEUF, gennem paludikultur, eller i nationale
ordninger for biodiversitet eller drivhusgasreduktioner, hvis betingelserne er i
overensstemmelse med disse arealbaserede interventioner, forudsat at de
pagaldende interventioner og nationale ordninger bidrager til at nd en eller
flere specifikke malsetninger i nervarende forordnings artikel 6, stk. 1,

litra d), e) og 1)

iii)  iden periode, hvor landbrugeren har en skovrejsningsforpligtelse i medfer af
artikel 31 1 forordning (EF) nr. 1257/1999, artikel 43 i forordning (EF)
nr. 1698/2005, artikel 22 i forordning (EU) nr. 1305/2013 eller narverende
forordnings artikel 70 eller 73 eller i henhold til en national ordning, hvis
betingelser er i overensstemmelse med artikel 43, stk. 1, 2 og 3, i forordning
(EF) nr. 1698/2005, artikel 22 1 forordning (EU) nr. 1305/2013 eller

narvaerende forordnings artikel 70 eller 73

iv)  1den periode, hvor landbrugeren har en forpligtelse, der medferer udtagning af
arealet, 1 medfer af artikel 22, 23 og 24 1 forordning (EF) nr. 1257/1999,
artikel 39 1 forordning (EF) nr. 1698/2005, artikel 28 1 forordning (EU)
nr. 1305/2013 eller artikel 70 i nerverende forordning.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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Arealer, der anvendes til produktion af hamp, er kun stetteberettigede hektar, hvis de

anvendte sorter har et indhold af tetrahydrocannabinol pé hgjst 0,3 %.

5. "Aktiv landbruger" fastsattes pd en sddan made, at det sikres, at der kun ydes stotte til
fysiske eller juridiske personer eller til ssmmenslutninger af fysiske eller juridiske
personer, som mindst beskaftiger sig med et minimumsniveau af en landbrugsaktivitet,
uden at det nadvendigvis udelukker ydelse af stoatte til landbrugere, der har flere

forretningsaktiviteter, eller deltidslandbrugere.

Nar det skal fastslas, hvem der kan vare en "aktiv landbruger", anvender medlemsstaterne
objektive og ikkediskriminerende kriterier sésom: indkomstvurderinger, forbrug af
arbejdskraft pa bedriften, selskabsformal og optagelse af deres landsbrugsaktiviteter i
nationale eller regionale registre. Medlemsstaterne kan vealge at indfere disse kriterier i en
eller flere former, herunder gennem en negativliste, der diskvalificerer en landbruger fra at
blive betragtet som en aktiv landbruger. Hvis medlemsstaterne betragter de landbrugere,
der i det foregdende ar ikke har modtaget direkte betalinger, der overstiger et vist belab,

som aktive landbrugere, ma et sddant beleb hejst udgere 5 000 EUR.
6. "Ung landbruger" fastsattes pa en sddan made, at det omfatter:

a)  en gvre aldersgraense pa mellem 35 og 40 ar

b)  betingelser for at veere "driftsleder"

c) passende uddannelse eller kvalifikationer som fastsat af medlemsstaterne.
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7. "Ny landbruger" fastsettes pa en sidan made, at det henviser til en landbruger, der ikke er
en ung landbruger, og som for forste gang er "driftsleder". Medlemsstaterne fastsatter
yderligere objektive og ikkediskriminerende krav for sa vidt angar passende uddannelse og

kvalifikationer.

8. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med regler, der gor ydelsen
af betalinger betinget af anvendelse af certificerede fro af bestemte hampesorter og
proceduren for fastleggelse af hampesorter samt verifikation af deres indhold af
tetrahydrocannabinol som omhandlet i naervarende artikels stk. 4, andet afsnit, for at sikre

folkesundheden.
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AFSNIT 11
MALSATNINGER OG INDIKATORER

Artikel 5

Overordnede mdlscetninger

I overensstemmelse med malsatningerne for den fzlles landbrugspolitik, som er fastsat i artikel 39 1
TEUF, med malet om at opretholde et velfungerende indre marked og lige vilkar mellem
landbrugerne i Unionen samt med narhedsprincippet har stetten fra EGFL og ELFUL til formal
yderligere at forbedre den baeredygtige udvikling inden for landbrug, fedevarer og landdistrikter og
bidrage til at opfylde folgende overordnede malsatninger pa det ekonomiske, miljomassige og
sociale omrade, som skal bidrage til gennemforelsen af 2030-dagsordenen for beredygtig

udvikling:

a) at fremme en intelligent, konkurrencedygtig, modstandsdygtig og diversificeret

landbrugssektor og dermed garantere fodevaresikkerheden pé lang sigt

b) at stotte og styrke miljobeskyttelsen, herunder biodiversitet, og klimaindsatsen og bidrage
til opfyldelsen af Unionens milje- og klimarelaterede malsetninger, herunder dens

forpligtelser 1 henhold til Parisaftalen

C) at styrke den sociogkonomiske struktur i1 landdistrikterne.
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Artikel 6
Specifikke mdlscetninger

1. Opfyldelsen af de overordnede mélsatninger forfolges ved hjelp af felgende specifikke

malsatninger om:

a)  at stette en baredygtig landbrugsindkomst og modstandsdygtighed 1
landbrugssektoren i hele Unionen med henblik pa eget fedevaresikkerhed og
landbrugsmeessig diversitet pd lang sigt samt sikring af den gkonomiske
baredygtighed af landbrugsproduktionen i Unionen

b)  at styrke markedsorienteringen og @ge bedrifternes konkurrenceevne bade pa kort og
lang sigt, herunder storre fokus pa forskning, teknologi og digitalisering

c) atforbedre landbrugernes position i verdikeden

d)  atbidrage til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer, herunder ved at
reducere drivhusgasemissioner og oge kulstofbinding, samt fremme baredygtig
energi

e) at fremme beredygtig udvikling og effektiv forvaltning af naturressourcer sdsom
vand, jord og luft, herunder ved at mindske afth@ngigheden af kemikalier

f)  at bidrage til at standse og vende biodiversitetstab, forbedre gkosystemtjenesterne og
bevare levesteder og landskaber
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g) attiltreekke og fastholde unge landbrugere og nye landbrugere og fremme beredygtig

virksomhedsudvikling i landdistrikterne

h)  at fremme beskaftigelse, vaekst, konsligestilling, herunder kvinders deltagelse 1
landbruget, social inklusion og lokal udvikling i landdistrikterne, herunder cirkuler

biogkonomi og beredygtigt skovbrug

i)  at forbedre den made, hvorpa landbruget i Unionen reagerer pa samfundets krav til
fodevarer og sundhed, herunder vedrerende sikre og narende fedevarer af hoj
kvalitet, der er produceret pa baeredygtig vis, mindskelse af madspild samt forbedring

af dyrevelferd og bekaempelse af antimikrobiel resistens.

2. Malsaztningerne i stk. 1 komplementeres af og er indbyrdes forbundne med den
tvaergdende malsetning om at modernisere landbruget og landdistrikterne ved at fremme
og udveksle viden, innovation og digitalisering i landbruget og i landdistrikterne og
tilskynde til udbredelsen heraf blandt landbrugere gennem bedre adgang til forskning,

innovation, videnudveksling og uddannelse.

3. I forbindelse med forfelgelsen af de specifikke mélsatninger 1 stk. 1 og 2 treeffer
medlemsstaterne med stotte fra Kommissionen passende foranstaltninger til at mindske den

administrative byrde og sikre forenkling af gennemferelsen af den fazlles landbrugspolitik.
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Artikel 7

Indikatorer

1. Opfyldelsen af mélsatningerne 1 artikel 5 og artikel 6, stk. 1 og 2, vurderes ved hjlp af
feelles indikatorer vedrerende output, resultater, effekt og kontekst som anfort 1 bilag I.

Disse fzlles indikatorer omfatter:
a)  outputindikatorer vedrerende det faktiske output for de stettede interventioner

b)  resultatindikatorer vedrerende de relevante specifikke malsatninger som omhandlet 1
artikel 6, stk. 1 og 2, og som er brugt til fastleeggelsen af kvantificerede delmal og
mal i forbindelse med de pageeldende specifikke mélsatninger i de strategiske planer
og til vurdering af fremskridtene hen mod virkeliggorelse af disse mal;
resultatindikatorerne vedrerende de miljo- og klimarelaterede malsatninger kan
omfatte interventioner, som bidrager til opfyldelsen af de forpligtelser, der

udspringer af EU-retsakterne opfert i bilag XIII

c) effektindikatorer vedrerende malsatningerne i artikel 5 og artikel 6, stk. 1 og 2, og

som er brugt i forbindelse med de strategiske planer og den faelles landbrugspolitik
d)  kontekstindikatorer som omhandlet i artikel 115, stk. 2, og opfert i bilag I.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 152 om a&ndring af bilag I med henblik pé at tilpasse de feelles output-,
resultat-, effekt- og kontekstindikatorer. Disse delegerede retsakter er strengt begranset til
athjelpning af tekniske problemer, som medlemsstaterne har oplevet med hensyn til

anvendelsen af disse indikatorer.
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AFSNIT III
FALLES KRAV
OG INTERVENTIONSTYPER

KAPITEL I
FALLES KRAV

AFDELING 1

ALMINDELIGE PRINCIPPER

Artikel 8
Strategisk tilgang

Medlemsstaterne forfolger de 1 afsnit Il omhandlede malsetninger ved at fastleegge interventioner
pa grundlag af de interventionstyper, der er omhandlet i dette afsnits kapitel II, Il og IV, 1

overensstemmelse med deres vurderinger af behovene og de fzlles krav i dette kapitel.
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Artikel 9
Almindelige principper

Medlemsstaterne udformer de i deres strategiske planer fastlagte interventioner og GLM-normer,
der er omhandlet i artikel 13, i overensstemmelse med Den Europaiske Unions charter om

grundleggende rettigheder og de almindelige principper i EU-retten.

Medlemsstaterne sikrer, at interventioner og GLM-normer, der er omhandlet i artikel 13, fastlegges
pa grundlag af objektive og ikkediskriminerende kriterier, er forenelige med et velfungerende indre

marked og ikke er konkurrenceforvridende.

Medlemsstaterne fastsetter den lovgivningsmaessige ramme for tildelingen af stette fra Unionen til
landbrugere og andre stottemodtagere i overensstemmelse med de strategiske planer, som
Kommissionen har godkendt i overensstemmelse med denne forordnings artikel 118 og 119, og
principperne og kravene i denne forordning og forordning (EU) 2021/...*. De gennemforer disse

strategiske planer som godkendt af Kommissionen.

Artikel 10
Indenlandsk stotte i henhold til WTO-aftalen

Medlemsstaterne udformer de interventioner pa grundlag af de interventionstyper, der er opfort i
bilag II til denne forordning, herunder definitionerne og betingelserne i artikel 4, pa en sddan made,

at de opfylder kriterierne 1 bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).

PE-CONS 64/21 LG/zs 87
LIFE.1 DA



Navnlig opfylder grundleggende indkomststette med henblik pé baeredygtighed, supplerende
omfordelingsindkomststette med henblik pé baeredygtighed, supplerende indkomststette til unge
landbrugere og ordninger til gavn for klimaet, miljoet og dyrevelfard kriterierne 1 de afsnit i bilag 2
til WTO-aftalen om landbrug, der er angivet i bilag II til denne forordning, for de pagaeldende
interventioner. For andre interventioner er de afsnit i bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug, der er
angivet i bilag II til denne forordning, vejledende, og de pdgaeldende interventioner kan i stedet
overholde et andet afsnit i bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug, séfremt dette er praciseret og

redegjort for 1 den strategiske plan.

Artikel 11

Gennemforelse af aftalememorandummet om visse olieafgroder

1. Hvis medlemsstaterne fastsetter andre arealbaserede interventioner end sadanne, som
overholder bestemmelserne 1 bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug, herunder koblet
indkomststette i henhold til denne forordnings afsnit III, kapitel II, afdeling 3,
underafdeling 1, og hvis disse interventioner vedrerer nogle eller alle typer olieafgrader
som omhandlet i bilaget til aftalememorandummet mellem Det Europaiske @konomiske
Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om visse olieafgrader inden for rammerne af
GATT, ma det samlede stotteareal baseret pa de planlagte output som omhandlet i den
pageldende medlemsstats strategiske planer ikke overstige det maksimale stotteareal for

hele Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af de internationale forpligtelser.
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2. Senest den ... [seks méneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden] vedtager
Kommissionen gennemforelsesretsakter, hvori der fastsattes et vejledende referenceareal
med henblik pa stette for hver medlemsstat beregnet pé grundlag af medlemsstatens andel
af det gennemsnitlige dyrkede areal i Unionen i arene 2016-2020. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.

3. Medlemsstater, som har til hensigt at yde stotte som omhandlet i nerverende artikels
stk. 1, anforer deres tilsvarende planlagte output mélt 1 hektar 1 deres forslag til strategiske

planer som omhandlet i artikel 118, stk. 1.

Hvis det efter modtagelse af alle medlemsstaternes meddelelser om planlagt output viser
sig, at det samlede areal overstiger det maksimale stetteareal for hele Unionen som
omhandlet i nervaerende artikels stk. 1, beregner Kommissionen for hver medlemsstat, der
har meddelt et areal, der overstiger dens referenceareal, en nedsattelseskoefficient, der stéar
i forhold til overskridelsen af det planlagte output, séledes at det maksimale stotteareal for
hele Unionen opretholdes. Hver berert medlemsstat underrettes om denne
nedsattelseskoefficient i Kommissionens bemarkninger til den strategiske plan, jf.

artikel 118, stk. 3. Nedsattelseskoefficienten for hver medlemsstat fastseettes i den 1

artikel 118, stk. 6 omhandlede gennemforelsesafgorelse, hvorved Kommissionen

godkender den strategiske plan.

Medlemsstaterne mé ikke pé eget initiativ endre deres stotteareal efter den dato, der er

fastsat 1 artikel 118, stk. 1.
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4. Hvis en medlemsstat har til hensigt at oge sit planlagte output som omhandlet i
narvaerende artikels stk. 1 og som fastsat i medlemsstatens strategiske plan godkendt af
Kommissionen, meddeler medlemsstaten Kommissionen det reviderede planlagte output
som en anmodning om @&ndring af dens strategiske plan i henhold til artikel 119 inden

den 1. januar aret for det relevante ansegningsér.

5. Hvis det er relevant, og med henblik pé at undga, at det maksimale stotteareal for hele
Unionen som omhandlet i stk. 1 overskrides, fastsaetter Kommissionen
nedsattelseskoefficienter eller reviderer de eksisterende nedsattelseskoefficienter, safremt
disse koefficienter blev fastsat i overensstemmelse med stk. 3, andet afsnit, for alle
medlemsstater, der overskrider deres referenceareal med henblik pa stette som fastsat i

deres strategiske planer.

Kommissionen underretter de relevante medlemsstater om nedsattelseskoefficienterne

senest den 31. januar aret for det relevante ansegningsar.

Hver berert medlemsstat fremsender derpa en ny anmodning om andring af den strategiske
plan, der omfatter nedsattelseskoefficienten som omhandlet i andet afsnit, senest

den 31. marts dret for det relevante ansegningsar. Nedsettelseskoefficienten for den
pageldende medlemsstat fastsaettes i den i artikel 119, stk. 10, omhandlede
gennemforelsesafgorelse, ved hvilken Kommissionen godkender &ndringen af den

strategiske plan.

6. Hvad angar olieafgreder, der er omfattet af det aftalememorandum, som er omhandlet i
naervarende artikels stk. 1, forste afsnit, meddeler medlemsstaterne Kommissionen det
samlede antal hektar, som der faktisk er udbetalt stette for, i de arlige praestationsrapporter,

der er omhandlet 1 artikel 134.
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7. Medlemsstaterne udelukker dyrkning af solsikkefro til direkte konsum fra arealbaserede

interventioner som omhandlet i stk. 1.

AFDELING 2

KONDITIONALITET

Artikel 12

Princip og anvendelsesomrdde

1. Medlemsstaterne indarbejder i deres strategiske planer et konditionalitetssystem,
hvorunder landbrugere og andre stottemodtagere, der modtager direkte betalinger 1 henhold
til kapitel II eller arlige betalinger 1 henhold til artikel 70, 71 og 72, pélegges en
administrativ sanktion, hvis de ikke opfylder de lovgivningsbestemte forvaltningskrav i
henhold til EU-retten og GLM-normerne fastsat i de strategiske planer, jf. bilag III, for sa

vidt angér folgende specifikke omrader:
a)  klima og milje, herunder vand, jord og biodiversitet i gkosystemerne
b) folkesundhed og plantesundhed

c) dyrevelferd.
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2. De strategiske planer skal indeholde regler om et effektivt og forholdsmassigt system med
administrative sanktioner. Disse regler skal navnlig overholde kravene i afsnit IV,

kapitel IV, i forordning (EU) 2021/...".

3. Hvad angar de i bilag III omhandlede retsakter om de lovgivningsbestemte
forvaltningskrav, finder den geeldende udgave anvendelse, og hvad angér direktiver

desuden som gennemfort af medlemsstaterne.

4. I denne afdeling forstas ved "lovgivningsbestemt forvaltningskrav" ("LF") hvert enkelt
lovgivningsbestemt forvaltningskrav 1 henhold til EU-retten, der er opfort i bilag 11, i en

given retsakt, som indholdsmeessigt adskiller sig fra andre krav i samme retsakt.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 13

Medlemsstaternes forpligtelser vedrorende god landbrugs- og miljomeessig stand

1. Medlemsstaterne sikrer, at alle landbrugsarealer, herunder arealer, der ikke leengere
anvendes til produktionsformal, holdes 1 god landbrugs- og miljemaessig stand.
Medlemsstaterne fastsetter pa nationalt eller regionalt plan minimumsstandarder for
landbrugere og andre stettemodtagere for hver GLM-norm, der er opfort i bilag IIL, i
overensstemmelse med hovedmalsatningen for disse normer som omhandlet i nevnte
bilag. I forbindelse med fastsettelsen af deres normer tager medlemsstaterne, hvis det er
relevant, hensyn til de pdgeldende arealers sarlige karakteristika, herunder jordbunds- og
klimaforhold, eksisterende landbrugssystemer, landbrugsmetoder, bedriftssterrelse og

bedriftsstrukturer, arealanvendelse og de s@rlige forhold i1 regionerne 1 den yderste periferi.

2. Hvad angar hovedmalsatningerne i bilag III, ma medlemsstaterne fastsatte normer 1 tilleeg
til dem, der er fastsat i bilaget, med henblik pa de pageldende hovedmaélsatninger. Disse
supplerende normer er ikkediskriminerende og forholdsmessige og svarer til de

identificerede behov.

Medlemsstaterne md ikke fastsatte minimumsnormer for andre hovedmals@tninger end de

i bilag III fastsatte hovedmaélsatninger.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med regler for at sikre lige

vilkar vedregrende andelen i forbindelse med GLM-norm 1.
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AFDELING 3

SOCIAL KONDITIONALITET

Artikel 14

Princip og anvendelsesomrdde

1. Medlemsstaterne anferer i deres strategiske planer, senest fra og med den 1. januar 2025, at
landbrugere og andre stottemodtagere, der modtager direkte betalinger i henhold til
kapitel II eller arlige betalinger i henhold til artikel 70, 71 og 72, skal paleegges en
administrativ sanktion, hvis de ikke opfylder kravene vedrerende relevante arbejds- og
ans@ttelsesvilkar eller arbejdsgiverforpligtelser, der folger af retsakterne som omhandlet 1

bilag IV.

2. Nér medlemsstaterne indarbejder et system med administrative sanktioner i deres
strategiske planer, jf. stk. 1, herer de 1 overensstemmelse med deres institutionelle
bestemmelser de relevante nationale arbejdsmarkedsparter, der reprasenterer ledelsen og
arbejdskraften i landbrugssektoren, og respekterer fuldt ud deres autonomi samt deres ret
til at forhandle og indga kollektive aftaler. Dette system med administrative sanktioner
pavirker ikke arbejdsmarkedsparternes rettigheder og forpligtelser, hvis
arbejdsmarkedsparterne 1 overensstemmelse med de nationale retlige og kollektive
forhandlingsrammer har ansvaret for at gennemfore eller hAndhave de retsakter, der er

omhandlet 1 bilag IV.
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3. Den strategiske plan skal indeholde regler om et effektivt og forholdsmassigt system med
administrative sanktioner. Disse regler skal overholde de relevante krav i afsnit IV,

kapitel V, i forordning (EU) /2021/...*.

4. Hvad angar de i bilag IV omhandlede retsakter, der indeholder de bestemmelser, der skal
omfattes af systemet med administrative sanktioner, jf. stk. 1, finder den gaeldende udgave

anvendelse og som gennemfort af medlemsstaterne.

AFDELING 4

BEDRIFTSRADGIVNINGSTJENESTER

Artikel 15

Bedpriftsradgivningstjenester

1. Medlemsstaterne indarbejder i deres strategiske planer en ordning for tjenester til
rddgivning af landbrugere og andre stottemodtagere af EU-landbrugsstette om
arealforvaltning og bedriftsforvaltning ("bedriftsrddgivningstjenester"). Medlemsstaterne

kan bygge pé eksisterende ordninger.

2. Bedriftsradgivningstjenesterne dekker den ekonomiske, miljgmessige og sociale
dimension under hensyntagen til eksisterende landbrugsmetoder og bidrager med
ajourforte teknologiske og videnskabelige oplysninger, der er udviklet pa baggrund af

forsknings- og innovationsprojekter, herunder med hensyn til levering af offentlige goder.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Gennem bedriftsradgivningstjenesterne tilbydes der passende bistand i hele bedriftens
udviklingscyklus, herunder i forbindelse med etablering for ferste gang, omstilling af
produktionsmenstre til forbrugerefterspergsel, innovativ praksis, landbrugsteknikker med
henblik pa modstandsdygtighed over for klimaforandringer, herunder skovlandbrug og

agrogkologi, bedre dyrevelferd og om nedvendigt sikkerhedsstandarder og social stette.

Bedriftsradgivningstjenesterne integreres i de indbyrdes forbundne tjenester inden for
bedriftsradgivning, forskning, landbrugsorganisationer og andre relevante interessenter, der

udger AKIS.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den radgivning, der ydes, er upartisk, og at konsulenterne er

tilstreekkeligt kvalificerede og uddannede og ikke er involveret i interessekonflikter.

4. Bedriftsrddgivningstjenesterne tilpasses de forskellige produktion- og bedriftstyper og
dekker mindst folgende:

a) alle krav, betingelser og forvaltningsforpligtelser, som galder for landbrugere og
andre stottemodtagere, og som er fastsat i den strategiske plan, herunder krav og
standarder under konditionalitet og betingelser for interventioner samt oplysninger
om finansielle instrumenter og forretningsplaner udarbejdet i henhold til den

strategiske plan
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b)  de krav, der er fastsat af medlemsstaterne til gennemforelse af direktiv 92/43/EQF,
direktiv 2000/60/EF, artikel 55 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 1107/2009!, Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/50/EF?,
direktiv 2009/128/EF, direktiv 2009/147/EF, Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/4293, Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2016/2031* og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2284°

c¢) landbrugsmetoder, der forebygger udvikling af antimikrobiel resistens som
omhandlet i Kommissionens meddelelse af 29. juni 2017 med titlen "En europaisk

One Health-handlingsplan mod antimikrobiel resistens"

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Ridets direktiv 79/117/EQF
og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/50/EF af 21. maj 2008 om luftkvaliteten og
renere luft i Europa (EUT L 152 af 11.6.2008, s. 1).
3 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overforbare

dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pa omradet for dyresundhed
("dyresundhedsloven") (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).

4 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om
beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere og om @ndring af Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om
ophavelse af Rédets direktiv 69/464/EQF, 74/647/EQF, 93/85/EQF, 98/57/EF, 2000/29/EF,
2006/91/EF og 2007/33/EF (EUT L 317 af 23.11.2016, s. 4).

5 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2284 af 14. december 2016 om
nedbringelse af nationale emissioner af visse luftforurenende stoffer, om @ndring af
direktiv 2003/35/EF og om ophavelse af direktiv 2001/81/EF (EUT L 344 af 17.12.2016,

s. 1).
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d) risikoforebyggelse og -styring

e) stotte til innovation, navnlig til forberedelse og gennemforelse af projekter i de

operationelle grupper under EIP som omhandlet i artikel 127, stk. 3

f)  digitale teknologier i landbruget og landdistrikterne som omhandlet i artikel 114,
litra b)

g)  baredygtig neringsstofforvaltning, herunder senest fra og med 2024 anvendelsen af
bedriftsbaredygtighedsinstrumentet for naeringsstoffer; dette instrument er enhver

digital applikation, der som minimum giver:

i)  en balance mellem de vigtigste naringsstoffer p4 markniveau

ii)  lovkrav vedrerende naringsstoffer

ii1)  jordbundsdata pd grundlag af tilgengelige informationer og analyser

iv)  data fra det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem (IFKS), der er relevante

for naeringsstofforvaltning

h)  ansattelsesvilkar, arbejdsgiverforpligtelser, sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen

og social stette 1 landbrugssamfund.
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KAPITEL II
INTERVENTIONSTYPER
MED DIREKTE BETALINGER

AFDELING 1

INTERVENTIONSTYPER, NEDSATTELSER OG MINIMUMSKRAYV

Artikel 16

Interventionstyper med direkte betalinger

1. Interventionstyperne i dette kapitel kan indebare savel atkoblede som koblede direkte
betalinger.
2. Afkoblede direkte betalinger omfatter:

a)  grundleggende indkomststette med henblik pa baredygtighed
b)  supplerende omfordelingsindkomststette med henblik pa beredygtighed
c)  supplerende indkomststette til unge landbrugere

d)  ordninger til gavn for klimaet, miljoet og dyrevelferd.
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3. Koblede direkte betalinger omfatter:
a)  koblet indkomststatte

b)  afgredespecifik betaling for bomuld.

Artikel 17

Lofter over og nedscettelse af betalinger

1. Medlemsstaterne kan laegge loft over belebet for den grundlaeggende indkomststette med
henblik pa baeredygtighed, der ydes til landbrugere for et givet kalenderar. Medlemsstater,
der veelger at indfere lofter, nedsetter den del af belgbet, som overstiger 100 000 EUR,
med 100 %.

2. Medlemsstaterne kan nedsatte belebet for den grundleeggende indkomststette med henblik

pa beeredygtighed, der ydes til landbrugere for et givet kalenderar, og som overstiger

60 000 EUR, med op til 85 %.

Medlemsstaterne kan fastsatte yderligere trancher pa mere end 60 000 EUR og for disse
yderligere trancher nermere angive de procentvise nedsattelser. De sikrer, at nedsattelsen

for hver tranche er lig med eller hgjere end nedsattelsen for den foregaende tranche.

3. Inden medlemsstaterne anvender stk. 1 eller 2, kan de trekke folgende fra belgbet for den
grundleggende indkomststette med henblik pa baeredygtighed, der ydes til en landbruger

for et givet kalenderar:

a) alle lenninger knyttet til en landbrugsaktivitet, som landbrugeren har anmeldt, inkl.

skatter og sociale bidrag knyttet til beskeftigelse
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b)  de tilsvarende omkostninger ved almindelig og ulennet arbejdskraft knyttet til en
landbrugsaktivitet, der udferes af personer, som arbejder pa den pagaeldende bedrift,
men som ikke far lon herfor, eller som fir mindre i len end den godtgerelse, der
normalt betales for de pageldende tjenesteydelser, men som far andel i bedriftens

okonomiske resultat

c) arbejdskraftomkostningselementet i de kontraktomkostninger, der er forbundet med

en landbrugsaktivitet, som landbrugeren har anmeldt.

Ved beregningen af de i forste afsnit, litra a), omhandlede beleb anvender medlemsstaterne
de faktiske lenudgifter, som atholdes af landbrugeren. I beherigt begrundede tilfeelde kan
landbrugerne anmode om at anvende standardomkostninger, som af den pagaldende
medlemsstat skal fastsattes efter en metode, der skal praciseres yderligere i dens
strategiske plan pa grundlag af den gennemsnitlige standardlen knyttet til en
landbrugsaktivitet pd nationalt eller regionalt plan ganget med antal arsvaerk anmeldt af

den pagaldende landbruger.

Ved beregningen af de 1 forste afsnit, litra b), omhandlede belob anvender medlemsstaterne
standardomkostninger, som af den pageldende medlemsstat skal fastsattes efter en
metode, der skal praciseres yderligere i dens strategiske plan pa grundlag af den
gennemsnitlige standardlen knyttet til en landbrugsaktivitet pa nationalt eller regionalt plan

ganget med antal arsveerk anmeldt af den pageeldende landbruger.
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I tilfeelde af en juridisk person eller en sammenslutning af fysiske eller juridiske personer
kan medlemsstaterne anvende den nedsattelse, der er omhandlet i stk. 1 og 2, for sa vidt
angar medlemmer af de pageldende juridiske personer eller sammenslutninger, hvis den
nationale ret tillader de enkelte medlemmer at varetage rettigheder og forpligtelser
svarende til dem, der indehaves af enkelte landbrugere med status som driftsleder, navnlig
hvad angér deres gkonomiske, sociale og skattemeessige status, forudsat at de har bidraget
til at styrke de pageeldende juridiske personers eller ssmmenslutningers

landbrugsstrukturer.

Det anslaede resultat af nedsattelsen af betalinger anvendes primeert til at bidrage til
finansieringen af supplerende omfordelingsindkomststette med henblik pa baeredygtighed,
hvis en sédan stette er fastsat i den relevante strategiske plan, og dernest af andre

interventioner med atkoblede direkte betalinger.

Medlemsstaterne kan ogsa anvende hele eller en del af resultatet til finansiering af
interventionstyper under ELFUL, jf. kapitel IV, i form af en overfersel. En sadan
overforsel til ELFUL fremgér af de finansielle tabeller 1 den strategiske plan og kan
revideres 1 2025, jf. artikel 103. Den er ikke underlagt maksimumsbegransningerne for

overforsel af midler fra EGFL til ELFUL, jf. nevnte artikel.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter efter artikel 152, som
supplerer denne forordning med regler med henblik pé fastleeggelse af et harmoniseret
grundlag for beregningen af nedsttelsen af betalinger som omhandlet 1 nervarende
artikels stk. 1 og 2, med henblik pa at fastsette n@rmere regler om fordelingen af midler til

landbrugere.
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Artikel 18

Minimumskrav

1. Medlemsstaterne fastsatter et minimumsareal og yder ikke direkte betalinger til aktive
landbrugere, hvis stetteberettigede areal pa den bedrift, hvortil der er ansegt om direkte

betalinger, er mindre end dette minimumsareal.

Alternativt kan medlemsstaterne fastsatte et minimumsbeleb for direkte betalinger, der

kan betales til en landbruger.

2. Hvis en medlemsstat har besluttet at fastsatte et minimumsareal i overensstemmelse med
stk. 1, farste afsnit, fastsatter den ikke desto mindre et minimumsbelgb 1
overensstemmelse med stk. 1, andet afsnit, for de landbrugere, der modtager en
dyrerelateret stotte, der betales pr. dyr 1 form af direkte betalinger og har faerre hektar end

dette minimumsareal.

Ved fastsaettelsen af minimumsarealet eller minimumsbelobet soger medlemsstaterne at

sikre, at der kun ydes direkte betalinger til aktive landbrugere, hvis:

a)  forvaltningen af de pdgaldende betalinger ikke medferer en uforholdsmassig stor

administrativ byrde, og

b)  de pagaeldende belob effektivt bidrager til at na de specifikke malsatninger i
artikel 6, stk. 1, som direkte betalinger er knyttet til.

3. Greakenland kan beslutte ikke at anvende denne artikel pa de mindre ger i Det Ageeiske
Hav.
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Artikel 19

Bidrag til risikostyringsveerktojer

Uanset artikel 44, stk. 1, i forordning (EU) 2021/...* kan en medlemsstat beslutte at tildele op til
3 % af de direkte betalinger, der skal betales til en landbruger, til landbrugerens bidrag til et

risikostyringsverktej.

Medlemsstater, der beslutter at gore brug af denne bestemmelse, anvender den pa alle landbrugere,

der modtager direkte betalinger 1 et givet ar.

AFDELING 2

AFKOBLEDE DIREKTE BETALINGER

UNDERAFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 20
Generelle krav for modtagelse af afkoblede direkte betalinger

Medlemsstaterne yder afkoblede direkte betalinger til aktive landbrugere pa de betingelser, der er

fastsat 1 denne afdeling, og som yderligere praciseret 1 de strategiske planer.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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UNDERAFDELING 2

GRUNDLAGGENDE INDKOMSTSTOTTE MED HENBLIK PA BAREDYGTIGHED

Artikel 21

Generelle regler

1. Medlemsstaterne yder grundleggende indkomststette med henblik pé baredygtighed
("grundleggende indkomststette") pa de betingelser, der er fastsat i denne underafdeling,

og som yderligere praciseret i de strategiske planer.

2. Medlemsstaterne yder grundleggende indkomststette 1 form af en arlig afkoblet betaling
pr. stotteberettiget hektar.

3. Uden at det bererer artikel 23-27 ydes den grundleggende indkomststette for hver
stotteberettiget hektar, som en aktiv landbruger har anmeldt.
Artikel 22

Stottebelob pr. hektar

1. Medmindre medlemsstaterne beslutter at yde grundlaeggende indkomststette pa grundlag af

betalingsrettigheder som omhandlet 1 artikel 23, ydes stotten som et ens beleb pr. hektar.
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2. Medlemsstaterne kan beslutte at differentiere belebet for den grundleeggende
indkomststette pr. hektar for forskellige grupper af omrader, der har sociogkonomiske eller
agronomiske forhold, der ligner hinanden, herunder traditionelle landbrugsformer som
fastsat af medlemsstaterne sdsom traditionelle ekstensive alpine grasningsarealer. I
overensstemmelse med artikel 109, stk. 2, litra d), kan belebet for den grundleggende
indkomststette pr. hektar nedsettes under hensyntagen til stette i henhold til andre

interventioner i den pagaldende strategiske plan.

Artikel 23
Betalingsrettigheder

1. Medlemsstater, der anvender grundbetalingsordningen, jf. afsnit I1I, kapitel I, afdeling 1, i
forordning (EU) nr. 1307/2013, kan beslutte at yde grundleeggende indkomststette pa
grundlag af betalingsrettigheder 1 henhold til nerverende forordnings artikel 24-27.

2. Hvis medlemsstater, der anvender grundbetalingsordningen, jf. afsnit I11I, kapitel I,
afdeling 1, i forordning (EU) nr. 1307/2013, beslutter ikke leengere at yde grundlaeggende
indkomststette pd grundlag af betalingsrettigheder, udleber de betalingsrettigheder, der er
tildelt 1 henhold til nevnte forordning, den 31. december i dret forud for det ar, hvorfra

beslutningen skal finde anvendelse.
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Artikel 24
Veerdien af betalingsrettigheder og konvergens

Medlemsstaterne fastsatter enhedsverdien af betalingsrettigheder for konvergens i
henhold til denne artikel ved at justere veerdien af betalingsrettighederne proportionelt med
deres vaerdi som fastsat i henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013 for

ansegningsaret 2022 og den tilherende betaling for landbrugsmetoder, der er til gavn for

klimaet og miljeet, jf. afsnit II1, kapitel III, i nevnte forordning, for ansggningsaret 2022.

Medlemsstaterne kan beslutte at differentiere vaerdien af betalingsrettigheder i henhold til

artikel 22, stk. 2.

Senest inden ansggningsaret 2026 fastsaetter hver medlemsstat et maksimumsniveau for
veerdien af individuelle betalingsrettigheder for medlemsstaten eller for hver gruppe af

omrader som omhandlet i artikel 22, stk. 2.

Hvis vardien af betalingsrettigheder som fastsat i henhold til stk. 1 ikke er ens i en
medlemsstat eller inden for en gruppe af omrader som omhandlet 1 artikel 22, stk. 2, sikrer
den pagzldende medlemsstat konvergens af vardien af betalingsrettigheder hen imod en

ens enhedsvaerdi senest inden ansegningséret 2026.
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5. Med henblik pa stk. 4 sikrer hver medlemsstat senest for ansegningséret 2026, at alle
betalingsrettigheder har en veerdi pa mindst 85 % af det planlagte gennemsnitlige
enhedsbeleb, jf. artikel 102, stk. 1, for grundleeggende indkomststette for
ansggningsaret 2026 som fastsat 1 dens strategiske plan for medlemsstaten eller for

gruppen af omréder som omhandlet i artikel 22, stk. 2.

6. Medlemsstaterne finansierer den stigning i verdien af betalingsrettigheder, der er
nedvendig for at overholde bestemmelserne 1 nervarende artikels stk. 4 og 5, ved brug af
eventuelle beleb, der bliver til rddighed gennem anvendelsen af nerverende artikels stk. 3,
og, hvor det er nedvendigt, ved at reducere forskellen mellem enhedsverdien for
betalingsrettigheder som fastsat i henhold til naervaerende artikels stk. 1 og det planlagte
enhedsbelob, jf. artikel 102, stk. 1, for grundleeggende indkomststette for
ansegningsaret 2026 som fastsat 1 den strategiske plan for medlemsstaten eller for gruppen

af omrader som omhandlet i artikel 22, stk. 2.

Medlemsstaterne kan beslutte at anvende nedsattelsen pa alle eller dele af
betalingsrettighederne med en verdi, der fastsettes 1 henhold til nervarende artikels stk. 1,
og som overstiger det planlagte enhedsbelob, jf. artikel 102, stk. 1, for grundleeggende
indkomststette for ansggningsaret 2026 som fastsat i den strategiske plan for

medlemsstaten eller for gruppen af omrdder som omhandlet i artikel 22, stk. 2.
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7. Nedsettelserne som omhandlet i stk. 6 fastsattes pa grundlag af objektive og
ikkediskriminerende kriterier. Uden at det bererer den minimumsvaerdi, der er fastsat i
henhold til stk. 5, kan sadanne kriterier omfatte fastsattelse af et maksimum for

nedsettelsen, der for sin del ikke ma vare lavere end 30 %.

8. Medlemsstaterne sikrer, at justeringen af vaerdien af betalingsrettighederne i

overensstemmelse med stk. 3-7 starter fra aret 2023.

Artikel 25
Aktivering af betalingsrettigheder

1. Medlemsstater, som har besluttet at yde stotte pa grundlag af betalingsrettigheder, yder
grundleggende indkomststette til aktive landbrugere, der i deres egenskab af ejer eller
forpagter rader over betalingsrettigheder, nar disse betalingsrettigheder aktiveres.
Medlemsstaterne sikrer, at aktive landbrugere for at aktivere betalingsrettigheder anmelder

de statteberettigede hektar, der ledsager en betalingsrettighed.

2. Medlemsstaterne sikrer, at betalingsrettigheder, herunder i tilfeelde af arv eller arveforskud,

kun aktiveres 1 den medlemsstat eller gruppe af omrdder som omhandlet i artikel 22, stk. 2,

hvor de blev tildelt.

3. Medlemsstaterne sikrer, at aktiverede betalingsrettigheder giver ret til betaling pa grundlag

af de belgb, der er fastsat deri.
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Artikel 26

Reserver af betalingsrettigheder

1. Medlemsstater, der beslutter at yde grundleeggende indkomststette pa grundlag af

betalingsrettigheder, forvalter en national reserve.

2. Uanset nervarende artikels stk. 1 kan en medlemsstat, hvis den beslutter at differentiere
den grundlaeggende indkomststette i henhold til artikel 22, stk. 2, beslutte at have en

reserve for hver gruppe af omrader som omhandlet 1 neevnte artikel.

3. Medlemsstaterne sikrer, at betalingsrettighederne fra denne reserve kun tildeles aktive
landbrugere.
4. Medlemsstaterne anvender deres reserve til at prioritere tildelingen af betalingsrettigheder

til folgende landbrugere:
a)  unge landbrugere, som for nylig har etableret en bedrift for forste gang
b) nye landbrugere.

5. En medlemsstat tildeler betalingsrettigheder til eller forhgjer vardien af de eksisterende
betalingsrettigheder, som aktive landbrugere rader over i medfor af en endelig retsafgerelse
eller en endelig forvaltningsakt truffet af den kompetente myndighed i den pageldende
medlemsstat. Den sikrer, at disse aktive landbrugere modtager det antal og den verdi af
betalingsrettigheder, der er fastlagt i den pagaeldende afgorelse eller akt pa en dato, der

fastseettes af den pagaeldende medlemsstat.
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Medlemsstaterne sikrer, at reserven tilferes midler ved hjelp af en lineaer nedsattelse af
vaerdien af alle betalingsrettigheder, hvis reserven ikke er tilstreekkelig til at dekke

tildelingen af betalingsrettigheder i henhold til stk. 4 og 5.

Medlemsstaterne kan fastsette yderligere regler om anvendelsen af reserven, herunder
yderligere kategorier af landbrugere, som skal modtage midler fra reserven, forudsat at de i
stk. 4 og 5 omhandlede serlige grupper har modtaget midler, og om de omstendigheder,
der udleser en tilforsel fra reserven. Hvis der tilfores midler til reserven ved hjalp af en
linezr nedsattelse af veerdien af betalingsrettigheder, finder en sadan linezr nedsettelse
anvendelse pa alle betalingsrettigheder pa nationalt plan eller, hvis medlemsstaterne
anvender undtagelsen i stk. 2, for den relevante gruppe af omrader som omhandlet i

artikel 22, stk. 2.

Medlemsstaterne fastsetter vaerdien af nye betalingsrettigheder, der tildeles fra reserven, til
den gennemsnitlige nationale verdi af betalingsrettigheder i det &r, tildelingen finder sted,
eller til den gennemsnitlige verdi af betalingsrettigheder for hver gruppe af omrader som

omhandlet i artikel 22, stk. 2, i tildelingsaret.

Medlemsstaterne kan beslutte at forheje vaerdien af de eksisterende betalingsrettigheder op
til den gennemsnitlige nationale vaerdi i tildelingséret eller op til den gennemsnitlige verdi

for hver gruppe af omrader som omhandlet i artikel 22, stk. 2.
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Artikel 27
Overdragelse af betalingsrettigheder

1. Bortset fra overdragelse ved arv eller arveforskud kan betalingsrettigheder kun overdrages

til en aktiv landbruger, der er etableret i samme medlemsstat.

2. Hvis medlemsstaten beslutter at differentiere den grundleeggende indkomststette i henhold
til artikel 22, stk. 2, kan betalingsrettigheder kun overdrages inden for den gruppe af

omrader, hvor de blev tildelt.

Artikel 28

Betalinger til mindre landbrugere

Medlemsstaterne kan yde betaling til mindre landbrugere som fastsat af medlemsstaterne i form af
et fast belob eller et belob pr. hektar til erstatning af de direkte betalinger i henhold til denne
afdeling og afdeling 3 i dette kapitel. Medlemsstaterne gor den tilherende intervention i deres

strategiske planer valgfri for landbrugerne.
Den arlige betaling til hver landbruger ma ikke overstige 1 250 EUR.

Medlemsstaten kan beslutte at fastsatte forskellige faste belab eller belab pr. hektar i tilknytning til

forskellige arealterskler.
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UNDERAFDELING 3

SUPPLERENDE INDKOMSTSTOTTE

Artikel 29
Supplerende omfordelingsindkomststotte med henblik pda beeredygtighed

Medlemsstaterne yder supplerende omfordelingsindkomststette med henblik pa
baredygtighed ("omfordelingsindkomststette") pa de betingelser, der er fastsat i denne

artikel, og som yderligere praciseret i deres strategiske planer.

Uanset dette stykkes forste afsnit eller artikel 98 kan medlemsstaterne imedekomme
behovet for en omfordeling af indkomststetten gennem andre instrumenter og
interventioner, som finansieres af EGFL og forfelger malet om en mere retferdig fordeling
og en mere effektiv malretning af indkomststetten, forudsat at de i deres strategiske planer

kan pévise, at der tages tilstreekkeligt hensyn til et sdidant behov.

Medlemsstater sikrer omfordeling af direkte betalinger fra storre til mindre eller
mellemstore bedrifter, idet de yder omfordelingsindkomststette i form af en arlig, atkoblet
betaling pr. stotteberettiget hektar til landbrugere, som har ret til en betaling 1 henhold til

bestemmelserne om grundleggende indkomststatte som omhandlet i artikel 21.
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3. Medlemsstater fastsatter pa nationalt eller regionalt plan, som kan udgere de grupper af
omréder, der er omhandlet i artikel 22, stk. 2, et beleb pr. hektar eller forskellige belob for
forskellige intervaller af hektar samt det maksimale antal hektar pr. landbruger, som der

kan ydes omfordelingsindkomststette til.

4. Det belab pr. hektar, der er planlagt for et givet ansegningsar, ma ikke overstige det
nationale gennemsnitlige beleb for direkte betalinger pr. hektar for det pagaeldende

ansegningsar.

5. Det nationale gennemsnitlige belab for direkte betalinger pr. hektar defineres som
forholdet mellem det nationale loft for direkte betalinger for et givet ansggningsér som
fastsat i bilag V og de samlede planlagte output for grundleeggende indkomststatte for det
pageldende ansegningsar, udtrykt 1 antal hektar.

6. [ tilfzelde af en juridisk person eller en sammenslutning af fysiske eller juridiske personer
kan medlemsstaterne anvende det maksimale antal hektar, der er omhandlet i stk. 3, for sa
vidt angar medlemmer af disse juridiske personer eller ssmmenslutninger, hvis den
nationale ret tillader de enkelte medlemmer at varetage rettigheder og forpligtelser
svarende til dem, der indehaves af enkelte landbrugere med status som driftsleder, navnlig
hvad angér deres skonomiske, sociale og skattemassige status, forudsat at de har bidraget
til at styrke de pageldende juridiske personers eller sammenslutningers

landbrugsstrukturer.

I tilfzelde af landbrugere, der er en del af en sammenslutning af tilknyttede juridiske
enheder som fastsat af medlemsstaterne, kan medlemsstaterne anvende det maksimale
antal hektar, der er omhandlet i stk. 3, for s& vidt angar denne sammenslutning pa

betingelser, som skal fastsettes af dem.
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Artikel 30

Supplerende indkomststotte til unge landbrugere

1. Medlemsstaterne kan yde supplerende indkomststatte til unge landbrugere 1
overensstemmelse med de kriterier, der er fastlagt i artikel 4, stk. 6, pa de betingelser, der

er fastsat i nervaerende artikel, og som yderligere praciseret i de strategiske planer.

2. Som en del af forpligtelsen til at tiltreekke unge landbrugere i overensstemmelse med den
malsatning, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra g), og til med henblik pa denne
mélsatning 1 overensstemmelse med artikel 95 at afsatte mindst et belob som fastsat 1
bilag XII kan medlemsstaterne yde supplerende indkomststette til unge landbrugere, som
for nylig har etableret en bedrift for ferste gang, og som har ret til en betaling i henhold til

bestemmelserne om grundleggende indkomststette som omhandlet i artikel 21.

Medlemsstaterne kan beslutte at yde stotte efter denne artikel til landbrugere, der har
modtaget statte efter artikel 50 i forordning (EU) nr. 1307/2013, for den resterende del af

den periode, der er omhandlet i nevnte artikels stk. 5.

3. Denne supplerende indkomststette til unge landbrugere ydes i en varighed pa hojst fem ar
fra det forste ar, hvor en ansegning om betaling til unge landbrugere indgives, og pa de
betingelser, der skal fastsattes 1 den retlige ramme for den faelles landbrugspolitik
geeldende for perioden efter 2027, nar varigheden pa fem ar gar ud over 2027.
Medlemsstaterne sikrer, at der ikke skabes retlige forventninger for stettemodtagere for

perioden efter 2027.
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Denne stotte ydes i form af enten en rlig afkoblet betaling pr. stotteberettiget hektar eller

et fast belgb pr. ung landbruger.

Medlemsstaterne kan beslutte kun at yde stette efter denne artikel til et maksimalt antal

hektar pr. ung landbruger.

4. Hvis der er tale om en juridisk person eller en sammenslutning af fysiske eller juridiske
personer sdsom en sammenslutning af landbrugere, producentorganisationer eller
kooperativer, kan medlemsstaterne anvende det hgjeste antal hektar, jf. stk. 3, pd niveauet

for medlemmer af disse juridiske personer eller ssmmenslutninger,

a)  der opfylder definitionen og betingelserne for en "ung landbruger" som fastsat i

overensstemmelse med artikel 4, stk. 6, og

b)  hvis den nationale lovgivning tillader de enkelte medlemmer at varetage rettigheder
og forpligtelser svarende til dem, der indehaves af enkelte landbrugere med status
som driftsleder, navnlig hvad angér deres ekonomiske, sociale og skattemessige
status, forudsat at de har bidraget til at styrke de padgaeldende juridiske personers eller

sammenslutningers landbrugsstrukturer.
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UNDERAFDELING 4

ORDNINGER TIL GAVN FOR KLIMAET, MILJOET OG DYREVELFARD

Artikel 31
Ordninger til gavn for klimaet, miljoet og dyrevelfcerd

Medlemsstaterne opretter og yder stotte til frivillige ordninger til gavn for klimaet, miljoet
og dyrevelfeerd ("bio-ordningerne") pa de betingelser, der er fastsat i denne artikel, og som

yderligere preciseret i de strategiske planer.

Medlemsstaterne yder 1 henhold til denne artikel stotte til aktive landbrugere eller
sammenslutninger af aktive landbrugere, der forpligter sig til at anvende
landbrugsmetoder, der er til gavn for klimaet, miljoet og dyrevelfaerd og bekempelse af

antimikrobiel resistens.

Medlemsstaterne opstiller en liste over de 1 stk. 2 omhandlede landbrugsmetoder, der er til
gavn for klimaet, miljoet og dyrevelferd samt bekempelse af antimikrobiel resistens.
Disse metoder skal vaere beregnet til at opfylde en eller flere af de specifikke
malsatninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og 1), og for s& vidt angar
forbedring af dyrevelfaerden og bekaempelse af antimikrobiel resistens, i artikel 6, stk. 1,

litra 1).
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4. Hver bio-ordning skal i princippet omfatte mindst to af folgende indsatsomrider for

klimaet, miljoet, dyrevelferd og bekeempelse af antimikrobiel resistens:

a)  modvirkning af klimaforandringer, herunder reduktion af drivhusgasemissioner fra
landbrugsmetoder, samt vedligeholdelse af eksisterende kulstoflagre og forbedring af
kulstotbinding

b) tilpasning til klimaforandringer, herunder aktioner til forbedring af
fodevareproduktionssystemers modstandsdygtighed og dyre- og plantediversitet med
henblik pa eget modstandsdygtighed over for sygdomme og klimaforandringer

c)  beskyttelse eller forbedring af vandkvaliteten og mindskelse af presset pa
vandressourcerne

d) forebyggelse af jordforringelse, jordgenoprettelse, forbedring af jordfrugtbarhed og
af naeringsstofforvaltning [og jordbiota]

e)  beskyttelse af biodiversitet, bevarelse eller genopretning af levesteder eller arter,
herunder opretholdelse og skabelse af landskabstrek eller ikkeproduktive arealer

f)  aktioner med henblik pd en baredygtig og reduceret anvendelse af pesticider, navnlig
pesticider, der udger en risiko for menneskers sundhed eller miljoet

g)  aktioner til at forbedre dyrevelfaerd eller bekeempe antimikrobiel resistens.
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5. I henhold til denne artikel yder medlemsstaterne kun betalinger, som deekker forpligtelser,
der:

a)  er mere vidtgdende end de relevante lovgivningsbestemte forvaltningskrav og de

GLM-normer, der er fastsat i kapitel I, afdeling 2

b) er mere vidtgdende end de relevante minimumskrav vedrerende brug af
gadningsstoffer og plantebeskyttelsesmidler, dyrevelfaerd samt andre relevante

obligatoriske krav indfert ved national ret og EU-retten

c) er mere vidtgdende end de betingelser for bevarelse af et landbrugsareal, der er

fastsat 1 henhold til artikel 4, stk. 2, litra b)
d) adskiller sig fra forpligtelser, for hvilke der ydes betalinger i henhold til artikel 70.

For s vidt angér de forpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), kan der, hvis
national ret palaegger nye krav, der er mere vidtgaende end de tilsvarende minimumskrav,
som er fastsat i EU-retten, ydes stotte til forpligtelser, der bidrager til opfyldelse af disse

krav, i hegjst 24 maneder fra den dato, hvor de bliver obligatoriske for bedriften.
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6. I medfor af stk. 5 kan medlemsstaterne ved beskrivelsen af de forpligtelser, som
stottemodtagere i1 forbindelse med bio-ordninger som omhandlet i denne artikel skal
opfylde, bygge pa et eller flere af de krav og en eller flere af de normer, der er fastsat i
kapitel I, afdeling 2, forudsat at forpligtelserne i bio-ordningerne er mere vidtgdende end
de relevante lovgivningsbestemte forvaltningskrav og de minimumsnormer for god
landbrugs- og miljemeessig stand af jord, som medlemsstaterne har fastsat i henhold til

kapitel I, afdeling 2.

Uden at det berarer artikel 87, stk. 1, i forordning (EU) 2021/..." anses aktive landbrugere
eller ssmmenslutninger af aktive landbrugere, som deltager i bio-ordninger oprettet i
overensstemmelse med forste afsnit, for at opfylde de relevante krav og normer i bilag III,

forudsat at de opfylder forpligtelserne 1 henhold til den pageldende bio-ordning.

Medlemsstater, der opretter bio-ordninger i overensstemmelse med narvarende stykkes
forste afsnit, kan sikre, at deres forvaltnings- og kontrolsystemer ikke gentager kontrol,
hvis de samme krav og normer galder bade i henhold til disse miljoordninger og

forpligtelserne fastsat i bilag III.

7. Stetten til en bestemt bio-ordning ydes i form af en drlig betaling for alle stotteberettigede

hektar, der er omfattet af forpligtelserne. Betalingerne ydes enten:

a)  som betalinger ud over grundleggende indkomststette som omhandlet 1

underafdeling 2 eller

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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b)  som betalinger, der kompenserer aktive landbrugere eller sammenslutninger af aktive
landbrugere for alle eller dele af de ekstraomkostninger, som de har atholdt, og tabt
indkomst som folge af de patagne forpligtelser, som beregnes i overensstemmelse
med artikel 82 under hensyntagen til mélene for bio-ordninger disse betalinger kan

ogsa daekke transaktionsomkostninger.

Uanset forste afsnit kan betalinger, som ydes i overensstemmelse med litra b) heri til
dyrevelfaerdsforpligtelser, forpligtelser vedrarende bekaempelse af antimikrobiel resistens
og, hvis det er beharigt begrundet, forpligtelser vedrerende landbrugsmetoder til gavn for

klimaet, ogsé ske i1 form af en arlig betaling for husdyrenheder.

Medlemsstaterne péaviser, hvordan landbrugsmetodeforpligtelserne i henhold til bio-
ordningerne opfylder de behov, der er omhandlet i artikel 108, og hvordan de bidrager til
den milje- og klimastruktur, der er omhandlet i artikel 109, stk. 2, litra a), og til
dyrevelferd og bekeempelse af antimikrobiel resistens. De anvender et bedemmelses- eller
pointsystem eller en anden passende metode for at sikre bio-ordningernes effektivitet med
hensyn til at nd de fastsatte mél. Ved fastsattelsen af niveauet for betalinger for forskellige
forpligtelser 1 henhold til bio-ordningerne i medfer af. naervaerende artikels stk. 7, forste
afsnit, litra a), tager medlemsstaterne hensyn til hver bio-ordnings baredygtigheds- og

ambitionsniveau ud fra objektive og gennemsigtige kriterier.

Medlemsstaterne sikrer, at interventionerne 1 henhold til denne artikel er i

overensstemmelse med den stotte, der er baseret pd artikel 70.
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AFDELING 3

KOBLEDE DIREKTE BETALINGER

UNDERAFDELING 1

KOBLET INDKOMSTSTOTTE

Artikel 32

Generelle regler

1. Medlemsstaterne kan yde koblet indkomststette til aktive landbrugere pé de betingelser,

der er fastsat i denne underafdeling, og som yderligere praciseret i de strategiske planer.

2. Medlemsstaternes interventioner skal hjelpe de stottede sektorer og produktioner eller
bestemte driftsformer inden for disse sektorer eller produktioner, jf. artikel 33, med at lose
de vanskeligheder, de har, ved at forbedre konkurrenceevnen, baredygtigheden eller
kvaliteten. Medlemsstaterne er ikke forpligtede til at pavise, hvilke vanskeligheder de har i

forbindelse med proteinafgrader.

3. Koblet indkomststette ydes 1 form af en arlig betaling pr. hektar eller dyr.
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Artikel 33

Anvendelsesomrdde

Koblet statte kan kun ydes til folgende sektorer eller produktioner eller bestemte driftsformer inden
for disse sektorer eller produktioner, der tilskrives sarlig stor betydning af sociogkonomiske eller

miljomessige arsager:

a) korn
b) oliefro med undtagelse af solsikkefro til direkte konsum som fastsat 1 artikel 11, stk. 7
C) proteinafgrader, herunder balgplanter og blandinger af baelgplanter og gres, forudsat at

baelgplanter forbliver fremherskende i blandingen

d) her

e) hamp

f) ris

g) nodder

h) stivelseskartofler

1) mealk og mejeriprodukter

1) fro

k) fare- og gedekead

1) oksekod
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m) olivenolie og spiseoliven

n) silkeorme
0) torret foder
p) humle
q) sukkerroer, sukkerrer og cikorieradder
r) frugt og grentsager
s) lavskov med kort omdriftstid.
Artikel 34

Stotteberettigelse

1. Medlemsstaterne kan kun yde koblet indkomststette i form af en betaling pr. hektar for

arealer, som de har fastsat som stetteberettigede hektar.

2. Hvis den koblede indkomststatte vedrorer kveaeg eller far og geder, fastsetter
medlemsstaterne som en betingelse for statteberettigelse forpligtelser til at identificere og
registrere dyrene 1 henhold til del IV, afsnit I, kapitel 2, afdeling 1 1 forordning (EU)
nr. 2016/429. Uden at det berorer andre geeldende betingelser for stotteberettigelse
betragtes kveg eller fir og geder som stotteberettigede, hvis forpligtelserne til
identifikation og registrering er opfyldt inden en n&rmere bestemt dato 1 det relevante

ansggningsar, som fastsattes af medlemsstaten.
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Artikel 35

Delegerede befojelser i tilfeelde af strukturel uligeveegt pd markedet i en sektor

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 152 med henblik pé at supplere denne forordning med foranstaltninger til at forhindre, at
modtagere af koblet indkomststette lider under strukturel uligeveegt pd markedet i en sektor. Disse
delegerede retsakter kan give medlemsstaterne mulighed for at beslutte, at koblet indkomststette
fortsat kan udbetales indtil 2027 pé grundlag af de produktionsenheder, hvortil der i en tidligere

referenceperiode blev ydet en sddan stette.

UNDERAFDELING 2

AFGRODESPECIFIK BETALING FOR BOMULD

Artikel 36

Anvendelsesomrade

Bulgarien, Grakenland, Spanien og Portugal yder afgredespecifik betaling for bomuld til aktive
landbrugere, som producerer bomuld henhegrende under KN-kode 5201 00, pa de betingelser, der er

fastsat 1 denne underafdeling.
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Artikel 37

Generelle regler

1. Der ydes afgradespecifik betaling for bomuld pr. hektar stotteberettiget bomuldsareal.
Arealet er kun stetteberettiget, hvis det horer til landbrugsarealer, som medlemsstaten har
godkendst til bomuldsproduktion, er tilsdet med sorter, der er godkendt af medlemsstaten,

og reelt hostes under normale vaekstforhold.

2. Der ydes afgradespecifik betaling for bomuld af sund, rimelig og sedvanlig
handelskvalitet.
3. Bulgarien, Graekenland, Spanien og Portugal godkender de arealer og sorter, der er

omhandlet i stk. 1, i overensstemmelse med alle regler og betingelser, der er vedtaget i

medfor af stk. 5.
4. For sd vidt angér interventioner, der er omfattet af denne underafdeling:

a)  De atholdte udgifters statteberettigelse bestemmes pa grundlag af artikel 37, litra a), i
forordning (EU) 2021/...%.

b)  Med henblik pa artikel 12, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...* skal den udtalelse, som
certificeringsorganerne skal afgive, omfatte litra a), b) og d) deri samt

forvaltningserklaringen.

+

Indsaet venligst nummeret pa forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 152 med henblik pa at supplere naerverende forordning med regler og
betingelser for godkendelse af arealer og sorter 1 forbindelse med afgradespecifik betaling

for bomuld.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om proceduren for
godkendelse af arealer og sorter i forbindelse med afgredespecifik betaling for bomuld og
om meddelelser til producenterne om denne godkendelse. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter underseggelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
Artikel 38
Basisarealer, fastsatte udbytter og referencebelob

1. De nationale basisarealer fastsattes som folger:

— Bulgarien: 3 342 ha

—  Grakenland: 250 000 ha

— Spanien: 48 000 ha

— Portugal: 360 ha.
2. De fastsatte udbytter i referenceperioden fastsattes som folger:

— Bulgarien: 1,2 ton/ha

- Grakenland: 3,2 ton/ha
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— Spanien: 3,5 ton/ha
—  Portugal: 2,2 ton/ha.

3. Sterrelsen af den afgradespecifikke betaling pr. hektar stotteberettiget areal beregnes ved at
gange de udbytter, der er fastsat i stk. 2, med folgende referencebelab:

—  Bulgarien: 636,13 EUR

- Grzkenland: 229,37 EUR
— Spanien: 354,73 EUR

— Portugal: 223,32 EUR.

4. Hvis det statteberettigede bomuldsareal 1 en given medlemsstat og et givet ar overstiger det
basisareal, der er fastsat i stk. 1, nedsettes den stotte, der er omhandlet 1 stk. 3, for denne

medlemsstat forholdsmeessigt med overskridelsen af basisarealet.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om betingelserne
for ydelse af afgredespecifik betaling for bomuld, om kravene til stotteberettigelse og om

dyrkningspraksis.

6. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om beregning af
den nedsattelse, der er omhandlet i stk. 4. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersagelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
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Artikel 39

Godkendte brancheorganisationer

1. I denne underafdeling forstas ved en "godkendt brancheorganisation" en juridisk enhed,
der bestér af bomuldsproducerende landbrugere og mindst én egreneringsvirksomhed, der

udgver aktiviteter sdsom:

a)  at medvirke til en bedre koordinering af den made, bomulden bringes i omsa&tning

pa, isaer ved forsknings- og markedsundersogelser
b)  at udarbejde standardkontrakter, der er 1 overensstemmelse med Unionens regler

c) atdirigere produktionen i retning af produkter, der er bedre tilpasset markedets
behov og forbrugereftersporgslen, iser med hensyn til kvalitet og

forbrugerbeskyttelse
d) at opdatere metoder og mider at forbedre produktkvaliteten pé

e) atudvikle markedsferingsstrategier for at fremme afsetningen af bomuld ved hjelp

af kvalitetscertificeringsordninger.

2. Den medlemsstat, hvor egreneringsvirksomhederne er etableret, godkender

brancheorganisationer, som overholder alle kriterier, der fastsettes i medfor af stk. 3.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse

med artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om:
a)  kriterier for godkendelse af brancheorganisationer

b)  forpligtelser for producenterne
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c)  konsekvenser, hvis en godkendt brancheorganisation ikke opfylder de i litra a)

omhandlede kriterier.

Artikel 40
Ydelse af betaling
1. Landbrugere ydes afgradespecifik betaling for bomuld for hektar, der er stotteberettigede 1
henhold til artikel 38.
2. Til landbrugere, der er medlemmer af en godkendt brancheorganisation, ydes den

afgradespecifikke betaling for bomuld for hektar, der er stotteberettigede inden for det
basisareal, der er fastsat i artikel 38, stk. 1, forhgjet med et beleb pa 2 EUR.

Artikel 41
Undtagelser
1. Artikel 101 og 102 samt afsnit VII, med undtagelse af kapitel III deri, finder ikke
anvendelse pa den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i denne
underafdeling.
2. Afgradespecifik betaling for bomuld er ikke omfattet af nogen af de afsnit i den strategiske

plan, der er omhandlet i artikel 108-114 med undtagelse af artikel 112, stk. 2, litra a),

vedrerende finansieringsplanen.

3. Artikel 55, stk. 1, andet og tredje afsnit, i forordning (EU) 2021/..." finder ikke anvendelse

pa de interventioner, der er omhandlet i denne underafdeling.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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KAPITEL III
INTERVENTIONSTYPER I BESTEMTE SEKTORER

AFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 42

Anvendelsesomrdde
I dette kapitel fastsettes der regler om interventionstyper:
a) i frugt- og grentsagssektoren, jf. artikel 1, stk. 2, litra i), i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) i sektoren for biavlsprodukter, jf. artikel 1, stk. 2, litra v), i forordning (EU) nr. 1308/2013

("biavlssektoren")

C) 1 vinsektoren, jf. artikel 1, stk. 2, litra 1), i forordning (EU) nr. 1308/2013
d) 1 humlesektoren, jf. artikel 1, stk. 2, litra f), i forordning (EU) nr. 1308/2013
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1 sektoren for olivenolie og spiseoliven, jf. artikel 1, stk. 2, litra g), 1 forordning (EU)

nr. 1308/2013

1 de andre sektorer, der er fastsat 1 artikel 1, stk. 2, litra a)-h), k), m), 0)-t) og w), 1
forordning (EU) nr. 1308/2013, og de sektorer, der deekker produkter opfort i nerverende
forordnings bilag VI.

Artikel 43

Obligatoriske og valgfri interventionstyper

Interventionstyperne i frugt- og grontsagssektoren som omhandlet 1 artikel 42, litra a), er
obligatoriske for medlemsstater med producentorganisationer i denne sektor, der er

anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.

Hvis en medlemsstat uden anerkendte producentorganisationer i frugt- og
grontsagssektoren pa tidspunktet for indgivelse af sin strategiske plan anerkender en
producentorganisation i denne sektor i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 1
perioden for den strategiske plan, indgiver denne medlemsstat en anmodning om @ndring
af den strategiske plan i overensstemmelse med artikel 119 med henblik pd at medtage

interventioner 1 frugt- og grentsagssektoren.

Interventionstyperne 1 biavlssektoren som omhandlet i artikel 42, litra b), er obligatoriske

for alle medlemsstater.

Interventionstyperne 1 vinsektoren som omhandlet 1 artikel 42, litra c), er obligatoriske for

de medlemsstater, der er opfort 1 bilag VII.
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4. Medlemsstaterne kan velge at gennemfore interventionstyperne som omhandlet 1

artikel 42, litra d), e) og f), i deres strategiske planer.

5. Tyskland m4 kun gennemfore de i artikel 42, litra f), omhandlede interventionstyper i
humlesektoren, hvis den 1 sin strategiske plan beslutter ikke at gennemfore de 1 artikel 42,

litra d), omhandlede interventionstyper.

6. Greakenland, Frankrig og Italien m4 kun gennemfore de i artikel 42, litra f), omhandlede
interventionstyper 1 sektoren for olivenolie og spiseoliven, hvis de i deres strategiske

planer beslutter ikke at gennemfore de 1 artikel 42, litra e), omhandlede interventionstyper.
Artikel 44
Stotteformer
1. I de sektorer, der er omhandlet i artikel 42, kan stotte antage folgende former:

a)  godtgerelse af stotteberettigede omkostninger, der faktisk er atholdt af en

stottemodtager
b)  enhedsomkostninger
c) faste beleb

d) finansiering efter fast takst.
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2. Belobene for de stotteformer, der er omhandlet i stk. 1, litra b), ¢) og d), fastleegges pé en

af folgende méder:

a)  enrimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode baseret pa:
1) statistiske data, andre objektive oplysninger eller en sagkyndig vurdering eller
ii)  verificerede historiske data for stettemodtagere eller
ii1) anvendelse af stottemodtageres sadvanlige praksis for omkostningsberegning

b)  budgetforslag, som er fastlagt i hvert konkret tilfzelde og forinden er godkendt af det
organ, der udvelger operationen i tilfeelde af interventioner 1 vin- og biavlssektorerne
eller organet, der godkender driftsprogrammerne som omhandlet i artikel 50 i

tilfzelde af interventioner i andre berettigede sektorer

c) 1overensstemmelse med de regler for anvendelse af tilsvarende enhedsomkostninger,
faste belab og faste takster, der gaelder i EU-politikker for en lignende type

intervention

d) 1overensstemmelse med de regler for anvendelse af tilsvarende enhedsomkostninger,
faste belab og faste takster, der anvendes 1 stotteordninger, som finansieres fuldt ud

af medlemsstaten for en lignende type intervention.
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Artikel 45

Delegerede befojelser i forbindelse med yderligere krav til interventionstyper

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med
artikel 152 med henblik pé at supplere denne forordning med krav ud over de i dette

kapitel fastsatte om:

a) sikring af, at interventionstyperne i dette kapitel fungerer efter hensigten, navnlig ved at

undga konkurrenceforvridning pé det indre marked

b) den udgiftstype, der er omfattet af interventionerne anfort i dette kapitel, herunder uanset
artikel 22 i forordning (EU) 2021/..." stetteberettigelsen af producentorganisationernes
eller andre stottemodtageres administrations- og personaleomkostninger i forbindelse med

gennemforelse af disse interventioner

C) grundlaget for beregning af den finansielle stotte fra Unionen som omhandlet i dette
kapitel, herunder referenceperioderne og beregning af vaerdien af den afsatte produktion,
og for beregning af producenters organiseringsgrad med henblik pa den nationale

finansielle stotte, der er omhandlet i artikel 53

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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d)

maksimumsniveauerne for den finansielle stotte fra Unionen til de interventionstyper, der
er omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra a), ¢), f), g), h) og 1), og til de interventionstyper, der
er omhandlet 1 artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), d) og 1), herunder emballerings- og
transportsatser for produkter tilbagekebt med henblik pa gratis uddeling og

forarbejdningsomkostninger forud for levering til dette formal

e) reglerne om fastsattelse af et loft over udgifterne og om maling af det stotteberettigede
areal med henblik pé de interventionstyper, der er omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra d), og
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a)

f) reglerne om producenters forpligtelse til at treekke biprodukter fra vinfremstilling tilbage,
regler om undtagelser fra denne forpligtelse med henblik pa at undga yderligere
administrative byrder og regler om frivillig certificering af destillerier

2) betingelserne for anvendelse af de stetteformer, der er opfort i artikel 44, stk. 1

h) reglerne om minimumsvarighedskrav for produktive og ikkeproduktive investeringer, som
stottes af interventioner i dette kapitel

1) reglerne om kombination af finansiering til investeringer i medfor af artikel 58, stk. 1,
forste afsnit, litra b), og til salgsfremsted i medfor af artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra k).
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Artikel 46
Mdlscetninger i frugt- og grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven

og andre sektorer, der er omhandlet i artikel 42, litra f)
Mals@tningerne 1 de sektorer, der er omhandlet 1 artikel 42, litra a), d), e) og f), er folgende:

a) planlegning og tilretteleeggelse af produktionen, tilpasning af produktionen til
eftersporgslen, navnlig hvad angar kvalitet og mangde, optimering af
produktionsomkostningerne og afkast pa investeringer og stabilisering af

producentpriserne, jf. de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra a), b), ¢) og 1)

b) koncentration af udbuddet og afsetning af produkterne pa markedet, herunder gennem

direkte salg, jf. de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra a), b) og ¢)

C) forbedring af konkurrenceevnen pd mellemlang og lang sigt, navnlig gennem

modernisering, jf. den specifikke malsatning i artikel 6, stk. 1, litra c)

d) forskning i og udvikling af baeredygtige produktionsmetoder, herunder
modstandsdygtighed over for skadegerere og dyresygdomme samt modvirkning af og
tilpasning til klimaforandringer, innovativ praksis og produktionsteknikker, der fremmer
den ekonomiske konkurrenceevne og markedsudviklingen, jf. de specifikke mélsatninger i

artikel 6, stk. 1, litra a), b), ¢) og 1)
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e) fremme, udvikling og gennemforelse af:
i)  produktionsmetoder og -teknikker, der tager hensyn til miljoet
i1)  produktionspraksis, der er modstandsdygtig over for skadegerere og sygdomme

ii1)  standarder for dyresundhed og -velfaerd, der er mere vidtgdende end de

minimumskrav, der er fastsat i henhold til EU-retten og national ret

iv) mindskelse af affald og miljevenlig anvendelse og forvaltning af biprodukter,

herunder genanvendelse og valorisering heraf

v)  beskyttelse og forbedring af biodiversiteten og baredygtig anvendelse af

naturressourcer, navnlig beskyttelse af vand, jord og luft.

Jf. de specifikke mélsatninger i artikel 6, stk. 1, litra e), ) og 1)

f) bidrag til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer i henhold til artikel 6, stk. 1,
litra d)
g) fremme af produkters handelsverdi og kvalitet, herunder forbedring af produktkvalitet og

udvikling af produkter med beskyttet oprindelsesbetegnelse eller beskyttet geografisk
betegnelse eller produkter omfattet af EU-kvalitetsordninger eller nationale
kvalitetsordninger, som er anerkendt af medlemsstaterne, jf. de specifikke malsaetninger 1

artikel 6, stk. 1, litra b)
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h) salgsfremsted for og markedsforing af produkter, jf. de specifikke mélsatninger i artikel 6,
stk. 1, litra b), ¢) og 1)

1) foregelse af forbruget af produkter i frugt- og grentsagssektoren, bade friske og
forarbejdede produkter, jf. den specifikke mélsatning i artikel 6, stk. 1, litra 1)

1) kriseforebyggelse og risikostyring, der har til formal at forhindre og handtere forstyrrelser
pa markederne i den pagaldende sektor, jf. de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1,

litra a), b) og ¢)

k) forbedring af ansattelsesvilkdr og handhavelse af arbejdsgiverforpligtelser samt sundheds-
og sikkerhedskrav pé arbejdspladsen i overensstemmelse med direktiv 89/391/EQF,
2009/104/EF og (EU) 2019/1152.
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Artikel 47
Interventionstyper i frugt- og grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie

og spiseoliven og andre sektorer omhandlet i artikel 42, litra f)

1. For hver mélsatning, som valges blandt de malsatninger, der er omhandlet 1 artikel 46,
litra a)-1) og k), velger medlemsstaterne i deres strategiske planer en eller flere af folgende

interventionstyper i de sektorer, der er omhandlet i artikel 42, litra a), d), e) og f):

a)  investeringer i materielle og immaterielle aktiver, forskning og eksperimentelle og

innovative produktionsmetoder og andre aktioner inden for omréder sdsom:

i)  jordbevarelse, herunder foregelse af jordens kulstofindhold og forbedring af

jordstrukturen, samt mindskelse af forurenende stoffer

i1)  forbedring af anvendelsen og fornuftig forvaltning af vand, herunder

vandbesparelse, vandbeskyttelse og draening

iii) forebyggelse af skader forarsaget af ugunstige vejrforhold og fremme af
udviklingen og brugen af sorter, racer og forvaltningspraksis, der er tilpasset de

@ndrede klimaforhold
iv)  oget energibesparelse, energieffektivitet og anvendelse af vedvarende energi

v)  udelukkende beredygtig emballage inden for forskning og forsegsproduktion
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vi)  biosikkerhed, dyresundhed og dyrevelfaerd

vii) reduktion af emissioner og affald, forbedring af anvendelsen af biprodukter,

herunder genanvendelse og valorisering heraf, samt forvaltning af affald

viil) forbedring af modstandsdygtigheden over for skadegerere og reduktion af risici
og virkninger fra anvendelsen af pesticider, herunder gennemforelse af

integrerede metoder til bekaempelse af skadegorere

ix) forbedring af modstandsdygtigheden over for dyresygdomme og reduktion af

anvendelsen af veterinerlegemidler, herunder antibiotika
Xx) etablering og sikring af levesteder, der er gunstige for biodiversiteten
xi) forbedring af produktkvaliteten
xii) forbedring af de genetiske ressourcer

xiil) forbedring af ansettelsesvilkar og hindhaevelse af arbejdsgiverforpligtelser

samt sundheds- og sikkerhedskrav pa arbejdspladsen i overensstemmelse med

direktiv 89/391/EQF, 2009/104/EF og (EU) 2019/1152

b)  rddgivningstjenester og teknisk bistand, navnlig hvad angar baredygtige metoder til
bekaempelse af skadegarere og sygdomskontrol, baredygtig anvendelse af
plantebeskyttelsesmidler og dyresundhedsprodukter, tilpasning til og modvirkning af
klimaforandringer, ansettelsesvilkar, arbejdsgiverforpligtelser og sundhed og

sikkerhed péa arbejdspladsen
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c) uddannelse, herunder vejledning og udveksling af bedste praksis, navnlig hvad angér
baeredygtige metoder til bekaempelse af skadegerere og sygdomskontrol, beredygtig
anvendelse af plantebeskyttelsesmidler og dyresundhedsprodukter, tilpasning til og
modvirkning af klimaforandringer samt brug af organiserede handelsplatforme og
ravarebgrser pa spot- og futuresmarkeder

d)  okologisk eller integreret produktion

e) aktioner til forbedring af baeredygtigheden og effektiviteten i forbindelse med
transport og oplagring af produkter

f)  salgsfremstead, kommunikation og markedsforing, herunder aktioner og aktiviteter
med henblik pd navnlig at ege forbrugernes viden om Unionens kvalitetsordninger
og vigtigheden af sund ern@ring og at diversificere og konsolidere markederne

g)  gennemforelse af sdvel Unionens kvalitetsordninger som nationale kvalitetsordninger

h)  gennemferelse af sporbarheds- og certificeringssystemer, navnlig overvagning af
kvaliteten af produkter, der selges til endelige forbrugere

1)  aktioner til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer.
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2. Hvad angar den i artikel 46, litra j), omhandlede mélsatning, velger medlemsstaterne i
deres strategiske planer en eller flere af folgende interventionstyper i de sektorer, der er
omhandlet i artikel 42, litra a), d), e) og f):

a)  oprettelse af; tilforsel af kapital til og tilfersel af ny kapital til gensidige fonde
foretaget af producentorganisationer og sammenslutninger af
producentorganisationer, der er anerkendt 1 henhold til forordning (EU)
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 67, stk. 7, i n@ervaerende forordning

b) investeringer i materielle og immaterielle aktiver med henblik pa en mere effektiv
forvaltning af de meengder, der bringes i omsetning, herunder med henblik pa
kollektiv oplagring

c)  kollektiv oplagring af produkter produceret af producentorganisationen eller dennes
medlemmer, herunder om nedvendigt kollektiv forarbejdning med henblik pa at lette
en sadan oplagring

d) genplantning af frugtplantager eller olivenlunde, hvis det er nedvendigt efter en
obligatorisk rydning af sundheds- eller plantesundhedsérsager efter ordre fra
medlemsstatens kompetente myndighed eller med henblik pa tilpasning til
klimaforandringer

e)  genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning af sundhedsmaessige
arsager eller pa grund af tab som felge af naturkatastrofer

f)  tilbagekeb fra markedet med henblik pa gratis uddeling eller andre formél, herunder
om nedvendigt forarbejdning med henblik pa at lette en sddan tilbagekeb
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g)  gron host, der bestar i host pé et givet areal af samtlige umodne uvafsattelige
produkter, der ikke forud for den grenne hest er blevet beskadiget pa grund af
vejrforhold, sygdom eller andet

h)  undladt hest, der bestér i afslutningen af den igangvaerende produktionscyklus pa et
givet areal, hvor produktet er veludviklet og af sund, rimelig og sedvanlig
handelskvalitet, dog ikke edeleeggelse af produkter pa grund af vejrforhold eller
sygdom

1) hest- og produktionsforsikring, der bidrager til at beskytte producenternes indkomst,
nar der forekommer tab som felge af naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold,
sygdomme eller skadegarerangreb, og som samtidig sikrer, at stottemodtagerne

treeffer de nodvendige risikoforebyggelsesforanstaltninger

J)  vejledning af andre producentorganisationer og sammenslutninger af
producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning (EU)
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 67, stk. 7, i neervaerende forordning, eller af

individuelle producenter

k)  gennemforelse og forvaltning af tredjelandes sundheds- og plantesundhedskrav pa

Unionens omrade med henblik pé at lette adgangen til tredjelandes markeder

1)  kommunikationsaktioner, der har til formél at ege bevidstheden og informere

forbrugerne.

PE-CONS 64/21 LG/zs 144
LIFE.1 DA



Artikel 48

Planleegning, rapportering og preestationsafstemning pd driftsprogramniveau

Artikel 7, stk. 1, litra a), artikel 102, artikel 111, litra g) og h), artikel 112, stk. 3, litra b), og
artikel 134 finder anvendelse pa interventionstyper 1 de sektorer, der er omhandlet i artikel 42,
litra a), d), e) og f), pé driftsprogramniveau i stedet for pd interventionsniveau. Planlegning,
rapportering og prestationsafstemning for disse interventionstyper foretages ogsa pa

driftsprogramniveau.

AFDELING 2

FRUGT- OG GRONTSAGSSEKTOREN

Artikel 49

Malscetninger i frugt- og grontsagssektoren

Medlemsstaterne forfaolger en eller flere af méalsetningerne 1 artikel 46 1 frugt- og grontsagssektoren
omhandlet i artikel 42, litra a). Mals@tningerne 1 artikel 46, litra g), h),1) og k), omfatter bade friske
og forarbejdede produkter, mens méalsatningerne i nevnte artikels gvrige litraer kun omfatter friske

produkter.

Medlemsstaterne sikrer, at interventionerne svarer til de interventionstyper, der er valgt i henhold til

artikel 47.
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Artikel 50

Driftsprogrammer

1. De malsatninger, der er omhandlet 1 artikel 46, og de interventioner i frugt- og
grontsagssektoren, som medlemsstaterne har fastsat i deres strategiske planer, gennemfores
ved hjlp af godkendte driftsprogrammer fra producentorganisationer [eller
sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning

(EU) nr. 1308/2013, eller begge, pa de betingelser, som er fastsat i denne artikel.
2. Driftsprogrammerne har en varighed pd mindst tre ir og hojst syv ar.

3. Driftsprogrammerne forfelger som minimum de malsatninger, der er omhandlet i

artikel 46, litra b), e) og f).

4. For hver valgt mélsatning indeholder driftsprogrammerne en beskrivelse af de
interventioner, der er valgt blandt dem, som medlemsstaterne har fastsat i deres strategiske

planer.

5. Producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, der er
anerkendt 1 henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, fremlegger driftsprogrammer for

medlemsstaterne til godkendelse og gennemforer dem, hvis de godkendes.

6. Driftsprogrammer fra sammenslutninger af producentorganisationer méa ikke daekke de
samme interventioner som deres medlemsorganisationers driftsprogrammer.
Medlemsstaterne vurderer driftsprogrammer fra sammenslutninger af

producentorganisationer sammen med deres medlemsorganisationers driftsprogrammer.
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Med henblik herpd sikrer medlemsstaterne:

a)  atinterventionerne under driftsprogrammerne fra en sammenslutning af
producentorganisationer finansieres fuldt ud uden at det bererer artikel 51, stk. 1,
litra b), af bidrag fra denne sammenslutnings medlemsorganisationer, og at midlerne

tildeles fra de pdgaldende medlemsorganisationers driftsfonde

b)  atinterventionerne og den tilsvarende finansielle andel fastlegges i hver

medlemsorganisations driftsprogram
c)  atder ikke ydes dobbeltfinansiering.
7. Medlemsstaterne sikrer for hvert driftsprogram:

a) atmindst 15 % af udgifterne deekker interventioner, der er knyttet til de i artikel 46,

litra e) og f), omhandlede mélsatninger

b)  at driftsprogrammet omfatter tre eller flere aktioner, som er knyttet til de

malsetninger, der er nevnt i artikel 46, litra e) og f)

c) atmindst 2 % af udgifterne omfatter de interventioner, der er knyttet til

mélsatningen navnt i artikel 46, litra d), og

d) atudgifterne for interventionerne inden for de 1 artikel 47, stk. 2, litra f), g) og h),

omhandlede interventionstyper ikke overstiger en tredjedel af de samlede udgifter.
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Hvis mindst 80 % af medlemmerne af en producentorganisation er omfattet af en eller flere
identiske miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser eller ekologiske
landbrugsforpligtelser, der er fastsat i kapitel IV, regnes hver af disse forpligtelser som en

aktion med henblik pd mindsteantallet pa tre, jf. forste afsnit, litra b).
8. Driftsprogrammer kan indeholde foresldede aktioner til at sikre, at arbejdstagere i sektoren
har rimelige og sikre arbejdsvilkar.
Artikel 51

Driftsfonde

1. Frugt- og grontsagsproducentorganisationer eller ssmmenslutninger af sddanne

producentorganisationer kan oprette en driftsfond. Fonden finansieres ved hjalp af:
a) finansielle bidrag fra:

1)  medlemmerne af producentorganisationen eller producentorganisationen selv

eller begge eller

i1)  sammenslutningen af producentorganisationer gennem denne sammenslutnings

medlemmer

b) finansiel stotte fra Unionen, der kan ydes til producentorganisationer eller til deres
sammenslutninger, hvis disse organisationer eller ssmmenslutninger fremlagger et

driftsprogram.
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2. Driftsfonde mé kun anvendes til finansiering af driftsprogrammer, der er godkendt af

medlemsstaterne.

Artikel 52

Finansiel stotte fra Unionen til frugt- og grontsagssektoren

1. Den finansielle stotte fra Unionen er lig med de finansielle bidrag i artikel 51, stk. 1,

litra a), som reelt er betalt, men begranses til 50 % af de udgifter, der reelt er atholdt.
2. Den finansielle stotte fra Unionen begreanses til:
a) 4,1 % af vaerdien af hver producentorganisations afsatte produktion

b) 4,5 % af veerdien af hver sammenslutning af producentorganisationers afsatte

produktion

c) 5 % af verdien af hver tvaernational producentorganisations eller tvaernationale

sammenslutning af producentorganisationers afsatte produktion.

Disse procentsatser kan forhegjes med 0,5 procentpoint, forudsat at det belab, der overstiger
den relevante procentdel fastsat i1 forste afsnit, udelukkende anvendes til en eller flere
interventioner, der er knyttet til de 1 artikel 46, litra d), e), ), h), 1) og j), omhandlede
mélsatninger. For sd vidt angdr sammenslutninger af producentorganisationer, herunder
tvaernationale sammenslutninger af producentorganisationer, kan disse interventioner

gennemfores af sammenslutningen pa vegne af dens medlemmer.
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3. Efter anmodning fra en producentorganisation eller en sammenslutning af

producentorganisationer forhgjes graensen pa 50 %, som er fastsat i stk. 1, til 60 % for et

driftsprogram eller en del af et driftsprogram, hvis mindst ét af felgende gelder:

a)  tvarnationale producentorganisationer gennemforer interventioner, der er knyttet til
de i artikel 46, litra b), e) og f), omhandlede mélsatninger, i to eller flere
medlemsstater

b) en eller flere producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer deltager i interventioner, der gennemfores af en branche

c) driftsprogrammet vedrerer kun serlig stette til produktion af gkologiske produkter,
der er omfattet af forordning (EU) nr. 2018/848

d)  producentorganisationen eller ssmmenslutningen af producentorganisationer, der er
anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, gennemforer for forste gang
et driftsprogram

e)  producentorganisationer afsaetter mindre end 20 % af frugt- og
grontsagsproduktionen i en medlemsstat

f)  producentorganisationen opererer i en af regionerne i den yderste periferi

g) driftsprogrammet dekker interventioner, der er knyttet til de 1 artikel 46, litra d), e),
f), 1) og j), omhandlede mélsatninger
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h)  driftsprogrammet gennemfores for forste gang af en anerkendt
producentorganisation, der er resultatet af en fusion mellem to eller flere anerkendte

producentorganisationer.

4. Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 1, forhgjes til 80 % for udgifter knyttet til den
malsetning, der er omhandlet i artikel 46, litra d), hvis disse udgifter dekker mindst 5 % af

udgifterne under driftsprogrammet.

5. Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 1, forhgjes til 80 % for udgifter knyttet til den
malsatning, der er omhandlet i artikel 46, litra e) og f), hvis disse udgifter dekker mindst

20 % af udgifterne under driftsprogrammet.
6. Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 1, forhgjes til 100 % i folgende tilfelde:

a) tilbagekeb fra markedet af frugt og grentsager, der ikke overstiger 5 % af hver

producentorganisations afsatte produktion, og som athandes:

1) ved gratis uddeling til velgerende organisationer eller stiftelser, der af
medlemsstaterne er godkendst til dette formal, til brug i deres aktiviteter til
fordel for personer, som i1 henhold til national ret har ret til offentlig
understottelse, navnlig fordi de ikke rader over tilstrekkelige midler til deres

underhold
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i1)  ved gratis uddeling til fengsler, skoler og offentlige uddannelsesinstitutioner,
de i artikel 22 i forordning (EU) nr. 1308/2013, omhandlede institutioner og
feriekolonier samt til hospitaler og alderdomshjem, som medlemsstaterne
udpeger, idet de treffer alle de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at disse

mangder uddeles som supplement til de maengder, disse institutioner normalt

indkeber

b)  aktioner i forbindelse med vejledning af andre producentorganisationer, der er
anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, forudsat at disse
producentorganisationer er fra omrader i de medlemsstater, der er omhandlet i

narvaerende forordnings artikel 53, stk. 2, eller af individuelle producenter.

Artikel 53

Finansiel stotte fra medlemsstaterne

1. I de omrader af medlemsstaterne, hvor producenterne i frugt- og grentsagssektoren er
organiseret i en grad, der er betydeligt lavere end gennemsnittet i Unionen, kan
medlemsstaterne yde producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning
(EU) nr. 1308/2013, en national finansiel stotte, som ikke ma overstige 80 % af de
finansielle bidrag, der er omhandlet i artikel 51, stk. 1, litra a), 1 n@erverende forordning, og
op til 10 % af vaerdien af en sddan producentorganisations afsatte produktion. Den

nationale finansielle stotte supplerer driftsfonden.
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2. Producenters organiseringsgrad i et omrade af en medlemsstat anses for at vaere betydeligt
lavere end gennemsnittet i Unionen, hvis den gennemsnitlige organiseringsgrad har veret
mindre end 20 % 1 tre pa hinanden felgende ar forud for gennemforelsen af
driftsprogrammet. Organiseringsgraden beregnes som verdien af den produktion af frugt
og grentsager i det bererte omrade, der afsattes af producentorganisationer og
sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning
(EU) nr. 1308/2013, divideret med den samlede vaerdi af produktionen af frugt og

grontsager 1 det bererte omrade.

3. Medlemsstater, der yder national finansiel stette 1 henhold til stk. 1, underretter
Kommissionen om de omrader, der opfylder kriterierne i stk. 2, og om den nationale

finansielle stotte, der ydes til producentorganisationer i de pageldende omréder.

AFDELING 3

BIAVLSSEKTOREN

Artikel 54

Malscetninger i biavissektoren

Medlemsstaterne forfolger mindst én af de relevante specifikke malsetninger fastsat i artikel 6,

stk. 1, 1 biavlssektoren.
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Artikel 55

Interventionstyper i biavissektoren og finansiel stotte fra Unionen

1. Medlemsstaterne valger i1 deres strategiske planer for hver af de 1 artikel 6, stk. 1, udvalgte

specifikke mélsatninger en eller flere af folgende interventionstyper 1 biavlssektoren:

a)  radgivningstjenester, teknisk bistand, uddannelse, oplysninger og udveksling af
bedste praksis, herunder gennem netvaerkssamarbejde, til biavlere og

biavlerorganisationer

b) investeringer i materielle og immaterielle aktiver samt andre aktioner, herunder til

stotte for:
i)  bekempelse af skadegerere og bisygdomme, sarlig varroasyge

i1)  forebyggelse af skader forirsaget af ugunstige vejrforhold og fremme af

udviklingen og brugen af forvaltningspraksis, der er tilpasset de endrede

klimaforhold
1i1)  genoprettelse af bistaderne 1 Unionen, herunder biavl
iv)  rationalisering af flytninger af bistader

c)  aktioner til stotte for laboratorier, der analyserer biavlsprodukter, bitab eller

produktivitetsfald og stoffer, som muligvis er giftige for bier
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d) aktioner til bevarelse eller foragelse af det eksisterende antal bistader i Unionen,

herunder biavl

e) samarbejde med specialorganer om gennemforelsen af programmer for forskning

vedrerende biavl og biavlsprodukter

f)  salgsfremsted, kommunikation og markedsfering, herunder
markedsovervagningsaktioner og aktiviteter med henblik pa navnlig at oge

forbrugernes viden om kvaliteten af biavisprodukter
g)  aktioner til forbedring af produktkvaliteten.

2. Medlemsstaterne begrunder i deres strategiske planer deres valg af specifikke
malseatninger og interventionstyper. De angiver interventionerne inden for de valgte

interventionstyper.

3. Medlemsstaterne fastsatter i deres strategiske planer den stette, de yder til de

interventionstyper, der er valgt i planerne.

4. Medlemsstaterne yder minimum den samme finansiering som den finansielle stotte fra
Unionen, som de anvender pa grundlag af artikel 88, stk. 2, til at stotte

interventionstyperne omhandlet i stk. 2 i n@rvarende artikel.

5. Den samlede finansielle stotte fra Unionen og medlemsstater ma ikke overstige de udgifter,

som stettemodtageren har atholdt.
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6. Ved udarbejdelsen af de strategiske planer samarbejder medlemsstaterne med

reprasentanter for organisationer inden for biavl.
7. Medlemsstaterne meddeler arligt Kommissionen antallet af bistader pd deres omréde.
Artikel 56
Yderligere delegerede befojelser for interventionstyper i biavissektoren

Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 152 med henblik pé at supplere denne forordning med krav ud over de i denne afdeling

fastsatte om:

a) medlemsstaternes forpligtelse til arligt at meddele Kommissionen antallet af bistader pa

deres omrade som fastsat 1 artikel 55, stk. 7

b) en definition af "bistade" og metoden til beregning af antallet af bistader

C) Unionens minimumsbidrag til udgifterne til gennemforelse af de i artikel 55 omhandlede

interventionstyper og interventioner.
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AFDELING 4

VINSEKTOREN

Artikel 57

Malscetninger i vinsektoren

De medlemsstater, der er omhandlet i artikel 88, stk. 1, forfaelger en eller flere af folgende

maélsatninger i vinsektoren:

a) forbedre Unionens vinproducenters skonomiske baeredygtighed og konkurrenceevne, jf. de

specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra a), b), ¢) og h)

b) bidrage til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og til forbedring af
baredygtigheden af produktionssystemer og mindskelse af Unionens vinsektors
miljepavirkning, herunder ved at stotte vinavlere i at mindske anvendelsen af ra- og
hjelpestoffer og indfore mere miljomessigt baredygtige metoder og dyrkningspraksisser,

jf. de specifikke malsetninger i artikel 6, stk. 1, litra d)-f) og 1)

C) forbedre ansattelsesvilkar og hdndhavelse af arbejdsgiverforpligtelser samt sundheds- og
sikkerhedskrav pa arbejdspladsen i overensstemmelse med direktiv 89/391/EQF,
2009/104/EF og (EU) 2019/1152
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d)

g)

h)

forbedre Unionens vinvirksomheders prastation og deres tilpasning til markedets behov
samt gge deres langsigtede konkurrenceevne for s vidt angar produktion og afsatning af
vinavlsprodukter, herunder energibesparelser, den samlede energieffektivitet og

baredygtige processer, jf. de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra a)-e), g) og h)

bidrage til at genoprette balancen mellem udbud og efterspergsel pad Unionens vinmarked
med henblik pa at forebygge markedskriser, jf. den specifikke mélsatning i artikel 6,
stk. 1, litra a)

bidrage til at beskytte Unionens producenters indkomst, nar de lider tab som folge af
naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, dyr, sygdomme eller skadegererangreb, jf. den

specifikke malsatning 1 artikel 6, stk. 1, litra a)

oge Unionens vinavlsprodukters afsetningsmuligheder og konkurrenceevne, navnlig
gennem udvikling af innovative produkter, processer og teknologier og tilforelse af verdi 1
et hvilket som helst led i forsyningskaden, som eventuelt kan omfatte videnoverfersel, jf.

de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra a), b), ¢), €) og 1)

opretholde anvendelsen af biprodukter fra vinfremstilling til industri- og energiformal for
at sikre kvaliteten af Unionens vine og samtidig beskytte miljoet, jf. de specifikke

malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra d) og e)
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)

k)

bidrage til at oge forbrugernes viden om et ansvarligt indtag af vin og om Unionens

kvalitetsordninger for vin, jf. de specifikke mélsetninger i artikel 6, stk. 1, litra b) og 1)

forbedre Unionens vinavilsprodukters konkurrenceevne i tredjelande, herunder abning og

diversificering af vinmarkederne, jf. de specifikke malsatninger 1 artikel 6, stk. 1, litra b)

og h)

bidrage til at ege producenternes modstandsdygtighed over for markedsudsving, jf. den

specifikke malsatning i artikel 6, stk. 1, litra a).

Artikel 58

Interventionstyper i vinsektoren

For hver mélsaetning, der er valgt blandt de i artikel 57 fastsatte, veelger de medlemsstater,
der er omhandlet i artikel 88, stk. 1, i deres strategiske planer en eller flere af folgende

interventionstyper:

a)  omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer, som er en proces, der bestar af

en eller flere af folgende:

1)  sortsomstillinger, ogsd ved hjelp af dobbeltpodning, herunder for at forbedre
kvaliteten eller den miljomassige baeredygtighed, af hensyn til tilpasning til
klimaforandringer eller med henblik pa styrkelse af den genetiske

mangfoldighed

i1)  flytning af vindyrkningsarealer
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iii) genplantning af vindyrkningsarealer, hvis det er nedvendigt efter en
obligatorisk rydning af sundheds- eller plantesundhedsarsager efter ordre fra

medlemsstatens kompetente myndighed

iv)  forbedring af driftsmetoder, navnlig indferelse af avancerede systemer for
baredygtig produktion, herunder reduceret anvendelse af pesticider, men ikke
normal fornyelse af vindyrkningsarealer, dvs. genplantning med samme

vindruesort efter ssmme vindyrkningsmetode, nér vinstokkene er udtjente

b) investeringer i materielle og immaterielle aktiver i landbrugssystemer til
vindyrkning, undtagen operationer, som er relevante for den interventionstype, der er
omhandlet i litra a), forarbejdningsfaciliteter og vinbedriftsinfrastruktur samt i

afsatningsstrukturer og -redskaber

c)  gron host, dvs. fuldstendig destruktion eller fjernelse af endnu ikke modne
drueklaser, der bringer udbyttet af det pagaeldende areal ned pa nul, men ikke undladt
hest, dvs. det forhold, at der efter den normale produktionscyklus efterlades salgbare

druer pa planterne

d)  hestforsikring mod tab som felge af ugunstige vejrforhold, der kan henregnes under
naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, skader forarsaget af dyre- eller

plantesygdomme eller skadegererangreb
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)

h)

)

materielle og immaterielle investeringer i innovation, dvs. udviklingen af innovative
produkter, herunder produkter fra og biprodukter af vinfremstilling, innovative
processer og teknologier vedrerende vinprodukter og digitaliseringen af disse
processer og teknologier samt andre investeringer, der tilforer verdi i et hvilket som
helst led i forsyningskaden, herunder med henblik pa videnoverforsel og bidrag til

tilpasning til klimaforandringerne

radgivningstjenester, navnlig hvad angér ansettelsesvilkar, arbejdsgiverforpligtelser

og sundhed og sikkerhed pé arbejdspladsen

destillation af biprodukter fra vinfremstilling, der overholder begransningerne i

bilag VIII, del II, afdeling D, til forordning (EU) nr. 1308/2013

oplysningsaktioner vedrerende Unionens vine, der gennemfores 1 medlemsstaterne,
og som opfordrer til ansvarligt indtag af vin, eller som fremmer Unionens

kvalitetsordninger om beskyttede oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser

aktioner, der iveerksettes af brancheorganisationer, der er anerkendt af
medlemsstaterne, i vinsektoren i overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 1308/2013, og som har til formal at forbedre omdemmet for EU's

vindyrkningsarealer ved at fremme vinturisme i produktionsomraderne

aktioner, der ivaerksattes af brancheorganisationer, der er anerkendt af
medlemsstaterne, 1 vinsektoren 1 overensstemmelse med forordning (EU)

nr. 1308/2013 med henblik pé at forbedre kendskabet til markedet
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k)  salgsfremsted og kommunikation, der gennemfores i tredjelande, og som bestar i et
eller flere af folgende aktioner og aktiviteter, der har til formal at forbedre

vinsektorens konkurrenceevne samt abne, diversificere eller konsolidere markederne:

1)  public relations, salgsfremsted eller reklameaktioner, der navnlig satter fokus
pa de hgje standarder for Unionens produkter, specielt med hensyn til kvalitet,

fodevaresikkerhed og miljo
i1)  deltagelse 1 arrangementer, messer eller udstillinger af international betydning

ii1)  oplysningskampagner, navnlig om Unionens kvalitetsordninger for

oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og ekologisk produktion

iv)  undersogelser af nye eller eksisterende markeder, som er nadvendige for at

udvide og konsolidere afsetningsmulighederne

v)  evalueringsundersogelser af resultaterne af oplysningsforanstaltninger og

salgsfremmende operationer

vi) udarbejdelse af tekniske dossierer, herunder laboratorietest og vurderinger,
vedrarende enologiske fremgangsmader, plantesundheds- og hygiejneregler
samt tredjelandes evrige krav til import af produkter fra vinsektoren, med
henblik pa at forebygge restriktioner pa eller muliggere adgangen til

tredjelandes markeder

1)  midlertidig og degressiv stette til dekning af administrationsomkostninger ved

oprettelse af gensidige fonde
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m) investeringer i materielle og immaterielle aktiver med henblik pa at age

vinproduktionens beredygtighed ved at:

1) forbedre anvendelsen og forvaltningen af vand
i1)  omlagge til okologisk produktion

iii) indfere integrerede produktionsteknikker

iv)  indkebe udstyr til precisionsproduktion eller digitaliserede

produktionsmetoder
v)  bidrage til jordbevarelse og foregelse af jordens kulstofbinding

vi) etablere eller bevare levesteder, der er gunstige for biodiversiteten, eller

opretholde landskabet, herunder bevaring af historiske verdier eller
vii) reducere affaldsproduktion og forbedre affaldshandtering.

Forste afsnit, litra k), finder alene anvendelse pd vine med en beskyttet
oprindelsesbetegnelse eller en beskyttet geografisk betegnelse eller vine med angivelse af
druesort. Operationer vedregrende salgsfremsted og kommunikation, der har til formal at
konsolidere afs@tningsmulighederne, begraenses til en periode pd hejst tre dr, som ikke kan
forleenges, og vedrerer kun Unionens kvalitetsordninger for oprindelsesbetegnelser og

geografiske betegnelser.
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De medlemsstater, der er omhandlet i artikel 88, stk. 1, begrunder i deres strategiske planer
deres valg af malsatninger og interventionstyper i vinsektoren. De angiver

interventionerne inden for de valgte interventionstyper.

Medlemsstater, der veelger de interventionstyper, der er omhandlet i nervarende artikels
stk. 1, forste afsnit, litra k), fastsatter seerlige bestemmelser for aktioner og aktiviteter

vedrerende oplysning og salgsfremsted, navnlig med hensyn til deres maksimale varighed.

Ud over kravene 1 afsnit V udarbejder de medlemsstater, der er omhandlet i artikel 88,
stk. 1, 1 deres strategiske planer en gennemferelsesplan for de valgte interventionstyper,
interventioner og en generel finansieringsoversigt, der viser, hvilke ressourcer der skal
tildeles, og deres patenkte fordeling pa de valgte interventionstyper og interventioner i

overensstemmelse med de finansielle tildelinger i bilag VII.

Artikel 59

Finansiel stotte fra Unionen til vinsektoren

Finansiel stotte fra Unionen til omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer som
omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), ma hejst udgere 50 % af de faktiske
omkostninger ved omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer eller 75 % af de
faktiske omkostninger ved omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer 1 mindre

udviklede regioner.
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Denne finansielle stotte kan for stejle skraninger og terrasser i omrader, hvor heldningen
er pa over 40 %, gé op til 60 % af de faktiske omkostninger ved omstrukturering og
omstilling af vindyrkningsarealer, eller op til 80 % af de faktiske omkostninger ved

omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer i mindre udviklede regioner.

Stetten ma kun ydes i form af kompensation til producenter for tabte indtaegter som folge
af gennemforelsen af interventionen og bidrag til omkostningerne ved omstrukturering og
omstilling af vindyrkningsarealer. Kompensationen til producenter for tabte indtaegter som
folge af gennemforelsen af interventionen kan deekke op til 100 %af det omhandlede tab og

ydes i en af folgende former:
a) tilladelse til dyrkning af gamle og nye vinstokke i en periode pa hejst tre ar
b)  ekonomisk kompensation i en periode pd hgjst tre ar.

2. Den finansielle stotte fra Unionen til de 1 artikel 58, stk. 1, ferste afsnit, litra b),

omhandlede investeringer ma hgjst udgere:

a) 50 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for sd vidt angar mindre

udviklede regioner

b) 40 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for sd vidt angér regioner, der

ikke er mindre udviklede regioner

c) 75 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for sé vidt angar regionerne i

den yderste periferi

d) 65 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for s vidt angar de mindre

oer 1 Det Egziske Hav.
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Den maksimale finansielle stotte fra Unionen som fastsat i forste afsnit ydes kun til
mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder som defineret i Kommissionens
henstilling 2003/361/EF!. Den kan dog ydes til alle virksomheder i regionerne i den

yderste periferi og i de mindre ger 1 Det Agaiske Hav.

Hvad angar virksomheder, der ikke er omfattet af artikel 2, stk. 1, i bilaget til
henstilling 2003/361/EF, og som har ferre end 750 medarbejdere eller en arlig omsatning
pa under 200 mio. EUR, halveres den maksimale finansielle stotte fra Unionen, der er

fastsat 1 nerverende stykkes forste afsnit.

Der ydes ikke finansiel stotte fra Unionen til virksomheder i vanskeligheder i den
betydning, der er angivet i Kommissionens meddelelse med titlen "Rammebestemmelserne

for statsstette til redning og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle virksomheder"?.

3. Finansiel stotte fra Unionen til gron hest som omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit,
litra ¢), m& hejst udgere 50 % af summen af de direkte omkostninger ved destruktion eller

fijernelse af drueklaser og tabte indtaegter som folge af denne destruktion eller fjernelse.

4, Finansiel stotte fra Unionen til de 1 artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra 1), j) og m),
omhandlede interventioner méa hejst udgere 50 % af de direkte eller stotteberettigede

omkostninger.

1 Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
2 EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1.
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5. Finansiel stotte fra Unionen til hestforsikring som omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste

afsnit, litra d), mé hejst udgere:

a) 80 % af producenternes omkostninger ved praemier for forsikring mod tab som folge

af ugunstige vejrforhold, der kan henregnes under naturkatastrofer

b) 50 % af producenternes omkostninger ved premier for forsikring mod:
i)  tab som omhandlet i litra a) og tab som felge af andre ugunstige vejrforhold
i1)  tab som folge af dyre- eller plantesygdomme eller skadegarerangreb.

Der kan ydes finansiel stotte fra Unionen til hestforsikring, hvis forsikringserstatningerne
ikke deekker mere end 100 % af producenternes indkomsttab, idet der tages hensyn til
eventuelle kompensationer til producenterne under andre stetteordninger i forbindelse med
den forsikrede risiko. Forsikringsaftaler skal indeholde krav om, at stettemodtagere treffer

de nedvendige risikoforebyggelsesforanstaltninger.

6. Finansiel statte fra Unionen til innovation som omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit,

litra ), mé hejst udgere:

a) 50 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for s vidt angar mindre

udviklede regioner

b) 40 % af de stetteberettigede investeringsomkostninger for s vidt angar regioner, der

ikke er mindre udviklede regioner
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c) 80 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for s vidt angar regionerne

d) 65 % af de stotteberettigede investeringsomkostninger for si vidt angér de mindre

ger 1 Det Egeiske Hav.

Den maksimale finansielle stotte fra Unionen som fastsat i forste afsnit ydes kun til
mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder som defineret i Kommissionens
henstilling 2003/361/EF; den kan dog ydes til alle virksomheder i regionerne i den yderste

periferi og de mindre ger i Det Egeiske Hav.

Hvad angar virksomheder, der ikke er omfattet af artikel 2, stk. 1, i bilaget til
henstilling 2003/361/EF, og som har ferre end 750 medarbejdere eller en arlig omsatning
pa under 200 mio. EUR, halveres den maksimale finansielle statte fra Unionen, der er

fastsat 1 nervaerende stykkes forste afsnit.

Finansiel stotte fra Unionen til oplysningsaktioner og salgsfremsted som omhandlet 1
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra h) og k), ma hejst udgere 50 % af de stotteberettigede
udgifter.

Desuden kan de 1 artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater yde nationale betalinger pa
op til 30 % af de stetteberettigede udgifter, men den finansielle stotte fra Unionen og
betalingerne fra medlemsstaterne ma samlet set ikke overstige 80 % af de stotteberettigede

udgifter.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter den finansiel stotte fra
Unionen til destillation af biprodukter fra vinfremstilling som omhandlet i artikel 58, stk. 1,
forste afsnit, litra g), 1 overensstemmelse med de specifikke regler i artikel 60, stk. 3. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
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Artikel 60

Specifikke regler om finansiel stotte fra Unionen til vinsektoren

1. De i artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater sikrer, at finansiel stotte fra Unionen til

hostforsikring ikke forvrider konkurrencen pa forsikringsomrédet.

2. De i artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater etablerer en ordning baseret pa objektive
kriterier for at sikre, at gron hest ikke medferer, at de enkelte producenter modtager en

godtgerelse, som overstiger den granse, der er fastsat 1 artikel 59, stk. 3.

3. Finansiel stotte fra Unionen til destillation af biprodukter fra vinfremstilling, jf. artikel 58,
stk. 1, forste afsnit, litra g), fastsattes pr. volumenprocent og pr. hektoliter produceret
alkohol. Der ydes ikke finansiel stotte fra Unionen til alkoholindholdet i biprodukter, der

skal destilleres, hvis det overstiger alkoholindholdet 1 den producerede vin med 10 %.

De i artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater sikrer, at finansiel stotte fra Unionen til
destillation af biprodukter fra vinfremstilling ydes til destillerier, der forarbejder
biprodukter fra vinfremstilling leveret til destillation til raalkohol med et alkoholindhold pa

mindst 92 % volumen.

Den finansielle stotte fra Unionen omfatter et fast belob som godtgerelse for omkostninger
ved indsamling af disse biprodukter fra vinfremstilling. Dette beleb overfores fra

destilleriet til producenten, hvis de pagaldende omkostninger baeres af sidstnaevnte.
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De i artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater sikrer, at alkohol, der fremkommer ved
destillation af biprodukter fra vinfremstilling, som der er ydet finansiel stotte fra Unionen

til, udelukkende anvendes til industri- eller energiformal, der ikke forvrider konkurrencen.

4, De 1 artikel 88, stk. 1, omhandlede medlemsstater sikrer i deres strategiske planer, at
mindst 5 % af udgifterne eremerkes, eller mindst én aktion gennemferes, for at opfylde
maélsatningerne om beskyttelse af miljoet, tilpasning til klimaforandringer, forbedring af
produktionssystemers og -processers baredygtighed, mindskelse af den europeiske
vinsektors miljgpavirkning, energibesparelser og forbedring af den samlede

energieffektivitet i vinsektoren i overensstemmelse med de mélsatninger, der er fastsat i

artikel 57, litra b), d) og h).

AFDELING 5

HUMLESEKTOREN

Artikel 61

Mdlscetninger og interventionstyper i humlesektoren

1. Tyskland forfelger i humlesektoren en eller flere af de malsatninger, der er fastsat i

artikel 46, litra a)-h), j) og k).
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Tyskland valger i sin strategiske plan en eller flere af de i artikel 47 omhandlede
interventionstyper til forfelgelse af de i nerverende artikel, stk. 1, valgte malsetninger.
Tyskland angiver interventionerne inden for de valgte interventionstyper. Den begrunder i
sin strategiske plan sit valg af mélsatninger samt interventionstyper og interventioner til

forfolgelse af disse malsatninger.

De interventioner, som Tysklandfastleegger, gennemfores ved hjelp af godkendte
driftsprogrammer af producentorganisationer eller ssmmenslutninger heraf, der er

anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.

De i stk. 3 omhandlede driftsprogrammer skal opfylde betingelserne i artikel 50, stk. 2, 4,
5,6 0g8.

Tyskland sikrer, at den finansielle stotte fra Unionen, der ydes til hver
producentorganisation eller sammenslutning af producentorganisationer i henhold til denne
artikel til de interventionstyper, der er omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra f), g) og h), i
gennemsnit i tre pd hinanden folgende &r ikke overstiger en tredjedel af den samlede
finansielle stotte fra Unionen, der er modtaget til dens respektive driftsprogram i samme

periode.
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Artikel 62

Finansiel stotte fra Unionen

1. Inden for de finansielle tildelinger, der er fastsat i artikel 88, stk. 3, tildeler Tyskland den
maksimale finansielle stette fra Unionen til de producentorganisationer eller
sammenslutninger heraf, der gennemforer de driftsprogrammer, der er omhandlet i
artikel 61, stk. 3, i forhold til det antal hektar, der dyrkes med humle, som hver

producentorganisation reprasenterer.

2. Inden for de maksimumsbeleb, der tildeles hver producentorganisation eller
sammenslutning af producentorganisationer i medfer af stk. 1, begraenses den finansielle
stotte fra Unionen til de driftsprogrammer, der er omhandlet i artikel 61, til 50 % af de
faktiske udgifter til de interventionstyper, der er omhandlet i naevnte artikel. Den
resterende del af udgifterne atholdes af den producentorganisation eller sammenslutning,

der modtager finansiel stotte fra Unionen.

Den finansielle stotte fra Unionen betales til driftsfonde etableret af de
producentorganisationer eller sammenslutninger heraf, der er anerkendt i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013, og som gennemforer driftsprogrammerne. Med henblik

herpé finder artikel 51 i nervaerende forordning tilsvarende anvendelse.
3. Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 2, forhgjes til 100 %:

a) for interventionstyper, der er knyttet til en eller flere af de mélsatninger, der er

omhandlet i artikel 46, litra d), e), ) og h)
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b) for interventionerne inden for kollektiv oplagring, rddgivningstjenester, teknisk
bistand, uddannelse og udveksling af bedste praksis i1 forbindelse med den ene eller

begge af de malsatninger, der er omhandlet i artikel 46, litra a) og j).

AFDELING 6

SEKTOREN FOR OLIVENOLIE OG SPISEOLIVEN

Artikel 63

Midlscetninger i sektoren for olivenolie og spiseoliven

Grakenland, Frankrig og Italien forfelger i sektoren for olivenolie og spiseoliven en eller flere af de

malsetninger, der er fastsat i artikel 46, litra a)-h), j) og k).

Artikel 64

Interventionstyper i sektoren for olivenolie og spiseoliven

1. Med henblik pé at forfelge méls@tningerne 1 artikel 63 velger Graekenland, Frankrig og
Italien i deres strategiske planer en eller flere af de interventionstyper, der er omhandlet i

artikel 47. De angiver interventionerne inden for de valgte interventionstyper.
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2. De interventioner, som Grakenland, Frankrig og Italien fastleegger, gennemfores ved hjelp
af godkendte driftsprogrammer fra producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.
Med henblik herpa finder artikel 50, stk. 2, 4, 5, 6 og 8, og artikel 51 i denne forordning

tilsvarende anvendelse, uden at det berorer artikel 65, stk. 3.

Artikel 65

Finansiel stotte fra Unionen
1. Finansiel stotte fra Unionen til stotteberettigede omkostninger ma heojst udgere:

a) 75 % af de udgifter, der reelt er afholdt for interventioner knyttet til de i artikel 46,
litra a)-f), h) og k), omhandlede mélsatninger

b) 75 % af de udgifter, der reelt er atholdt for investeringer 1 anlegsaktiver og 50 % for

andre interventioner knyttet til den i artikel 46, litra g), omhandlede malsetning

c) 50 9% af de udgifter, der reelt er aftholdt for interventioner knyttet til den i artikel 46,

litra j), omhandlede méalsatning

d) 75 % af de udgifter, der reelt er atholdt for interventionstyper som omhandlet 1
artikel 47, stk. 1, litra f) og h), hvis driftsprogrammet gennemfores i mindst tre
tredjelande eller ikkeproducerende medlemsstater af producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer fra mindst to producerende

medlemsstater, eller 50 %, hvis denne betingelse ikke er opfyldt.
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2. Den finansielle stotte fra Unionen begranses til hojst 30 % af vaerdien af hver
producentorganisations eller sammenslutning af producentorganisationers afsatte

produktion 1 2023 og 2024, 15 % 1 2025 og 2026 og 10 % fra og med 2027.

3. Grakenland, Frankrig og Italien kan yde supplerende finansiering af de i artikel 51
omhandlede driftsfonde pa op til 50 % af de omkostninger, der ikke daekkes af den

finansielle stotte fra Unionen.

4. Grakenland, Frankrig og Italien sikrer, at udgifterne til de 1 artikel 47, stk. 2, litra f), g) og
h), omhandlede interventionstyper ikke overstiger en tredjedel af de samlede udgifter i

hver enkelt driftsprogram som fastsat i deres strategiske planer.

AFDELING 7

ANDRE SEKTORER

Artikel 66

Midlscetninger i andre sektorer

Medlemsstaterne kan 1 deres strategiske planer velge de sektorer som omhandlet i artikel 42,
litra ), hvori de gennemforer de 1 artikel 47 omhandlede interventionstyper. For hver sektor, som
medlemsstaterne valger, forfelger de en eller flere af de i artikel 46, litra a)-h), j) og k), fastsatte

malsetninger. Medlemsstaterne begrunder deres valg af sektorer og mélsatninger.
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Artikel 67

Interventionstyper i andre sektorer

1. For hver sektor, der er valgt i overensstemmelse med artikel 66, vaelger medlemsstaterne
en eller flere af de 1 artikel 47 omhandlede interventionstyper, som skal gennemfores via

godkendte driftsprogrammer, der er udarbejdet af:

a)  producentorganisationer og sammenslutninger heraf, der er anerkendt i henhold til

forordning (EU) nr. 1308/2013 eller i henhold til nerverende artikels stk. 7, eller

b)  kooperativer samt andre former for samarbejde mellem producenter, der oprettes pa
initiativ af producenter og kontrolleres af dem, og som af den kompetente myndighed
i en medlemsstat er blevet udpeget som producentsammenslutninger, i en
overgangsperiode pd hejst fire ar fra pdbegyndelsen af et godkendt driftsprogram, der

slutter senest den 31. december 2027.

2. Medlemsstaterne fastsetter kriterierne for at kunne udpeges som
producentsammenslutninger og fastlaegger de i stk. 1, litra b), omhandlede
producentsammenslutningers aktiviteter og malsatninger med henblik p4, at disse
producentsammenslutninger kan opfylde betingelserne for anerkendelse som
producentorganisationer 1 henhold til artikel 152-154 eller 161 1 forordning (EU)
nr. 1308/2013 eller 1 henhold til nervarende artikels stk. 7.
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3. Producentsammenslutninger som omhandlet i stk. 1, litra b), udarbejder og foreleegger ud
over et driftsprogram en plan for anerkendelse med henblik pé inden for den
overgangsperiode, der er omhandlet i nevnte litra, at opfylde kravene i artikel 152-154
eller 161 i forordning (EU) nr. 1308/2013 eller i henhold til nerverende artikels stk. 7 for

anerkendelse som producentorganisationer.

I planen for anerkendelse fastleegges aktiviteter og mal for at sikre, at der sker fremskridt

med hensyn til at opna en sddan anerkendelse.

Stette til en producentsammenslutning, der ikke anerkendes som producentorganisation

ved udgangen af overgangsperioden, skal tilbagesoges.
4. Medlemsstaterne begrunder deres valg af de i stk. 1 omhandlede interventionstyper.

Medlemsstater, der beslutter at gennemfore interventionstyper som omhandlet i denne
afdeling for de produkter, der er anfert 1 bilag VI, angiver for hver sektor, de velger, listen

over de produkter, der er omfattet af den pagaeldende sektor.

5. De interventionstyper, der er omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra ¢) og f)-1), finder ikke

anvendelse pd bomuld, rybsfre og rapsfre, solsikkefre og sojabenner, der er opfort i

bilag VL.

6. De i stk. 1 omhandlede driftsprogrammer skal opfylde betingelserne 1 artikel 50, stk. 2, 4,
5,6 0g8.
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7. Medlemsstater, der vaelger at gennemfore de i artikel 42, litra f), omhandlede
interventionstyper i bomuldssektoren, anerkender producentorganisationer i denne sektoren
og sammenslutninger af sddanne producentorganisationer i overensstemmelse med de krav
og ved hjelp af de procedurer, der er fastsat i artikel 152, stk. 1, og artikel 153-156 1
forordning (EU) nr. 1308/2013. Bomuldsproducentsammenslutninger og foreninger af
sadanne producentsammenslutninger, der er anerkendt af medlemsstaterne i
overensstemmelse med protokol nr. 4 til akten fra 1979 vedrerende Den Hellenske
Republiks tiltreedelse, inden denne forordning finder anvendelse, anses med henblik pa
denne afdeling for at veere henholdsvis producentorganisationer eller sammenslutninger af

producentorganisationer.

8. Medlemsstaterne sikrer, at udgifterne til de 1 artikel 47, stk. 2, litra f), g) og h), omhandlede
interventionstyper ikke overstiger en tredjedel af de samlede udgifter i hver enkelt

driftsprogram som fastsat i deres strategiske planer.

Artikel 68

Finansiel stotte fra Unionen

1. Den finansielle stotte fra Unionen begranses til 50 % af de udgifter, der reelt er aftholdt for
de interventionstyper, der er omhandlet 1 artikel 67. Den resterende del af udgifterne

atholdes af stottemodtagerne.
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Den finansielle stotte fra Unionen betales til driftsfonde etableret af
producentorganisationer eller sammenslutninger heraf, der er anerkendt i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013 eller nervarende forordnings artikel 67, stk. 7, eller af
producentsammenslutninger som omhandlet i nervarende forordnings artikel 67, stk. 1,
litra b). Med henblik herpé finder nerverende forordnings artikel 51 og artikel 52, stk. 1,

tilsvarende anvendelse.

Den i stk. 1 fastsatte graense pa 50 % haves til 60 % for de producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til forordning
(EU) nr. 1308/2013 eller nerverende forordnings artikel 67, stk. 7, i de forste fem ar efter

anerkendelseséret.

Den finansielle stotte fra Unionen begranses til 6 % af verdien af den afsatte produktion

for:

a)  hver producentorganisation eller ssmmenslutning af producentorganisationer som

omhandlet i artikel 67, stk. 1, litra a), eller

b)  hver producentsammenslutning som omhandlet i artikel 67, stk. 1, litra b).
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KAPITEL IV
INTERVENTIONSTYPER TIL LANDDISTRIKTSUDVIKLING

AFDELING 1

INTERVENTIONSTYPER

Artikel 69

Interventionstyper til landdistriktsudvikling

Interventionstyperne 1 dette kapitel bestar af betalinger eller stotte vedrerende:

a) miljemessige, klimarelaterede og andre forvaltningsforpligtelser

b) naturbetingede eller andre omradespecifikke begrensninger

C) omradespecifikke ulemper, der folger af visse obligatoriske krav

d) investeringer, herunder investeringer i kunstvanding

e) etablering af unge landbrugere og nye landbrugere og virksomheder i landdistrikterne

f) risikostyringsverktojer

g) samarbejde

h) videnudveksling og informationsformidling.
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Artikel 70

Miljomcessige, klimarelaterede og andre forvaltningsforpligtelser

1. Medlemsstaterne inddrager miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser i
interventionerne i deres strategiske planer og kan inddrage andre forvaltningsforpligtelser
heri. Betalingerne for disse forpligtelser ydes pa de betingelser, der er fastsat i denne

artikel, og som yderligere praeciseret i de strategiske planer.

2. Medlemsstaterne yder kun betalinger til landbrugere eller andre stottemodtagere, som
frivilligt patager sig forvaltningsforpligtelser, der anses for at veere gavnlige med henblik
pa opfyldelse af en eller flere af de i artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke

malseatninger.
3. I henhold til denne artikel yder medlemsstaterne kun betalinger for forpligtelser, der:

a)  er mere vidtgdende end de relevante lovgivningsbestemte forvaltningskrav og de

GLM-normer, der er fastsat i dette afsnits kapitel I, afdeling 2

b)  er mere vidtgdende end de relevante minimumskrav vedrerende brug af
gadningsstoffer og plantebeskyttelsesmidler eller vedrerende dyrevelfaerd samt andre
relevante obligatoriske krav indfert ved national ret og EU-retten; dette kravgaelder
ikke for forpligtelser vedrerende skovlandbrugssystemer og vedligeholdelse af

skovtilplantede omrader

c) er mere vidtgdende end de betingelser for bevarelse af et landbrugsareal, der er

fastsat 1 henhold til artikel 4, stk. 2
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d) adskiller sig fra forpligtelser, for hvilke der ydes betalinger i henhold til artikel 31.

For s vidt angér de forpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), kan der, hvis
national ret paleegger nye krav, der er mere vidtgaende end de tilsvarende minimumskrav,
som er fastsat i EU-retten, ydes stotte til forpligtelser, der bidrager til opfyldelse af disse

krav, i hgjst 24 méneder fra den dato, hvor de bliver obligatoriske for bedrifter.

Medlemsstaterne fastsetter de betalinger, der skal ydes, pa grundlag af de yderligere
omkostninger, de har atholdt, og tabt indkomst som felge af de pdtagne forpligtelser under
hensyntagen til de fastsatte mal. Disse betalinger ydes pa arsbasis og kan ogsa dakke
transaktionsomkostninger. I beherigt begrundede tilfzelde kan medlemsstaterne yde stotte

som et engangsbeleb pr. enhed.

Medlemsstaterne kan fremme og stette kollektive ordninger og resultatorienterede
betalingsordninger med henblik pé at tilskynde landbrugere eller andre stottemodtagere til

at forbedre miljokvaliteten betydeligt pa en storre skala eller pa4 en malbar made.

Forpligtelser skal indgas for en periode pa fem til syv ar.
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Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer imidlertid fastsette:

a)  en lengere periode for bestemte typer forpligtelser, herunder om de arlige
forlengelser efter afslutningen af den indledende periode, hvor det er nedvendigt for

at opna eller fastholde visse miljomessige fordele eller fordele for dyrevelferden

b)  en kortere periode pd mindst et &r for dyrevelferdsforpligtelser, forpligtelser til
bevarelse og baredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer, omlaegning
til ekologisk landbrug, for nye forpligtelser, som folger direkte efter den forpligtelse,
der er blevet opfyldt i den indledende periode, eller 1 andre beherigt begrundede
tilfaelde

7. Medlemsstaterne sikrer, at der indferes en revisionsklausul for operationer, der
gennemfores i forbindelse med den interventionstype, der er omhandlet 1 denne artikel, for
at sikre, at de tilpasses som folge af eventuelle @ndringer af de relevante obligatoriske
standarder, krav eller forpligtelser, der er omhandlet i stk. 3, og som forpligtelserne skal
vaere mere vidtgdende end, eller for at sikre overholdelse af forste afsnit, litra d) i nevnte
stykke. Hvis en sddan tilpasning ikke accepteres af stottemodtageren, opherer
forpligtelsen, uden at der kraeves tilbagebetaling 1 henhold til denne artikel for den periode,

hvor forpligtelsen pahvilede stottemodtageren.
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10.

Medlemsstaterne sikrer ogsa, at der fastsattes en revisionsklausul for operationer, der
gennemfores i forbindelse med interventionstypen som omhandlet i denne artikel, og som
streekker sig ud over perioden for den strategiske plan, sa de kan tilpasses til den retlige

ramme geldende for den folgende periode.

Hvis der i henhold til denne artikel ydes stotte til miljo- og klimavenlige
landbrugsforpligtelser eller forpligtelser til at overga til eller opretholde ekologiske
landbrugsmetoder og metoder som fastlagt i forordning (EU) nr. 2018/848, fastsatter
medlemsstaterne en betaling pr. hektar. For andre forpligtelser kan medlemsstaterne
anvende andre enheder end hektar. I beherigt begrundede tilfaelde kan medlemsstaterne

yde statte 1 henhold til denne artikel som et fast belab.

Medlemsstaterne sikrer, at personer, der gennemforer operationer under denne
interventionstype, har adgang til den relevante viden og de relevante oplysninger, der er
nedvendige for at gennemfore sddanne operationer, og at der, for at bista landbrugere, som
forpligter sig til at endre deres produktionssystemer, stilles passende uddannelse til

radighed for dem, der har brug for det, samt adgang til specialistviden.

Medlemsstaterne sikrer, at interventioner i henhold til denne artikel er 1 overensstemmelse

med dem, der er baseret pa artikel 31.
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Artikel 71

Naturbetingede eller andre omrddespecifikke begreensninger

1. Medlemsstaterne kan yde betalinger til naturbetingede eller andre omrédespecifikke
begransninger pa de betingelser, der er fastsat i denne artikel, og som yderligere preciseret
i de strategiske planer med henblik pé at bidrage til opfyldelsen af en eller flere af de i

artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke méalsatninger.

2. Betalinger 1 henhold til nervarende artikel ydes til aktive landbrugere for arealer, der er

udpeget i medfor af artikel 32 i forordning (EU) nr. 1305/2013.

3. Medlemsstaterne kan foretage en finjustering i overensstemmelse med de betingelser, der

er fastsat i artikel 32, stk. 3, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1305/2013.

4. Medlemsstaterne mé kun yde betalinger i henhold til denne artikel med henblik pé at
kompensere stottemodtagere for alle eller dele af de ekstraomkostninger, de har atholdt, og
tabt indkomst relateret til naturbetingede eller andre omradespecifikke begraensninger i det

berorte omrade.

5. Ekstraomkostninger og indkomsttab som omhandlet i stk. 4 beregnes for sa vidt angar
naturbetingede eller andre omrédespecifikke begrensninger i forhold til omrader, der ikke

er pavirket af naturbetingede eller andre omradespecifikke begransninger.

6. Betalinger i henhold til neervarende artikel ydes arligt pr. hektar landbrugsareal.
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Artikel 72
Omprddespecifikke ulemper, der folger af visse obligatoriske krav

1. Medlemsstaterne kan yde betalinger for omradespecifikke ulemper, som er en folge af
krav, der udspringer af gennemforelsen af direktiv 92/43/EQF, 2009/147/EF eller
2000/60/EF, pé de betingelser, der er fastsat i denne artikel, og som yderligere praciseret i
de strategiske planer med henblik pa at bidrage til opfyldelsen af en eller flere af de
specifikke malsatninger fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2.

2. Betalinger 1 henhold til nervarende artikel ydes til landbrugere, skovbrugere og deres

sammenslutninger samt andre arealforvaltere.

3. Ved fastleggelsen af omrader med ulemper kan medlemsstaterne medtage et eller flere af

folgende omréder:

a)  Natura 2000-landbrugs- og skovbrugsomrader, der er udpeget i medfer af
direktiv 92/43/EQF og 2009/147/EF

b)  andre afgraensede naturbeskyttelsesomrader, hvor landbruget eller skovbruget er
palagt miljebetingede begrensninger, og som bidrager til gennemforelsen af
artikel 10 1 direktiv 92/43/EQF, under forudsatning af, at disse omréader ikke
overstiger 5 % af de udpegede Natura 2000-omrader, som er omfattet af det

territoriale anvendelsesomrade for hver strategisk plan

c) landbrugsomrader, der er omfattet af vandomradeplaner i medfer af

direktiv 2000/60/EF.
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4. Medlemsstaterne ma kun yde betalinger i henhold til denne artikel med henblik pé at
kompensere stottemodtagere for alle eller dele af de ekstraomkostninger, de har atholdt, og
tabt indkomst relateret til omradespecifikke ulemper 1 det bererte omrade, herunder

transaktionsomkostninger.
5. Ekstraomkostninger og tabt indkomst som omhandlet i stk. 4 beregnes:

a) for begrensninger, der er afledt af direktiv 92/43/EQF og 2009/147/EF, kun i
forbindelse med ulemper som folge af krav, der er mere vidtgdende end de relevante
GLM-normer som fastsat i henhold til kapitel I, afdeling 2, i dette afsnit, og de
betingelser for bevarelse af et landbrugsareal, der er fastsat i overensstemmelse med

denne forordnings artikel 4, stk. 2

b)  for begraensninger, der er afledt af direktiv 2000/60/EF, kun i forbindelse med
ulemper som folge af krav, der er mere vidtgdende end de relevante
lovgivningsbestemte forvaltningskrav, dog med undtagelse LF 1 som angivet i
bilag III til denne forordning, og GLM-normer som fastsat i dette afsnits kapitel I,
afdeling 2, og de betingelser for bevarelse af et landbrugsareal, der er fastsat i

overensstemmelse med denne forordnings artikel 4, stk. 2.

6. Betalinger i henhold til neervarende artikel ydes arligt pr. hektar.
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Artikel 73

Investeringer

1. Medlemsstaterne kan yde stotte til investeringer pd de betingelser, der er fastsat i denne

artikel, og som yderligere praciseret i de strategiske planer.

2. Medlemsstaterne ma kun yde stotte i henhold til denne artikel til de investeringer i
materielle og immaterielle aktiver, der bidrager til opfyldelsen af en eller flere af de 1

artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke méalsatninger.

For bedrifter over en vis sterrelse, som medlemsstaterne fastlaegger i deres strategiske
planer, er stotte til skovbrugssektoren betinget af fremlaeggelse af de relevante oplysninger
fra en skovforvaltningsplan eller et tilsvarende instrument i overensstemmelse med
baredygtig skovforvaltning som defineret 1 Generelle retningslinjer for baeredygtig
forvaltning af skove 1 Europa vedtaget af anden ministerkonference om beskyttelse af

skovene 1 Europa, som blev atholdt den 16.-17. juni 1993 i Helsinki.

3. Medlemsstaterne udarbejder en liste over ikkestatteberettigede investeringer og

udgiftskategorier, der mindst indeholder folgende:
a)  keb af rettigheder til landbrugsproduktion

b)  keb af betalingsrettigheder
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c) keb afjord for et belab, der overstiger 10 % af de samlede stotteberettigede udgifter
til den pageldende operation, med undtagelse af keb af jord med henblik pa
miljebevarelse og bevaring af kulstofrig jordbund eller jord kebt af unge landbrugere
ved hjelp af finansielle instrumenter. I forbindelse med finansielle instrumenter
gelder det loft for statteberettigede offentlige udgifter, der betales til slutmodtageren,

eller, i forbindelse med garantier, for det underliggende lanebelob
d)  keb af dyr, keb af etarige planter og udplantning heraf til andre formaél end:

1) at genoprette land- eller skovbrugspotentialet efter en naturkatastrofe,

ugunstige vejrforhold eller en katastrofal haendelse

ii)  at beskytte husdyr mod store rovdyr eller anvendelse i skovbrug i stedet for

maskiner

ii1)  at opdreette udryddelsestruede racer som defineret i artikel 2, nr. 24), i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1012! i henhold til de
forpligtelser, der er omhandlet i artikel 70, eller

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1012 af 8. juni 2016 om zootekniske
og genealogiske betingelser for avl, handel med og indfersel til Unionen af racerene avlsdyr,
hybridavlssvin og avlsmateriale herfra og om @ndring af forordning (EU) nr. 652/2014,
Rédets direktiv 89/608/EQF og 90/425/EQF og ophavelse af visse retsakter p4 omradet for
dyreavl ("dyreavlsforordning") (EUT L 171 af 29.6.2016, s. 66).
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iv)  at bevare plantesorter, der er truet af genetisk erosion, i henhold til de

forpligtelser, der er omhandlet i artikel 70

e) renter af geeld med undtagelse af tilskud, der gives i form af rentegodtgerelse eller

tilskud til garantigebyrer

f)  investeringer i infrastruktur i stor skala som fastsat af medlemsstaterne i deres
strategiske planer, der ikke er en del af de lokaludviklingsstrategier styret af
lokalsamfundet, der er fastsat 1 artikel 32 1 forordning (EU) 2021/1060, med
undtagelse af bredbénd og forebyggende foranstaltninger vedrerende
oversvemmelses- eller kystbeskyttelse, der har til formal at mindske folgerne af

sandsynlige naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold eller katastrofale heendelser

g)  investeringer i skovrejsning, der ikke er 1 overensstemmelse med de miljo- og
klimarelaterede mélsatninger og principperne for baeredygtig skovforvaltning, jf. de

paneuropziske retningslinjer for nyplantning og genplantning af skov.

Forste afsnit, litra a), b), d) og f), finder ikke anvendelse, hvis der ydes stotte ved hjelp af

finansielle instrumenter.

4. Medlemsstaterne begranser stotten til en eller flere satser, som ikke overstiger 65 % af de

stotteberettigede omkostninger.
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De maksimale stottesatser kan forhgjes til:
a)  makismalt 80 % for folgende investeringer:

1) investeringer i tilknytning til en eller flere af de specifikke malsatninger, der er
fastsat 1 artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og for sa vidt angér dyrevelfaerd i
artikel 6, stk. 1, litra 1)

ii)  investeringer foretaget af unge landbrugere, der opfylder betingelserne fastsat
af medlemsstaterne i deres strategiske planer i overensstemmelse med artikel 4,

stk. 6

iil) investeringer i regionerne i den yderste periferi og de mindre ger i Det

Agziske Hav
b)  maksimalt 85 % til smé bedrifters investeringer som fastsat af medlemsstaterne
c)  maksimalt 100 % for felgende investeringer:

1)  skovrejsning, etablering og regenerering af skovlandbrugssystemer,
jordfordeling inden for skovbrug og ikkeproduktive investeringer knyttet til en
eller flere af de specifikke mélsatninger, omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra d),
e) og f), herunder ikkeproduktive investeringer med henblik pa at beskytte
husdyr og afgreder mod skader forarsaget af vildtlevende dyr

i1)  investeringer i1 basale ydelser 1 landdistrikterne og infrastruktur 1 landbrug og

skovbrug som fastsat af medlemsstaterne
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iil) investeringer i genoprettelse af land- eller skovbrugspotentialet efter
naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold eller katastrofale haendelser og
investeringer i passende forebyggende foranstaltninger samt investeringer 1

opretholdelse af skovenes sundhedstilstand

iv)  ikkeproduktive investeringer stottet gennem lokaludviklingsstrategier styret af
lokalsamfundet som fastsat i artikel 32 i forordning (EU) 2021/1060 og
projekterne 1 de operationelle grupper under EIP som omhandlet i nervaerende

forordnings artikel 127, stk. 3.

5. Nér landbrugere pélegges nye krav i henhold til EU-retten, kan der ydes stotte til
investeringer for at opfylde disse krav i hgjst 24 maneder fra den dato, hvor de bliver

obligatoriske for bedriften.

Artikel 74

Investeringer i kunstvanding

1. Medlemsstaterne kan yde stette til investeringer i kunstvanding i nye og eksisterende
kunstvandingsomrdder, forudsat at betingelserne i artikel 73 og i naerverende artikel er

opfyldt.
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Investeringer i kunstvanding ma kun vere stetteberettiget, hvor den bererte medlemsstat
har sendt en vandomradeplan som fastsat i henhold til direktiv 2000/60/EF til
Kommissionen for hele det omrade, hvor investeringen skal foretages, sdvel som for alle
andre omréder, hvis miljo kan pavirkes af investeringen. De foranstaltninger, der traeffes
under vandomradeplanen i overensstemmelse med artikel 11 i det nevnte direktiv, og som

er relevante for landbrugssektoren, skal vaere angivet i det relevante indsatsprogram.

Maling af vandforbruget med henblik pd maling af vand pé niveauet for den stottede

investering forefindes eller indferes som led i investeringen.

Medlemsstaterne kan kun yde stette til en investering i en forbedring af et eksisterende

kunstvandingsanleg eller et element i kunstvandingsinfrastruktur, hvis:

a)  det pa forhdnd vurderes, at det giver potentielle vandbesparelser, der afspejler de

tekniske parametre for det eksisterende anlaeg eller den eksisterende infrastruktur

b) i tilfelde hvor investeringen pdvirker grundvand- eller overfladevandomrader, hvis
tilstand er blevet identificeret som mindre end god i den relevante vandomradeplan
pa grundlag af vandmangden, opnds der en effektiv reduktion af vandforbruget, som
bidrager til at opna en god tilstand for disse vandomréder, jf. artikel 4, stk. 1, i
direktiv 2000/60/EF.
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Medlemsstaterne fastsetter procentsatser for potentielle vandbesparelser og effektiv
reduktion af vandforbruget som en betingelse for stotteberettigelse i deres strategiske
planer i overensstemmelse med artikel 111, litra d). S&danne vandbesparelser skal afspejle
de behov, der er fastsat i de vandomradeplaner, der udspringer af direktiv 2000/60/EF som
opfort i bilag XIII til denne forordning.

Ingen af betingelserne i denne artikelfinder anvendelse pé investeringer i et eksisterende
anleg, som udelukkende pédvirker energieffektiviteten, investeringer 1 opforelse af et
reservoir eller investeringer 1 brugen af genvundet vand, som ikke bererer et grundvand-

eller overfladevandomréade.

5. Medlemsstaterne mé kun yde stette til investeringer 1 brugen af genvundet vand som en
alternativ vandforsyning, hvis leveringen og brugen af sddant vand er i overensstemmelse

med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/7411.

6. Medlemsstaterne mé kun yde stette til en investering, som resulterer i en nettoforegelse af

kunstvandingsomréder, der pavirker et givet grundvand- eller overfladevandomrade, hvis:

a)  vandomrddets tilstand er blevet identificeret som mindre end god i den relevante

vandomradeplan pa grundlag af vandmaengden, og

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/741 af 25. maj 2020 om mindstekrav
til genbrug af vand (EUT L 177 af 5.6.2020, s. 32).
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b)  en miljeanalyse viser, at der ikke vil vare nogen betydelig negativ miljeindvirkning
som folge af investeringen; denne miljoanalyse gennemfores af en kompetent
myndighed eller med denne myndigheds godkendelse og kan ogsé omfatte grupper af
bedrifter.

7. Medlemsstaterne ma kun yde stotte til en investering i etablering eller udvidelse af et
reservoir med henblik pa kunstvanding, forudsat at det ikke forer til en betydelig negativ

miljeindvirkning.
8. Medlemsstaterne begranser statten til en eller flere satser, som ikke overstiger:

a) 80 % af de stotteberettigede omkostninger ved investeringer i kunstvanding pa

bedriften 1 henhold til stk. 4

b) 100 % af de stetteberettigede omkostninger ved investeringer i

landbrugsinfrastruktur uden for bedriften, der skal bruges til kunstvanding

c) 65 % af de stotteberettigede omkostninger ved andre investeringer i kunstvanding pa

bedriften.

Artikel 75

Etablering af unge landbrugere og nye landbrugere og virksomheder i landdistrikterne

1. Medlemsstaterne kan yde stotte til etablering af unge landbrugere, og etablering af
virksomheder i landdistrikterne, herunder etablering af nye landbrugere, pa de betingelser,
der er fastsat 1 denne artikel, og som yderligere praciseret 1 de strategiske planer med
henblik pa at bidrage til opfyldelsen af en eller flere af de 1 artikel 6, stk. 1 og 2,

omhandlede specifikke malsetninger.
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2. Medlemsstaterne ma kun yde stotte i henhold til denne artikel med henblik pa at stette:

a)  etablering af unge landbrugere, der opfylder betingelserne fastsat af medlemsstaterne

1 deres strategiske planer i overensstemmelse med artikel 4, stk. 6

b) etablering af virksomheder i1 landdistrikterne knyttet til landbrug eller skovbrug,
herunder etablering af nye landbrugere, eller indkomstdiversificering i

landbrugshusholdninger til ikkelandbrugsmaessige aktiviteter

c) forretningsetablering af ikkelandbrugsmaessige aktiviteter i landdistrikterne i
forbindelse med de strategier for lokaludvikling styret af lokalsamfundet, der er

fastsat i artikel 32 i forordning (EU) 2021/1060.

3. Medlemsstaterne fastsetter betingelserne for fremsendelse af den forretningsplan og for
dens indhold, som stettemodtagere skal forelegge for at kunne modtage stette 1 henhold til

nerverende artikel.

4. Medlemsstaterne yder stetten i form af faste belab eller finansielle instrumenter eller en
kombination heraf. Statten begrenses til et maksimalt stettebeleb pa 100 000 EUR og kan

differentieres ud fra objektive kriterier.
Artikel 76
Risikostyringsvceerktajer

1. Medlemsstaterne kan yde stette til risikostyringsverktojer pa de betingelser, der er fastsat i

denne artikel, og som er yderligere praciseret 1 de strategiske planer.
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2. Stette 1 henhold til denne artikel kan ydes for at fremme risikostyringsverktojer, der
hjaelper aktive landbrugere med at styre produktions- og indkomstrisici knyttet til deres
landbrugsaktivitet, som er ude af deres kontrol, og som bidrager til opfyldelsen af en eller

flere af de 1 artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke malsatninger.

3. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med deres vurdering af behovene yde stotte til
forskellige typer risikostyringsvearktejer, herunder indkomststabiliseringsredskaber, og

navnlig:
a) finansielle bidrag til forsikringspraemier

b) finansielle bidrag til gensidige fonde, herunder til administrationsomkostninger i

forbindelse med oprettelsen.

4. Néar medlemsstaterne yder den stotte, der er omhandlet i stk. 3, fastsatter de folgende

betingelser for stotteberettigelse:
a)  typen af stotteberettigede risikostyringsverktejer samt deres dekning
b)  metoden til beregning af tab og de faktorer, der udlgser kompensation

c) reglerne for ssmmensa&tningen og forvaltningen af gensidige fonde og, hvis det er

relevant, andre stotteberettigede risikostyringsverktojer.
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Medlemsstaterne sikrer, at der kun ydes stotte til deekning af tab, der overstiger en taerskel
pa mindst 20 % af landbrugerens gennemsnitlige arlige produktion eller indkomst i den
foregaende trearsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret pa den foregaende
femarsperiode, idet det bedste og det darligste ar ikke medregnes. Sektorspecifikke
varktejer til styring af produktionsrisici skal beregne tabene enten pa bedriftsniveau eller

pa bedriftens specifikke aktivitetsniveau i den pagaldende sektor.

Medlemsstaterne kan yde stotte i form af finansiering af sarskilt arbejdskapital under de
finansielle instrumenter, der er omhandlet 1 artikel 80, stk. 3, til kompensation for tab som
omhandlet i forste afsnit i dette stykke til landbrugere, der ikke deltager i et

risikostyringsverktej.

Medlemsstaterne begranser stotten til en eller flere satser, som ikke overstiger 70 % af de

stotteberettigede omkostninger.
Dette stykke finder ikke anvendelse pa de bidrag, der er omhandlet i artikel 19.

Medlemsstaterne sikrer, at enhver overkompensation som folge af kombinationen af
interventioner 1 denne artikel med andre offentlige eller private risikostyringsordninger

undgas.
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Artikel 77
Samarbejde

1. Medlemsstaterne kan yde stotte til samarbejde pa de betingelser, der er fastsat i denne

artikel, og som yderligere praciseret i de strategiske planer, med henblik pa:

a) at forberede og gennemfore projekterne i de operationelle grupper under EIP, der er
omhandlet i artikel 127, stk. 3

b) at forberede og gennemfore Leaderprogrammet

c) at fremme og stette kvalitetsordninger, der er anerkendt af Unionen og
medlemsstaterne, og landbrugernes anvendelse heraf

d) at stette producentsammenslutninger, producentorganisationer eller
brancheorganisationer

e) atudarbejde og gennemfore strategier for intelligente landsbyer som fastlagt af
medlemsstaterne

f)  at stette andre former for samarbejde.

2. Medlemsstaterne ma kun yde stotte i henhold til denne artikel til fremme af nye former for

samarbejde, herunder eksisterende samarbejdsformer, hvis der indledes en ny aktivitet.

Dette samarbejde skal omfatte mindst to akterer og bidrage til opfyldelsen af en eller flere

af de i artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke mélsatninger.
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3. Medlemsstaterne kan i henhold til denne artikel deekke omkostningerne i forbindelse med

alle aspekter af samarbejdet.

4. Medlemsstaterne kan i henhold til denne artikel yde stotten enten som et samlet belgb, som
dekker omkostningerne ved samarbejdet og omkostningerne ved operationer, der
gennemfores, eller vaelge kun at dekke omkostningerne ved samarbejdet og anvende
midler fra andre interventionstyper til udvikling af landdistrikterne eller fra andre nationale
stotteinstrumenter eller EU-stotteinstrumenter til at deekke udgifterne til de operationer, der

gennemfores.

Hvis stetten udbetales som et samlet belab, sikrer medlemsstaten, at den gennemforte

operation opfylder de relevante regler og krav, der er fastsat i artikel 70- 76 og 78.
Uanset forste afsnit i dette stykke for sa vidt angar Leaderprogrammet:

a)  ma stette til alle stotteberettigede omkostninger ved forberedelsessteatte 1 henhold til
artikel 34, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2021/1060 og til gennemforelse af
udvalgte strategier i henhold til litra b) og ¢), 1 neevnte stykke, kun tildeles som et

samlet belob 1 henhold til naerverende artikel, og

b)  sikrer medlemsstaterne, at gennemforte operationer, der bestar af investeringer,
overholder de relevante EU-regler og -krav under denne interventionstype til

investeringer som fastsat 1 denne forordnings artikel 73.
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5. Medlemsstaterne ma ikke i henhold til denne artikel yde stotte til samarbejde, der

udelukkende involverer forskningsorganer.

6. Hvad angar samarbejde i forbindelse med generationsskifte, navnlig med henblik pé
generationsskifte pa bedriftsniveau, mi medlemsstaterne kun yde stette til landbrugere, der
har ndet pensionsalderen, eller landbrugere, der nar pensionsalderen inden operationens

udleb, som fastsat af den padgeldende medlemsstat i henhold til dens nationale lovgivning.

7. Medlemsstaterne begranser statten til maksimalt syv ar. Dette krav gaelder ikke for
Leaderprogrammet og 1 beherigt begrundede tilfelde for kollektive miljo- og
klimaaktioner, der er nedvendige med henblik pa at opfylde de specifikke mélsatninger,

der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f).
8. Medlemsstaterne begranser stotten til:

a)  oplysningsaktioner og salgsfremsted 1 forbindelse med kvalitetsordninger til en eller

flere satser pa hejst 70 % af de stetteberettigede omkostninger

b)  oprettelse af producentsammenslutninger, producentorganisationer eller
brancheorganisationer til 10 % af sammenslutningens eller organisationens arlige
afsatte produktion, dog hejst 100 000 EUR om aret; denne stotte skal vare faldende

og begranset til de forste fem ar efter anerkendelsen.
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Artikel 78

Videnudveksling og informationsformidling

1. Medlemsstaterne kan yde stotte til videnudveksling og informationsformidling pa de
betingelser, der er fastsat i denne artikel, og som yderligere praciseret i de strategiske
planer med henblik pé at bidrage til at opfylde en eller flere af de specifikke malsatninger,
der er fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2, samtidig med at de specifikt fokuserer pa beskyttelse af
natur, milje og klima, herunder miljoundervisnings- og miljeoplysningsaktioner og

udvikling af virksomheder og lokalsamfund 1 landdistrikterne.

2. Stette 1 henhold til denne artikel kan dekke omkostninger ved enhver relevant aktion til
fremme af innovation, uddannelse og radgivning og andre former for videnudveksling og
informationsformidling, herunder gennem udarbejdelse og ajourfoering af planer og
undersogelser med henblik pa videnudveksling og informationsformidling. Sddanne
aktioner skal bidrage til at opfylde en eller flere af de i artikel 6, stk. 1 og 2, fastsatte

specifikke mélsatninger.

3. Stette til rddgivningstjenester ma kun ydes til radgivningstjenester, der overholder

artikel 15, stk. 3.

4. Medlemsstaterne kan i forbindelse med oprettelsen af radgivningstjenester yde stotte i

form af et fast beleb pé hejst 200 000 EUR. De sikrer, at stotten er tidsbegranset.
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5. Medlemsstaterne sikrer, at aktioner, der stettes under denne interventionstype, er baseret pa
og i overensstemmelse med AKIS' beskrivelse som indarbejdet i deres strategiske planer,

jf. artikel 114, litra a), nr. 1).

AFDELING 2

ELEMENTER, DER GALDER FOR FLERE FORSKELLIGE INTERVENTIONSTYPER

Artikel 79

Udvelgelse af operationer

1. Efter horing af den 1 artikel 124 omhandlede overvagningskomité
("overvdgningskomitéen") fastsatter den nationale myndighed, regionale
forvaltningsmyndigheder, hvis det er relevant, eller udpegede bemyndigede organer
udvaelgelseskriterierne for interventioner under felgende interventionstyper: investeringer,
etablering af unge landbrugere og nye landbrugere og etablering af virksomheder 1
landdistrikterne, samarbejde samt videnudveksling og informationsformidling. Formélet
med disse udvalgelseskriterier er at sikre ligebehandling af ansggerne, bedre udnyttelse af
de finansielle midler og mélretning af stetten i overensstemmelse med formalet med

interventionerne.

Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende udvalgelseskriterier for
investeringsinterventioner, der tydeligt er mélrettet miljoformal eller gennemfores i

forbindelse med genoprettelsesaktiviteter.
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Uanset forste afsnit kan en anden udvalgelsesmetode i beherigt begrundede tilfaelde

fastlegges efter horing af overvdgningskomitéen.

2. Det ansvar, der pahviler forvaltningsmyndighederne eller de udpegede bemyndigede
organer som omhandlet i stk. 1, bererer ikke de lokale aktionsgruppers opgaver som

omhandlet i artikel 33 i forordning (EU) 2021/1060.
3. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis stetten ydes i form af finansielle instrumenter.

4. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende de udvalgelseskriterier, der er omhandlet i
stk. 1, for operationer, der har modtaget kvalitetsmarket "Seal of Excellence" under
Horisont 2020, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1291/2013!, Horisont Europa eller programmet for miljo- og klimaindsatsen
(LIFE), som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/7832,

forudsat at disse operationer er i overensstemmelse med den strategiske plan.

5. En operation kan helt eller delvis gennemferes uden for den pageldende medlemsstat, og
ogsé uden for Unionen, forudsat at operationen bidrager til opfyldelsen af den strategiske

plans mélsatninger.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om
Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse
af afgarelse nr. 1982/2006/EF (E@S-relevant tekst) (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/783 af 29. april 2021 om oprettelse af
et program for milje- og klimaindsatsen (LIFE) og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 1293/2013 (EUT L 172 af 17.5.2021, s. 53).
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Artikel 80

Scerlige regler for finansielle instrumenter

1. Stette 1 form af finansielle instrumenter som omhandlet 1 artikel 58 1 forordning
(EU) 2021/1060 kan ydes under de interventionstyper, der er omhandlet i artikel 73-78 1

narvaerende forordning.

2. Hvis stette ydes 1 form af finansielle instrumenter, anvendes definitionerne af "finansielt
instrument", "finansielt produkt", "slutmodtager", "holdingfond", "sarlig fond",
"loftestangseftekt", "multiplikatorforhold", "forvaltningsomkostninger" og
"forvaltningsgebyrer" som fastsat i artikel 2 i forordning (EU) 2021/1060 og

bestemmelserne i samme forordnings afsnit V, kapitel II, afdeling 2.
Derudover finder nervarende artikels stk. 3, 4 og 5 anvendelse.

3. I overensstemmelse med artikel 58, stk. 2, i forordning (EU) 2021/1060 kan arbejdskapital,
herunder sarskilt arbejdskapital, betragtes som stetteberettigede udgifter i henhold til
artikel 73, 74, 76, 77 og 78 1 denne forordning, hvis den bidrager til opfyldelsen af mindst
en specifik mélsatning, der er relevant for den pageldende intervention. Der kan ydes
stotte til finansiering af serskilt arbejdskapital 1 henhold til en af de pidgaeldende artikler
uden at vaere underlagt et krav om, at slutmodtageren modtager stette til andre udgifter 1

henhold til samme artikel.
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Hvad angar aktiviteter, der er omfattet af artikel 42 i TEUF, mé det samlede stottebeleb til
arbejdskapital, der ydes til en slutmodtager, ikke overstige en bruttosubventionsakvivalent

pa 200 000 EUR 1 en hvilken som helst periode pa tre regnskabsar.

4, Uanset artikel 73, 74, 76, 77 og 78 finder de stottesatser, der er fastsat i disse artikler, ikke

anvendelse pd finansiering af serskilt arbejdskapital.

5. Ved stotteberettigede udgifter til et finansielt instrument forstas de samlede udbetalte
stotteberettigede offentlige udgifter, undtagen supplerende national finansiering som
omhandlet i artikel 115, stk. 5, der i henhold til det finansielle instrument er betalt eller, for
garantiers vedkommende, afsat til garantiaftaler inden for den stetteberettigede periode.

Dette belgb svarer til:

a)  betalinger til slutmodtagere i tilfelde af 1an, egenkapitalinvesteringer og

kvasiegenkapitalinvesteringer

b)  midler afsat til garantiaftaler, hvad enten de er udestdende eller allerede er udlebet,
som har til formal at imedekomme eventuel garantiudnyttelse i forbindelse med tab,
som er beregnet pa grundlag af et multiplikatorforhold, der er fastsat for de
respektive underliggende udbetalte nye lan eller egenkapitalinvesteringer 1

slutmodtagere

c)  betalinger til eller til fordel for slutmodtagere, hvis finansielle instrumenter
kombineres med andre bidrag fra Unionen 1 én enkelt operation med et finansielt

instrument, jf. artikel 58, stk. 5, 1 forordning (EU) 2021/1060
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d)  betaling af forvaltningsgebyrer og godtgerelse af forvaltningsomkostninger atholdt

af de organer, der gennemforer det finansielle instrument.

Hvis et finansielt instrument gennemfores hen over fortloabende programmeringsperioder,
kan stette ydes til eller til fordel for slutmodtagere, herunder forvaltningsomkostninger og -
gebyrer, pa grundlag af aftaler, der er indgéet under den forudgiende
programmeringsperiode, forudsat at en sadan stette opfylder reglerne om stotteberettigelse
for den efterfolgende programmeringsperiode. I sddanne tilfeelde bestemmes
stotteberettigelsen for udgifter, der er indgivet 1 udgiftsanmeldelser, 1 overensstemmelse

med reglerne for den pagaeldende programmeringsperiode.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b) nedsattes de stotteberettigede udgifter
forholdsmassigt, hvis enheden, der drager fordel af garantierne, ikke har udbetalt de
planlagte nye 1an, egenkapitalinvesteringer eller kvasiegenkapitalinvesteringer til
slutmodtagere i overensstemmelse med multiplikatorforholdet. Multiplikatorforholdet kan
aendres, hvis det er begrundet af efterfolgende forandringer i markedsvilkérene. En sddan

@ndring har ikke tilbagevirkende kraft.
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Med henblik pa dette stykkes forste afsnit, litra d), skal forvaltningsgebyrer vaere
praestationsbaserede. Hvis organer, der gennemforer en holdingfond, udvalges via en
direkte tildeling af en kontrakt i medfer af artikel 59, stk. 3, i forordning (EU) 2021/1060,
er de forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der er betalt til disse organer, og som kan
anmeldes som stetteberettigede udgifter, underlagt en taerskel pa op til 5 % af det samlede
beleb for stetteberettigede offentlige udgifter, der er udbetalt til slutmodtagere i form af 1an
eller afsat til garantiaftaler, og op til 7 % af det samlede belab for statteberettigede
offentlige udgifter, der er udbetalt til slutmodtagere i1 egenkapitalinvesteringer og

kvasiegenkapitalinvesteringer.

Hvis organer, der gennemforer en serlig fond, udvalges via en direkte tildeling af en
kontrakt i medfor af artikel 59, stk. 3, i forordning (EU) 2021/1060, er de
forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der er betalt til disse organer, og som kan anmeldes
som stetteberettigede udgifter, underlagt en taerskel pa op til 7 % af det samlede belab for
stotteberettigede offentlige udgifter, der er udbetalt til slutmodtagere i form af lan eller
afsat til garantiaftaler, og op til 15 % af det samlede belob for stetteberettigede offentlige
udgifter, der er udbetalt til slutmodtagere 1 egenkapitalinvesteringer eller

kvasiegenkapitalinvesteringer.

Med henblik pa ferste afsnit, litra d), etableres storrelsen af forvaltningsomkostninger og -
gebyrer 1 finansieringsaftalen og afspejler resultatet af det konkurrencebaserede udbud,
hvis organer, der gennemforer en holdingfond eller serlige fonde, udvalges via et

konkurrencebaseret udbud i overensstemmelse med galdende ret.
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Huvis stiftelsesomkostningerne eller en del heraf opkraeves af slutmodtagere, mé de ikke

angives som stotteberettigede udgifter.

Artikel 81
Anvendelse af den del af ELFUL, der ydes gennem InvestEU

Medlemsstaterne kan i forslaget til en strategisk plan som omhandlet i artikel 118 eller i
anmodningen om en @&ndring af en strategisk plan som omhandlet i artikel 119 tildele et
beleb pé op til 3 % af den oprindelige samlede ELFUL-tildeling til den strategiske plan,
der skal vere bidrag til InvestEU, og leveres via EU-garantien og InvestEU-
radgivningsplatformen. Den strategiske plan omfatter en begrundelse for anvendelsen af
InvestEU og dets bidrag til opfyldelsen af en eller flere af de specifikke malsatninger, der
er fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2, og valgt i henhold til den strategiske plan.

Det belob, der skal vaere bidrag til InvestEU, skal gennemfores 1 overensstemmelse med

reglerne i forordning (EU) 2021/523.

Medlemsstaterne fastsetter det samlede bidrag for hvert ar. Hvis der anmodes om en

@ndring af en strategisk plan vedrerer dette belab kun fremtidige ér.
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3. Det belgb, der er omhandlet i stk. 1, anvendes til hensettelse af den del af EU-garantien,
der herer under medlemsstatens segment, og til InvestEU-rddgivningsplatformen efter
indgaelsen af bidragsaftalen som omhandlet i artikel 10, stk. 3, i forordning
(EU) 2021/523. Unionens budgetforpligtelser i forbindelse med hver bidragsaftale kan
indgas af Kommissionen i arlige rater i perioden mellem den 1. januar 2023 og den 31.

december 2027.

4. Hvis en bidragsaftale som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EU) 2021/523 ikke
er indgaet senest fire mineder efter Kommissionens gennemforelsesafgerelse om
godkendelse af den strategiske plan for det i neervaerende artikels stk. 1 omhandlede beleb,
der er tildelt i denne strategiske plan i overensstemmelse med naervarende forordnings
artikel 118, omfordeles det tilsvarende beleb inden for den strategiske plan efter at den
anmodning om &ndring, som medlemsstaten har fremsat i overensstemmelse med

narverende forordnings artikel 119, er godkendt.

Bidragsaftaler vedrerende det belgb, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1 og
tildelt i en anmodning om a&ndring af en strategisk plan fremsat i overensstemmelse med
narverende forordnings artikel 119, indgas samtidig med vedtagelsen af Kommissionens
gennemforelsesafgarelse om godkendelse af den pageldende @ndring af den strategiske

plan.

5. Hvis der ikke er indgaet en garantiaftale som omhandlet i artikel 10, stk. 4, andet afsnit, i
forordning (EU) 2021/523 senest ni maneder efter godkendelsen af bidragsaftalen, opsiges

eller forlenges bidragsaftalen efter gensidig aftale.
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Hvis en medlemsstats deltagelse i InvestEU afbrydes, inddrives de pagaldende beleb, der
er indbetalt til den feelles hensattelsesfond som en hensattelse, som interne
formélsbestemte indtegter 1 medfor af artikel 21, stk. 5, 1 finansforordningen, og
medlemsstaten fremsatter en anmodning om en @&ndring af den strategiske plan med
henblik pa at bruge de inddrevne beleb og de beleb, der er afsat til fremtidige kalenderar i

overensstemmelse med nervaerende artikels stk. 2.

Ophoret eller &ndringen af bidragsaftalen fastlegges samtidig med vedtagelsen af
Kommissionens gennemforelsesafgorelse om godkendelse af den relevante @ndring af den

strategiske plan og senest den 31. december 2026.

6. Hvis en garantiaftale som omhandlet i artikel 10, stk. 4, tredje afsnit, i forordning
(EU) 2021/523 ikke er behorigt gennemfort inden for den periode, der er fastsat 1
bidragsaftalen, og som ikke overskrider fire &r fra undertegnelsen af garantiaftalen, &ndres
bidragsaftalen. Medlemsstaten kan anmode om, at beleb, der er bidrag til EU-garantien, jf.
narverende artikels stk. 1, og er indgéet forpligtelser for i garantiaftalen, men som ikke
daekker de underliggende lan, egenkapitalinvesteringer eller andre risikobarende

instrumenter, behandles i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 5.

7. Midler, der er genereret af eller kan henfores til de beleb, der var bidrag til EU-garantien,
stilles til radighed for medlemsstaten i overensstemmelse med artikel 10, stk. 5, litra a), 1
forordning (EU) 2021/523 og anvendes til stotte under samme malsatning eller de i
narvaerende artikels stk. 1 omhandlede malsetninger 1 form af finansielle instrumenter

eller budgetgarantier.
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8. Den automatiske frist for frigerelse som omhandlet i artikel 34 i forordning (EU) 2021/...
af de beleb, der skal genanvendes i en strategisk plan i henhold til nervaerende artikels

stk. 4, 5 og 6, leber fra det ar, hvor de tilsvarende budgetforpligtelser er indgéaet.

Artikel 82
Korrekte og najagtige beregninger af betalinger

Hvis der ydes betalinger pa grundlag af ekstraomkostninger eller tabt indkomst 1 henhold til

artikel 70, 71 og 72, sikrer medlemsstaterne, at de relevante beregninger er korrekte og nejagtige og
fastlagt pa forhand péd grundlag af en rimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode. Med
henblik herpa skal organer, som er funktionelt uathaengige af de myndigheder, der er ansvarlige for
gennemforelsen af den strategiske plan, og som besidder den rette ekspertise, foretage

beregningerne eller bekraefte, at beregningerne er korrekte og nejagtige.
Artikel 83
Former for tilskud

1. Uden at det berarer artikel 70, 71, 72 og 75 kan tilskud, der ydes i henhold til dette kapitel,
ydes i form af folgende:

a)  godtgerelse af stotteberettigede omkostninger, der faktisk er atholdt af en

stattemodtager

b)  enhedsomkostninger

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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c) faste belgb
d) finansiering efter fast takst.

2. Belgbene for de tilskudsformer, der er omhandlet 1 stk. 1, litra b), ¢) og d), fastlegges pd en

af folgende mader:

a)  enrimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode baseret pa:
1)  statistiske data, andre objektive oplysninger eller en sagkyndig vurdering, eller
i1)  verificerede historiske data for individuelle stottemodtagere, eller

ii1) anvendelse af individuelle stottemodtageres saedvanlige praksis for

omkostningsberegning

b)  budgetforslag, som er fastlagt i hvert konkrete tilfaelde og forinden er godkendt af det

organ, der udvelger operationen

c) 1ioverensstemmelse med de bestemmelser for anvendelsen af tilsvarende
enhedsomkostninger, faste belab og faste takster, der gaelder 1 EU-politikker for en

lignende type operation

d) 1ioverensstemmelse med de bestemmelser for anvendelsen af tilsvarende
enhedsomkostninger, faste belob og faste takster, der anvendes under ordninger for

tilskud, som finansieres fuldt ud af medlemsstaten for en lignende type operation.
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3. Medlemsstater kan yde betingede tilskud til stattemodtagere, der er fuldt eller delvist
tilbagebetalingspligtige, som praciseret i dokumentet, hvori stettevilkdrene er fastsat, og i
overensstemmelse med folgende betingelser:

a) stettemodtagerens tilbagebetalinger skal foretages pa de betingelser, der er aftalt af
forvaltningsmyndigheden og stettemodtageren
b) medlemsstaterne skal genanvende midler, der er tilbagebetalt af stottemodtageren, til
den strategiske plans samme specifikke malsatning senest den 31. december 2029,
enten 1 form af betingede tilskud, 1 form af et finansielt instrument eller i en anden
form for stette. De tilbagebetalte belab og oplysninger om deres genanvendelse skal
inkluderes i den seneste arlige praestationsrapport
c)  medlemsstaterne vedtager de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at midlerne
opfores pd sarskilte konti eller med passende regnskabskoder
d) EU-midler, der betales tilbage af stottemodtagere til enhver tid, men som ikke
genanvendes senest den 31. december 2029, der er naevnt i litra b), skal
tilbagebetales til Unionens budget 1 overensstemmelse med artikel 34 1 forordning
(EU) 2021/...".
* Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 84
Delegerede befojelser i forbindelse med yderligere krav til anvendelsen af

interventionstyper til landdistriktsudvikling

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med krav ud over de i dette

kapitel fastsatte om betingelserne for stotte til:

a) forvaltningsforpligtelser som omhandlet i artikel 70 vedrerende genetiske ressourcer og
dyrevelfaerd
b) kvalitetsordninger som omhandlet i artikel 77 for s& vidt angér specificiteten af det

endelige produkt, adgang til ordningen, kontrol med bindende produktspecifikationer,
ordningens gennemsigtighed og produkternes sporbarhed samt medlemsstaternes

anerkendelse af frivillige certificeringsordninger.

AFSNIT IV
FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 85
EGFL- og ELFUL-udgifter

1. EGFL finansierer de interventionstyper, der vedrorer:
a)  direkte betalinger som omhandlet i artikel 16

b) interventioner i bestemte sektorer som omhandlet i afsnit III, kapitel III.
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2. ELFUL finansierer de interventionstyper, der er omhandlet i afsnit III, kapitel IV, og

teknisk bistand pa medlemsstaternes initiativ som omhandlet i artikel 94.

Artikel 86
Udgifternes stotteberettigelse

1. Udgifter kommer i betragtning til et bidrag:

a)  fra EGFL fraden 1. januar i aret efter det ar, hvori Kommissionen har godkendt den

strategiske plan

b) fra ELFUL fra datoen for indgivelse af den strategiske plan, men ikke for den
1. januar 2023.

2. Udgifter, der bliver statteberettigede som folge af en @ndring af en strategisk plan, er
berettiget til et bidrag fra EGFL efter Kommissionens godkendelse af denne @ndring og fra
den dato, hvor den @ndring, som den pageldende medlemsstat har vedtaget i

overensstemmelse med artikel 119, stk. 8, traeder i kraft.

3. Udgifter, der bliver stotteberettigede som folge af en @ndring af en strategisk plan, er
berettiget til bidrag fra ELFUL fra datoen for fremsattelsen til Kommissionen af

anmodningen om @ndring eller fra datoen for meddelelsen af @&ndring som omhandlet i

artikel 119, stk. 9.
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Uanset dette stykkes forste afsnit og stk. 4, andet afsnit, kan det fastsattes 1 den strategiske
plan, at stetteberettigelsen af ELFUL-finansierede udgifter, der vedrerer @ndringer af den
strategiske plan, i tilfelde af hasteforanstaltninger som folge af naturkatastrofer,
katastrofale haendelser eller ugunstige vejrforhold eller en pludselig og betydelig @ndring
af medlemsstatens eller regionens sociogkonomiske forhold kan starte fra den dato,

begivenheden fandt sted.

Udgifter er berettigede til bidrag fra ELFUL, hvis de er aftholdt af en stottemodtager og
betalt senest den 31. december 2029. Udgifter kommer endvidere kun i betragtning til et
bidrag fra ELFUL, hvis den pagaeldende stotte rent faktisk udbetales af betalingsorganet
senest den 31. december 2029.

Medlemsstaterne fastsetter startdatoen for stetteberettigelse for sa vidt angar
omkostninger, der atholdes af stottemodtageren. Startdatoen ma ikke vare for den

1. januar 2023.

Operationer mé ikke vere stetteberettigede, hvis de fysisk er afsluttet eller fuldt ud
gennemfort, for ansegningen om stette er indgivet til forvaltningsmyndigheden, uanset om

alle tilherende betalinger er blevet foretaget.

Dog kan operationer, der vedrerer tidlig pleje af saet kultur og pleje af ungskov i
overensstemmelse med principperne for baredygtig skovforvaltning, og som vedrerer en
eller flere af de specifikke méalsatninger omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), som
fastsat af medlemsstaterne, vere stotteberettigede, selv om de fysisk er afsluttet, for

ansegningen om stette er indgivet til forvaltningsmyndigheden.
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5. Naturalydelser og afskrivningsomkostninger kan vere stotteberettigede under ELFUL pa

betingelser, som skal fastsattes af medlemsstaterne.

Artikel 87

Finansielle tildelinger til interventionstyper med direkte betalinger

1. Uden at det bergrer artikel 17 i forordning (EU) 2021/..." ma det samlede beleb til
interventionstyper med direkte betalinger, der kan ydes i en medlemsstat i medfor af
narvaerende forordnings afsnit 111, kapitel I, for et kalenderar, ikke overstige den

finansielle tildeling, der er fastsat 1 bilag V, for den pageldende medlemsstat.

Uden at det bererer artikel 17 i forordning (EU) 2021/..." ma det maksimumsbeleb, der i
medfer af nervarende forordnings afsnit 111, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, kan
ydes 1 en medlemsstat for et kalenderér for anvendelsen af nervarende forordnings
artikel 17, ikke overstige den finansielle tildeling, der er fastsat i bilag VIII, for den

pageldende medlemsstat.

Med henblik pa artikel 96, 97 og 98 er den finansielle tildeling for en medlemsstat som
fastsat 1 bilag V efter fradrag af de beleb, der er fastsat i bilag VIII, og for eventuelle
overforsler i medfor af artikel 17, fastsat 1 bilag IX.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 152 om &ndring af medlemsstaternes tildelinger, jf. bilag V og IX, for at tage
hensyn til udviklingen 1 det samlede maksimumbelgb af direkte betalinger, der kan ydes,
herunder de overforsler, der er omhandlet i artikel 17 og 103, overfersler af finansielle
tildelinger som omhandlet i artikel 88, stk. 5, og eventuelle fradrag, der er nedvendige for

at finansiere de interventionstyper i andre sektorer, der er omhandlet i artikel 88, stk. 6.

Dog tages der ved tilpasningen af bilag IX ikke hensyn til eventuelle overfersler 1 henhold

til artikel 17.

3. Belgbet af de vejledende finansielle tildelinger pr. intervention, der er omhandlet i
artikel 101, for de interventionstyper med direkte betalinger, der er fastsat i artikel 16, som
skal tildeles en medlemsstat for et kalenderdr, kan overstige den tildeling for den
pagzldende medlemsstat, der er fastsat i bilag V, med det ansldede beleb til nedsattelse af
betalinger, der er fastsat i den strategiske plan i overensstemmelse med artikel 112, stk. 3,

litra a), andet afsnit.

Artikel 88

Finansielle tildelinger til visse interventionstyper i bestemte sektorer

1. Finansiel stotte fra Unionen til interventionstyper i vinsektoren tildeles medlemsstaterne
som fastsat 1 bilag VII.
2. Finansiel stotte fra Unionen til interventionstyper i biavlssektoren tildeles medlemsstaterne

som fastsat i1 bilag X.
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Finansiel stotte fra Unionen til interventionstyper i humlesektoren til Tyskland er

2 188 000 EUR pr. regnskabsar.

Finansiel stotte fra Unionen til interventionstyper 1 sektoren for olivenolie og spiseoliven,

pr. regnskabsdr, tildeles som folger:

a) 10666 000 EUR til Graekenland
b) 554 000 EUR til Frankrig og

c) 34590000 EUR til Italien.

De pageldende medlemsstater kan 1 deres strategiske planer beslutte at overfore de
samlede finansielle tildelinger, der er omhandlet i stk. 3 og 4, til deres tildelinger til direkte

betalinger. Denne beslutning kan ikke revurderes.

Den del af medlemsstaternes finansielle tildelinger, der overfores til tildelinger til direkte
betalinger, er ikke lengere til rddighed for de interventionstyper, der er omhandlet i stk. 3

og4.

Medlemsstaterne kan 1 deres strategiske planer beslutte at anvende op til 3 % af deres
tildelinger til direkte betalinger, der er fastsat i bilag V, hvis det er relevant efter fradrag af
de tildelinger for bomuld som fastsat i bilag VIII, til interventionstyper i andre sektorer

som omhandlet 1 afsnit III, kapitel I1I, afdeling 7.
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Medlemsstaterne kan beslutte at forheje den i forste afsnit omhandlede procentsats op til
5 %. I sa fald treekkes det beleb, der svarer til denne forhgjelse, fra det maksimumbelgb,
der er fastsat 1 artikel 96, stk. 1, 2, eller 5, og vil ikke lengere kunne tildeles til
interventionstyper med koblet indkomststette som omhandlet 1 afsnit 1L, kapitel II,

afdeling 3, underafdeling 1.

Det beleb, der svarer til procentsatsen for medlemsstaternes tildelinger til direkte
betalinger som omhandlet i dette stykkes forste og andet afsnit, og som anvendes til
interventionstyper 1 andre sektorer for et bestemt regnskabsar, betragtes som

medlemsstaternes tildelinger pr. regnskabsér til interventionstyper i andre sektorer.

7. Medlemsstaterne kan i 2025 revidere de i stk. 6 nevnte beslutninger som led i en

anmodning om @&ndring af deres strategiske planer fremsat i overensstemmelse med

artikel 119.

8. De belgb, der er fastsat i den godkendte strategiske plan som folge af anvendelsen af stk. 6

og 7, er bindende i den pageldende medlemsstat.

Artikel 89

Finansielle tildelinger til interventionstyper til landdistriktsudvikling

1. Det samlede belab, som Unionen kan yde 1 stette til interventionstyper til
landdistriktsudvikling 1 medfer af denne forordning for perioden den 1. januar 2023 til den
31. december 2027 udger 60 544 439 600 EUR 1 lgbende priser i overensstemmelse med
den flerarige finansielle ramme for &rene 2021-2027, jf. forordning (EU, Euratom)

2020/2093.
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2. 0,25 % af de midler, der er omhandlet i stk. 1, afsattes til finansiering af aktiviteter i form
af teknisk bistand pa Kommissionens initiativ, jf. artikel 7 i forordning (EU) 2021/...*,
herunder det europaiske netverk vedrerende den faelles landbrugspolitik, der er omhandlet
1 nervaerende forordnings artikel 126, stk. 2, og EIP, der er omhandlet i nervarende
forordnings artikel 127. Disse aktiviteter kan vedrere forudgéende

programmeringsperioder og efterfalgende perioder for strategiske planer.

3. Den érlige fordeling pr. medlemsstat af de i stk. 1 nevnte beleb efter fradrag af det beleb,
der er angivet i stk. 2, er fastsat i bilag XI.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 152 om @ndring af bilag XI med henblik pa at revidere den arlige fordeling pr.
medlemsstat for at tage hensyn til den relevante udvikling, herunder de overforsler, der er
omhandlet i artikel 17 og 103, for at foretage tekniske justeringer uden at &ndre de
samlede tildelinger eller for at tage hensyn til andre @ndringer, der er fastsat ved en retsakt

efter vedtagelsen af denne forordning.

Artikel 90
ELFUL-bidrag

I Kommissionens gennemforelsesafgorelse om godkendelse af en strategisk plan 1 medfer af
artikel 118, stk. 6, fastsettes det maksimale bidrag fra ELFUL til planen. ELFUL-bidraget beregnes
pa grundlag af de stetteberettigede offentlige udgifter, undtagen supplerende national finansiering

som omhandlet i artikel 115, stk. 5.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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Artikel 91
ELFUL-bidragssatser

1. I de strategiske planer fastsettes én ELFUL-bidragssats pa regionalt eller nationalt plan,

som finder anvendelse pa alle interventioner.
2. Uanset stk. 1 udger den maksimale ELFUL-bidragssats:

a) 85 % af de stotteberettigede offentlige udgifter for sa vidt angér mindre udviklede

regioner

b) 80 % af de stetteberettigede offentlige udgifter 1 regionerne i den yderste periferi og

de mindre ger i Det Ageaiske Hav

c) 60 % af de stotteberettigede offentlige udgifter i overgangsregioner som omhandlet i

artikel 108, stk. 2, forste afsnit, litra b), 1 forordning (EU) 2021/1060
d) 43 % af de stotteberettigede offentlige udgifter 1 de ovrige regioner.

3. Uanset stk. 1 og 2 udger den maksimale ELFUL-bidragssats, safremt den sats, der er

fastsat 1 den strategiske plan 1 overensstemmelse med stk. 2, er lavere:

a) 65 % af de stotteberettigede offentlige udgifter for betalinger til naturbetingede eller

andre omradespecifikke begransninger i henhold til artikel 71
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b) 80 % af de stetteberettigede offentlige udgifter for betalinger som omhandlet i
artikel 70, for betalinger som omhandlet i artikel 72, for stette til ikkeproduktive
investeringer som omhandlet 1 artikel 73, for stette til projekter i de operationelle
grupper under EIP som omhandlet i artikel 77, stk. 1, litra a), og for
Leaderprogrammet som omhandlet i artikel 77, stk. 1, litra b)

c) 100 % af de stettberettigede offentlige udgifter for operationer, der modtager stotte

fra midler, der er overfort til ELFUL 1 overensstemmelse med artikel 17 og 103.

4. ELFUL-bidragssatsen udger som minimum 20 % af de stotteberettigede offentlige
udgifter.
5. De stotteberettigede offentlige udgifter, der er omhandlet i stk. 2, 3 og 4, omfatter ikke den

supplerende nationale finansiering, der er omhandlet i artikel 115, stk. 5.

Artikel 92

Minimumsbelob vedrorende finansielle tildelinger til Leaderprogrammet

1. Mindst 5 % af det i bilag XI fastsatte samlede ELFUL-bidrag til den strategiske plan er
forbeholdt Leaderprogrammet.
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2. I hele den strategiske plans varighed mé de samlede ELFUL-udgifter til
landdistriktsudvikling, undtagen Leaderprogrammet, som fastsat i finansieringsplanen i
overensstemmelse med artikel 112, stk. 2, litra a), ikke overstige 95 % af det samlede
ELFUL-bidrag til den i bilag XI omhandlede strategiske plan. Nar Kommissionen har
godkendt dette finansielle loft i overensstemmelse med artikel 118 eller 119, udger det et

finansielt loft fastsat 1 EU-retten.

Artikel 93
Minimumsbelob vedrorende finansielle tildelinger til interventioner med fokus pa miljo

og klimarelaterede specifikke malscetninger

1. Mindst 35 % af det i bilag XI fastsatte samlede ELFUL-bidrag til den strategiske plan er
forbeholdt interventioner med fokus pa de specifikke méalsatninger, der er omhandlet 1

artikel 6, stk. 1, litra d), e) og 1), og, for s vidt angar dyrevelfaerd, i artikel 6, stk. 1, litra 1).

2. Med henblik pa at fastsaette bidraget til den procentsats, der er fastsat i stk. 1, medtager

medlemsstaterne udgifter til folgende interventioner:
a) 100 % for forvaltningsforpligtelser som omhandlet i artikel 70

b) 50 % for naturbetingede eller andre omradespecifikke begrensninger som omhandlet

1 artikel 71

c) 100 % for omradespecifikke ulemper som omhandlet i artikel 72
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d) 100 % for investeringer i henhold til artikel 73 og 74 i tilknytning til en eller flere af
de specifikke méalsatninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og,
for sé vidt angar dyrevelfaerd, 1 artikel 6, stk. 1, litra 1).

3. I hele den strategiske plans varighed mé de samlede ELFUL-udgifter til
landdistriktsudvikling, undtagen de interventioner, der er omhandlet i nervaerende artikels
stk. 2, som fastsat i finansieringsplanen i overensstemmelse med artikel 112, stk. 2, litra a),
ikke overstige 65 % af det samlede ELFUL-bidrag til den 1 bilag XI omhandlede
strategiske plan. Nar Kommissionen har godkendt dette finansielle loft i overensstemmelse

med artikel 118 eller 119, udger det et finansielt loft fastsat i EU-retten.
4. Nervarende artikel finder ikke anvendelse pd udgifter til regionerne i den yderste periferi.
Artikel 94
Maksimumsbelob for finansielle tildelinger til teknisk bistand

1. Hojst 4 % af det 1 bilag XI fastsatte samlede ELFUL-bidrag til den strategiske plan kan
anvendes til finansiering af aktionerne i form af teknisk bistand p4 medlemsstaternes

initiativ, jf. artikel 125.

ELFUL-bidraget kan forhgjes til 6 % for strategiske planer, hvor Unionens samlede belab
til stotte til landdistriktsudvikling er op til 1,1 mia. EUR.
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2. Teknisk bistand godtgeres som finansiering efter fast takst i overensstemmelse med
artikel 125, stk. 1, litra e), 1 finansforordningen inden for rammerne af mellemliggende
betalinger i medfer af artikel 32 i forordning (EU) 2021/...". Denne faste takst svarer til
den procentsats, der er fastsat i den strategiske plan for teknisk bistand af de samlede

anmeldte udgifter.

Artikel 95

Minimumsbelob for finansielle tildelinger til stotte til unge landbrugere

1. For hver medlemsstat er det minimumsbelab, der er fastsat i bilag XII, forbeholdt bidrag til
opfyldelsen af den specifikke malsatning, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra g). Pa
grundlag af analysen af situationen med hensyn til styrker, svagheder, muligheder og
trusler ("SWOT-analysen") og indkredsningen af, hvilke behov der skal opfyldes,

anvendes belobet til den ene eller begge af folgende interventionstyper:
a)  supplerende indkomststette til unge landbrugere som omhandlet i artikel 30

b) etablering af unge landbrugere som omhandlet i artikel 75, stk. 2, litra a).

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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Ud over de interventionstyper, der er omhandlet i neervarende artikels stk. 1, kan
medlemsstaterne anvende det minimumsbeleb, der er omhandlet i navnte stykke, i
forbindelse med interventioner for unge landbrugere som omhandlet i artikel 73, safremt
en hojere stottesats 1 overensstemmelse med artikel 73, stk. 4, andet afsnit, litra a), nr. i),
finder anvendelse. Néar denne mulighed anvendes, modregnes hgjst 50 % af udgifterne til
de investeringer, der er omhandlet i forste punktum, i forhold til det minimumsbeleb, der

skal forbeholdes.

For hvert kalenderar ma de samlede udgifter til interventionstyper med direkte betalinger,
undtagen den supplerende indkomststette til unge landbrugere, jf. artikel 30, ikke overstige
den finansielle tildeling til direkte betalinger for det relevante kalenderdr som fastsat i
bilag V med fradrag af den del, der i bilag XII er forbeholdt den supplerende
indkomststette til unge landbrugere for det relevante kalenderar som fastsat af
medlemsstaterne 1 deres finansieringsplan i overensstemmelse med artikel 112, stk. 2,

litra a), og som godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 118 eller 119.

Dette finansielle loft udger et finansielt loft fastsat i EU-retten.

I hele planens varighed ma de samlede ELFUL-udgifter til landdistriktsudvikling,
undtagen etablering af unge landbrugere som omhandlet 1 artikel 75, stk. 2, litra a), ikke
overstige det samlede ELFUL-bidrag til den strategiske plan som fastsat 1 bilag XI med
fradrag af den del, der 1 bilag XII er forbeholdt etablering af unge landbrugere, jf.

artikel 75, stk. 2, litra a), 1 hele den strategiske plans varighed som fastsat af
medlemsstaterne 1 deres finansieringsplaner 1 overensstemmelse med artikel 112, stk. 2,
litra a), og som godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 118 eller 119.

Dette finansielle loft udger et finansielt loft fastsat 1 EU-retten.
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Hvis en medlemsstat beslutter at anvende den i denne artikels stk. 2 omhandlede mulighed,
skal den del af udgifterne til investeringsinterventioner med hgjere stottesats for unge
landbrugere i overensstemmelse med artikel 73, stk. 4, andet afsnit, litra a), nr. ii), som
ikke overstiger 50 %, som fastsat af medlemsstaterne i1 deres finansielle plan, jf.

artikel 112, stk. 2, litra a), og som godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 118 eller 119, medregnes i fastsettelsen af det finansielle loft, som er omhandlet i

narverende artikels stk. 4.

Artikel 96

Maximumsbelob for finansielle tildelinger til koblet indkomststatte

De vejledende finansielle tildelinger til interventioner med koblet indkomststette som
omhandlet i afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 1, er begranset til hojst 13 % af
de beleb, der er fastsat 1 bilag IX.

Uanset stk. 1 kan medlemsstater, der i henhold til artikel 53, stk. 4, i forordning (EU)

nr. 1307/2013 og med henblik pa frivillig koblet stotte anvendte mere end 13 % af deres
arlige nationale loft som fastsat i1 bilag II til naevnte forordning, beslutte at anvende mere
end 13 % af det belab, der er fastsat i bilag IX til denne forordning, med henblik pa koblet
indkomststette. Den procentsats, der folger heraf, ma ikke overstige den procentsats, som

Kommissionen har godkendt for frivillig koblet stotte for ansegningsaret 2018.
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3. Den procentsats, der er omhandlet i stk. 1, kan forhgjes med hejst 2 procentpoint, hvis det
beleb, der svarer til den procentsats, der overstiger 13 %, afsattes til stotte til

proteinafgrader 1 henhold til afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 1.

4. Det belab, der medtages 1 den godkendte strategiske plan som folge af anvendelsen af

stk. 1, 2 og 3, mé ikke overskrides.

5. Uanset stk. 1 og 2 kan medlemsstaterne valge at anvende op til 3 mio. EUR om aret til at

finansiere koblet statte.

6. Uden at det berarer artikel 17 i forordning (EU) 2021/...* ma det maksimumsbelab, der
kan ydes i en medlemsstat for anvendelsen af naerverende forordnings artikel 17 i medfer
af nervaerende forordnings afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 1, for et
kalenderdr, ikke overstige de beleb, der er fastsat 1 den strategiske plan i henhold til

nerverende artikel.

Artikel 97

Minimumsbelob for finansielle tildelinger til bio-ordninger

1. Mindst 25 % af de 1 bilag IX fastsatte tildelinger er forbeholdt hvert kalenderar
fra 2023-2027 til bio-ordninger som omhandlet i afsnit III, kapitel 11, afdeling 2,
underafdeling 4.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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2. Hvis belebet for det samlede ELFUL-bidrag, som en medlemsstat har forbeholdt
interventioner i overensstemmelse med artikel 70, 72, 73 og 74, for sa vidt som disse
interventioner vedrorer de specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og,
for sa vidt angdr dyrevelferd, i artikel 6, stk. 1, litra 1), overstiger 30 % af det samlede
ELFUL-bidrag, jf. bilag XI, for perioden for den strategiske plan, kan medlemsstaterne
nedsatte det samlede belob, der skal forbeholdes 1 henhold til nerverende artikels stk. 1.
Den samlede nedsattelse mé ikke vere hgjere end det belgb, hvormed den procentsats, der

er omhandlet 1 forste punktum, overskrides.

3. Den i stk. 2 omhandlede nedsattelse ma ikke medfore en nedsattelse med mere end 50 %
af det arlige beleb, der skal forbeholdes bio-ordninger i perioden for den strategiske plan i

medfor af stk. 1.

4. Uanset stk. 3 kan medlemsstaterne nedsatte det arlige beleb, der skal forbeholdes, jf.
stk. 1, med op til 75 %, hvis det samlede belab, der er planlagt til interventioner i henhold
til artikel 70, 1 perioden for den strategiske plan beleber sig til mere end 150 % af det
samlede beleb, der skal forbeholdes, jf. nerverende artikels stk. 1, inden stk. 2 finder

anvendelse.

5. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med artikel 101, stk. 3, 1 kalenderarene 2023 og
2024 anvende belab, som 1 overensstemmelse med naervarende artikel er forbeholdt bio-
ordninger til finansiering af andre interventioner det pagaeldende &r som omhandlet i
afsnit I11, kapitel 11, afdeling 2, safremt alle muligheder for at anvende de midler, der er

forbeholdt bio-ordninger er udtemt:

a)  op til en terskel svarende til 5 % af belabet, der er fastsat i bilag IX for det

pageldende kalenderar
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b)

over en terskel svarende til 5 % af belebet, der er fastsat i bilag IX for det

pageldende kalenderdr, safremt de i stk. 6 omhandlede betingelser er opfyldt.

I forbindelse med anvendelsen af stk. 5, litra b), @ndrer medlemsstaterne deres strategiske

planer i overensstemmelse med artikel 119 med henblik pa at:

a)

b)

forheje de belab, der i overensstemmelse med narverende artikel er forbeholdt bio-
ordninger i de resterende ar af perioden for den strategiske plan med et beleb, der
som minimum tilsvarer det belab, der 1 overensstemmelse med naervarende artikels
stk. 5, litra b), anvendes til finansiering af andre interventioner som omhandlet i

afsnit III, kapitel II, afdeling 2, eller

forhgje de belab, der i henhold til artikel 70, 72, 73 og 74 er forbeholdt
interventioner, for sa vidt som disse interventioner vedrarer de specifikke
malsetninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og, for sa vidt angar dyrevelferd, i
artikel 6, stk. 1, litra 1), med et belgb, der som minimum tilsvarer det belgb, der i
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 5, litra b), anvendes til finansiering
af andre interventioner som omhandlet i afsnit III, kapitel II, afdeling 2. Der tages
ikke hensyn til supplerende belab, der 1 henhold til artikel 70, 72, 73 og 74 er
forbeholdt interventioner, jf. nervaerende stykke, hvis en medlemsstat anvender den 1

naervaerende artikels stk. 2 omhandlede mulighed.
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7. Hvis en medlemsstat i forbindelse med anvendelsen af stk. 5, litra a) i hele perioden
2023-2024 anvender et beleb, der overstiger 2,5 % af summen af de tildelinger, der er
fastsat 1 bilag IX for arene 2023 og 2024, til finansiering af andre interventioner som
omhandlet 1 afsnit III, kapitel 11, afdeling 2, skal medlemsstaten godtgere de beleb, der
overstiger 2,5 % af summen af de tildelinger, der er fastsat 1 bilag IX for arene 2023
og 2024, og som i de padgaldende ar anvendes til finansiering af andre interventioner som
omhandlet i afsnit III, kapitel II, afdeling 2, ved at a&ndre sin strategiske plan i

overensstemmelse med artikel 119 med henblik pé at:

a)  forhgje de belob, der i overensstemmelse med narvarende artikel er forbeholdt bio-
ordninger i de resterende ar af perioden for den strategiske plan med et belab, der
som minimum tilsvarer de beleb, der overstiger 2,5 % af summen af de tildelinger,

der er fastsat i bilag IX for drene 2023 og 2024, eller

b)  forheje de belab, der i henhold til artikel 70, 72, 73 og 74 er forbeholdt
interventioner, for sa vidt som disse interventioner vedrarer de specifikke
malsetninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og, for sa vidt angér dyrevelfeerd, s i
artikel 6, stk. 1, litra 1), med et belgb, der som minimum tilsvarer det belab, der
overstiger 2,5 % af summen af de tildelinger, der er fastsat 1 bilag IX for arene 2023
og 2024. Der tages ikke hensyn til supplerende beleb, der 1 henhold til artikel 70, 72,
73 og 74 er forbeholdt interventioner, jf. nerverende stykke, hvis en medlemsstat

anvender den i nerverende artikels stk. 2 omhandlede mulighed.
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8. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med artikel 101, stk. 3, 1 kalenderarene 2025
og 2026 anvende et beleb op til en terskel svarende til 2 % af de beleb, der er fastsat i
bilag IX for det pageldende kalenderar, og som i overensstemmelse med naervaerende
artikel er forbeholdt bio-ordninger til finansiering af andre interventioner det samme ar
som omhandlet i afsnit II1, kapitel 11, afdeling 2, safremt alle muligheder for at anvende de
midler, der er forbeholdt bio-ordninger, er udtemt, og de i stk. 9 omhandlede betingelser er

opfyldt.

0. I forbindelse med anvendelsen af stk. 8 &ndrer medlemsstaterne deres strategiske planer i

overensstemmelse med artikel 119 med henblik pé at:

a) forhgje de belab, der er i overensstemmelse med narverende artikel er forbeholdt
bio-ordninger i de resterende ér af perioden for den strategiske plan med et beleb, der
som minimum tilsvarer det belab, der 1 overensstemmelse med stk. 8 anvendes til
finansiering af andre interventioner som omhandlet i afsnit 111, kapitel 11, afdeling 2,

eller

b)  forhgje de beleb, der 1 henhold til artikel 70, 72, 73 og 74 er forbeholdt
interventioner, for s vidt som disse interventioner vedrerer de malsatninger 1
artikel 6, stk. 1, litra d), e) og 1), og, for s& vidt angar dyrevelfzrd, i artikel 6, stk. 1,
litra 1), med et beleb, der som minimum tilsvarer det beleb, der 1 overensstemmelse
med narverende artikels stk. 8 anvendes til finansiering af andre interventioner som
omhandlet i afsnit III, kapitel II, afdeling 2. Der tages ikke hensyn til supplerende
beleb, der i henhold til artikel 70, 72, 73 og 74 er forbeholdt interventioner, jf.
naervaerende stykke, hvis en medlemsstat anvender den i1 nerverende artikels stk. 2

omhandlede mulighed.
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10. For hvert kalenderdr fra og med kalenderéret 2025 mé de samlede udgifter til
interventionstyper med direkte betalinger, undtagen bio-ordninger, ikke overstige den
finansielle tildeling til direkte betalinger for det relevante kalenderar som fastsat i bilag V
med fradrag af et belab, der tilsvarer 23 % af det 1 bilag IX fastsatte beleb, som er
forbeholdt bio-ordninger for kalenderdrene 2025 og 2026 i overensstemmelse med dette
stykke, og 25 % af det 1 bilag IX fastsatte beleb, som er forbeholdt bio-ordninger for
kalenderaret 2027 i overensstemmelse med dette stykke, og som, hvis det er relevant,
korrigeres med det belab, der folger af anvendelsen af narvarende artikels stk. 2, 3, 4, 6,
7, 0g 9, som fastsat af medlemsstaterne i deres finansieringsplaner, jf. artikel 112, stk. 2,
litra a), og som godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 118 eller 119.

Dette finansielle loft udger et finansielt loft fastsat i EU-retten.

11. Hvis medlemsstaterne anvender denne artikels stk. 2, 3, 4, 6, 7 og 9 for hele perioden for
den strategiske plan, ma de samlede ELFUL-udgifter til landdistriktsudvikling, undtagen
de belab, der i overensstemmelse med artikel 70, 72, 73 og 74 er forbeholdt interventioner,
for sa vidt som disse interventioner vedrerer de specifikke mélsatninger i artikel 6, stk. 1,
litra d), e) og 1), og, for s vidt angar dyrevelferd, i artikel 6, stk. 1, litra 1), ikke overstige
det samlede ELFUL-bidrag til landdistriktsudvikling i1 hele perioden for den strategiske
plan, jf. bilag X1, med fradrag af de belab, der 1 overensstemmelse med artikel 70, 72, 73
og 74 er forbeholdt interventioner, for sa vidt som disse interventioner vedrerer de
specifikke malsatninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), og, for sa vidt angar
dyrevelfeerd, 1 artikel 6, stk. 1, litra 1), der folger af anvendelsen af nervaerende artikels
stk. 2, 6, 7 0g 9, som fastsat af medlemsstaterne 1 deres finansieringsplaner, jf. artikel 112,
stk. 2, litra a), og som godkendt af Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel 118

eller 119. Dette finansielle loft udger et finansielt loft fastsat i EU-retten.
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Artikel 98

Minimumsbelob for finansielle tildelinger til omfordelingsindkomststotte

1. Mindst 10 % af tildelingerne i bilag IX er drligt forbeholdt den
omfordelingsindkomststette, jf. artikel 29.

2. For hvert kalenderar mé de samlede udgifter til interventionstyper med direkte betalinger,
undtagen den omfordelingsindkomststette, ikke overstige den finansielle tildeling til
direkte betalinger for det relevante kalenderdr som fastsat i bilag V med fradrag af et belab,
der tilsvarer 10 % af den finansielle tildeling til direkte betalinger for det relevante
kalenderdr som fastsat i bilag IX, og som, hvis det er relevant, korrigeres som folge af
anvendelsen af artikel 29, stk. 1, andet afsnit, som fastsat af medlemsstaterne i deres
finansieringsplaner i overensstemmelse med artikel 112, stk. 2, litra a), og som godkendt af
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 118 eller 119. Dette finansielle loft udger

et finansielt loft fastsat i EU-retten.
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Artikel 99
Frivillige bidrag fra ELFUL-tildelingen til aktioner i medfor af LIFE og Erasmus+

Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer beslutte at anvende en vis andel af ELFUL-
tildelingen til at oge stottens loftestangseffekt og opgradere integrerede strategiske naturprojekter,
som er til gavn for landbrugssamfund, som fastsat i forordning (EU) 2021/783 og til at finansiere
aktioner vedrerende tvernational leeringsmobilitet for personer inden for landbrug og
landdistriktsudvikling med sarlig fokus pa unge landbrugere og kvinder i landdistrikterne, jf.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/8171.

Artikel 100
Sporing af klimarelaterede udgifter

1. Kommissionen foretager pd grundlag af de oplysninger, der forelegges af
medlemsstaterne, en evaluering af politikkens bidrag til at opfylde klimaméalsatningerne

ved brug af enkle og faelles metoder.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/817 af 20. maj 2021 om oprettelse af
"Erasmus+": EU-programmet for uddannelse, ungdom og idraet og om ophevelse af
forordning (EU) nr. 1288/2013 (EUT L 189 af 28.5.2021, s. 1).
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2. Bidraget til at nd udgiftsmélet anslds ved at anvende specifikke vegtninger, der er
differentieret pa grundlag af, hvorvidt der gennem stotten ydes et betydeligt eller moderat

bidrag til at opfylde klimamalsetningerne. Disse vegtninger er som folger:

a) 40 % for udgifter til grundleeggende indkomststette og supplerende indkomststatte
som omhandlet i afsnit III, kapitel 11, afdeling 2, underafdeling 2 og 3

b) 100 % for udgifter til bio-ordninger som omhandlet i afsnit III, kapitel 11, afdeling 2,
underafdeling 4

c) 100 % for udgifter til interventioner som omhandlet i artikel 93, stk. 1, undtagen for

dem, der er omhandlet i nervaerende stykkes litra d)

d) 40 % for udgifter til naturbetingede eller andre omradespecifikke begransninger som

omhandlet 1 artikel 71.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter efter den 31.
december 2025 i overensstemmelse med artikel 152 om @ndring af nerverende artikels
stk. 2 med henblik pa at &ndre de vegtninger, der er omhandlet deri, hvis en sddan
@ndring er nedvendig af hensyn til en mere nejagtig sporing af udgifterne til miljo- og

klimarelaterede mélsatninger.
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Artikel 101
Vejledende finansielle tildelinger

1. Medlemsstaterne fastsatter i deres strategiske plan en vejledende finansiel tildeling til hver
intervention og for hvert ir. Denne vejledende finansielle tildeling skal udgere det
forventede betalingsniveau i henhold til den strategiske plan for interventionen i det
pageldende regnskabsér, undtagen forventede betalinger pa grundlag af supplerende

national finansiering som omhandlet i artikel 115, stk. 5.

2. Uanset stk. 1 fasts@tter medlemsstaterne i1 deres strategiske plan for s vidt angér
interventionstyper i de sektorer, der er omhandlet i artikel 42, litra a), d), e) og f), en
vejledende finansielle tildeling for hver sektor og for hvert ar, som udger det forventede
betalingsniveau for interventionerne i denne sektor pr. regnskabsér, undtagen forventede

betalinger pa grundlag af national finansiel stotte som omhandlet i artikel 53.
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3. De vejledende finansielle tildelinger, som medlemsstaterne har fastsat i henhold til stk. 1
og 2, ma ikke forhindre de pdgaeldende medlemsstater i at anvende midler fra disse
vejledende finansielle tildelinger som midler til andre interventioner uden at a&endre deres
strategiske planer 1 overensstemmelse med artikel 119, forudsat at denne forordning, og
navnlig artikel 87, 88, 89, 90, 92-98 og 102 heri, og forordning (EU) /2021/...*, og navnlig

artikel 32, stk. 6, litra b) heri, overholdes, samt under felgende forudsetninger:

a) at finansielle tildelinger til interventioner i form af direkte betalinger anvendes til

andre interventioner i form af direkte betalinger

b) at finansielle tildelinger til interventioner til udvikling af landdistrikterne anvendes til

andre interventioner til udvikling af landdistrikterne

c) at finansielle tildelinger til interventioner i biavlssektoren og vinsektoren, kun

anvendes til andre interventioner 1 samme sektor

d) at finansielle tildelinger til interventioner i andre sektorer som omhandlet i artikel 42,
litra f), anvendes til interventioner i andre sektorer som omhandlet i nevnte litra, som
fastsat 1 den strategiske plan, og at denne anvendelse ikke péavirker godkendte

driftsprogrammer.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Med henblik pa ferste afsnit, litra a), kan medlemsstater, der har besluttet at yde
grundleeggende indkomststette pa grundlag af betalingsrettigheder i overensstemmelse med
artikel 23, foretage en lineaer forhgjelse eller nedsattelse af de belab, der skal betales, pa
grundlag af veerdien af de rettigheder, der er aktiveret 1 det kalenderar, og inden for
grenserne for de planlagte minimums- og maksimumsbeleb pr. enhed, der er fastsat for

interventioner i henhold til den grundleeggende indkomststette, jf. artikel 102, stk. 2.

Artikel 102
Planlagte enhedsbelob og planlagte output

1. Medlemsstaterne fastsetter et eller flere planlagte enhedsbeleb for hver intervention i deres
strategiske planer. De planlagte enhedsbeleb kan vare ens eller gennemsnitlige som fastsat
af medlemsstaterne. "Planlagt ens enhedsbeleb" er den vaerdi, der forventes at blive
udbetalt for hvert tilherende output. "Planlagt gennemsnitligt enhedsbeleb" er den
gennemsnitlige vaerdi af de forskellige enhedsbelob, der forventes at blive udbetalt for de
tilherende output.

For interventioner, der er omfattet af det integrerede system omhandlet i artikel 65, stk. 2, i
forordning (EU) 2021/...%, fastsattes der ens enhedsbelob, undtagen nar det ikke er muligt
eller hensigtsmassigt med ens enhedsbeleb, pé grund af interventionens udformning eller
omfang. I sddanne tilfzelde fastsattes der gennemsnitlige enhedsbelob.

* Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21

(2018/0217 (COD)).
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2. For interventionstyper med direkte betalinger kan medlemsstaterne fastsette planlagte
maksimums- eller minimumsbeleb pr. enhed eller begge for hvert enhedsbeleb planlagt for

hver intervention.

Det "planlagte maksimumsbeleb pr. enhed" og det "planlagte minimumsbeleb pr. enhed"
er de maksimums- og minimumsbeleb pr. enhed, der forventes at blive betalt for de

tilherende output.

Nér medlemsstaterne fastsatter de planlagte maksimums- eller minimumsbeleb pr. enhed
eller begge, kan de begrunde disse verdier med den nodvendige fleksibilitet til gentildeling

for at undgd uudnyttede midler.

Det i artikel 134, stk. 5, forste afsnit, litra c), omhandlede faktisk opnaet beleb pr. enhed
ma kun veare lavere end det planlagte enhedsbeleb eller det planlagte minimumsbelgb pr.
enhed, hvis et sadant beleb er fastsat for at forhindre en overskridelse af de finansielle

tildelinger til interventionstyper med direkte betalinger, jf. artikel 87, stk. 1.

3. For interventionstyper til landdistriktsudvikling kan medlemsstaterne ved anvendelse af
planlagte gennemsnitlige enhedsbelob fastsatte et planlagt gennemsnitligt

maksimumsbeleb pr. enhed.

Det "planlagte gennemsnitlige maksimumsbeleb pr. enhed" er det maksimumsbeleb, der

forventes at blive betalt i gennemsnit for de tilherende output.

4. Hvis der er fastsat forskellige enhedsbeleb for en intervention, finder stk. 2 og 3

anvendelse pd hvert relevant enhedsbelab for den pagaldende intervention.
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5. Medlemsstaterne fastsetter de arlige planlagte output for hver intervention, der er
kvantificeret for hvert planlagte ens eller gennemsnitlige enhedsbelgb. Inden for rammerne
af en intervention kan de arlige planlagte output angives samlet for alle enhedsbeleb eller

for en gruppe af enhedsbelab.

Artikel 103
Fleksibilitet mellem tildelinger til direkte betalinger og ELFUL-tildelinger

1. En medlemsstat kan som led i dens forslag til en strategisk plan som omhandlet 1

artikel 118, stk. 1, beslutte at overfore:

a)  op til 25 % af dens tildeling til direkte betalinger, jf. bilag V, hvis det er relevant
efter fradrag af de tildelinger til bomuld, der er fastsat i bilag VIII for kalenderarene
2023-2026, til dens tildeling til ELFUL i regnskabsérene 2024-2027, eller

b)  optil 25 % af dens tildeling til ELFUL 1 regnskabsdrene 2024-2027 til dens tildeling
til direkte betalinger, jf. bilag V, for kalenderarene 2023-2026.

2. Den procentdel af en medlemsstats tildeling til direkte betalinger, der overfores til

medlemsstatens tildeling til ELFUL som omhandlet i stk. 1, litra a), kan forhejes med:

a)  op til 15 procentpoint, hvis den padgeldende medlemsstat anvender den tilsvarende
forhejelse til ELFUL-finansierede interventioner, der er malrettet de specifikke

malseatninger fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f)
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b)  op til 2 procentpoint, hvis den pageldende medlemsstat anvender den tilsvarende

forhgjelse 1 overensstemmelse med artikel 95, stk. 1, litra b).

Procentdelen af overforsler fra en medlemsstats tildeling til ELFUL til dens tildeling til
direkte betalinger som omhandlet i stk. 1, litra b), kan forhejes til 30 % for medlemsstater
med direkte betalinger pr. hektar pa under 90 % af Unionens gennemsnit. Denne betingelse
er opfyldt for Bulgarien, Estland, Spanien, Letland, Litauen, Polen, Portugal, Rumanien,

Slovakiet, Finland og Sverige.

I de beslutninger, der er nevnt i stk. 1, fastsattes den procentdel, der er omhandlet i stk. 1,

2 og 3, som kan variere fra kalenderér til kalenderér.

Medlemsstaterne kan i 2025 revidere de i stk. 1 nevnte beslutninger som led i en

anmodning om &ndring af deres strategiske planer, jf. artikel 119.
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AFSNIT V
STRATEGISKE PLANER

KAPITEL I
GENERELLE KRAV

Artikel 104

Strategiske planer

1. Medlemsstaterne fastlegger strategiske planer i overensstemmelse med denne forordning
for at gennemfore den stotte fra Unionen, der finansieres gennem EGFL og ELFUL, med

henblik pa opfyldelsen af de specifikke mélsatninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2.

2. Hver medlemsstat udarbejder én strategisk plan for hele sit omradde under hensyntagen til

sine forfatningsmaessige og institutionelle bestemmelser.

Hvis der er elementer i1 den strategiske plan, som fastlegges pa regionalt plan, sikrer
medlemsstaten sammenhangen og overensstemmelsen med de elementer 1 den strategiske
plan, der fastleegges pé nationalt plan. De elementer, der fastlegges pa regionalt plan,
afspejles pa passende vis i de relevante afsnit i den strategiske plan som fastsat i

artikel 107.
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3. Pé grundlag af den SWOT-analyse, der er omhandlet i artikel 115, stk. 2, og en vurdering
af behovene, jf. artikel 108, fastlegger medlemsstaterne i de strategiske planer en
interventionsstrategi som omhandlet i artikel 109, hvori der fastsattes kvantitative mal og
delmal med henblik pé opfyldelse af de specifikke mélsatninger, der er fastsat i artikel 6,
stk. 1 og 2. Mélene fastsattes ved anvendelse af et felles sat resultatindikatorer, der er

fastlagt i bilag .

For at né disse mal fastleegger medlemsstaterne interventioner pa grundlag af de

interventionstyper, der er omhandlet i afsnit III.

4. Hver strategisk plan dekker perioden fra den 1. januar 2023 til den 31. december 2027.

Artikel 105

Et oget ambitionsniveau med hensyn til miljo- og klimarelaterede mdlscetninger

1. Medlemsstaterne tilstreeber gennem deres strategiske planer og navnlig gennem de
elementer i interventionsstrategien, der er omhandlet i artikel 109, stk. 2, litra a), at yde et
storre samlet bidrag til opfyldelsen af de specifikke méalsatninger, der er omhandlet 1
artikel 6, stk. 1, litra d), e) og 1), 1 forhold til det samlede bidrag til opfyldelsen af den
malsetning, der er omhandlet i artikel 110, stk. 2, forste afsnit, litra b), i forordning (EU)
nr. 1306/2013, 1 form af stette under EGFL og ELFUL 1 perioden 2014-2020.
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2. Medlemsstaterne redeger 1 deres strategiske planer pd grundlag af foreliggende oplysninger
for, hvordan de har til hensigt at né det storre samlede bidrag som omhandlet i stk. 1.
Redegorelsen baseres pé relevante oplysninger, f.eks. de elementer, der er omhandlet 1
artikel 107, stk. 1, litra a)-f), og 1 artikel 107, stk. 2, litra b), samt de forventede
forbedringer i forhold til de relevante effektindikatorer, jf. bilag I.

Artikel 106

Procedurekrav

1. Medlemsstaterne udarbejder 1 overensstemmelse med deres institutionelle og retlige
rammer den strategiske plan pa grundlag af gennemsigtige procedurer og, hvis det er

relevant, i samarbejde med deres regioner.

2. Det organ 1 en medlemsstat, der er ansvarligt for udarbejdelsen af den strategiske plan,

sikrer:

a)  hvis det er relevant, at de relevante myndigheder pa regionalt plan inddrages effektivt

i udarbejdelsen af den strategiske plan, og

b)  at de kompetente offentlige miljo- og klimamyndigheder inddrages effektivt i

udarbejdelsen af den strategiske plans miljo- og klimarelaterede aspekter.
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3. Hver medlemsstat tilrettelegger et partnerskab med de kompetente regionale og lokale

myndigheder. Partnerskabet omfatter som minimum felgende partnere:

a) relevante myndigheder pa regionalt og lokalt plan samt andre offentlige
myndigheder, herunder myndigheder, der er kompetente for miljo- og

klimaspergsmal

b) arbejdsmarkedets parter og de skonomiske interesseorganisationer, herunder

repraesentanter for landbrugssektoren

c) relevante organer, der reprasenterer civilsamfundet og, hvis det er relevant, organer,
som er ansvarlige for fremme af social inklusion, grundleeggende rettigheder,

ligestilling mellem kennene og ikkeforskelsbehandling.

Medlemsstaterne inddrager effektivt disse partnere i udarbejdelsen af de strategiske planer
og herer efter omstendighederne relevante interessenter, herunder med hensyn til de

minimumsstandarder, der er omhandlet i artikel 13.

4, Medlemsstaterne, herunder deres regioner, hvis det er relevant, og Kommissionen
samarbejder med henblik pa at sikre en effektiv koordinering i gennemforelsen af de
strategiske planer under hensyntagen til proportionalitetsprincippet og princippet om delt

forvaltning.

5. Tilretteleeggelsen og gennemforelsen af partnerskabet foretages 1 overensstemmelse med
den delegerede retsakt, der er vedtaget pa grundlag af artikel 5, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1303/2013.
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KAPITEL II
DEN STRATEGISKE PLANS INDHOLD

Artikel 107
Den strategiske plans indhold

1. Hver strategisk plan skal indeholde afsnit om folgende:
a)  vurderingen af behovene
b)  interventionsstrategien
c) de elementer, der er falles for flere interventioner
d) de interventioner med direkte betalinger, interventioner 1 bestemte sektorer og
interventioner til landdistriktsudvikling, der angives i strategien
e)  mal- og finansieringsplaner
f)  forvaltnings- og koordineringssystemet
g)  de elementer, der sikrer moderniseringen af den falles landbrugspolitik
h)  hvis der er fastlagt elementer i den strategiske plan pé regionalt plan, en kort
beskrivelse af medlemsstatens nationale og regionale struktur, og navnlig hvilke
elementer der er fastlagt pa nationalt og regionalt plan.
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2. Hver strategisk plan vedlagges folgende bilag:

a)  bilag I om den forudgdende evaluering og den strategiske miljgvurdering (SMV) som

omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF!
b)  bilag I om SWOT-analysen
c) bilag IIT om heringen af partnerne
d)  hvis det er relevant, bilag IV om den afgradespecifikke betaling for bomuld

e) bilag V om den supplerende nationale finansiering, der ydes inden for rammerne af

den strategiske plan
f)  hvis det er relevant, bilag VI om midlertidig national stette.

3. Detaljerede regler om indholdet af de strategiske planers afsnit og bilag som omhandlet i

stk. 1 og 2 er fastsat i artikel 108-115.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af
bestemte planers og programmers indvirkning pd miljeet (EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30).
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Artikel 108
Vurdering af behovene

Den vurdering af behovene, der er omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra a), omfatter felgende:

a)

b)

d)

sammenfatning af den SWOT-analyse, der er omhandlet 1 artikel 115, stk. 2

indkredsning af behovene for hver af de specifikke malsatninger, der er fastsat i artikel 6,
stk. 1 og 2, pa grundlag af dokumentationen fra SWOT-analysen; alle behov som folge af

SWOT-analysen beskrives, uanset om de indgar i den strategiske plan eller ¢j

for sd vidt angdr den specifikke mélsa@tning om at stette en baeredygtig landbrugsindkomst
og modstandsdygtighed som omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra a), en vurdering af behovene
vedrerende en mere rimelig fordeling og en mere effektiv mélretning af direkte betalinger

under hensyntagen til bedriftsstruktur, hvis det er relevant, og vedrerende risikostyring

hvis det er relevant, en analyse af behovene i specifikke geografiske omréder sdsom

regionerne i den yderste periferi samt bjerg- og gomrader

prioritering af behov, herunder en velfunderet begrundelse for de trufne valg, der, hvis det
er relevant, omfatter grundene til, at visse konstaterede behov ikke indgar eller kun delvist

indgér i den strategiske plan.

For de specifikke mélsatninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), tages der ved

behovsvurderingen hensyn til de nationale milje- og klimaplaner, der udspringer af de retsakter, der

er opfort 1 bilag XIII.
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Medlemsstaterne anvender nye og pélidelige data med henblik pa deres behovsvurderinger og

anvender kensopdelte data, hvis sddanne data er tilgeengelige.

Artikel 109

Interventionsstrategi

1. I den interventionsstrategi, der er omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra b), fastsattes for hver

af de specifikke malsetninger som omhandlet i artikel 6, stk. 1 og 2, og som indgar i den

strategiske plan:

a)

b)

maél og tilherende delmél for de relevante resultatindikatorer, som medlemsstaten
anvender pa grundlag af sin behovsvurdering som omhandlet i artikel 108. Vardien
af disse mal begrundes pa baggrund af denne vurdering af behovene. Med henblik pé
de specifikke mélsatninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), udledes malene af de

forklaringselementer, der er angivet i denne artikels stk. 2, litra a)

interventioner, der er baseret pa de interventionstyper, der er fastlagt i afsnit III, og
som udformes til at afthjeelpe den sarlige situation, som gor sig geeldende 1 det
pageldende omride, pa grundlag af en velfunderet interventionslogik, der
underbygges af den forudgdende evaluering, der er omhandlet i artikel 139, den
SWOT-analyse, der er omhandlet i artikel 115, stk. 2, og den vurdering af behovene,
der er omhandlet 1 artikel 108

elementer, hvoraf det fremgar, hvordan interventionerne gor det muligt at nd mélene,

og hvordan de er indbyrdes sammenhangende og forenelige
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d) elementer, der viser, at tildelingen af finansielle midler til interventionerne i den
strategiske plan er begrundet og passende til at nd de fastsatte mél og er i

overensstemmelse med den finansieringsplan, der er omhandlet 1 artikel 112.

2. Interventionsstrategien skal vise strategiens sammenhang og interventionernes
komplementaritet pa tvers af de specifikke malsetninger som omhandlet i artikel 6, stk. 1

og 2, ved at indeholde:

a)  en oversigt over miljo- og klimastrukturen i den strategiske plan med en beskrivelse

af folgende:

i)  for hver GLM-norm, der er opfert i bilag III, hvordan Unionens norm
gennemfores, herunder folgende elementer: en sammenfatning af den anvendte
praksis pa bedriften, det territoriale anvendelsesomrade, typerne af landbrugere
og andre stottemodtagere omfattet af normen og om nedvendigt en beskrivelse

af, hvordan denne praksis bidrager til at nd denne GLM-norms hovedformal

ii)  det samlede bidrag fra konditionalitet til at na de specifikke mélsatninger, der

er anfort 1 artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f)

ii1) komplementariteten mellem de relevante referencebetingelser, jf. artikel 31,
stk. 5, og artikel 70, stk. 3, konditionalitet og de forskellige interventioner,
herunder stotte til okologisk landbrug, og som vedrerer de specifikke

malsetninger i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f)

iv) den made, hvorpd det storre samlede bidrag, der er omhandlet i artikel 105,

skal opnas
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v)  hvordan milje- og klimastrukturen i den strategiske plan skal bidrage til
opfyldelsen af og vere i overensstemmelse med de langsigtede nationale mal,

der er fastsat i eller udspringer af de retsakter, der er opfert 1 bilag XIII

b)  hvad angéar den specifikke malsatning i artikel 6, stk. 1, litra g), en oversigt over de
relevante interventioner og specifikke betingelser for unge landbrugere fastsat i den
strategiske plan sdsom dem, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra a), artikel 30,
73 og 75 og artikel 77, stk. 6. Medlemsstaterne skal navnlig henvise til artikel 95, nar
de fremlaegger finansieringsplanen for de interventionstyper, der er omhandlet i
artikel 30, 73 og 75. Oversigten skal ogsa indeholde en generel redegorelse for
samspillet med nationale instrumenter med henblik pa at forbedre sammenhangen

mellem Unionens aktioner og nationale aktioner pa dette omrade

c) enredegorelse for, hvordan interventioner i forbindelse med koblet indkomststette
som omhandlet i afsnit 111, kapitel 11, afdeling 3, underafdeling 1, er i
overensstemmelse med direktiv 2000/60/EF
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d)

hvad angér den specifikke mélsatning i artikel 6, stk. 1, litra a), en oversigt over,
hvordan hensigten om en mere rimelig fordeling og en mere effektiv mélretning af
indkomststette, der skal ydes til landbrugere i henhold til den strategiske plan,
forfolges, herunder, hvis det er relevant, oplysninger, der begrunder anvendelsen af
undtagelsen i artikel 29, stk. 1, andet afsnit. Denne oversigt skal, hvis det er relevant,
ogsa omhandle overensstemmelsen og komplementariteten af territorialiseringen af
grundleggende indkomststette, jf. artikel 22, stk. 2, med stette 1 forbindelse med
andre interventioner, navnlig betalinger for naturbetingede eller andre

omrddespecifikke begransninger, jf. artikel 71.

e) en oversigt over de sektorrelaterede interventioner, herunder koblet indkomststette
som omhandlet i afsnit 111, kapitel 11, afdeling 3, underafdeling 1, og de
interventioner i bestemte sektorer, der er omhandlet i afsnit II1, kapitel I1I, med en
begrundelse for udvelgelsen af de pageldende sektorer, en liste over
interventionerne pr. sektor og deres komplementaritet

f)  hvis det er relevant, en redegorelse for, hvilke interventioner der skal bidrage til at
sikre en sammenhangende og integreret tilgang til risikostyring

g)  hvis det er relevant, en beskrivelse af samspillet mellem nationale og regionale
interventioner, herunder fordelingen af de finansielle tildelinger pr. intervention og
pr. fond
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h)  en oversigt over, hvordan den strategiske plan bidrager til at nd den specifikke
malsetning om at forbedre dyrevelfzerd og bekempe antimikrobiel resistens, jf.
artikel 6, stk. 1, nr. 1), herunder referencebetingelserne og komplementariteten

mellem konditionalitet og de forskellige interventioner

1)  enredegorelse for, hvordan interventioner og elementer, der er felles for flere
interventioner, bidrager til forenkling for de endelige stottemodtagere og mindskelse

af den administrative byrde.

3. Hvis der er elementer i1 den strategiske plan, som fastlegges pa regionalt plan, skal
interventionsstrategien sikre disse elementers sammenhang og overensstemmelse med de

elementer i den strategiske plan, der fastlegges péd nationalt plan.

Artikel 110

Elementer, der er feelles for flere interventioner

Afsnittet om de elementer, der er falles for flere interventioner, som omhandlet i artikel 107, stk. 1,

litra c¢), skal omfatte folgende:

a) de definitioner og betingelser, der er fastlagt af medlemsstaterne i overensstemmelse med
artikel 4, og minimumskravene til interventioner med direkte betalinger i medfor af

artikel 18

b) en beskrivelse af anvendelsen af "teknisk bistand" som omhandlet i1 artikel 94 og 125 og en
beskrivelse af de nationale netverk vedrerende den felles landbrugspolitik, der er

omhandlet 1 artikel 126
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c) hvad angér de specifikke mélsatninger i artikel 6, stk. 1, den definition af "landdistrikter",
der anvendes i den strategiske plan som fastsat af medlemsstaterne
d) andre oplysninger om gennemforelsen, navnlig:
1) en kortfattet beskrivelse af, hvordan vardien af betalingsrettigheder fastsettes, og,
hvis det er relevant, hvordan reserven fungerer
ii))  hvis det er relevant, anvendelsen af det anslaede resultat af nedsattelsen af direkte
betalinger som omhandlet 1 artikel 17
ii1) afgerelsen og en begrundelse herfor vedrerende gennemforelsen af artikel 17, stk. 4,
artikel 29, stk. 6, og artikel 30, stk. 4, i denne forordning og af artikel 17, stk. 1,
andet afsnit, i forordning (EU) 2021/...*
iv)  hvis det er relevant, afgerelsen og en beskrivelse af dens vigtigste elementer
vedrarende gennemforelsen af artikel 19
v)  en oversigt over koordineringen af og afgrensningen og komplementariteterne
mellem ELFUL og andre EU-fonde, der er aktive i landdistrikterne.
* Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 111

Interventioner

Afsnittet om hver intervention, der er angivet 1 strategien, jf. artikel 107, stk. 1, litra d), herunder

interventioner fastlagt pa regionalt plan, skal omfatte folgende:

a) den interventionstype, som interventionen er baseret pa
b) det territoriale anvendelsesomrade
C) den specifikke udformning af eller krav til den padgaldende intervention, som sikrer et

effektivt bidrag til at na den eller de specifikke mélsatninger, der er anfort i artikel 6, stk. 1
og 2; for s vidt angar milje- og klimarelaterede interventioner skal sammenhangen med
konditionalitetskravene vise, at de forskellige praksis er komplementare og ikke

overlapper hinanden
d) betingelserne for stotteberettigelse

e) resultatindikatorerne som fastsat i bilag I, som interventionen ber bidrage direkte og

vaesentligt til.

f) for hver intervention, som er baseret pd de interventionstyper, der er opfert i bilag II til
denne forordning, hvordan de relevante bestemmelser i bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug, der er omhandlet 1 denne forordnings artikel 10 og 1 bilag II til denne forordning,
overholdes, og for hver intervention, som ikke er baseret pa de interventionstyper, der er
opfort 1 bilag II til denne forordning, hvorvidt og i bekreftende fald, hvordan de relevante

bestemmelser 1 artikel 6, stk. 5, eller i bilag 2 til WTO-aftalen om landbrug overholdes
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g) én outputindikator og de rlige planlagte output for interventionen som omhandlet i
artikel 102, stk. 5

h) de arlige planlagte ens eller gennemsnitlige enhedsbelob som omhandlet i artikel 102,
stk. 1, og, hvis det er relevant, de planlagte maksimums- eller minimumsbeleb pr. enhed
som omhandlet i artikel 102, stk. 2 og 3

1) en redegorelse for, hvordan de beleb, der omhandlet i nerverende stykkes litra h), er
fastsat

1) hvis det er relevant:
1) stotteform og stettesats
i1)  metoden til beregning af de planlagte stottebelob pr. enhed og attesteringen heraf i

overensstemmelse med artikel 82

k) den arlige finansielle tildeling til interventionen som omhandlet i artikel 101, stk. 1, eller,
for sa vidt angér de sektorer, der er omhandlet i artikel 42, litra a), d), e) og f), den arlige
finansielle tildeling til den relevante sektor som omhandlet i artikel 101, stk. 2 herunder
hvis det er relevant, en fordeling pa beleb, der planlaegges anvendt til stette, og beleob, der
planlegges anvendt til finansielle instrumenter

1) angivelse af, hvorvidt interventionen falder uden for anvendelsesomréadet for artikel 42 i
TEUF og er underlagt statsstottevurdering.
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Forste afsnit, litra e) finder ikke anvendelse pa interventioner under den interventionstype i
biavlssektoren, der er omhandlet i artikel 55, stk. 1, litra a) og ¢)-g), interventioner under den
interventionstype i vinsektoren, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra h)-k), og
oplysningsaktioner og salgsfremstad i forbindelse med kvalitetsordninger under den

interventionstype for samarbejde, der er omhandlet i denne forordnings artikel 77

Artikel 112

Mal- og finansieringsplaner

1. Den malplan, der er omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra ), skal besta af en

sammenfattende tabel, der viser de i artikel 109, stk. 1, litra a), omhandlede mal og delmal.

2. Den finansieringsplan, der er omhandlet i artikel 107, stk. 1, litra e), skal omfatte en

oversigtstabel, der indeholder:

a)  medlemsstatens tildelinger til de interventionstyper i form af direkte betalinger, der
er omhandlet 1 artikel 87, stk. 1, til de interventionstyper i vinsektoren, der er
omhandlet i artikel 88, stk. 1, til de interventionstyper i biavlssektoren, der er
omhandlet i artikel 88, stk. 2, og til de interventionstyper til landdistriktsudvikling,
der er omhandlet i artikel 89, stk. 3, med angivelse af de arlige og samlede beleb,
som medlemsstaterne har forbeholdt til at overholde kravene om finansielle

minimumstildelinger 1 artikel 92-98
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b)

d)

overforslerne af belobene i litra a) mellem interventionstyper med direkte betalinger
og interventionstyper til landdistriktsudvikling i overensstemmelse med artikel 103
og eventuelle fradrag i medlemsstatens tildelinger til interventionstyper med direkte
betalinger med henblik pa at stille belab til rddighed for de interventionstyper i1 andre
sektorer, der er omhandlet 1 afsnit III, kapitel III, afdeling 7, i overensstemmelse med

artikel 88, stk. 6

medlemsstatens tildelinger til de interventionstyper 1 humlesektoren, der er
omhandlet i artikel 88, stk. 3, og til de interventionstyper i sektoren for olivenolie og
spiseoliven, der er omhandlet i artikel 88, stk. 4, og, hvis disse interventionstyper
ikke gennemfores, beslutningen om at anfere de pageeldende tildelinger til

medlemsstatens tildeling til direkte betalinger 1 henhold til artikel 88, stk. 5

hvis det er relevant, overforsel af medlemsstatens tildelinger fra ELFUL til stotte
under InvestEU i overensstemmelse med denne forordnings artikel 81, i henhold til
forordning (EU) 2021/783 eller i henhold til forordning (EU) 2021/817 i

overensstemmelse med narverende forordnings artikel 99

hvis det er relevant, de planlagte beleb til regionerne 1 den yderste periferi.
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3. Foruden stk. 2 skal en detaljeret finansieringsplan for hvert regnskabsar og udtrykt som
medlemsstatens prognoser over gennemforelsen af betalinger indeholde folgende tabeller i

overensstemmelse med artikel 111, litra g) og k):

a)  en opdeling af medlemsstatens tildelinger til interventionstyper med direkte
betalinger efter overforsler som fastsat i stk. 2, litra b) og c), pa grundlag af
vejledende finansielle tildelinger pr. interventionstype og pr. intervention med
angivelse for hver intervention af de planlagte output, de planlagte gennemsnitlige
eller ens enhedsbelob som omhandlet i artikel 102, stk. 1, og, hvis det er relevant, de
planlagte maksimums- eller minimumsbeleb pr. enhed eller begge som omhandlet i
artikel 102, stk. 2. Hvis det er relevant, skal opdelingen omfatte belebet i reserven af

betalingsrettigheder.

Det samlede anslaede resultat af nedsettelsen af betalinger som omhandlet 1

artikel 17 skal angives.

Under hensyntagen til anvendelsen af det anslaede resultat af nedsettelsen af
betalinger som omhandlet i artikel 17 og artikel 87, stk. 3, skal disse vejledende
finansielle tildelinger, de tilherende planlagte output og de tilsvarende planlagte

gennemsnitlige eller ens enhedsbelob fastsattes for nedsettelsen af betalinger

b)  en opdeling af tildelingerne til de interventionstyper, der er omhandlet 1 afsnit II1,
kapitel III, pr. intervention og med angivelse af de planlagte output eller, i tilfeelde af
de sektorer, der er omhandlet i artikel 42, litra a), d), €) og f), den indikative
finansielle tildeling pr. sektor med angivelse af de planlagte output udtrykt som antal

driftsprogrammer pr. sektor
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c) en opdeling af medlemsstatens tildelinger til landdistriktsudvikling efter overforsler
til og fra direkte betalinger som angivet under litra b), pr. interventionstype og pr.
intervention, herunder de samlede beleb for perioden for den strategiske plan, med
angivelse af den geeldende ELFUL-bidragssats, opdelt pr. intervention og pr. type
region, hvis det er relevant. Ved overforsel af midler fra direkte betalinger skal den
eller de interventioner eller dele af en intervention, som finansieres ved overforslen,
angives. Af tabellen skal ogséa fremga de planlagte output pr. intervention og de
planlagte gennemsnitlige eller ens enhedsbelob som omhandlet i artikel 102, stk. 1,
samt, hvis det er relevant, de planlagte gennemsnitlige maksimumsbeleb pr. enhed
som omhandlet i artikel 102, stk. 3. Hvis det er relevant, skal tabellen ogsé indeholde
en opdeling af den stotte og de belab, der planlegges anvendst til finansielle

instrumenter. Belabene til teknisk bistand skal ogsa angives.

Artikel 113

Forvaltnings- og koordineringssystemer

Afsnittet om de forvaltnings- og koordineringssystemer, der er omhandlet i artikel 107, stk. 1,

litra f), skal omfatte folgende:

a) angivelse af alle de forvaltningsorganer, der er henvist til 1 afsnit I, kapitel 11, 1 forordning
(EU) 2021/...*, samt af den nationale forvaltningsmyndighed og, hvis det er relevant, de

regionale forvaltningsmyndigheder

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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b)

d)

angivelse af bemyndigede organer, der er omhandlet i artikel 123, stk. 4, i denne

forordning, og deres opgaver

oplysning om de kontrolsystemer og sanktioner, der er omhandlet i afsnit IV 1 forordning

(EU) 2021/...*, herunder:

1)  det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, der er omhandlet i afsnit IV,

kapitel IL, i forordning (EU) 2021/..."

i1)  det kontrol- og sanktionssystem i forbindelse med konditionalitet, der er omhandlet i

afsnit IV, kapitel IV og V, i forordning (EU) 2021/..."
iii) de kompetente kontrolorganer, der er ansvarlige for kontrollen

en oversigt over overvagnings- og rapporteringsstrukturen.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 114

Modernisering

I afsnittet om de elementer, der sikrer moderniseringen af den falles landbrugspolitik, som
omhandlet 1 artikel 107, stk. 1, litra g), skal de elementer i den strategiske plan, der statter
moderniseringen af landbruget og i1 landdistrikterne og den falles landbrugspolitik, fremhaves, og

det skal navnlig indeholde:

a) en oversigt over, hvordan den strategiske plan bidrager til opfyldelsen af den tveergaende

malsetning, der er fastsat i artikel 6, stk. 2, navnlig gennem:
1)  en beskrivelse af organisationsstrukturen for AKIS

i1)  en beskrivelse af, hvordan de rddgivningstjenester, der er omhandlet i artikel 15, og
forskere og det nationale netvark vedrerende den fzlles landbrugspolitik, der er
omhandlet i artikel 126, vil samarbejde med henblik pa at serge for rddgivning,
videnstremme og innovationstjenester, samt hvordan de aktioner, der stottes i
forbindelse med interventioner i medfer af artikel 78 eller andre relevante

interventioner, integreres 1 AKIS

b) en beskrivelse af strategien for udvikling af digitale teknologier 1 landbruget og
landdistrikterne og for anvendelsen af disse teknologier til at forbedre effektiviteten og

lensomheden af interventionerne i de strategiske planer.
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Artikel 115
Bilag

1. Bilag I til den strategiske plan som omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra a), skal indeholde
en sammenfatning af de vigtigste resultater af den forudgaende evaluering som omhandlet 1
artikel 139 og SMV som omhandlet i direktiv 2001/42/EF, og hvordan der er blevet taget
fat pa dem, eller en begrundelse for, hvorfor de ikke er taget i betragtning, samt link til den

fuldsteendige forudgdende evalueringsrapport og SMV-rapporten.

2. Bilag II til den strategiske plan som omhandlet 1 artikel 107, stk. 2, litra b), skal indeholde
en SWOT-analyse af den aktuelle situation pa det omrade, der er omfattet af den

strategiske plan.

SWOT-analysen skal baseres pa den aktuelle situation péd det omréade, der er omfattet af
den strategiske plan, og skal for hver af de 1 artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke
maélsatninger omfatte en overordnet beskrivelse af den aktuelle situation pa det omrade,
der er omfattet af den strategiske plan, baseret pa fzlles kontekstindikatorer og andre
kvantitative og kvalitative ajourforte oplysninger sdsom undersogelser, tidligere

evalueringsrapporter, sektoranalyser og dragne erfaringer.

Hvis det er relevant, skal SWOT-analysen omfatte en analyse af territoriale aspekter,
herunder sarlige regionale forhold, med fremhavelse af de omréder, som interventionerne
specifikt er malrettet mod, og en analyse af sektorspecifikke aspekter, navnlig for de

sektorer, der er omfattet af specifikke interventioner eller programmer.
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Herudover skal beskrivelsen for hver af de overordnede og specifikke mélsatninger som

omhandlet i artikel 5 og artikel 6, stk. 1 og 2, navnlig fremhave:

a)  de steerke sider, der er identificeret i det omrade, den strategiske plan omfatter
b)  de svagheder, der er identificeret i det omrade, den strategiske plan omfatter
c)  de muligheder, der er identificeret i det omrade, den strategiske plan omfatter
d)  de trusler, der er identificeret i det omrdde, den strategiske plan omfatter.

Med hensyn til de specifikke malsetninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og 1),
skal SWOT-analysen vedrere de nationale planer, der udspringer af de retsakter, der er

opfort i bilag XIII.

Med hensyn til den specifikke mélsatning, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra g), skal
SWOT-analysen omfatte en kortfattet analyse af adgangen til jord, jordmobilitet og

jordomstrukturering, adgang til finansiering og lan samt adgang til viden og radgivning.

Med hensyn til den tveergdende malsetning fastsat i artikel 6, stk. 2, skal SWOT-analysen
ogsé indeholde relevante oplysninger om, hvordan AKIS og de dermed forbundne

strukturer fungerer.

3. Bilag III til den strategiske plan som omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra c), skal omfatte
resultaterne af heringen af partnerne, navnlig de relevante myndigheder pa regionalt og

lokalt plan, og en kort beskrivelse af, hvordan heringen blev gennemfort.
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Bilag IV til den strategiske plan som omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra d), skal indeholde
en kort beskrivelse af den afgredespecifikke betaling for bomuld og dens komplementaritet

med de ovrige interventioner i den strategiske plan.

Bilag V til den strategiske plan som omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra e), skal indeholde
folgende:

a)  en kort beskrivelse af supplerende national finansiering til interventioner inden for
landdistriktsudvikling, jf. afsnit III, kapitel IV, der ydes inden for
anvendelsesomrddet for den strategiske plan, herunder belgbene pr. intervention og

angivelse af overensstemmelse med kravene i henhold til denne forordning
b) enredegorelse for komplementariteten med den strategiske plans interventioner

c) angivelse af, hvorvidt den supplerende nationale finansiering falder uden for

anvendelsesomradet for artikel 42 1 TEUF og er underlagt statsstottevurdering, og
d) den nationale finansielle stotte i frugt- og grontsagssektoren, jf. artikel 53.

Bilag VI til den strategiske plan omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra f), skal indeholde

folgende oplysninger vedrerende midlertidig national stette:

a)  det arlige sektorspecifikke rammebelob for hver sektor, for hvilken midlertidig

national stette ydes
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b)  hvis det er relevant, den maksimale enhedsstettesats for hvert ar i perioden

c)  hvis det er relevant, oplysninger om referenceperioden som @ndret i

overensstemmelse med artikel 147, stk. 2, andet afsnit

d) en kort beskrivelse af komplementariteten mellem den midlertidige nationale stotte

og interventioner 1 henhold til den strategiske plan.

Artikel 116
Delegerede befajelser vedrorende indholdet af den strategiske plan

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 152 indtil den 31. december 2023 om @ndring af dette kapitel for sa vidt angar indholdet af
den strategiske plan og dens bilag. Disse delegerede retsakter er strengt begraenset til athjelpning af

problemer, som medlemsstaterne har oplevet.

Artikel 117

Gennemforelsesbefojelser vedrorende indholdet af den strategiske plan

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter som fastsatter regler om, hvordan de
elementer, der er beskrevet i artikel 108-115, skal prasenteres i de strategiske planer. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
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KAPITEL III
GODKENDELSE OG ANDRING
AF DEN STRATEGISKE PLAN

Artikel 118
Godkendelse af den strategiske plan

1. Hver medlemsstat forelegger Kommissionen et forslag til en strategisk plan med det

indhold, der er omhandlet i artikel 107, senest den 1. januar 2022.

2. Kommissionen vurderer den foresldede strategiske plan med hensyn til dens
fuldsteendighed, dens sammenhang og overensstemmelse med de almindelige principper i
EU-retten, denne forordning og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er
vedtaget i medfer af den, og forordning (EU) 2021/...%, dens effektive bidrag til
opfyldelsen af de specifikke malsatninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2, og dens
betydning for et velfungerende indre marked og konkurrenceforvridning og for omfanget
af administrativ byrde for stottemodtagere og administrationen. Ved vurderingen skal der
navnlig ses pa, hvorvidt strategien 1 den strategiske plan, de relevante specifikke
malsatninger, mal, interventioner og tildelingen af budgetmidler egner sig til at opfylde
den strategiske plans specifikke mélsatninger gennem de foresldede interventioner pa

grundlag af SWOT-analysen og den forudgaende evaluering.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Afhengigt af resultatet af den vurdering, der er omhandlet i stk. 2, kan Kommissionen
fremsatte bemerkninger til medlemsstaterne inden for tre méneder fra datoen for

foreleeggelsen af den strategiske plan.

Medlemsstaten foreleegger Kommissionen alle nedvendige supplerende oplysninger og

reviderer om ngdvendigt den foreslaede plan.

Kommissionen godkender den foreslaede strategiske plan, sdfremt de nedvendige
oplysninger er fremlagt, og planen er forenelig med artikel 9 og de ovrige krav 1 denne
forordning og i forordning (EU)2021/...* samt de delegerede retsakter og
gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i medfer af disse. Godkendelsen baseres

udelukkende pé retsakter, der er juridisk bindende for medlemsstaterne.

Godkendelsen af hver strategisk plan sker senest seks méneder efter, at den padgeldende

medlemsstat har fremlagt den.

Godkendelsen omfatter ikke de oplysninger, der er henvist til i artikel 113, litra ¢), og i
bilag I-IV til den strategiske plan, der er omhandlet i artikel 107, stk. 2, litra a)-d).

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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I beherigt begrundede tilfeelde kan en medlemsstat anmode Kommissionen om at
godkende en strategisk plan, som ikke indeholder samtlige elementer. Den berorte
medlemsstat anforer 1 sd fald de dele af den strategiske plan, der mangler, og forelegger de
vejledende mal og finansieringsplaner, der er omhandlet i artikel 112, for hele den
strategiske plan for at vise den overordnede sammenh@ng og overensstemmelse med
planen. De manglende elementer i den strategiske plan foreleegges for Kommissionen i
form af en @ndring af planen i overensstemmelse med artikel 119 inden for en tidsfrist, der

ikke ber overskride tre méneder fra godkendelsesdatoen for den strategiske plan.

Hver strategisk plan godkendes af Kommissionen ved en gennemforelsesafgerelse uden

anvendelse af udvalgsproceduren, jf. artikel 153.
De strategiske planer fér forst retsvirkning, nar de er godkendt af Kommissionen.
Artikel 119
Andring af den strategiske plan

Medlemsstaterne kan fremsatte en anmodning til Kommissionen om &ndring af deres

strategiske planer.
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2. Anmodninger om @ndring af strategiske planer skal vare beherigt begrundet og navnlig
indeholde de forventede virkninger af @ndringerne af planen for opfyldelsen af de
specifikke malsatninger, der er fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2. De vedlaegges den @ndrede

plan sammen med de ajourforte bilag, hvis det er relevant.

3. Kommissionen vurderer &ndringens sammenhaeng med denne forordning og de delegerede
retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i medfer heraf, og med forordning

(EU) 2021/...* og dens effektive bidrag til at nd de specifikke malsatninger.

4. Kommissionen godkender den @ndring af en strategisk plan, der er anmodet om, safremt
de nedvendige oplysninger er fremlagt, og den @ndrede plan er forenelig med artikel 9 og
de @vrige krav i denne forordning og i forordning (EU) 2021/...* samt de delegerede

retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget 1 medfer af disse.

5. Kommissionen kan fremsette bemaerkninger inden for 30 arbejdsdage efter, at
anmodningen om @ndring af den strategiske plan er fremsat. Medlemsstaten forelaegger

Kommissionen alle nedvendige supplerende oplysninger.

6. Godkendelsen af en anmodning om @&ndring af en strategisk plan gives senest tre maneder

efter, at medlemsstaten har fremsat den.

+

Indsaet venligst nummeret pa forordningen i dokument PE-CONS 65/21
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En anmodning om @ndring af den strategiske plan kan fremsattes én gang pr. kalenderar
med forbehold af eventuelle undtagelser, der er fastsat i denne forordning, eller som skal
fastlegges af Kommissionen i henhold til artikel 122. Herudover kan der fremsattes
yderligere tre anmodninger om @ndring af den strategiske plan i lgbet af perioden for den
strategiske plan. Dette stykke finder ikke anvendelse pa anmodninger om @ndring med

henblik pa at foreleegge manglende elementer i overensstemmelse med artikel 118, stk. 5.

En anmodning om @&ndring af den strategiske plan i forbindelse med artikel 17, stk. 5,
artikel 88, stk. 7, artikel 103, stk. 5, eller artikel 120 medregnes ikke i den begraensning,

der er fastsat i nervarende stykkes forste afsnit.

En e@ndring af den strategiske plan i forbindelse med artikel 17, stk. 5, artikel 88, stk. 7,
eller artikel 103, stk. 1, vedrerende EGFL far virkning fra den 1. januar 1 kalenderéret efter
det &r, hvor anmodningen om @ndring godkendes af Kommissionen, og efter den

tilsvarende @&ndring af tildelingerne i overensstemmelse med artikel 87, stk. 2.

En @ndring af den strategiske plan i forbindelse med artikel 103, stk. 1, vedrerende
ELFUL fér virkning efter Kommissionens godkendelse af anmodningen om @ndring og

efter den tilsvarende @ndring af tildelingerne i overensstemmelse med artikel 89, stk. 4.
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10.

En @®ndring af den strategiske plan vedrerende EGFL, bortset fra de &ndringer, der er
omhandlet i dette stykkes forste afsnit, far virkning fra en dato, der fastleegges af
medlemsstaten, og som ligger senere end datoen for Kommissionens godkendelse af
anmodningen om den pageldende &ndring. Medlemsstaterne kan fastsatte forskellige
ikrafttraedelsesdatoer for forskellige elementer i @ndringen. Ved fastleeggelsen af denne
dato tager medlemsstaterne hensyn til de tidsfrister for godkendelsesproceduren, der anfort
1 denne artikel, og landbrugeres og andre stottemodtageres behov for at have tilstrekkelig
tid til at tage hensyn til @ndringen. Den planlagte dato angives af medlemsstaten sammen
med anmodningen om @ndring af den strategiske plan og godkendes af Kommissionen i

overensstemmelse med denne artikels stk. 10.

Uanset denne artikels stk. 2-8, 10 og 11 kan medlemsstaterne til enhver tid foretage og
anvende @ndringer af elementer 1 deres strategiske planer, der vedrerer interventioner i
henhold til afsnit III, kapitel IV, herunder betingelserne for stetteberettigelse for sddanne
interventioner, og som ikke medforer endringer af de mél, der er omhandlet i artikel 109,
stk. 1, litra a). De underretter Kommissionen om sddanne @ndringer pé det tidspunkt, hvor
de begynder at anvende dem, og medtager dem i den naste anmodning om @ndring af den

strategiske plan 1 overensstemmelse med narvaerende artikels stk. 1.

Hver @ndring af den strategiske plan godkendes af Kommissionen ved en

gennemforelsesafgorelse uden anvendelse af udvalgsproceduren, jf. artikel 153.
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11. Uden at det bererer artikel 86 fir @ndringer af strategiske planer forst retsvirkning, nér de

er godkendt af Kommissionen.

12. Rettelser af administrative eller dbenlyse fejl eller af rent redaktionel art, der ikke bererer
gennemforelsen af politikken og interventionen, betragtes ikke som en anmodning om
@ndring i henhold til denne artikel. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om

sadanne rettelser.

Artikel 120

Gennemgang af strategiske planer

Nér der foretages en @ndring af en af de retsakter, der er opfert i bilag XIII, vurderer hver
medlemsstat, om dens strategiske plan ber @ndres i overensstemmelse hermed, navnlig
redegorelsen omhandlet 1 artikel 109, stk. 2, litra a), nr. v), og de yderligere elementer i den
strategiske plan, der henvises til i denne redegorelse. Hver medlemsstat giver inden for seks
maneder efter fristen for gennemforelse af @ndringen i tilfeelde af et direktiv, der er opfort i

bilag XIII, eller inden for seks méneder efter anvendelsesdatoen for @ndringen i tilfelde af en
forordning, der er opfert 1 bilag XIII, meddelelse til Kommissionen om resultatet af sin vurdering
sammen med en ledsagende redegorelse og forelegger om nedvendigt en anmodning om @ndring

af sin strategiske plan i overensstemmelse med artikel 119, stk. 2.
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Artikel 121

Beregning af frister for Kommissionens aktioner

Med henblik pa dette kapitel gelder det, at en frist, som er fastsat for en aktion, der skal ivaerksettes
af Kommissionen, leber fra det tidspunkt, hvor alle oplysninger, der er i overensstemmelse med

kravene i denne forordning og bestemmelserne vedtaget i medfer heraf, er forelagt.
Denne frist omfatter ikke:

a) det tidsrum, der begynder dagen efter den dato, hvor Kommissionen sender sine
bemearkninger eller en anmodning om a&ndrede dokumenter til medlemsstaten, og slutter

den dato, hvor medlemsstaten svarer Kommissionen

b) for sa vidt angér endringer i forbindelse med artikel 17, stk. 5, artikel 88, stk. 7, og
artikel 103, stk. 5, fristen for vedtagelse af den delegerede retsakt om @ndring af

tildelingerne 1 overensstemmelse med artikel 87, stk. 2.
Artikel 122
Delegerede befojelser vedrorende cendringer af strategiske planer

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 152 med henblik pa at supplere dette kapitel for sa vidt angar:

a) procedurer og frister for foreleggelse af anmodninger om @&ndring af strategiske planer
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b) fastsaettelse af yderligere tilfaelde, for hvilke det maksimale antal @ndringer, der er

omhandlet i artikel 119, stk. 7, ikke skal medregnes.

AFSNIT VI
KOORDINERING OG FORVALTNING

Artikel 123
Forvaltningsmyndighed

1. Hver medlemsstat udpeger en national forvaltningsmyndighed for sin strategiske plan.

Medlemsstaterne kan under hensyntagen til deres forfatningsmeessige og institutionelle
bestemmelser udpege regionale forvaltningsmyndigheder til at vaere ansvarlige for nogle

eller alle de opgaver, der er omhandlet i stk. 2.

Medlemsstaterne serger for, at det relevante forvaltnings- og kontrolsystem er etableret pa
en sadan made, at der sikres en klar fordeling og adskillelse af funktioner mellem den
nationale forvaltningsmyndighed og, hvis det er relevant, regionale
forvaltningsmyndigheder og andre organer. Det pahviler medlemsstaterne at serge for, at

systemet fungerer effektivt i hele perioden for den strategiske plan.
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2. Forvaltningsmyndigheden har ansvaret for, at den strategiske plan forvaltes og

gennemfores pé effektiv, virkningsfuld og korrekt vis. Den serger navnlig for:
a)  at der findes et elektronisk informationssystem som omhandlet 1 artikel 130

b) at landbrugere og andre stottemodtagere og andre organer, der er involveret i

gennemforelsen af interventioner:

1)  informeres om de forpligtelser, som den ydede stotte medferer, og enten har et
serskilt regnskabssystem eller anvender en passende regnskabskode for alle

transaktioner, der vedrerer en operation, hvis det er relevant

i1)  har kendskab til kravene til fremlaeggelse af data til forvaltningsmyndigheden

og til registrering af output og resultater

c) atde berorte landbrugere og andre stottemodtagere, eventuelt ad elektronisk vej, far
klare og precise oplysninger om de lovgivningsbestemte forvaltningskrav og GLM-
minimumsnormer fastsat i medfer af afsnit III, kapitel I, afdeling 2, savel som om
kravene vedrerende social konditionalitet fastsat i medfer af afsnit II, kapitel I,

afdeling 3, der skal finde anvendelse pa bedriftsniveau

d) atden forudgdende evaluering, der er omhandlet i artikel 139, er 1 overensstemmelse

med evaluerings- og overvagningssystemet og er fremsendt til Kommissionen
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)

h)

at den evalueringsplan, der er omhandlet i artikel 140, stk. 4, foreligger og at de

efterfolgende evalueringer, der er omhandlet i samme artikel, gennemfores inden for
de frister, der er fastsat i denne forordning, idet det sikres, at sddanne evalueringer er
1 overensstemmelse med evaluerings- og overvagningssystemet, og at de forelegges

for overvagningskomitéen og Kommissionen

at overvagningskomitéen far de oplysninger og dokumenter, der er nadvendige for at
overvage gennemforelsen af den strategiske plan i lyset af dens specifikke

malsatninger og prioriteter

at den arlige praestationsrapport, herunder aggregerede overvagningstabeller,
udarbejdes og, efter at rapporten er fremsendt til overvagningskomitéen med henblik
pa udtalelse, fremsendes til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3,

forste afsnit, litra b), i forordning (EU) 2021/...*

at de relevante opfelgningsaktioner pa grundlag af Kommissionens bemarkninger

om de 4rlige prestationsrapporter treeffes

at betalingsorganet modtager alle nedvendige oplysninger, navnlig om anvendte
procedurer og eventuelle kontroller i forbindelse med interventioner, der er udvalgt

til finansiering, inden betalinger godkendes

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21

(2018/0217 (COD)).
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j)  at modtagere af stotte i forbindelse med interventioner, der finansieres gennem
ELFUL, med undtagelse af areal- og dyrerelaterede interventioner, anerkender den
finansielle stotte, de modtager, herunder ved beherig brug af EU-logoet i
overensstemmelse med de regler, som Kommissionen métte fastsette 1 henhold til

stk. 5

k)  at der sikres offentlig omtale af den strategiske plan, herunder gennem det nationale

netverk vedrarende den falles landbrugspolitik, ved at informere:

1)  potentielle stottemodtagere, erhvervsorganisationer, arbejdsmarkedets parter og
gkonomiske interesseorganisationer, organer, der arbejder med at fremme
ligestilling mellem mand og kvinder, og de bererte ikkestatslige
organisationer, herunder miljoorganisationer, om de muligheder, som den
strategiske plan rummer, og reglerne for at fa adgang til midler inden for

rammerne af den strategiske plan og

i1)  landbrugere og andre stottemodtagere og offentligheden om Unionens stette til

landbruget og landdistriktsudvikling gennem den strategiske plan.

For sa vidt angér stette, der finansieres af EGFL, sorger medlemsstaterne efter
omstendighederne for, at forvaltningsmyndigheden kan anvende de synligheds- og

kommunikationsvarktejer og -strukturer, som anvendes af ELFUL.

3. Hvis regionale forvaltningsmyndigheder som omhandlet 1 stk. 1, andet afsnit, er ansvarlige
for opgaverne som omhandlet i stk. 2, sikrer den nationale forvaltningsmyndighed
passende koordinering mellem disse myndigheder med henblik pé at garantere
overensstemmelse og sammenhang 1 forbindelse med den strategiske plans udformning og

gennemforelse.
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4. Den nationale forvaltningsmyndighed eller, hvor det er relevant, de regionale
forvaltningsmyndigheder kan uddelegere opgaver til bemyndigede organer. I sa fald har
den delegerende forvaltningsmyndighed fortsat det fulde ansvar for, at de pagaldende
opgaver forvaltes og gennemfores pé effektiv og korrekt vis, og for at serge for, at der er
truffet passende bestemmelser, hvorved det bemyndigede organ kan indhente alle

nedvendige data og oplysninger med henblik pa udferelsen af disse opgaver.

5. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter ensartede betingelser
for anvendelsen af de informations-, offentliggerelses- og synlighedskrav, der er
omhandlet i stk. 2, litra j) og k). Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.

Artikel 124

Overvdgningskomité

1. Hver medlemsstat nedsatter en national komité, der skal overvage gennemforelsen af den
strategiske plan, inden for tre méneder fra den dato, hvor medlemsstaten underrettes om

Kommissionens gennemforelsesafgorelse om godkendelse af en strategisk plan.

Hver overvdgningskomité vedtager selv sin forretningsorden, som skal omfatte
bestemmelser om koordinering med regionale overvidgningskomitéer, nar de nedsettes i
overensstemmelse med stk. 5 om forebyggelse af interessekonflikter og om anvendelse af

princippet om gennemsigtighed.
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Overvagningskomitéen meodes mindst en gang om &ret og behandler alle problemstillinger,

der har indvirkning pa den strategiske plans fremskridt med hensyn til at nd mélene.

Hver medlemsstat offentligger forretningsordenen for og udtalelserne fra

overvagningskomitéen.

Hver medlemsstat fastlegger sammensatningen af overvagningskomitéen og sikrer en
afbalanceret reprasentation fra de relevante offentlige myndigheder og bemyndigede

organer samt reprasentanter for de i artikel 106, stk. 3, omhandlede partnere.
Hvert medlem af overvigningskomitéen har én stemme.
Medlemsstaten offentligger listen over medlemmerne af overvagningskomitéen online.

Repraesentanter for Kommissionen deltager i overvigningskomitéens arbejde med

raddgivende funktion.
Overvagningskomitéen underseger navnlig:

a)  fremskridt med hensyn til gennemforelsen af den strategiske plan og opnaelse af

delmal og mal

b)  eventuelle spergsmaél, der pavirker den strategiske plans prestation, og de aktioner,
der er truffet for at afklare disse spergsmal, herunder fremskridt hen imod forenkling

og mindskelse af den administrative byrde for endelige stottemodtagere
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c) elementerne i den forudgdende evaluering, der er anfort 1 artikel 58, stk. 3, 1
forordning (EU) 2021/1060, og det strategidokument, der er omhandlet i artikel 59,
stk. 1, i n@vnte forordning

d) fremskridt med hensyn til gennemferelsen af evalueringer, sammenfatninger af
evalueringer og opfelgning pa konstaterede forhold

e) relevante oplysninger om den strategiske plans prestation fra det nationale netveerk
vedrerende den felles landbrugspolitik

f)  gennemforelsen af kommunikations- og synlighedsaktioner

g)  opbygning af administrativ kapacitet for offentlige myndigheder og landbrugere og
andre stattemodtagere, hvis det er relevant.

4. Overvigningskomitéen afgiver udtalelse om:

a)  den metodologi og de kriterier, der er anvendt ved udvalgelsen af operationer

b)  de arlige prastationsrapporter

c) evalueringsplanen og @ndringer heraf

d) eventuelle forslag fra forvaltningsmyndigheden om @ndring af den strategiske plan.
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5. Hvis der fastleegges elementer pa regionalt plan, kan den pageldende medlemsstat
nedsatte regionale overvagningskomitéer til at overvage gennemforelsen af de regionale
elementer og give den nationale overvagningskomité oplysninger herom. Denne artikel
finder tilsvarende anvendelse pa disse regionale overvagningskomitéer for sa vidt angér de

elementer, der fastlaegges pa regionalt plan.

Artikel 125

Teknisk bistand pd medlemsstaternes initiativ

1. Pé en medlemsstats initiativ kan ELFUL stette aktioner, der er nodvendige for effektiv
forvaltning og gennemforelse af stotte i relation til den strategiske plan, herunder oprettelse
og drift af de i artikel 126, stk. 1, omhandlede nationale netveerk vedrerende den faelles
landbrugspolitik. De aktioner, der er omhandlet i1 dette stykke, kan omfatte forudgaende

programmeringsperioder og efterfolgende perioder for den strategiske plan.

2. Aktioner, der gennemfores af myndigheden for den ledende fond i1 overensstemmelse med
artikel 31, stk. 4, 5 og 6, 1 forordning (EU) 2021/1060, kan ogsa tildeles stotte, safremt
Leaderprogrammet involverer stotte fra ELFUL.

3. Teknisk bistand pa medlemsstaternes initiativ kan ikke finansiere certificeringsorganer

som omhandlet i artikel 12 i forordning (EU) 2021/...".

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 126

Nationale og europceiske netveerk

1. Hver medlemsstat opretter et nationalt netveerk vedrerende den felles landbrugspolitik
("det nationale netvaerk") med henblik pa netvaerkssamarbejde mellem organisationer og
forvaltninger, konsulenter, forskere og andre innovationsakterer samt andre akterer inden
for landbrug og landdistriktsudvikling pé nationalt plan senest 12 maneder efter
Kommissionens godkendelse af den strategiske plan. De nationale netverk skal bygge pa

den eksisterende netverkserfaring og -praksis 1 medlemsstaterne.

2. Kommissionen opretter et europaisk netvaerk vedrerende den faelles landbrugspolitik ("det
europaiske netverk") med henblik pa netverkssamarbejde mellem de nationale netvark,

organisationer og forvaltninger inden for landbrug og landdistriktsudvikling pd EU-plan.

3. Malene med netvarkssamarbejdet gennem de nationale og europ@iske netvaerk vedrerende

den felles landbrugspolitik er folgende:

a)  oge inddragelsen af alle relevante interessenter i gennemforelsen af de strategiske

planer og, hvor det er relevant, 1 deres udformning

b)  bistd medlemsstaternes myndigheder med gennemforelsen af de strategiske planer og

overgangen til en prastationsbaseret gennemforelsesmodel

c) bidrage til at forbedre kvaliteten af gennemferelsen af de strategiske planer
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d)  bidrage til at oplyse offentligheden og potentielle stottemodtagere om den falles

landbrugspolitik og finansieringsmulighederne

e) fremme innovation inden for landbrug og landdistriktsudvikling og stette peerlaring
og inddragelsen af og samspillet mellem alle interessenter 1 videnudvekslings- og

videnopbygningsprocessen
f)  bidrage til overvignings- og evalueringskapacitet og -aktiviteter
g)  bidrage til formidlingen af de resultater, der opnaet gennem de strategiske planer.
Malet 1 forste afsnit, litra d), forfolges navnlig gennem de nationale netverk.

4. De nationale og europaiske netvaerk varetager med henblik pa opnéelsen af de mal, der er

fastlagt i stk. 3, folgende opgaver:

a) indsamling, analyse og formidling af oplysninger om aktioner og gode praksis, der
gennemfores eller stottes inden for rammerne af strategiske planer, samt analyse af
udvikling inden for landbruget og 1 landdistrikterne, der er relevant for de i artikel 6,

stk. 1 og 2, omhandlede specifikke mélsatninger

b)  deltagelse i kapacitetsopbygning hos medlemsstaternes myndigheder og for andre
akterer, der er involveret 1 gennemforelsen af de strategiske planer, herunder hvad

angdr overvagnings- og evalueringsprocesser
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d)

)

h)

oprettelse af platforme, fora og arrangementer med henblik at lette udvekslingen af
erfaringer mellem interessenterne og peerlaring, herunder udvekslinger med netvaerk

1 tredjelande, hvis det er relevant

indsamling af oplysninger og fremme af disses formidling samt netvaerkssamarbejde
mellem finansierede strukturer og projekter som f.eks. de lokale aktionsgrupper, der
er omhandlet 1 artikel 33 i forordning (EU) 2021/1060, de operationelle grupper
under EIP som omhandlet 1 nervarende forordnings artikel 127, stk. 3, og

tilsvarende strukturer og projekter

stotte til samarbejdsprojekter mellem operationelle grupper under EIP som
omhandlet i nervaerende forordnings artikel 127, stk. 3, lokale aktionsgrupper som
omhandlet i artikel 33 i forordning (EU) 2021/1060 eller tilsvarende strukturer for

lokaludvikling, herunder tvernationalt samarbejde
etablering af koblinger til andre strategier eller netverk, der finansieres af Unionen

bidrag til videreudviklingen af den falles landbrugspolitik og forberedelse af

eventuelle efterfolgende perioder for strategiske planer

for sd vidt angér de nationale netverk deltagelse 1 og bidrag til det europiske

netveaerks aktiviteter

for sa vidt angér det europaiske netvaerk samarbejde med og deltagelse i de nationale

netvaerks aktiviteter.
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5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter det europaiske netvarks
organisatoriske struktur og drift. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
Artikel 127
Det Europceeiske Innovationspartnerskab for landbrugets produktivitet og beeredygtighed

1. Formalet med Det Europaiske Innovationspartnerskab for landbrugets produktivitet og

baredygtighed (EIP) er at tilskynde til innovation og forbedre udveksling af viden.

EIP stotter AKIS ved at politikker og instrumenter knyttes sammen for at fremskynde

innovation.

2. EIP bidrager til opfyldelsen af de i artikel 6, stk. 1 og 2, omhandlede specifikke

malsetninger.
Det sorger navnlig for felgende:

a)  verditilveekst gennem bedre sammenhang mellem forskning og landbrugspraksis og

tilskyndelse til bredere anvendelse af tilgeengelige innovationsforanstaltninger
b)  kontakt mellem innovationsakterer og projekter

c) fremme af en hurtigere og mere omfattende omsatning af innovative losninger 1

praksis, herunder udveksling mellem landbrugere, og

d)  oplysning af forskersamfundet om forskningsbehov inden for landbrugspraksis.
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3. De operationelle grupper under EIP, som stettes under den interventionstype, der vedrerer
samarbejde, som omhandlet i artikel 77, er en del af EIP. Hver operationel gruppe under
EIP udarbejder en plan for et innovativt projekt, der skal udvikles eller gennemfores. Det
innovative projekt skal bygge pa den interaktive innovationsmodel, der har folgende

centrale principper:

a)  udvikling af innovative lgsninger med fokus pa landbrugeres eller skovbrugeres

behov og samtidig hdndtering af interaktionerne i hele forsyningskaden, hvis det er

nyttigt

b)  samling af partnere med supplerende viden sdsom landbrugere, konsulenter, forskere,
virksomheder eller ikkestatslige organisationer i den mélrettede kombination, der er

bedst egnet til at opfylde projektets malsatninger, og
c) falles beslutningstagning og felles skabelse gennem hele projektet.

De operationelle grupper under EIP kan handle pé tvarnationalt, herunder
greenseoverskridende, plan. Den planlagte innovation kan vere baseret pa nye, men ogsa

pa traditionelle praksis i en ny geografisk eller miljomassig sammenhang.

De operationelle grupper formidler en sammenfatning af deres planer og af resultaterne af
deres projekter, navnlig gennem de nationale og europaiske netvaerk vedrerende den felles

landbrugspolitik.
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AFSNIT VII
OVERVAGNING, RAPPORTERING OG EVALUERING

KAPITEL I
RESULTATRAMME

Artikel 128

Fastleeggelse af resultatrammen

1. Der fastlegges en resultatramme under medlemsstaternes og Kommissionens fzlles
ansvar. Resultatrammen gor det muligt at rapportere om, overvage og evaluere den

strategiske plans prastation under gennemforelsen.
2. Resultatrammen omfatter folgende elementer:

a) et set felles output-, resultat- effekt- og kontekstindikatorer som omhandlet 1
artikel 7, der vil blive anvendt som grundlag for overvagning, evaluering og den

arlige praestationsrapportering

b)  maél og arlige delmal, der fastsattes for den relevante specifikke malsatning ved

hjelp af de relevante resultatindikatorer
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c) dataindsamling, -lagring og -overfersel
d) regelmassig rapportering om preestations-, overvagnings- og evalueringsaktiviteter

e) de forudgdende, mellemliggende og efterfolgende evalueringer og alle gvrige
evalueringsaktiviteter knyttet til den strategiske plan.
Artikel 129
Midlscetninger for resultatrammen

Mals@tningerne for resultatrammen er at:

a) vurdere virkningen, effektiviteten, lansomheden, relevansen, sammenhangen og

mervardien for Unionen af den falles landbrugspolitik
b) overvage fremskridt hen imod opfyldelse af malene i1 de strategiske planer

C) vurdere virkningen, effektiviteten, lansomheden, relevansen og sammenhangen af

interventionerne i de strategiske planer

d) stotte en faelles lereproces vedrerende overvagning og evaluering.
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Artikel 130

Elektronisk informationssystem

Medlemsstaterne opretter et sikkert elektronisk informationssystem, eller anvender et eksisterende
system, hvorigennem de registrerer og opbevarer vigtige oplysninger om gennemforelsen af den
strategiske plan, som er nedvendige med henblik pa overvagning og evaluering, navnlig
overvagning af fremskridt hen mod de fastsatte malsaetninger og mal, herunder oplysninger om de

enkelte stottemodtagere og operationer.

Artikel 131
Fremleggelse af oplysninger

Medlemsstaterne sikrer, at modtagere af stotte under interventionerne i den strategiske plan og
lokale aktionsgrupper som omhandlet i artikel 33 i forordning (EU) 2021/1060 giver
forvaltningsmyndigheden eller andre organer, der har faet bemyndigelse til at udfere opgaver pa
dennes vegne, alle de oplysninger, der er nedvendige med henblik pa overvagning og evaluering af

den strategiske plan.

Medlemsstaterne sikrer, at der etableres omfattende, rettidige og palidelige datakilder, som
muligger en effektiv opfelgning af politiske fremskridt hen imod mélstningerne ved brug af

output-, resultat- og effektindikatorer.
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Artikel 132

Overvdagningsprocedurer

Forvaltningsmyndigheden og overvagningskomitéen overviger gennemforelsen af den strategiske
plan og fremskridt hen imod opfyldelse af mélene i1 den strategiske plan pa grundlag af output- og

resultatindikatorer.

Artikel 133

Gennemforelsesbefojelser vedrarende resultatrammen

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om resultatrammens indhold. Sédanne retsakter
skal omfatte andre indikatorer end dem i bilag I, som er nedvendige for en passende overvagning og
evaluering af politikken, metoderne til beregning af de indikatorer, der er fastsat i bilag I og andre
steder, og de bestemmelser, der er nadvendige for at sikre nejagtigheden og pélideligheden af de
data, som medlemsstaterne indsamler. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
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KAPITEL II
ARLIGE PRAESTATIONSRAPPORTER

Artikel 134

Arlige preestationsrapporter

Medlemsstaterne forelaegger i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, og artikel 10 1
forordning (EU) 2021/...* en arlig preestationsrapport om gennemforelsen af den

strategiske plan 1 det foregdende regnskabsar.

Den sidste arlige praestationsrapport, der skal foreleegges i overensstemmelse med artikel 9,
stk. 3, og artikel 10 i forordning (EU) 2021/...%, skal indeholde en sammenfatning af de

evalueringer, der er foretaget 1 gennemforelsesperioden.

For at vaere tilfredsstillende skal den arlige preaestationsrapport indeholde alle de
oplysninger, der kraeves i stk. 4, 5, 7, 8, 9 og 10 og, hvor det er relevant, stk. 6. Uden at det
berorer de arlige afstemningsprocedurer som fastsat i forordning (EU) 2021/...7,
underretter Kommissionen inden for 15 arbejdsdage fra foreleeggelsen af den arlige
praestationsrapport den bererte medlemsstat, hvis rapporten ikke er tilfredsstillende, ellers

betragtes den som tilfredsstillende.

+

Indsaet venligst nummeret pa forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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4. De érlige preestationsrapporter skal indeholde de vigtigste kvalitative og kvantitative
oplysninger om gennemforelsen af den strategiske plan pé grundlag af finansielle data og

output og resultatindikatorer, herunder pa regionalt plan, hvis det er relevant.
5. De kvantitative oplysninger som omhandlet i stk. 4 skal omfatte:
a)  de faktisk opnaede output

b)  de udgifter, som er anmeldt i arsregnskabet, og som er relevante for de output, der er
navnt i litra a), inden anvendelse af eventuelle sanktioner eller andre nedsattelser,
idet der 1 forbindelse med ELFUL tages hojde for gentildeling af annullerede eller
inddrevne midler i medfer af artikel 57 i forordning (EU) 2021/...*

c) forholdet mellem udgifter neevnt i litra b) og relevante output navnt i litra a)

("faktisk opnaede belab pr. enhed")

d) resultater og afstanden til de tilsvarende delmél, der er fastsat i overensstemmelse

med artikel 109, stk. 1, litra a).

De i forste afsnit, litra a), b) og c¢), omhandlede oplysninger opdeles efter beleb pr. enhed
som fastsat i den strategiske plan i overensstemmelse med artikel 111, litra h), med henblik
pa prastationsafstemning. For sa vidt angar outputindikatorer, der ifelge bilag I
udelukkende anvendes til overvagning, medtages kun de i dette stykkes forste afsnit,

litra a), omhandlede oplysninger.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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6. For s vidt angér en intervention, der ikke er omfattet af det integrerede system som
omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...*, kan medlemsstaterne foruden
oplysningerne i nervarende artikels stk. 5 beslutte 1 hver arlig praestationsrapport at

angive:

a)  enten de gennemsnitlige enhedsbelob til de valgte operationer i det foregaende

regnskabsér og det tilherende antal output og de tilherende udgifter, eller

b)  forholdet mellem de samlede offentlige udgifter, undtagen supplerende national
finansiering som omhandlet 1 artikel 115, stk. 5, som der er givet tilsagn om til
operationer, hvor der er foretaget betalinger i det foregdende regnskabsar, og de

faktiske output samt det tilherende antal output og de tilherende udgifter.

Disse oplysninger anvendes af Kommissionen med henblik pa artikel 40 og 54 i forordning
(EU) 2021/..." for hvert af de ar, hvor der foretages betalinger for de tilherende

operationer.
7. De kvalitative oplysninger, der er omhandlet i stk. 4, skal omfatte:

a)  en sammenfatning af status for gennemforelsen af den strategiske plan for sa vidt

angdr det foregdende regnskabsér

b) eventuelle spergsmal, der pavirker den strategiske plans prastation, navnlig hvad
angar afvigelser fra delmal, hvor det er hensigtsmaessigt, med angivelse af arsagerne

og, hvor det er relevant, med en beskrivelse af de trufne foranstaltninger.

+
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8. Med henblik pa artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...* kan medlemsstaterne under
de kvalitative oplysninger, der er omhandlet i neervaerende artikels stk. 4, beslutte ogsa at

medtage:

a)  en begrundelse for enhver overskridelse af det faktisk opnaede belagb pr. enhed
sammenlignet med det tilsvarende planlagte enhedsbelab eller, hvis det er relevant,
det planlagte maksimumsbelgb pr. enhed som omhandlet i nervarende forordnings

artikel 102, eller

b)  hvis en medlemsstat beslutter at gore brug af en af mulighederne 1 nervarende
artikels stk. 6, en begrundelse for enhver overskridelse af det faktisk opnaede belob
pr. enhed sammenlignet med enten det tilsvarende gennemsnitlige enhedsbelob til
valgte operationer eller forholdet mellem de samlede offentlige udgifter, undtagen
supplerende national finansiering som omhandlet i artikel 115, stk. 5, som der er
givet tilsagn om til operationer, hvor der er foretaget betalinger i det foregaende
regnskabsér, og de dermed forbundne faktiske output, afhaengigt af medlemsstatens

valg.

9. Der skal foreligge en begrundelse med henblik pé artikel 40, stk. 2, i forordning
(EU) 2021/...*, hvis den overskridelse, der er neevnt i nervaerende artikels stk. 8, litra a), er

pa mere end 50 %.

Hvis en medlemsstat beslutter at gore brug af muligheden 1 stk. 6, kreves der alternativt
kun en begrundelse, hvis den overskridelse, der er naevnt i stk. 8, litra b), er p&d mere end

50 %.

+
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10. Hvad angar finansielle instrumenter, skal der ud over de data, der skal forelaegges i

henhold til stk. 4, gives oplysninger om:
a) de stotteberettigede udgifter pr. type finansielt produkt

b) sterrelsen af forvaltningsomkostninger og -gebyrer, der er anmeldt som

stotteberettigede udgifter

c) belabet, pr. type finansielt produkt, for private og offentlige midler, der er
mobiliseret som supplement til ELFUL

d)  renter og anden indtjening, der skabes af stotte fra ELFUL-bidrag til finansielle
instrumenter i overensstemmelse med artikel 60 i1 forordning (EU) 2021/1060, og
tilbageforte midler, der kan henfores til stotte fra ELFUL i overensstemmelse med

artikel 62 1 samme forordning

e) samlet veerdi af 14n til og egenkapital- eller kvasiegenkapitalinvesteringer i
slutmodtagere, der er garanteret med stetteberettigede offentlige udgifter, undtagen
supplerende national finansiering som omhandlet i naerverende forordnings

artikel 115, stk. 5, og som faktisk er udbetalt til slutmodtagere.

Hvis medlemsstaterne beslutter at anvende narvarende artikels stk. 6 til finansielle
instrumenter, skal de i det neevnte stykke omhandlede oplysninger gives pa

slutmodtagerniveau.
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11. Med henblik pa prestationsgennemgangen som omhandlet i artikel 135 hvert andet ér skal
den arlige prastationsrapport indeholde oplysninger om den supplerende nationale
finansiering, der er omhandlet i artikel 115, stk. 5, litra a) og d). Denne finansiering tages i

betragtning i forbindelse med preestationsgennemgangen hvert andet ar.

12. De érlige preestationsrapporter og et sammendrag til borgerne heraf gores offentligt
tilgeengelige.
13. Uden at det berarer de érlige afstemningsprocedurer, der er fastsat i forordning 2021/...7,

kan Kommissionen fremsatte bemaerkninger til de tilfredsstillende arlige
praestationsrapporter inden for en méned efter deres fremlaggelse. Hvis Kommissionen
ikke har fremsat bemarkninger inden for navnte frist, anses rapporterne for godkendt.
Nervarende forordnings artikel 121 om beregning af frister for Kommissionens aktioner

finder tilsvarende anvendelse.

14. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som fastsatter regler om, hvordan
indholdet af den arlige preestationsrapport skal forelaegges. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
Artikel 135
Preestationsgennemgang hvert andet ar

1. Kommissionen foretager hvert andet &r en preestationsgennemgang pa grundlag af

oplysningerne i de arlige prastationsrapporter.

+
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2. Hvis verdien af en eller flere resultatindikatorer, der indrapporteres i overensstemmelse
med artikel 134, og som den berorte medlemsstat har anvendt til prastationsgennemgang i
den strategiske plan i overensstemmelse med bilag I, viser, at der er en negativ forskel pa
mere end 35 % 1 forhold til det pdgaldende delmal for regnskabsaret 2024 og 25 % for
regnskabséret 2026, fremlaegger den bererte medlemsstat en begrundelse for denne
afvigelse. Efter vurdering af denne begrundelse kan Kommissionen om nedvendigt
anmode den berorte medlemsstat om at forelaegge en handlingsplan i overensstemmelse
med artikel 41, stk. 1, i forordning (EU) 2021/...", der beskriver de planlagte afthjelpende

foranstaltninger og den forventede tidsplan.

3. 12026 gennemgar Kommissionen oplysningerne i prastationsrapporterne for
regnskabsdret 2025. Hvis verdien af en eller flere resultatindikatorer, der indrapporteres i
overensstemmelse med artikel 134, og som den berorte medlemsstat har anvendt til
preestationsgennemgang i den strategiske plan i overensstemmelse med bilag I, viser, at der
er en negativ forskel pad mere end 35 % i forhold til det pdgaldende delmél for

regnskabséret 2025, kan Kommissionen anmode den berorte medlemsstat om afhjelpende

foranstaltninger.
Artikel 136
Arlige gennemgangsmoder
1. Medlemsstaterne arrangerer hvert ar et gennemgangsmede med Kommissionen.

Gennemgangsmedet atholdes under felles forsede eller under forsaede af Kommissionen,

og finder sted tidligst to méneder efter fremleggelsen af den drlige prastationsrapport.

+
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2. Formalet med gennemgangsmedet er at undersege den enkelte plans prastation, herunder
fremskridt hen imod opfyldelse af de fastlagte mal og tilgeengelige oplysninger om
relevante indvirkninger, samt eventuelle spergsmél, der pavirker prestationen, og tidligere

eller fremtidige aktioner, der skal traeffes for at afklare disse spergsmaél.

KAPITEL III
RAPPORTERING
FOR DEN AFGRODESPECIFIKKE BETALING FOR BOMULD
OG DEN MIDLERTIDIGE NATIONALE STOTTE

Artikel 137
Arlig rapportering

Senest den 15. februar 2025 og den 15. februar hvert efterfolgende ar til 2030 forelegger de
medlemsstater, der yder den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastlagt 1 afsnit 111,
kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, Kommissionen felgende oplysninger om gennemforelsen af

denne betaling i det foregdende regnskabsér:

a) antallet af stottemodtagere

b) storrelsen af betalingen pr. hektar og

C) antallet af hektar, der er bevilget betaling.
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Artikel 138

Arlig rapportering om midlertidig national stotte

Senest den 15. februar 2025 og den 15. februar hvert efterfolgende ér til 2030 foreleegger de
medlemsstater, der yder den midlertidige nationale stotte, der er fastlagt 1 artikel 147,
Kommissionen folgende oplysninger om gennemforelsen af denne stotte i det foregéende

regnskabsér for hver relevant sektor:

a) antallet af stottemodtagere
b) det samlede beleb for den bevilgede midlertidige nationale stotte og
C) antallet af hektar, dyr eller andre enheder, der er bevilget denne stotte.

KAPITEL IV
EVALUERING AF DEN STRATEGISKE PLAN

Artikel 139

Forudgdende evalueringer

1. Medlemsstaterne gennemforer forudgdende evalueringer med henblik pé at forbedre

kvaliteten af udformningen af deres strategiske planer.
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2. Den forudgaende evaluering gennemfores under ansvar af den myndighed, der er ansvarlig

for udarbejdelsen af den strategiske plan.

3. Ved den forudgdende evaluering bedommes:

a)

den strategiske plans bidrag til at nd de specifikke malsatninger som omhandlet i
artikel 6, stk. 1 og 2, under hensyntagen til de nationale og regionale behov og
udviklingspotentialet samt erfaringer i forbindelse med gennemforelsen af den fzlles

landbrugspolitik 1 de foregdende programmeringsperioder

b)  den foresliede strategiske plans indre sammenhang og dens forbindelse med andre
relevante instrumenter

c) sammenhangen mellem tildelingen af budgetmidler og de specifikke malsatninger
som omhandlet i artikel 6, stk. 1, og 2, der behandles i den strategiske plan

d) hvordan de forventede output vil bidrage til resultater

e) om de kvantificerede malverdier for resultater og delmal er passende og realistiske
for sa vidt angér den pétankte stotte fra EGFL og ELFUL

f)  foranstaltninger, der er planlagt med henblik pa at nedbringe den administrative
byrde for landbrugere og andre stottemodtagere

g)  hvis det er relevant, det rationale, der ligger til grund for anvendelsen af finansielle
instrumenter, der finansieres af ELFUL.
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4. Den forudgaende evaluering kan omfatte kravene til SMV'en, jf. direktiv 2001/42/EF,

under hensyntagen til behovene for modvirkning af klimaforandringer.

Artikel 140

Evaluering af de strategiske planer i gennemforelsesperioden og efterfolgende

1. Medlemsstaterne gennemforer evalueringer af deres strategiske planer under
gennemforelsen og efterfolgende for at forbedre kvaliteten af udformningen og
gennemforelsen af planerne. Medlemsstaterne vurderer deres strategiske planers
effektivitet, lonsomhed, relevans, sammenhang, mervardi for Unionen og virkning 1
relation til deres bidrag til at na den faelles landbrugspolitiks overordnede méalsatninger
som fastsat i artikel 5 og de specifikke malsaetninger som fastsat i artikel 6, stk. 1 og 2, der
behandles i den pageldende strategiske plan. Den strategiske plans overordnede

indvirkning vurderes kun ved den efterfolgende evaluering.
2. Medlemsstaterne overlader evalueringerne til funktionelt uathangige eksperter.

3. Medlemsstaterne sikrer, at der er indfert procedurer til at udarbejde og indsamle de data,

der skal bruges til evalueringerne.

4. Medlemsstaterne udarbejder en evalueringsplan med angivelse af de evalueringsaktiviteter,

det er hensigten at gennemfore 1 gennemforelsesperioden.

5. Medlemsstaterne forelaegger evalueringsplanen for overvigningskomitéen senest et ar efter

den strategiske plans vedtagelse.
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6. Forvaltningsmyndigheden er ansvarlig for at afslutte en omfattende efterfolgende

evaluering af den strategiske plan senest den 31. december 2031.

7. Medlemsstaterne gor alle evalueringer tilgeengelige for offentligheden.

KAPITEL V
KOMMISSIONENS PRASTATIONSVURDERING

Artikel 141

Preestationsvurdering og -evaluering

1. Kommissionen fastleegger en flerarig plan for evaluering af den faelles landbrugspolitik,
der skal gennemfores under dens ansvar. Denne evalueringsplan omfatter ogsa

foranstaltningerne 1 henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en sammenfattende rapport om
medlemsstaternes strategiske planer senest den 31. december 2023. Rapporten skal
indeholde en analyse af medlemsstaternes felles indsats for og kollektive ambition om at
opfylde de specifikke malsetninger i artikel 6, stk. 1 og 2, navnlig dem, der er nevnt 1

artikel 6, stk. 1, litra d), e), f) og 1).
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3. Senest den 31. december 2025 foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-
Parlamentet og Radet med henblik pa at vurdere medlemsstaternes anvendelse af den nye
gennemforelsesmodel og sammenhangen i samt det kombinerede bidrag fra
interventionerne i medlemsstaternes strategiske planer til at opfylde Unionens miljo- og
klimarelaterede forpligtelser. Kommissionen retter om nedvendigt henstillinger til

medlemsstaterne for at lette opfyldelsen af disse forpligtelser.

4. Kommissionen gennemforer en mellemliggende evaluering for at undersege EGFL's og
ELFUL's effektivitet, lonsomhed, relevans, sammenhang og merverdi for Unionen senest
den 31. december 2026 under hensyntagen til indikatorerne i bilag I. Kommissionen kan
anvende alle relevante oplysninger, der allerede er tilgeengelige i overensstemmelse med

artikel 128 i finansforordningen.

5. Kommissionen gennemforer en efterfolgende evaluering for at undersege EGFL's og

ELFUL's effektivitet, lonsomhed, relevans, sammenhang og mervardi for Unionen.

6. Pé grundlag af dokumentationen i evalueringer af den faelles landbrugspolitik, herunder
evalueringer af de strategiske planer, og andre relevante informationskilder fremlaegger
Kommissionen en rapport om den mellemliggende evaluering, som indeholder de forste
resultater af den faelles landbrugspolitiks praestation, for Europa-Parlamentet og Réadet
senest den 31. december 2027. En anden rapport, som indeholder en vurdering af den

feelles landbrugspolitiks prastation, forelegges senest den 31. december 2031.
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Artikel 142
Rapportering pd grundlag af et scet hovedindikatorer

I overensstemmelse med rapporteringskravet i1 artikel 41, stk. 3, litra h), nr. iii), 1 finansforordningen
foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet de oplysninger om prastation, der er
omhandlet i nevnte artikel og malt ved hjelp af det st hovedindikatorer, der er fastsat i

narverende forordnings bilag XIV.

Artikel 143

Almindelige bestemmelser

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen de tilgaengelige oplysninger, der er nedvendige, for

at den kan gennemfore overvigningen og evalueringen af den falles landbrugspolitik som

omhandlet 1 artikel 141.
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2. Data, der er nedvendige for kontekst- og effektindikatorer, skal forst og fremmest hidrere
fra etablerede datakilder som f.eks. informationsnettet for landekonomisk bogfering og
Eurostat. Hvis data for disse indikatorer ikke foreligger eller ikke er fuldsteendige, skal
manglerne athjelpes inden for rammerne af det europaiske statistiske program, der blev
indfert ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 223/2009',
informationsnettet for landekonomisk bogfering, der blev oprettet ved Rédets forordning
(EF) nr. 1217/20092, eller gennem formelle aftaler med andre dataleveranderer som f.eks.

Det Felles Forskningscenter og Det Europaeiske Miljgagentur.

3. Data fra administrative registre sdsom det integrerede system som omhandlet i artikel 65,
stk. 2, i forordning (EU) 2021/...7, systemet til identifikation af landbrugsparceller som
omhandlet i artikel 68 1 n@vnte forordning samt dyreregistret og fortegnelsen over
vindyrkningsarealer anvendes ogsa til statistiske formal 1 samarbejde med

statistikmyndighederne i medlemsstaterne og med Eurostat.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om
europ@iske statistikker og om ophevelse af forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om
fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De Europ@iske Faellesskabers
Statistiske Kontor, Rédets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Radets
afgerelse 89/382/EQF, Euratom om nedsettelse af et udvalg for De Europaiske
Feallesskabers statistiske program (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).

2 Rédets forordning (EF) nr. 1217/2009 af 30. november 2009 om oprettelse af et
informationsnet for landekonomisk bogfering til belysning af indkomstforhold og
driftsekonomiske forhold i landbruget i Den Europ@iske Union (EUT L 328 af 15.12.2009,

s. 27).
* Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
PE-CONS 64/21 LG/zs 309

LIFE.1 DA



4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om de
oplysninger, som medlemsstaterne skal fremsende, under hensyntagen til behovet for at
undgd enhver unedig administrativ byrde samt om databehovene og synergierne mellem
potentielle datakilder. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersegelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.

AFSNIT VIII
KONKURRENCEBESTEMMELSER

Artikel 144
Regler for virksomheder

Nar der 1 henhold til denne forordnings afsnit III ydes stette til former for samarbejde mellem
virksomheder, kan denne stette kun ydes til former for samarbejde, der overholder
konkurrencereglerne, saledes som de finder anvendelse i medfer af artikel 206-210 i forordning

(EU) nr. 1308/2013.

Artikel 145

Statsstotte

1. Medmindre andet er fastsat i dette afsnit, finder artikel 107, 108 og 109 1 TEUF anvendelse

pa stette 1 henhold til denne forordning.

2. Artikel 107, 108 og 109 i TEUF finder ikke anvendelse pa stette, der ydes af
medlemsstaterne 1 medfer af og i overensstemmelse med denne forordning, eller pa
supplerende national finansiering som omhandlet i denne forordnings artikel 146, der

henherer under anvendelsesomradet for artikel 42 1 TEUF.
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Artikel 146

Supplerende national finansiering

Stette fra medlemsstaterne vedrerende operationer, der falder uden for anvendelsesomréadet for
artikel 42 1 TEUF, som har til formal at yde supplerende finansiering til interventioner til
landdistriktsudvikling, der er fastsat i denne forordnings afsnit III, kapitel IV, hvortil der ydes stotte
fra Unionen pé et hvilket som helst tidspunkt i perioden for den strategiske plan, ma kun ydes, hvis
den er 1 overensstemmelse med denne forordning og er opfort 1 bilag V til de strategiske planer, der

er godkendt af Kommissionen.

Medlemsstaterne yder ikke stotte til interventioner i sektorer, der er omhandlet i denne forordnings

afsnit III, kapitel III, medmindre det udtrykkeligt er fastsat i nevnte kapitel.

Artikel 147

Midlertidig national stotte

1. Medlemsstater, der har ydet midlertidig national stette i perioden 2015-2022 i
overensstemmelse med artikel 37 i forordning (EU) nr. 1307/2013, kan fortseette med at
yde midlertidig national stette til landbrugere.

2. Betingelserne for ydelse af midlertidig national stette er de samme som dem, der er

omhandlet i artikel 37, stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 1307/2013.
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Uanset dette stykkes forste afsnit kan medlemsstaterne, hvis betingelserne for ydelse af
midlertidig national stette som omhandlet i forste afsnit vedrerer en referenceperiode,

beslutte at &ndre referenceperioden til senest 2018.

3. Det samlede belegb for midlertidig national stette, der kan ydes pr. sektor, begranses til
folgende procentsatser af niveauet for betalingerne inden for hvert af de sektorspecifikke
rammebelab, som Kommissionen 1 2013 har givet tilladelse til i henhold til artikel 132,

stk. 7, eller artikel 133a, stk. 5, i Radets forordning (EF) nr. 73/2009':
— 50 % 12023
- 45%12024
- 40%12025
— 35% 12026
— 30 % 12027.

For Cyperns vedkommende beregnes procentsatsen pa grundlag af det sektorspecifikke

rammebelab, der er fastsat 1 bilag XVIIa til forordning (EF) nr. 73/2009.

1 Radets forordning (EF) nr. 73/2009 af 19. januar 2009 om fzlles regler for den fzlles
landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte til landbrugere og om fastleeggelse af visse
stotteordninger for landbrugere, om @ndring af forordning (EF) nr. 1290/2005, (EF)
nr. 247/2006, (EF) nr. 378/2007 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1782/2003
(EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16).

PE-CONS 64/21 LG/zs 312
LIFE.1 DA



AFSNIT IX
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 148
Foranstaltninger til losning af specifikke problemer

1. For at laose specifikke problemer vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter, der er
nedvendige og begrundede 1 akutte situationer. Sddanne gennemforelsesretsakter kan
fravige denne forordnings bestemmelser, men kun i et omfang og tidsrum, der er strengt
nedvendigt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.

artikel 153, stk. 2.

2. I behorigt begrundede serligt hastende tilfelde og med henblik pd at lose specifikke
problemer som omhandlet 1 stk. 1 samtidig med, at den strategiske plans kontinuitet sikres 1
tilfeelde af ekstraordinere omstaendigheder, vedtager Kommissionen

gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, efter proceduren 1 artikel 153, stk. 3.
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3. Foranstaltninger truffet i medfor af stk. 1 eller 2 forbliver i kraft i en periode pa heojst 12
maneder. Hvis de specifikke problemer, der er omhandlet i disse stykker, varer ved efter
denne periode, kan Kommissionen med henblik pd at finde en permanent lgsning

fremlaegge et passende lovgivningsforslag.

4. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rddet om enhver foranstaltning

vedtaget i medfer af stk. 1 eller 2 inden for to arbejdsdage efter dens vedtagelse.

Artikel 149

Anvendelse pd regionerne i den yderste periferi og de mindre oer i Det £gceiske Hav
1. Afsnit 11, kapitel II, finder ikke anvendelse pa regionerne i den yderste periferi.

2. Ved direkte betalinger, der ydes til regionerne i den yderste periferi i Unionen i henhold til
kapitel IV 1 forordning (EU) nr. 228/2013 og til de mindre oer i Det Agaiske Hav i
henhold til kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013, finder narverende forordnings
artikel 3, nr. 1 og 2, artikel 4, stk. 2, 3 og 5, artikel 4, stk. 4, andet punktum, afsnit III,
kapitel I, afdeling 2, og afsnit IX anvendelse. Artikel 4, stk. 2, 3 og 5, og afsnit III,
kapitel I, afdeling 2 og 3, finder anvendelse uden eventuelle forpligtelser, der folger af den

strategiske plan.
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KAPITEL II
INFORMATIONSSYSTEM
OG BESKYTTELSE AF PERSONOPLYSNINGER

Artikel 150
Udveksling af oplysninger og dokumenter

1. Kommissionen etablerer i samarbejde med medlemsstaterne et informationssystem med
henblik pa sikker udveksling af data af felles interesse mellem Kommissionen og hver

medlemsstat.

2. Kommissionen sikrer, at der findes et tilstreekkelig sikkert elektronisk system, hvori
centrale oplysninger og rapportering om overvagningen og evalueringen kan registreres,

ajourfores og forvaltes.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som fastsatter regler om driften af det
system, der er omhandlet i stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 153, stk. 2.
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Artikel 151
Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Uden at det berarer artikel 98, 99 og 100 i forordning (EU) 2021/...* indsamler
medlemsstaterne og Kommissionen personoplysninger for at opfylde deres respektive
forpligtelser med hensyn til forvaltning, kontrol, overvigning og evaluering i henhold til
denne forordning, navnlig forpligtelserne i afsnit VI og VII, og de mé ikke behandle disse

oplysninger pa en made, der er uforenelig med dette formal.

2. Nér personoplysninger behandles med henblik pd overvdgning og evaluering 1 henhold til
afsnit VII under anvendelse af det sikre elektroniske system, der er omhandlet i artikel 150,

anonymiseres de.

3. Personoplysninger, herunder ndr de behandles af leveranderer af
bedriftsradgivningstjenester som omhandlet i artikel 15, behandles i overensstemmelse
med forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725. Navnlig mé sddanne oplysninger ikke
lagres i en form, der gor det muligt at identificere de registrerede, i leengere tid, end det er
nedvendigt af hensyn til de formél, hvortil de blev indsamlet, eller for hvilke de behandles
yderligere, samtidig med at der tages hensyn til de minimumsopbevaringsperioder, der er

fastlagt 1 geeldende national ret og EU-retten.

4. Medlemsstaterne underretter de registrerede om, at deres personoplysninger kan blive
behandlet af nationale organer og EU-organer 1 henhold til stk. 1, og at de 1 denne
forbindelse er omfattet af databeskyttelsesrettighederne 1 forordning (EU) 2016/679 og
(EU) 2018/1725.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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KAPITEL III
DELEGEREDE RETSAKTER
OG GENNEMFORELSESRETSAKTER

Artikel 152
Udovelse af delegerede befojelser

I. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de 1 denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 8, artikel 7, stk. 2, artikel 13,

stk. 3, artikel 17, stk. 6, artikel 35, artikel 37, stk. 5, artikel 38, stk. 5, artikel 39, stk. 3,
artikel 45, 56 og 84, artikel 87, stk. 2, artikel 89, stk. 4, artikel 100, stk. 3, og

artikel 116, 122 og 158, tillegges Kommissionen for en periode pd syv ér fra den ...
[datoen for denne forordnings ikrafttraeden]. Kommissionen udarbejder en rapport
vedrarende delegationen af befojelser senest ni méneder inden udlebet af syvarsperioden.
Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Rddet modsatter sig en sddan forlengelse senest tre maneder

inden udlgbet af hver periode.
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3. Den i artikel 4, stk. 8, artikel 7, stk. 2, artikel 13, stk. 3, artikel 17, stk. 6, artikel 35,
artikel 37, stk. 5, artikel 38, stk. 5, artikel 39, stk. 3, artikel 45, 56 og 84, artikel 87, stk. 2,
artikel 89, stk. 4, artikel 100, stk. 3, og artikel 116, 122 og 158 omhandlede befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet
i den pigaeldende afgorelse, til opher. Den féir virkning dagen efter offentliggerelsen af
afgerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i

afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kratft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 8, artikel 7, stk. 2, artikel 13, stk. 3,
artikel 17, stk. 6, artikel 35, artikel 37, stk. 5, artikel 38, stk. 5, artikel 39, stk. 3, artikel 45,
56 og 84, artikel 87, stk. 2, artikel 89, stk. 4, artikel 100, stk. 3, og artikel 116, 122 og 158
treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden
for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist
begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gare indsigelse. Fristen

forleenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.
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Artikel 153
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af et udvalg, der benavnes "Komitéen for Den Falles
Landbrugspolitik". Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU)

nr. 182/2011.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Afgiver udvalget i forbindelse med de retsakter, der er omhandlet i nerverende
forordnings artikel 133 og artikel 143, stk. 4, ikke nogen udtalelse, vedtager
Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i

forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

3. Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med dennes artikel 5 anvendelse.
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KAPITEL IV
OVERGANGSBESTEMMELSER
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 154
Ophcevelse

1. Forordning (EU) nr. 1305/2013 ophaves med virkning fra den 1. januar 2023.

Den finder dog, med forbehold af Europa-Parlamentets og Ridets forordning

(EU) 2020/22201, fortsat anvendelse pa gennemforelsen af programmer for udvikling af
landdistrikterne i medfer af forordning (EU) nr. 1305/2013 indtil den 31. december 2025.
Den finder pa samme betingelser anvendelse pd udgifter aftholdt af stettemodtagere og
betalt af betalingsorganet inden for rammerne af disse programmer for udvikling af

landdistrikterne indtil den 31. december 2025.

Artikel 32 i og bilag III til forordning (EU) nr. 1305/2013 finder fortsat anvendelse i
forbindelse med udpegning af omrider med naturbetingede og andre specifikke
begransninger. Henvisninger til programmer for udvikling af landdistrikterne leeses som

henvisninger til de strategiske planer.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/2220 af 23. december 2020 om visse
overgangsbestemmelser vedrerende stotte ydet fra Den Europeiske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og fra Den Europaiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) 12021 0g 2022 og om @ndring af forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU)
nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013, for sa vidt angér midler og anvendelse 1 2021
0g 2022, og forordning (EU) nr. 1308/2013, for sd vidt angdr midler og deres fordeling
12021 0g 2022 (EUT L 437 af 28.12.2020, s. 1).
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Indtil de nationale og europaiske netvaerk vedrerende den faelles landbrugspolitik, der er
omhandlet i nervaerende forordnings artikel 126, er oprettet, kan det europaiske netveerk
for udvikling af landdistrikterne, netvarket for det europaiske innovationspartnerskab og
de nationale landdistriktsnetverk, der er omhandlet i artikel 52, 53 og 54 i forordning (EU)
nr. 1305/2013, ud over de aktiviteter, der er omhandlet 1 nevnte artikler, udfore de

aktiviteter, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 126 og 127.

Nér de nationale og europaiske netvaerk vedrerende den fazlles landbrugspolitik, der er
omhandlet i nerverende forordnings artikel 126, er oprettet, kan de indtil den

31. december 2025, ud over de aktiviteter, der er omhandlet i nervaerende forordnings
artikel 126 og 127, udfere de opgaver, der omhandlet i artikel 52, stk. 3, artikel 53, stk. 3,
og artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1305/2013 for sa vidt angar gennemforelsen af

programmerne for udvikling af landdistrikterne i medfer af nevnte forordning.
2. Forordning (EU) nr. 1307/2013 ophaeves med virkning fra den 1. januar 2023.

Den finder dog fortsat anvendelse pa stetteansggninger, der vedrerer ansggningsar, der

begynder for den 1. januar 2023.

3. Henvisningerne i denne forordning til forordning (EF) nr. 73/2009 og (EU) nr. 1307/2013
laeses som henvisninger til disse forordninger, sédledes som de var i kraft for deres
ophavelse.
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Artikel 155

Stotteberettigelse for visse typer udgifter vedrorende perioden for den strategiske plan

1. Udgifter vedrerende retlige forpligtelser over for stettemodtagere, der er atholdt inden for
rammerne af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 31 i forordning (EF)
nr. 1257/1999 eller artikel 39 eller 43 i forordning (EF) nr. 1698/2005, og som modtager
stotte 1 medfer af forordning (EU) nr. 1305/2013, kan fortsat komme i betragtning til et
ELFUL-bidrag i perioden for den strategiske plan, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

a)  disse udgifter er fastsat i den relevante strategiske plan i henhold til nervaerende

forordning og er i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/...*

b) ELFUL-bidragssatsen for den intervention, der er fastsat i den strategiske plan i
henhold til nerverende forordning med henblik pa at dekke disse foranstaltninger,

finder anvendelse

c) detintegrerede system, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning
(EU) 2021/...", finder anvendelse pa de retlige forpligtelser, der er indgaet inden for
rammerne af foranstaltninger, der svarer til de areal- og dyrebaserede
interventionstyper, der er opfert i nervarende forordnings afsnit 111, kapitel 1 og 1V,

og det angives tydeligt, hvilke operationer der er tale om, og

d) betalingerne for de retlige forpligtelser, jf. litra ¢), foretages 1 den periode, der er

fastsat i artikel 44, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...%.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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2. Udgifter vedrerende retlige forpligtelser over for stottemodtagere, der er atholdt inden for
rammerne af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 23 i forordning (EF)
nr. 1698/2005, kan fortsat komme 1 betragtning til et ELFUL-bidrag i perioden for den
strategiske plan, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a)  disse udgifter meddeles til Kommissionen som en supplerende oplysning i den del af
den strategiske plan, der vedrerer interventionsstrategien i artikel 109, og angives i

den finansieringsplan for den strategiske plan, der er omhandlet i artikel 112, stk. 2

b)  deerioverensstemmelse med forordning (EU) nr. 1306/2013, som 1
overensstemmelse med artikel 104, stk. 1, andet afsnit, litra d), i forordning

(EU) 2021/...* fortsat finder anvendelse pa sadanne udgifter, og

c)  ELFUL-bidragssatsen, der er fastsat i den strategiske plan i medfer af nervarende

forordnings artikel 91, stk. 2, litra d), finder anvendelse.

3. Udgifter vedrerende retlige forpligtelser over for stattemodtagere, der er atholdt inden for
rammerne af de flerarige foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 22, 28, 29, 33 og 34 i
forordning (EU) nr. 1305/2013, kan komme 1 betragtning til et ELFUL-bidrag i perioden
for den strategiske plan, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a)  disse udgifter er fastsat i den pagaeldende strategiske plan i henhold til nerverende

forordning og er i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/...*

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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b) ELFUL-bidragssatsen for den intervention, der er fastsat i den strategiske plan i
henhold til nervarende forordning med henblik pa at dekke disse foranstaltninger,

finder anvendelse

c) detintegrerede system, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning
(EU) 2021/...", finder anvendelse pa de retlige forpligtelser, der er indgéet inden for
rammerne af foranstaltninger, der svarer til de areal- og dyrebaserede
interventionstyper, der er opfert i nervarende forordnings afsnit 111, kapitel I og 1V,

og det angives tydeligt, hvilke operationer der er tale om, og

d)  betalingerne for de retlige forpligtelser, jf. nerverende stykkes litra c), foretages i

den periode, der er fastsat i artikel 44, stk. 2, i forordning (EU) 2021/... .

4. Udgifter vedrerende retlige forpligtelser over for stottemodtagere, der er atholdt inden for
rammerne af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 14-18, artikel 19, stk. 1, litra a)
og b) og artikel 20, 23-27, 35, 38, 39 og 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013, artikel 35 1
forordning (EU) nr. 1303/2013 og artikel 4 i forordning (EU) 2020/2220, efter den
31. december 2025, kan komme i betragtning til et ELFUL-bidrag i perioden for den
strategiske plan, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a)  disse udgifter er fastsat i den pageeldende strategiske plan i henhold til nerverende
forordning, med undtagelse af artikel 73, stk. 3, forste afsnit, litra f), og er i

overensstemmelse med forordning (EU) 2021/...*

b) ELFUL-bidragssatsen for den intervention, der er fastsat i den strategiske plan i
henhold til nervarende forordning med henblik pd at dekke disse foranstaltninger,

finder anvendelse.

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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5. Udgifter vedrerende retlige forpligtelser over for stottemodtagere, der er atholdt inden for
rammerne af de flerdrige foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 28 og 29 i forordning
(EU) nr. 1305/2013, kan komme 1 betragtning til stette fra EGFL 1 perioden for den
strategiske plan, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a)  disse udgifter er fastsat i den relevante strategiske plan i henhold til nervaerende
forordnings artikel 31, stk. 7, forste afsnit, litra b), og er i overensstemmelse med

forordning (EU) 2021/...*

b)  det integrerede system, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning
(EU) 2021/...*, finder anvendelse pa de retlige forpligtelser, der er indgéet inden for
rammerne af foranstaltninger, der svarer til bio-ordningerne som omhandlet i
narverende forordnings artikel 31, og det angives tydeligt, hvilke operationer der er

tale om,

c) Dbetalingerne for de retlige forpligtelser, jf. dette stykkes litra b), foretages i den
periode, der er fastsat i artikel 44, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...".

+

Indsaet venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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Artikel 156

Overgang for finansielle tildelinger til interventionstyper i bestemte sektorer

Fra den dato, hvor en strategisk plan far retsvirkning, jf. nervaerende forordnings artikel 118, stk. 7,
ma summen af de betalinger, der er foretaget i et regnskabsar inden for rammerne af hver af de
stotteordninger, der er omhandlet i artikel 29-31 og artikel 39-60 i forordning (EU) nr. 1308/2013
og inden for rammerne af hver af de interventionstyper for bestemte sektorer, der er omhandlet i
nerverende forordnings artikel 42, litra b)-e), ikke overstige de finansielle tildelinger, der er fastsat

1 nervarende forordnings artikel 88 for hvert regnskabsar til hver af disse interventionstyper.

Artikel 157
Stotteberettigelse for udgifter til lokaludvikling styret af
lokalsamfundet med finansiering fra flere fonde

Uanset denne forordnings artikel 86, stk. 1, og artikel 118, stk. 7, er udgifter, der er atholdt i
henhold til artikel 31, stk. 2, litra ¢), og artikel 31, stk. 3, i forordning (EU) 2021/1060 sammenholdt
med narverende forordnings artikel 77, stk. 1, litra b), og artikel 2, stk. 2, berettiget til et bidrag fra
ELFUL fra datoen for foreleeggelsen af den strategiske plan, forudsat at stetten betales af
betalingsorganet fra den 1. januar 2023. Forordning (EU) nr. 1306/2013 finder anvendelse pa
sadanne udgifter fra datoen for foreleggelsen af den strategiske plan og indtil den

31. december 2022.
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Artikel 158

Overgangsbestemmelser

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 152 med henblik pa at supplere denne forordning med foranstaltninger, der er nedvendige
for at beskytte stottemodtagernes eventuelle erhvervede rettigheder og berettigede forventninger, i
det omfang det er nedvendigt for overgangen fra ordningerne i forordning (EU) nr. 1305/2013,
(EU) nr. 1307/2013 og (EU) nr. 1308/2013 til nervarende forordnings bestemmelser. Disse
overgangsbestemmelser fastsatter navnlig de betingelser, hvorpé stette godkendt af Kommissionen
i medfor af forordning (EU) nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1308/2013 kan integreres i stotte, der ydes i

medfer af denne forordning, herunder om teknisk bistand og efterfolgende evalueringer.

Artikel 159
Revision af bilag XIII

Senest den 31. december 2025 reviderer Kommissionen listen i bilag XIII pa grundlag af den pa det
tidspunkt geeldende EU-ret pa miljo- og klimaomradet og fremseetter, hvis det er relevant,

lovgivningsforslag med henblik pa at tilfoje yderligere retsakter til denne liste.

PE-CONS 64/21 LG/zs 327
LIFE.1 DA



Artikel 160
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i1 Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne

Formand Formand
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BILAGI

EFFEKT-, RESULTAT-, OUTPUT- OG KONTEKSTINDIKATORER

I MEDFOR AF ARTIKEL 7

Vurdering af politikkens preestation
(flerarig) — EFFEKT (I=IMPACT)

Malsatninger og tilsvarende effektindikatorer!

Preestationsgennemgang —
RESULTAT?

Kun pa grundlag af
interventioner, der modtager
stotte inden for rammerne af
den falles landbrugspolitik

Unionens tvergiende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

Modernisering af landbruget
og landdistrikterne ved at
fremme og dele viden,
innovation og digitalisering i
landbruget og 1
landdistrikterne og tilskynde
til udbredelsen heraf blandt
landbrugere gennem bedre
adgang til forskning,
innovation, videnudveksling
og uddannelse

I.1 Udveksling af viden og
innovation: andel af
budgettet for den fzlles
landbrugspolitik afsat til
videnudveksling og
innovation

R.1P¢ Forbedring af prastation
gennem viden og innovation:
antal personer, der modtager
radgivning, uddannelse og
udveksling af viden eller
deltager i operationelle grupper
under det europeiske
innovationspartnerskab (EIP),
som stettes af den fzlles
landbrugspolitik til forbedring
af beredygtig okonomisk,
social, miljemaessig,
klimarelateret og
ressourceeffektivitet

De fleste effektindikatorer er allerede indsamlet gennem andre kanaler (europaiske

statistikker, Det Faelles Forskningscenter (JRC), Det Europaiske Miljgagentur (EEA)) og

anvendes inden for rammerne af anden EU-lovgivning eller de baredygtige udviklingsmal.
Hvad angar dataindsamlingshyppighed, indsamles dataene ikke altid arligt, og der kan vere
to eller tre drs forsinkelse.

Tilnermede vaerdier for resultater. Data, der meddeles érligt af medlemsstaterne for at

overvage fremskridt i forhold til de mal, de har fastsat 1 deres strategiske planer.
Resultatindikatorer, der er obligatoriske for prastationsgennemgang, nér de anvendes af

medlemsstaterne 1 overensstemmelse med artikel 109, stk. 1, litra a), er markeret me

d e,

Medlemsstaterne kan i forbindelse med prastationsgennemgangen anvende enhver anden
relevant resultatindikator, der er fastsat i dette bilag, ud over dem, der er markeret med FC.
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

R.2 Sammenkobling af
radgivnings- og vidensystemer:
antal konsulenter, der modtager
stotte, som skal integreres i de
landbrugsfaglige viden- og
innovationsnetvaerk (AKIS)

R.3 Digitalisering af landbruget:
andel af bedrifter, der er
omfattet af stotte under den
feelles landbrugspolitik til
digitale landbrugsteknologier

Unionens tvergaende
malsetning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

At stotte en baeredygtig
landbrugsindkomst og
landbrugssektorens
modstandsdygtighed 1 hele
Unionen med henblik pa eget
fodevaresikkerhed og
landbrugsmeessig diversitet
pé lang sigt samt sikre den
gkonomiske baredygtighed
af landbrugsproduktionen i
Unionen

1.2 Reduktion af
indkomstforskelle: udvikling
i landbrugsindkomst i forhold
til den almindelige ekonomi

1.3 Begranse udsving i
landbrugsindkomster:
udvikling 1
landbrugsindkomsten

1.4 Stette beredygtige
landbrugsindkomster:
udvikling 1
landbrugsindkomstniveauet
efter landbrugstype
(sammenholdt med
gennemsnittet 1 landbruget)

I.5 Bidrage til den territoriale
balance: udvikling 1
landbrugsindkomst i omrader
med naturbetingede
begraensninger (sammenholdt
med gennemsnittet)

R.4 Knytte indkomststatte til
normer og god praksis: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA),
der er omfattet af indkomststotte
og underlagt konditionalitet

R.5 Risikostyring: andel af
bedrifter med den falles
landbrugspolitiks stettede
risikostyringsverktejer

R.6 PG Omfordele til mindre
bedrifter: procentdel af
yderligere direkte betalinger pr.
hektar til stotteberettigede
bedrifter under gennemsnitlig
bedriftsstorrelse (sammenlignet
med gennemsnittet)

R.7°¢ Udvide stotte til bedrifter
1 omrader med sarlige behov:
procentdel af yderligere stotte
pr. hektar i omrader med storre
behov (sammenholdt med
gennemsnittet)
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Unionens tvergéende

. : Effektindikatorer Resultatindikatorer
mélsatning
At styrke [.6 Oge bedrifternes R.8 Mdlrettet stotte til bedrifter 1
markedsorienteringen og ege | produktivitet: samlet specifikke sektorer:
bedrifternes konkurrenceevne | faktorproduktivitet 1 andel af bedrifter, der er
bade pé kort og lang sigt, landbruget omfattet af koblet
herunder storre fokus pé 1.7 Udnytte handelen med indkomststette til forbedring af

forskning, teknologi og
digitalisering

landbrugsfedevarer: import
og eksport af
landbrugsfedevarer

konkurrenceevne,
baredygtighed eller kvalitet

R.9%6 Modernisering af
bedrifter: andel af bedrifter, der
modtager investeringsstotte til
omstrukturering og
modernisering, herunder
forbedring af
ressourceeffektivitet

At forbedre landbrugernes
position i verdikaden

[.8 Forbedre landbrugernes
position i fodevarekeaeden:
mervaerdi for
primerproducenter i
fodevarekeden

R.10"Y Bedre organisering af
forsyningskeden: andel af
bedrifter, der deltager i
producentsammenslutninger,
producentorganisationer, lokale
markeder, korte
forsyningskeder og
kvalitetsordninger, der modtager
stotte inden for rammerne af den
feelles landbrugspolitik

R.11 Koncentrere udbuddet:
andel af vardien af den afsatte
produktion, som
producentorganisationer eller
producentsammenslutninger
med driftsprogrammer tegner
sig for 1 bestemte sektorer
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

At bidrage til modvirkning af
og tilpasning til
klimaforandringer, herunder
ved at reducere
drivhusgasemissioner og oge
kulstofbinding, samt fremme
baredygtig energi

1.9 Forbedre landbrugets
modstandsdygtighed over for
klimaforandringer: indikator
for udvikling i
landbrugssektorens
modstandsdygtighed

.10 Bidrage til modvirkning
af klimaforandringer:
drivhusgasemissioner fra
landbruget

I.11 Oge kulstofbindingen:
jordens indhold af organisk
kulstof 1 landbrugsarealer

[.12 OQge andelen af
baeredygtig energi i
landbruget: produktion af
vedvarende energi fra land-
og skovbruget

R.12 Tilpasning til
klimaforandringer: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA)
under stottede forpligtelser til at
forbedre tilpasningen til
klimaforandringer

R.13P6 Nedbringe
udledningerne 1 husdyrsektoren:
andel af husdyrenheder under
stottede forpligtelser til at
reducere emissioner af
drivhusgasser og/eller
ammoniak, herunder handtering
af husdyrgedning

R.14P6 Kulstoflagring i jorden
og biomassen: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er
omfattet af stottede forpligtelser
til at reducere emissioner, eller
opretholde eller forbedre
kulstoflagringen (herunder
permanente grasarealer,
permanente afgreder med
permanent plantedaekke,
landbrugsarealer 1 vidomréader
og tervearealer)
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

R.15 Vedvarende energi fra
land- og skovbruget og andre
vedvarende energikilder:
stottede investeringer i
kapaciteten til produktion af
vedvarende energi, ogsa
biobaseret (i MW)

R.16 Investeringer pa
klimaomrddet: andel af
bedrifter, der er omfattet af
stotte gennem investeringer
under den felles
landbrugspolitik, som bidrager
til modvirkning af og tilpasning
til klimaforandringer og
produktion af vedvarende
energikilder eller biomaterialer

R.17%¢ Arealer med
skovrejsning: areal, der
modtager stotte til skovrejsning,
skovlandbrug og genopretning,
med opdelinger

R.18 Investeringsstotte til
skovsektoren: samlede
investeringer til forbedring af
skovbrugssektorens prestation
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Unionens tvergéende

. : Effektindikatorer Resultatindikatorer
mélsatning
At fremme baeredygtig 1.13 Reducere jorderosion: R.19%C Forbedre og beskytte
udvikling og effektiv procentdel af jordkvaliteten: andel af udnyttet

forvaltning af naturressourcer
sasom vand, jord og luft,
herunder ved at mindske
athengigheden af kemikalier

landbrugsarealer med middel
og kraftig jorderosion

1.14 Forbedre luftkvaliteten:
ammoniakemissioner fra
landbruget

1.15 Forbedre vandkvaliteten:

bruttoneringsstofbalance pa
landbrugsarealer

[.16 Nedbringe
naringsstofudvaskningen:
nitrater 1 grundvand —
procentdel af
grundvandsstationer med en
nitratkoncentration over 50
mg/l i henhold til direktiv
91/676/EQF

.17 Mindske presset pa
vandressourcerne:
vandudnyttelsesindeks plus
(WEI+)

[.18 Baredygtig og reduceret
anvendelse af pesticider:
risici, anvendelse og
virkninger ved pesticider

landbrugsareal (ULA), der er
omfattet af stottede forpligtelser
til en bedre forvaltning af
jordbunden med henblik pa at
forbedre jordkvaliteten og biota
(f.eks. reducere
jordbearbejdning, jorddaekke
med afgreder, vekseldrift
blandet andet med
balgafgreder)

R.20P¢ Forbedre luftkvaliteten:
andel af udnyttet landbrugsareal
(ULA), der er omfattet af
stottede forpligtelser til at
nedbringe udledningen af
ammoniak

R.2179 Beskytte vandkvaliteten:
andel af udnyttet landbrugsareal
(ULA), der er omfattet af
stottede forpligtelser vedrerende
vandomriders kvalitet

R.22PY Beredygtig
naringsstofforvaltning: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA),
der er omfattet af stottede
forpligtelser vedrerende bedre
n&ringsstofforvaltning
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

R.23%6 Baeredygtig
vandanvendelse: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA),
der er omfattet af stottede
forpligtelser til at forbedre
vandbalancen

R.24%6 Baeredygtig og reduceret
anvendelse af pesticider: andel
af udnyttet landbrugsareal
(ULA), der er omfattet af
stottede specifikke forpligtelser,
der forer til baeredygtig
anvendelse af pesticider med
henblik pa at mindske risici og
virkninger ved pesticider sdsom
udsivning af pesticider

R.25 Miljemassig prastation 1
husdyrsektoren: andel af
husdyrenheder, der er omfattet
af stottede forpligtelser til
forbedring af den miljomaessige
baredygtighed

R.26 Investeringer pd omridet
naturressourcer: andel af
bedrifter, der er omfattet af
stotte gennem produktive og
ikkeproduktive investeringer
under den falles
landbrugspolitik i tiltag pd
naturressourceomradet
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

R.27 Milje- eller klimarelateret
praestation gennem investeringer
1 landdistrikterne: antal
operationer, der bidrager til
miljemessig beredygtighed og
modvirkning af
klimaforandringer og
tilpasningsmal i landdistrikterne

R.28 Milje- eller klimarelateret
prastation gennem viden og
innovation: antal personer, som
er omfattet af radgivning,
uddannelse og videnudveksling
eller deltager i operationelle
grupper under det europeiske
innovationspartnerskab (EIP),
der modtager stotte inden for
rammerne af den fzlles
landbrugspolitik vedrerende
milje- eller klimarelateret
prastation
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

At bidrage til at standse og
vende biodiversitetstab,
forbedre
gkosystemtjenesterne og
bevare levesteder og
landskaber

[.19 Oge bestanden af
agerlandsfugle: indeks for
agerlandsfugle

1.20 Udvide beskyttelsen af
biodiversiteten: procentdel af
arter og levesteder af
feellesskabsinteresse 1
tilknytning til landbruget, der
forbliver stabil eller udvikler
sig 1 positiv retning med en
opdeling af procentdelen for
vilde bestoverarter!

[.21 Bedre ydelse af
okosystemtjenester: andel af
landbrugsareal med
landskabstrak

[.22 Oge agrobiodiversitet i
landbrugssystemer:
Afgrodediversitet

R.29%Y Udvikle gkologisk
landbrug: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der
modtager stotte inden for
rammerne af den faelles
landbrugspolitik, fordelt pa
bevarelse af og omlegning til
okologisk landbrug

R.30P Stette baeredygtig
skovforvaltning: andel af
skovarealer, der er omfattet af
forpligtelser til stattefor
skovbeskyttelse og forvaltning
af gkosystemtjenester

R.317¢ Bevare levesteder og
arter: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er
omfattet af stottede
forpligtelser, hvorigennem
bevarelse eller genopretning af
biodiversiteten, herunder
landbrugsmetoder af hej natur-
og landskabsverdi, stettes

Vurderingen af tendenserne for bestovere skal foretages ved hjelp af relevante EU-

foranstaltninger for bestoverindikatorer, navnlig ved hjelp af en bestoverindikator og andre
foranstaltninger vedtaget inden for rammerne af EU's biodiversitetsstrategi for 2030
(Kommissionens meddelelse af 20. maj 2020) pa grundlag af EU's bestoverinitiativ
(Kommissionens meddelelse af 1. juni 2018).
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

R.32 Investeringer vedrerende
biodiversitet: andel af bedrifter,
der er omfattet af stotte gennem
investeringer under den felles
landbrugspolitik, som bidrager
til biodiversiteten

R.33 Forbedre Natura 2000-
forvaltningen: andel af det
samlede Natura 2000-areal, der
er omfattet af stottede
forpligtelser

R.34%C Bevare landskabstraek:
andel af udnyttet landbrugsareal
(ULA), der er omfattet af
stottede forpligtelser til
forvaltning af landskabstrak,
herunder levende hegn og traeer

R.35 Bevare bistader: andel af
bistader, der stottes af den
feelles landbrugspolitik

At tiltreekke og fastholde
unge landbrugere og andre
nye landbrugere og fremme
baredygtig
virksomhedsudvikling i

.23 Tiltreekke unge
landbrugere: udvikling 1
antallet af nye bedriftsledere
og antallet af nye unge
bedriftsledere, herunder en

R.36"° Generationsskifte: antal
unge landbrugere, der nyder
godt af at etablere sig med stotte
fra den flles landbrugspolitik,
herunder en opdeling efter kon

landdistrikterne opdeling efter ken
PE-CONS 64/21 LG/zs 10
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

At fremme beskaftigelse,
vaekst, kensligestilling,
herunder kvinders deltagelse
1 landbruget, social inklusion
og lokaludvikling 1
landdistrikterne, herunder
cirkuler biogkonomi og
baeredygtigt skovbrug

1.24 Bidrage til beskeftigelse
i landdistrikter: udvikling i
beskeftigelsesfrekvensen 1
landdistrikter, herunder en
opdeling efter ken

1.25 Bidrage til vaekst i
landdistrikter: udvikling i
bruttonationalprodukt (BNP)
pr. indbygger i1 landdistrikter

1.26 En mere retferdig felles
landbrugspolitik: fordeling af
stotte under den faelles
landbrugspolitik

1.27 Fremme inklusion i
landdistrikterne: udvikling 1
fattigdomsindekset i
landdistrikter

R.37 Va&kst og beskeaftigelse 1
landdistrikter: nye
arbejdspladser stottet 1 projekter
under den fzlles
landbrugspolitik

R.38 Dakning under Leader:
andel af befolkningen i
landdistrikter, der er omfattet af
lokale udviklingsstrategier

R.39 Udvikle landdistrikternes
okonomi: antal virksomheder i
landdistrikterne, herunder inden
for biogkonomi, der er etableret
med stotte under den felles
landbrugspolitik

R.40 Intelligent omstilling af
okonomien i landdistrikterne:
antal stettede intelligente
strategier for intelligente
landsbyer

R.417¢ Forbinde
landdistrikterne 1 Europa: andel
af befolkningen 1 landdistrikter,
der gennem statte under den
feelles landbrugspolitik har
forbedret adgang til tjenester og
infrastruktur

R.42 Fremme social inklusion:
antal personer, der er omfattet af
stattede projekter vedrerende
social inklusion
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Unionens tvergéende
mélsatning

Effektindikatorer

Resultatindikatorer

At forbedre den made,
hvorpa landbruget i Unionen
reagerer pa samfundets krav
til foedevarer og sundhed,
herunder til sikre og naerende
fodevarer af hej kvalitet, der
er produceret pa baeredygtig
vis, mindskelse af madspild
samt forbedring af
dyrevelferd og bekempelse
af antimikrobiel resistens

[.28 Begranse
antimikrobielle stoffer til
opdraettede dyr:
salg/anvendelse af
antimikrobielle stoffer til dyr,
der anvendes 1
fodevareproduktionen

1.29 Tilpasning til
forbrugernes eftersporgsel
efter kvalitetsfodevarer:
veerdi af produktionen inden
for rammerne af Unionens
kvalitetsordninger og
okologisk produktion

R.43P6 Begrense anvendelsen
af antimikrobielle stoffer: andel
af husdyrenheder, der er
omfattet af stottede aktioner for
at begrense anvendelsen af
antimikrobielle stoffer
(forebyggelse/nedbringelse)

R.44F6 Forbedre dyrevelfzrd:
andel af husdyrenheder, der er
omfattet af stottede aktioner til
forbedring af dyrevelfaerden
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Arlig prastationsafstemning - OUTPUT

Interventionstyper og deres outputindikator!

Interventionstype(r)

Outputindikatorer?

Samarbejde (artikel 77)

O.1 Antal operationelle gruppeprojekter under det
europaiske innovationspartnerskab (EIP)

Videnudveksling og
informationsformidling (artikel 78)

0.2 Antal rddgivningsaktioner eller -enheder, der yder
innovationsstette til forberedelse eller gennemforelse af
operationelle gruppeprojekter under det europaiske
innovationspartnerskab (EIP

Horisontal indikator

0.3 MO Antal modtagere af stotte under den faelles
landbrugspolitik

Grundlaeggende indkomststette
(artikel 21)

0.4 Antal hektar, der er omfattet af grundleeggende
indkomststette

Betaling til mindre landbrugere
(artikel 28)

0.5 Antal stettemodtagere eller hektar, der er omfattet af
betalinger til mindre landbrugere

Supplerende indkomststette til unge
landbrugere (artikel 30)

0.6 Antal hektar, der er omfattet af supplerende
indkomststette til unge landbrugere

Omfordelingsindkomststette
(artikel 29)

0.7 Antal hektar, der er omfattet af
omfordelingsindkomststotte

Bio-ordninger (artikel 31)

0.8 Antal hektar eller husdyrenheder, der er omfattet af
bio-ordninger

Risikostyringsvarktejer (artikel 76)

0.9 Antal enheder, der er omfattet af den faelles
landbrugspolitiks stettede risikostyringsverktejer

Koblet indkomststette (artikel 32)

0O.10 Antal hektar, der er omfattet af koblet
indkomststotte

O.11 Antal dyr, der er omfattet af koblet indkomststette

Data, der meddeles arligt vedrerende deres anmeldte udgifter.
2 Outputindikatorer, der kun anvendes til overvagning, er markeret me

d MO,
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Interventionstype(r)

Outputindikatorer?

Naturbetingede eller andre
omradespecifikke begraensninger
(artikel 71)

0.12 Antal hektar, der er omfattet af stotte for omrader
med naturbetingede eller andre specifikke begransninger,
inklusive en opdeling pr. type omrade

Omrédespecifikke ulemper, der folger
af visse obligatoriske krav (artikel 72)

0.13 Antal hektar, der er omfattet af stotte 1 medfer af
Natura 2000 eller direktiv 2000/60/EF

Miljemassige, klimarelaterede og
andre forvaltningsforpligtelser
(artikel 70)

0O.14 Antal hektar (ekskl. skovbrugsmaessigt udnyttet)
eller antal andre enheder omfattet af miljo- eller
klimarelaterede forpligtelser, der er mere vidtgaende end
de obligatoriske krav

0O.15 Antal (skovbrugsmeessigt udnyttede) hektar eller
antal andre enheder, der er omfattet af miljo- eller
klimarelaterede forpligtelser, der er mere vidtgaende end
de obligatoriske krav

0.16 Antal hektar eller antal andre enheder, der er
omfattet af forpligtelser til vedligeholdelse af
skovrejsning og skovlandbrug

0.17 Antal hektar eller antal andre enheder, der er
omfattet af stotte til skologisk landbrug

0.18 Antal husdyrenheder, der er omfattet af stotte til
dyrevelferd, sundhed eller forbedrede
biosikkerhedsforanstaltninger

0.19 Antal operationer eller enheder til fremme af
genetiske ressourcer
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Interventionstype(r)

Outputindikatorer?

Investeringer (artikel 73 og 74)

0.20 Antal stettede operationer eller enheder til
produktive investeringer pa bedrifterne

0.21 Antal stettede operationer eller enheder til
ikkeproduktive investeringer pa bedrifterne

0.22 Antal stettede operationer eller enheder til
infrastrukturinvesteringer

0.23 Antal stettede operationer eller enheder til
ikkeproduktive investeringer uden for bedriften

0.24 Antal stettede operationer eller enheder til
produktive investeringer uden for bedriften

Etablering af unge landbrugere og nye
landbrugere og etablering af
virksomheder i landdistrikterne
(artikel 75)

0.25 Antal unge landbrugere, der modtager
etableringsstotte

0.26 Antal nye landbrugere, der modtager
etableringsstotte (ud over unge landbrugere opfert under
0.25)

0.27 Antal virksomheder i landdistrikterne, der modtager
etableringsstotte

Samarbejde (artikel 77)

0.28 Antal stettede producentsammenslutninger/-
organisationer

0.29 Antal stettemodtagere, der modtager statte til
deltagelse 1 officielle kvalitetsordninger

0.30 Antal stettede operationer eller enheder til
generationsskifte (ekskl. etableringsstotte)

0.31 Antal stettede lokaludviklingsstrategier (Leader)
eller forberedende aktioner

0.32 Antal andre stottede samarbejdsoperationer eller -
enheder (undtagen EIP, der er meddelt under O.1)
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Interventionstype(r)

Outputindikatorer?

Videnudveksling og
informationsformidling (artikel 78)

0.33 Antal stettede uddannelses-, radgivnings- og
bevidstgerelsesaktioner eller -enheder

Horisontale indikator

0.34MO Antal hektar, pa hvilke der anvendes
miljepraksis (sammenfattende indikator for det fysiske
areal, der er omfattet af konditionalitet, bio-ordninger,
klimaforvaltningsforpligtelser inden for land- og
skovbrugsmilje)

Interventionstyper i1 bestemte sektorer
(artikel 47)

0.35 Antal stettede driftsprogrammer

Interventionstyper i1 bestemte sektorer
(artikel 58)

0.36 Antal aktioner eller enheder, der modtager stotte 1
vinsektoren

Interventionstyper i bestemte sektorer
(artikel 55)

0.37 Antal aktioner eller enheder til bevarelse eller
forbedring af biavl
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KONTEKSTINDIKATORER

Indikatornummer | Kontekstindikator
Befolkning C.01 Samlet befolkning
C.02 Befolkningstethed
C.03 Befolkningens aldersstruktur
Samlet areal C.04 Samlet areal
C.05 Arealdaekke
Arbejdsmarked C.06 Beskaeftigelsesfrekvens i landdistrikter
C.07 Arbejdsleshedsprocent i landdistrikter
C.08 Beskeftigelse (efter sektor, regionstype,
okonomisk aktivitet)
Okonomi C.09 BNP pr. indbygger
C.10 Fattigdomsprocent
C.11 Bruttoveerditilvaekst efter sektor og regionstype
1 landbruget og for primaerproducenter
Bedrifter og landbrugere C.12 Landbrugsbedrifter (bedrifter)
C.13 Arbejdskraft 1 landbruget
C.14 Bedriftslederes aldersstruktur
C.15 Bedriftslederes landbrugsuddannelse
C.16 Nye bedriftsledere og nye unge bedriftsledere
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Indikatornummer | Kontekstindikator
Landbrugsareal C.17 Udnyttet landbrugsareal
C.18 Areal egnet til kunstvanding
C.19 Landbrug i Natura 2000-omrader
C.20 Omrader med naturbetingede og andre
specifikke begransninger
C.21 Landbrugsareal med landskabstraek
C.22 Afgrodediversitet
Husdyr C.23 Husdyrenheder
C.24 Husdyrtaethed
Landbrugs- og C.25 Faktorindkomst i landbruget
bedriftsindkomst C.26 Sammenligning af landbrugsindkomster med
ikkelandbrugsmaessige
arbejdskraftomkostninger
C.27 Landbrugsindkomst efter landbrugstype,
region og bedriftsstorrelse i omrader med
naturbetingede og andre specifikke
begraensninger
C.28 Faste bruttoinvesteringer i landbruget
Produktivitet 1 landbruget C.29 Samlet faktorproduktivitet i landbruget
C.30 Arbejdsproduktivitet i landbruget, skovbruget
og fadevareindustrien
Handel med C.31 Import og eksport af landbrugsprodukter
landbrugsprodukter
Anden erhvervsmassig C.32 Turismeinfrastruktur
beskeaftigelse
Landbrugsmetoder C.33 Landbrugsareal udlagt til ekologisk landbrug
C.34 Landbrugsintensitet
C.35 Verdi af produktionen inden for EU-

kvalitetsordningernes rammer og af ekologisk
produktion

PE-CONS 64/21
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Indikatornummer

Kontekstindikator

Biodiversitet C.36 Indeks for agerlandsfugle
C.37 Procentdel af arter og levesteder af
fellesskabsinteresse i tilknytning til
landbruget, der forbliver stabil eller udvikler
sig i positiv retning
Vand C.38 Vandforbrug i landbruget
C.39 Vandkvalitet
Bruttonzringsstofbalance - kvalstof
Brutton@ringsstofbalance - fosfor
Nitrater 1 grundvand
Jord C.40 Jordens indhold af organisk kulstof i
landbrugsarealer
C.41 Jorderosion pé grund af vand
Energi C.42 Baredygtig produktion af vedvarende energi
fra landbruget og skovbruget
C43 Energiudnyttelse i landbruget, skovbruget og
fodevareindustrien
Klima C.44 Drivhusgasemissioner fra landbruget
C.45 Indikator for udvikling i landbrugssektorens
modstandsdygtighed
C.46 Direkte tab i landbruget som folge af
katastrofer
Luft c47 Ammoniakemissioner fra landbruget
Sundhed C.48 Salg/anvendelse af antimikrobielle stoffer til
dyr, der anvendes i fedevareproduktionen
C.49 Risici, anvendelse og virkninger ved pesticider

PE-CONS 64/21
BILAGI
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BILAG I

INDENLANDSK STOTTE INDEN FOR RAMMERNE AF WTO I MEDFOUR AF ARTIKEL 10

Interventionstype

Henvisning i denne
forordning

Stykke i bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Grundleggende indkomststatte

Afsnit 11, kapitel II,
afdeling 2,
underafdeling 2

5 (hvis gennemforelsen ikke er
baseret pa betalingsrettigheder)

6 (hvis gennemforelsen er baseret pa
betalingsrettigheder)

Omfordelingsindkomststatte

Artikel 29

5 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleeggende
indkomststette ikke er baseret pa
betalingsrettigheder)

6 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleeggende
indkomststette er baseret pa
betalingsrettigheder)

Supplerende indkomststatte til
unge landbrugere

Artikel 30

5 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleeggende
indkomststette ikke er baseret pa
betalingsrettigheder)

6 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleeggende
indkomststette er baseret pa
betalingsrettigheder)

Ordninger til gavn for klimaet,
miljoet og dyrevelfaerd (bio-
ordninger)

Artikel 31, stk. 7, forste
afsnit, litra a)

5 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleeggende
indkomststette ikke er baseret pa
betalingsrettigheder)

6 (hvis gennemforelsen af den dertil
knyttede grundleggende
indkomststette er baseret pa
betalingsrettigheder)

PE-CONS 64/21
BILAG II
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Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Ordninger til gavn for klimaet,
miljoet og dyrevelfaerd (bio-
ordninger)

Artikel 31, stk. 7, forste
afsnit, litra b)

12

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
investeringer i materielle og
immaterielle aktiver, forskning
og eksperimenterende og
innovative produktionsmetoder
og andre aktioner inden for
omrader som for eksempel:

artikel 47, stk. 1, litra a)

2, 11 eller 12

- jordbevarelse, herunder Artikel 47, stk. 1, litra a), | 12
forbedring af jordens nr. 1)
kulstof- og jordstruktur og
reduktion af forurenende
stoffer
- forbedring af anvendelsen Artikel 47, stk. 1, litra a), | 12
og forsvarlig forvaltning af | nr. ii)
vand, herunder
vandbesparelse,
vandbeskyttelse og drening
- forebyggelse af skader Artikel 47, stk. 1, litra a), | 12

forarsaget af ugunstige
vejrforhold og fremme af
udviklingen og brugen af
sorter, racer og
forvaltningspraksis, der er
tilpasset de @&ndrede
klimaforhold

nr. iii)

PE-CONS 64/21
BILAG II
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Henvisning 1 denne Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om

Interventionstype forordning landbrug (den "grenne boks")
- pget energibesparelse, Artikel 47, stk. 1, litra a), | 11 eller 12
energieffektivitet og nr. iv)
anvendelse af vedvarende
energi
- wokologisk emballage, Artikel 47, stk. 1, litra a), | 2
udelukkende inden for nr. v)
forskning og
forsegsproduktion
- biosikkerhed, dyresundhed | Artikel 47, stk. 1, litra a), | 12
og dyrevelfaerd nr. vi)

- reduktion af emissioner og Artikel 47, stk. 1, litraa), | 11 eller 12
affald og forbedring af nr. vii)
anvendelsen af biprodukter,
herunder genanvendelse og
valorisering heraf, samt
forvaltning af affald

- forbedring af Artikel 47, stk. 1, litraa), | 2, 11 eller 12
modstandsdygtigheden over | nr. viii)
for skadegorere og
reduktion af risici og
virkninger fra anvendelsen
af pesticider, herunder
gennemforelse af
integrerede metoder til
bekaempelse af skadegorere

- forbedring af Artikel 47, stk. 1, litra a), | 2
modstandsdygtigheden over | nr. ix)
for dyresygdomme og
reduktion af anvendelsen af
veterinerlegemidler,
herunder antibiotika

- etablering og sikring af Artikel 47, stk. 1, litra a), | 12
levesteder, der er gunstige nr. x)
for biodiversiteten

- forbedring af Artikel 47, stk. 1, litra a), | 2
produktkvaliteten nr. xi)

PE-CONS 64/21 LG/zs 3
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Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om

landbrug (den "grenne boks")

- forbedring af de genetiske
ressourcer

Artikel 47, stk. 1, litra a),
nr. xii)

- forbedring af
ansettelsesvilkar og sikring
af overholdelse af
arbejdsgiverforpligtelser
samt sundheds- og
sikkerhedskrav pé
arbejdspladsen 1
overensstemmelse med
direktiv 89/391/EQF,
2009/104/EF og
(EU) 2019/1152

Artikel 47, stk. 1, litra a),
nr. xiii)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
radgivningstjenester og teknisk
bistand

Artikel 47, stk. 1, litra b)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) — uddannelse
og udveksling af bedste praksis

Artikel 47, stk. 1, litra ¢)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) — ekologisk
eller integreret produktion

Artikel 47, stk. 1, litra d)

12
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Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet 1
artikel 42, litra f) — aktioner til
forbedring af baeredygtigheden
og effektiviteten i forbindelse
med transport og oplagring

Artikel 47, stk. 1, litra e)

11, 12 eller 2

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
salgsfremstad, kommunikation
og afsatning

Artikel 47, stk. 1, litra f)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
kvalitetsordninger

Artikel 47, stk. 1, litra g)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
sporbarheds- og
certificeringssystemer

Artikel 47, stk. 1, litra h)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) — tilpasning
til og modvirkning af
klimaforandringer

Artikel 47, stk. 1, litra 1)

11,2 eller 12

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) — gensidige
fonde

Artikel 47, stk. 2, litra a)

7 eller 2

PE-CONS 64/21
BILAG II

LIFE.1

LG/zs 5
DA




Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet 1
artikel 42, litra f) —
investeringer 1 materielle og
immaterielle aktiver

Artikel 47, stk. 2, litra b)

11 eller 2

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet 1
artikel 42, litra f) —
genplantning af frugtplantager
eller olivenlunde

Artikel 47, stk. 2, litra d)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
genoprettelse af
husdyrbestanden af
sundhedsmaessige arsager eller
pa grund af tab som felge af
naturkatastrofer

Artikel 47, stk. 2, litra e)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet 1
artikel 42, litra f) — vejledning

Artikel 47, stk. 2, litra j)

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet 1
artikel 42, litra f) —
gennemforelse og forvaltning
af tredjelandes
plantesundhedskrav

Artikel 47, stk. 2, litra k)
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Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Frugt og grentsager, humle,
olivenolie, spiseoliven og
andre sektorer som omhandlet i
artikel 42, litra f) —
kommunikationsaktioner

Artikel 47, stk. 2, litra 1)

Biavl — radgivningstjenester,
teknisk bistand, uddannelse,
oplysninger og udveksling af
bedste praksis

Artikel 55, stk. 1, litra a)

Biavl — investeringer i
materielle og immaterielle
aktiver samt andre aktioner,
herunder til stotte for:
bekempelse af skadegorere og
bisygdomme

Artikel 55, stk. 1,
litra b),nr. 1)

11, 12 eller 2

Biavl — investering i materielle
og immaterielle aktiver samt
andre aktioner, herunder til
stotte for forebyggelse af
skader forarsaget af ugunstige
vejrforhold, udvikling og brug
af forvaltningspraksis

Artikel 55, stk. 1, litra b),
nr. ii)

11, 12 eller 2

Biavl — stette til laboratorier Artikel 55, stk. 1, litrac) | 2
Biavl — forskningsprogrammer | Artikel 55, stk. 1, litrae) | 2
Biavl — salgsfremsted, Artikel 55, stk. 1, litraf) | 2

kommunikation og
markedsforing
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Interventionstype

Henvisning 1 denne
forordning

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om
landbrug (den "grenne boks")

Biavl — forbedring af
produktkvaliteten

Artikel 55, stk

. 1, litra g)

Vin — omstrukturering og
omstilling

Artikel 58, stk
afsnit, litra a)

. 1, forste

8, 11 eller 12

Vin — investeringer i materielle | Artikel 58, stk. 1, forste 11

og immaterielle aktiver afsnit, litra b)

Vin — materielle og Artikel 58, stk. 1, forste 11

immaterielle investeringer i afsnit, litra ¢)

innovation

Vin — rddgivningstjenester Artikel 58, stk. 1, forste | 2
afsnit, litra f)

Vin — oplysningsaktioner Artikel 58, stk. 1, forste 2
afsnit, litra h)

Vin — fremme af vinturisme Artikel 58, stk. 1, forste 2
afsnit, litra 1)

Vin — forbedring af Artikel 58, stk. 1, forste 2

markedskendskabet afsnit, litra j)

Vin — salgsfremstod og Artikel 58, stk. 1, forste | 2

kommunikation afsnit, litra k)

Vin — Artikel 58, stk. 1, forste 2

administrationsomkostninger
forbundet med gensidige fonde

afsnit, litra 1)

Vin — investeringer med
henblik pa at oge
baredygtighed

Artikel 58, stk.

afsnit, litra m)

1, forste

11, 12 eller 2
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Henvisning 1 denne

Stykke 1 bilag 2 til WTO-aftalen om

Interventionstype forordning landbrug (den "grenne boks")
Miljemassige, klimarelaterede | Artikel 70 12
og andre
forvaltningsforpligtelser
Naturbetingede eller andre Artikel 71 13
omradespecifikke
begransninger
Omradespecifikke ulemper, der | Artikel 72 12
folger af visse obligatoriske
krav
Investeringer Artikel 73 11 eller 8
Investeringer i kunstvanding Artikel 74 11
Samarbejde Artikel 77 2
Videnudveksling og Artikel 78 2
informationsformidling
PE-CONS 64/21 LG/zs 9
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BILAG IIT

BESTEMMELSER OM KONDITIONALITET I MEDFOR AF ARTIKEL 12

LF: lovgivningsbestemte forvaltningskrav

GLM: normer for god landbrugs- og miljemassig stand for jord

Omréde Hovedgenstand Krav og normer Hovedmalstningen
med normen
Klima og | Klimaforandringer | GLM 1 | Opretholdelse af permanente Almindelig
miljo (modvirkning af 0 graesarealer pd grundlag afen | bestemmelse til
tilpasnin ti]? g andel af permanente beskyttelse mod
P & graesarealer i forhold til omstilling til andre
landbrugsareal pé nationalt, landbrugsmeessige
regionalt eller subregionalt anvendelsesformal
plan eller i en sammenslutning | for at bevare
af bedrifter eller en enkelt kulstoflagrene
bedrift sammenlignet med
referenceéret 2018
Maksimalt fald pa 5 % 1
forhold til referencearet
GLM 2 | Beskyttelse af vidomréder og | Beskyttelse af
terveomrader! kulstofrige jorder
GLM 3 | Forbud mod afbrending af Bevaring af jordens

stubmarker, undtagen af indhold af organiske
plantesundhedshensyn stoffer

1 Medlemsstaterne kan 1 deres strategiske planer fastsette, at denne GLM-norm ferst finder

anvendelse fra ansegningsaret 2024 eller 2025. I sddanne tilfelde skal medlemsstaterne
bevise, at udsattelsen er nodvendig for oprettelsen af forvaltningssystemet 1
overensstemmelse med en detaljeret planleegning.
Nér medlemsstaterne fastlegger GLM 2-normen, sikrer de, at der pa de padgaldende arealer
kan opretholdes en landbrugsaktivitet, der er egnet til at kvalificere jorden som
landbrugsareal.
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Hovedmalsatningen

Omrade Hovedgenstand Krav og normer
med normen

Vand LF 1 Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF af
23. oktober 2000 om
fastleeggelse af en ramme for
Feallesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af
22.12.2000, s. 1):

artikel 11, stk. 3, litra ) og
litra h), vedrerende
obligatoriske krav til kontrol af
diffuse kilder til forurening
gennem fosfater

LF2 Radets direktiv 91/676/EQF af
12. december 1991 om
beskyttelse af vand mod
forurening forarsaget af
nitrater, der stammer fra
landbruget (EFT L 375 af
31.12.1991,s. 1):

artikel 4 og 5
GLM 4 | Anleggelse af bremmer langs | Beskyttelse af
seer og vandlob! vandleb mod
forurening og
afstromning

Brammerne langs vandleb 1 henhold til denne GLM-norm skal som hovedregel og i
overensstemmelse med EU-retten overholde en mindstebredde pa 3 meter uden brug af
pesticider og gadning.

I omrader med betydelig afvandings- og vandingsgrefter kan medlemsstaterne, hvis det er
behorigt begrundet for disse omréder, justere minimumsbredden i overensstemmelse med
serlige lokale forhold.

PE-CONS 64/21 LG/zs 2
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Hovedmalsatningen

Omrade Hovedgenstand Krav og normer
med normen
Jord GLM 5 | Jordbearbejdning, mindskelse | Minimumsareal-
(beskyttelse o af risikoen for jordforringelse | forvaltning, der
kvalitet) & og erosion, herunder afspejler
hensyntagen til lokalitetsbestemt
haldningsgraden stand, for at

begranse erosion

GLM 6 | Minimumsjorddakke for at Beskyttelse af
undgé bar jord i de perioder, jorden i de mest
der er mest folsomme! folsomme perioder

GLM 7 | Omdrift pé agerjord, undtagen | Bevarelse af jordens
for afgreder, der dyrkes under | potentiale
vand?

I beharigt begrundede tilfeelde kan medlemsstaterne 1 de bererte regioner tilpasse
minimumsnormerne for at tage hensyn til den korte vaekstperiode, der folger af
vinterperiodens lengde og strenghed.

Omdrift bestér af en udskiftning af afgreden mindst en gang om 4ret pé parcelniveau
(undtagen flerarige afgrader, gras og andet grontfoder og braklagt jord), herunder passende
forvaltede biafgreder.

Pa grundlag af forskellige landbrugsmetoder og landbrugsmeessige klimaforhold, kan
medlemsstaterne i de berorte regioner tillade anden praksis med oget vekseldrift med
baelgafgreder eller afgradediversificering, som har til formal at forbedre og bevare jordens
potentiale i overensstemmelse med mélene for denne GLM-norm.

Medlemsstaterne kan fra forpligtelsen 1 henhold til denne norm fritage bedrifter:

hvor mere end 75 % af agerjorden anvendes til produktion af graes eller andet grontfoder, er
braklagt, anvendes til dyrkning af belgfrugter eller er omfattet af en kombination af disse
anvendelser

hvor mere end 75 % af det stotteberettigede landbrugsareal er anvendt som permanente
graesarealer, til produktion af grees eller andet grontfoder eller til dyrkning af afgreder under
vand enten i en betydelig del af dret eller 1 en betydelig del af dyrkningscyklussen eller er
omfattet af en kombination af sddanne anvendelser eller

med en storrelse pa op til 10 hektar agerjord.

Medlemsstaterne kan indfere en maksimumsgranse for det areal, der er daekket af en enkelt
afgrode, for at undga store monokulturer.

Landbrugere, der er certificeret i henhold til forordning (EU) 2018/848, anses for at
overholde denne GLM-norm.

PE-CONS 64/21 LG/zs 3
BILAG III LIFE.1 DA




Omrade

Hovedgenstand

Krav og normer

Hovedmalsatningen
med normen

Biodiversitet og
landskab

(beskyttelse og
kvalitet)

LF3

Europa-Parlamentets og

Radets direktiv 2009/147/EF af

30. november 2009 om
beskyttelse af vilde fugle

(EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7):

artikel 3, stk. 1, artikel 3,

stk. 2, litra b), artikel 4, stk. 1,

20g4

LF 4

Rédets direktiv 92/43/EQF af
21. maj 1992 om bevaring af
naturtyper samt vilde dyr og

planter (EFT L 206 af
22.7.1992,s.7):

artikel 6, stk. 1 og 2
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Hovedmalsatningen

Omrade Hovedgenstand Krav og normer
med normen
GLM 8 | - Mindsteandel af Vedligeholdelse af
landbrugsareal afsat til ikkeproduktive
ikkeproduktive omrader landskabstrak og
eller landskabstrek! omrader med det
_ Mindsteandel pi mindst | [ormal at forbedre
4 % af agerjord pa biodiversiteten pa
bedriften

bedriftsniveau afsat til
ikkeproduktive arealer og
landskabstrak, herunder
braklagt jord.

Medlemsstaterne kan fra forpligtelsen 1 henhold til dette led fritage bedrifter:

a) hvor mere end 75 % af agerjorden anvendes til produktion af gres eller andet
grontfoder, er braklagt, anvendes til dyrkning af baelgfrugter eller er omfattet af en
kombination af disse anvendelser

b) hvor mere end 75 % af det stotteberettigede landbrugsareal er anvendt som
permanente graesarealer, til produktion af graes eller andet grentfoder eller til dyrkning af
afgrader under vand enten i en betydelig del af aret eller i en betydelig del af
dyrkningscyklussen eller er omfattet af en kombination af sdidanne anvendelser eller

c) med en storrelse pd op til 10 hektar agerjord.

Medlemsstater, hvor mere end 50 % af det samlede jordareal er dekket af skov, kan fritage
bedrifter beliggende i omrder, der af disse medlemsstater er udpeget som omrader med
naturbetingede begransninger 1 henhold til artikel 32, stk. 1, litra a) eller b), i forordning
(EU) nr. 1305/2013 fra forpligtelsen i dette led, forudsat at mere end 50 % af jordarealet i
den enhed, der er omhandlet 1 dette stykkes andet punktum, er dekket af skov, og andelen af
skovomrade i forhold til landbrugsarealer er hojere end 3:1. Arealet med skov og andelen af
skov 1 forhold til landbrugsarealer vurderes pa et arealniveau, der svarer til LAU2-niveauet,
eller pd niveauet for en anden klart afgreenset enhed, der deekker et enkelt tydeligt
tilstadende geografisk areal med lignende landbrugsmessige betingelser.

PE-CONS 64/21 LG/zs 5
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Omrade

Hovedgenstand

Krav og normer

Hovedmalsatningen
med normen

Hvis en landbruger
forpligter sig til at afsatte
mindst 7 % af sin agerjord
til ikkeproduktive arealer
eller landskabstrek,
herunder braklagt jord,
under en udvidet bio-
ordning i overensstemmelse
med artikel 31, stk. 6,
begranses den andel, der
skal henfores til
overholdelsen af denne
GLM-norm, til 3 %.

Mindsteandel pa mindst

7 % af agerjord pa
bedriftsniveau, hvis dette
ogsa omfatter efterafgroder
eller kvaelstofbindende
afgrader dyrket uden brug
af plantebeskyttelsesmidler,
hvoraf 3 % skal vare
braklagt eller ikkeproduktiv
jord. Medlemsstaterne bor
anvende vegtningsfaktoren
0,3 for efterafgrader.
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Omrade Hovedgenstand

Krav og normer

Hovedmalsatningen
med normen

- Forbud mod klipning af
hakke og traeer 1 fuglenes

Bevarelse af landskabstraek

yngletid

Som en valgmulighed

foranstaltninger til at undga

invasive plantearter

GLM 9

Forbud mod omlegning eller

plojning af permanente

graesarealer, der er udpeget

som miljefelsomme
permanente graesarealer 1
Natura 2000-omrader

Beskyttelse af
levesteder og arter
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Hovedmalsatningen

Omrade Hovedgenstand Krav og normer
med normen
Folke- Fodevaresikkerhed | LF 5 Europa-Parlamentets og
sundhed Rédets forordning (EF)
og plante- nr. 178/2002 af
sundhed 28. januar 2002 om generelle

Som ise@r gennemfort ved:

principper og krav i
fodevareret, om oprettelse af
Den Europiske
Fodevaresikkerhedsautoritet og
om procedurer vedrorende
fodevaresikkerhed (EFT L 31
af 1.2.2002, s. 1):

artikel 14 og 15, artikel 17,
stk. 11, og artikel 18, 19 0og 20

artikel 14 1 forordning (EF) nr. 470/2009 og bilag til forordning (EU) nr. 37/2010
forordning (EF) nr. 852/2004: artikel 4, stk. 1, og bilag I, del A (afsnit II, punkt 4,
litra g), h) og j), punkt 5, litra f) og h), punkt 6; afsnit III, punkt 8, litra a), b), d) og ), og
punkt 9, litra a) og c¢))
forordning (EF) nr. 853/2004: artikel 3, stk. 1, bilag II1I, afsnit IX, kapitel I (nr. 1,

punkt 1, litra b), c¢), d) og e), punkt 2, litra a), nr. 1), i) og iii), litra b), nr. 1) og ii), litra ¢),

punkt 3, punkt 4, punkt 5, nr. II, litra A, punkt 1, 2, 3 og 4, nr. II, litra B, punkt 1, litra a) og
d), punkt 2, punkt 4, litra a) og b)), bilag III, afsnit X, kapitel I, punkt 1

— forordning (EF) nr. 183/2005: artikel 5, stk. 1, 5 og 6, bilag I, del A (nr. I, punkt 4,
litra e) og g), nr. 11, punkt 2, litra a), b) og e)), og bilag III (under overskriften "FODRING",
punkt 1, med overskriften "Opbevaring", ferste og sidste punktum, og punkt 2, med
overskriften "Fordeling", tredje punktum), og

— forordning (EF) nr. 396/2005: artikel 18.

PE-CONS 64/21 LG/zs 8
BILAG III LIFE.1 DA



Omrade

Hovedgenstand

Krav og normer

Hovedmalsatningen
med normen

LF 6

Rédets direktiv 96/22/EF af
29. april 1996 om forbud mod
anvendelse af visse stoffer med
hormonal og thyreostatisk
virkning og af beta-agonister 1
husdyrbrug og om ophavelse
af direktiv 81/602/EQF,
88/146/EQF og 88/299/EQF
(EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3):

artikel 3, litra a), b), d) og e),
og artikel 4, 5 og 7

Plantebeskyttelses-
midler

LF 7

Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF)

nr. 1107/2009 af

21. oktober 2009 om
markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler og
om ophavelse af Radets
direktiv 79/117/EQF og
91/414/EQF (EUT L 309 af
24.11.2009, s. 1):

artikel 55, forste og andet
punktum

LF 8

Europa-Parlamentets og

Radets direktiv 2009/128/EF af
21. oktober 2009 om en ramme
for Feellesskabets indsats for

en beredygtig anvendelse af
pesticider (EUT L 309 af
24.11.2009, s. 71):

PE-CONS 64/21

BILAG III

LG/zs
LIFE.1

DA




Omrade

Hovedgenstand

Krav og normer

Hovedmalsatningen
med normen

artikel 5, stk. 2, og artikel 8,
stk. 1-5

artikel 12 vedrerende
begraensninger i anvendelsen
af pesticider 1 beskyttede
omrader, der er fastlagt pa
grundlag af direktiv
2000/60/EF og Natura 2000-
lovgivningen

artikel 13, stk. 1 og 3, om
handtering og opbevaring af
pesticider og bortskaffelse af
rester

Dyre-
velfaerd

Dyrevelfaerd

LF9

Radets direktiv 2008/119/EF af
18. december 2008 om
fastsettelse af mindstekrav
med hensyn til beskyttelse af
kalve (EUT L 10 af 15.1.2009,
s. 7):

artikel 3 og 4

LF 10

Radets direktiv 2008/120/EF af
18. december 2008 om
fastsaettelse af mindstekrav
med hensyn til beskyttelse af
svin (EUT L 47 af 18.2.2009,

s. 5):

artikel 3 og 4

LF 11

Rédets direktiv 98/58/EF af
20. juli 1998 om beskyttelse af
dyr, der holdes til
landbrugsformal (EFT L 221
af 8.8.1998, s. 23):

artikel 4

PE-CONS 64/21

BILAG III

LG/zs
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BILAG 1V

BESTEMMELSER OM SOCIAL KONDITIONALITET I MEDFOR AF ARTIKEL 14

Gealdende Relevante

Omrade o Krav
lovgivning bestemmelser
Beskaftigelse | Gennemsigtige og Artikel 3 Ansattelsesvilkér skal forelegges
forudsigelige skriftligt ("ansettelseskontrakt'")
arbejdsvilkar Artikel 4 Det skal sikres, at beskeftigelsen i
Direktiv landbruget er omfattet af en
(EU) 2019/1152 ansattelseskontrakt
Artikel 5 Ansettelseskontrakten skal forelegges
inden for de forste syv arbejdsdage
Artikel 6 Andringer 1 ansettelsesforholdet skal
meddeles i form af et dokument
Artikel 8 Provetid

Artikel 10 Betingelser vedrerende
minimumsforudsigelighed 1 arbejdet

Artikel 13 Obligatorisk uddannelse

PE-CONS 64/21 LG/zs

BILAG IV LIFE.1 DA



Omrade

Galdende
lovgivning

Relevante
bestemmelser

Krav

Sundhed og
sikkerhed

Foranstaltninger til
forbedring af
arbejdstagernes
sikkerhed og
sundhed

Direktiv
&89/391/EQF

Artikel 5

Generel bestemmelse om arbejdsgiverens
pligt til at sikre arbejdstagernes sikkerhed
og sundhed

Artikel 6

Generel forpligtelse for arbejdsgiverne til
at treffe de nodvendige foranstaltninger til
beskyttelse af sikkerhed og sundhed,
herunder forebyggelse af risici og
tilvejebringelse af information og
uddannelse

Artikel 7

Beskyttelses- og forebyggelsestjenester:
arbejdstager(e) udpeges til sundheds- og
sikkerhedsaktiviteter, eller kompetent
ekstern tjeneste ansettes

Artikel 8

Arbejdsgiveren skal treffe
foranstaltninger vedrerende forstehjalp,
brandbekampelse og evakuering af
arbejdstagerne

Artikel 9

Arbejdsgivernes forpligtelser med hensyn
til risikovurdering,
beskyttelsesforanstaltninger og -udstyr
samt registrering og indberetning af
arbejdsulykker

Artikel 10

Underretning af arbejdstagerne om risici
for sikkerhed og sundhed og om
beskyttende og forebyggende
foranstaltninger

Artikel 11

Hering og inddragelse af arbejdstagerne i
behandlingen af alle spergsmal, der
vedrerer sikkerhed og sundhed under
arbejdet

Artikel 12

Arbejdsgiveren skal sikre, at
arbejdstagerne modtager passende
oplering inden for sikkerhed og sundhed

PE-CONS 64/21
BILAG IV
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Omrade

Galdende
lovgivning

Relevante
bestemmelser

Krav

Minimumsforskrifter
for sikkerhed og
sundhed i
forbindelse med
arbejdstagernes brug
af arbejdsudstyr

Direktiv
2009/104/EF

Artikel 3

Almindelige forpligtelser til at sikre, at
arbejdsudstyret er beregnet til arbejde, der
skal udferes af arbejdstagerne, sdledes at
deres sikkerhed eller sundhed sikres

Artikel 4

Regler vedrerende arbejdsudstyr: skal
veere 1 overensstemmelse med direktivet
og fastsatte minimumskrav og skal
vedligeholdes pé passende vis

Artikel 5

Kontrol af arbejdsudstyr — udstyret skal
kontrolleres efter montering, og periodisk
kontrol skal foretages af kvalificeret
personale

Artikel 6

Brugen af arbejdsudstyr med sarlig risiko
forbeholdes de arbejdstagere, der har til
opgave at anvende det, og alle
reparationer, @ndringer og
vedligeholdelse, der skal udferes af
udpegede arbejdstagere

Artikel 7

Ergonomi og sundhed under arbejdet

Artikel 8

Arbejdstagerne skal modtage
fyldestgerende oplysninger om og i givet
fald brugsanvisninger til arbejdsudstyret

Artikel 9

Arbejdstagerne skal modtage
fyldestgerende oplering

PE-CONS 64/21
BILAG IV
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BILAG YV

MEDLEMSSTATERNES TILDELINGER TIL DIREKTE BETALINGER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 87, STK. 1, FORSTE AFSNIT

(EUR, lgbende priser)

2027 og efterfolgende

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 ar
Belgien 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgarien 808 442 754 817 072 343 825701 932 834 331 520 834 331 520
Tjekkiet 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Danmark 862367277 862367277 862367 277 862367 277 862367 277
Tyskland 4915 695 459 4915 695 459 4 915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Estland 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205018 748 205018 748
Irland 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996
Grakenland 2 075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043
Spanien 4 874 879 750 4 882 179 366 4 889 478 982 4 896 778 599 4 896 778 599
Frankrig 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537
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2027 og efterfolgende

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 ar
Kroatien 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italien 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3 628 529 155
Cypern 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Letland 349 226 285 354312 105 359397 925 364 483 744 364 483 744
Litauen 587 064 372 595613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
Luxembourg 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827
Ungarn 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1243 185165 1243 185 165
Malta 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021
Nederlandene 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327
Dstrig 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Polen 3092416 671 3 123 600 494 3154784 317 3 185968 140 3 185968 140
Portugal 613 619 128 622 403 166 631 187 204 639 971 242 639 971 242
Rumanien 1946 921 018 1974 479 078 2002 037 137 2 029 595 196 2 029 595 196
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2027 og efterfolgende

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 ar
Slovenien 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakiet 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415474 743 415474 743
Finland 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Sverige 686 131 966 686360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
PE-CONS 64/21 LG/zs 3
BILAG V LIFE.1 DA




BILAG VI

LISTE OVER PRODUKTER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 42, LITRA f)

KN-kode Beskrivelse
ex 0101 Heste, @sler, muldyr og mulasler, levende:
— Heste
01012100 — — Racerene avlsdyr!
0101 29 — —Andet:
010129 10 ———Til slagtning
0101 29 90 — —— Andet
0101 30 00 — Asler
0101 90 00 — Andet
ex 0103 Svin, levende:
0103 10 00 — Racerene avlsdyr?
ex 0106 Andre dyr, levende:
0106 14 10 — Tamkaniner
ex 0106 19 00 — — Andre: rensdyr og hjorte
0106 33 00 — — Strudse: emuer (Dromaius novaehollandiae)
0106 39 10 ———Duer
0106 39 80 — —— Andre fugle

Henforelse under denne position sker pd de betingelser, der er fastsat i de relevante EU-
bestemmelser (jf. forordning (EU) 2016/1012 og Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2015/262 af 17. februar 2015 om metoder til identifikation af dyr af hestefamilien, jf.
Rédets direktiv 90/427/EQF og 2009/156/EF (hestepasforordningen) (EUT L 59 af
3.3.2015, s. 1).

2 Forordning (EU) 2016/1012.

PE-CONS 64/21 LG/zs 1
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KN-kode Beskrivelse
ex 0205 00 Hestekad, fersk, kalet eller frosset
ex 0208 Andet kad og spiselige slagtebiprodukter, fersk, kolet eller frosset:
ex 0208 10 10 — — Kad af tamkaniner
ex 0208 90 10 —— Ked af tamduer

ex 0208 90 30

——Kad af vildt, undtagen kaniner og harer

ex 0208 90 60

——Kod af rensdyr

ex 0407 Fugleaeg med skal, friske, konserverede eller kogte:
0407 19 90 — Befrugtede, undtagen af fjerkree
0407 29 90 — Andre friske &g, undtagen af fjerkre
0407 90 90 — Andre @g, undtagen af fjerkrae
0701 Kartofler, friske eller kolede
ex 0713 Belgfrugter, udbzlgede og torrede, ogsé afskallede eller flekkede:
ex 0713 10 — [Erter (Pisum sativum):
0713 10 90 —— Undtagen til udsaed
ex 0713 20 00 — Kikaerter:
—— Undtagen til udsaed

— Bonner (Vignaarter, Phaseolusarter):

ex 0713 31 00

— — Bonner af arterne Vigna mungo (L.) Hepper eller Vigna radiata (L.)
Wilczek:

— —— Undtagen til udsaed

ex 0713 32 00

—— Sma rede (Adzuki) benner (Phaseolus eller Vigna angularis):

— —— Undtagen til udsaed

PE-CONS 64/21
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KN-kode

Beskrivelse

ex 0713 33 — — Havebenner (Phaseolus vulgaris):
0713 3390 — —— Undtagen til udsaed
ex 0713 34 00 — — Bambarajordnedder (Vigna subterranea eller Voandzeia subterranea):
— —— Undtagen til udsaed
ex 0713 35 00 — — Vignabenner (Vigna unguiculata):
— —— Undtagen til udsaed
ex 0713 39 00 — —Andet:
— —— Undtagen til udsaed
ex 0713 40 00 — Linser:
— — Undtagen til udsad

ex 0713 50 00

— Veaelskbenner (Vicia faba var. major) og hestebenner (Vicia faba var. equina
og Vicia faba var. minor):

— — Undtagen til udsad
ex 0713 60 00 — Zrtebenner (Cajanus cajan):
— — Undtagen til udsad
ex 0713 90 00 — Andet:
— — Undtagen til udsad
1201 90 00 Sojabgnner, ogsé knuste, undtagen til udsad
1202 41 00 Jordnedder, ikke ristede eller pa anden mide varmebehandlede, med skal,
undtagen til udsed
1202 42 00 Jordnedder, ikke ristede eller pa anden mide varmebehandlede, afskallede,

ogsé knuste, undtagen til udsad

PE-CONS 64/21
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KN-kode Beskrivelse

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Herfro, ogsé knuste, undtagen til udsad

1205 10 90 Rybsfre og rapsfre med lavt indhold af erucasyre, ogsa knuste, undtagen til
udsaed

1205 90 00 Andre rybsfre eller rapsfro, ogséd knuste, undtagen til udsaed

1206 00 91 Solsikkefra, afskallede; i gra— og hvidstribet skal, ogsé knuste, undtagen til
udsaed

1206 00 99 Andre solsikkefra, ogsé knuste, undtagen til udsad

1207 29 00 Bomuldsfra, ogsa knuste, undtagen til udsaed

1207 40 90 Sesamfre, ogsd knuste, undtagen til udsaed

1207 50 90 Sennepsfre, ogsé knuste, undtagen til udsaed

1207 60 00 — Saflorfre (Carthamus tinctorius)

1207 91 90 Valmuefro, ogsé knuste, undtagen til udsad

1207 99 91 Hampefro, ogsa knuste, undtagen til udsed

ex 1207 99 96

Andre olieholdige fro og frugter, ogsa knuste, undtagen til udsaed

ex 1209 29 50

— —— Lupinfre, undtagen til udsaed

ex 1211

Planter og plantedele (herunder fro og frugter) af den art, der hovedsagelig
anvendes til fremstilling af parfumer, farmaceutiske produkter,
insektbekempelsesmidler, afsvampningsmidler og lign., friske eller torrede,
ogsé snittede, knuste eller pulveriserede, undtagen varer henherende under
KN-kode ex 1211 90 86 i del IX

PE-CONS 64/21
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KN-kode Beskrivelse
1212 94 00 Cikorierod
ex 1214 Kélroer, runkelroer, andre foderrodfrugter, he, lucerne, klegver, esparsette,

foderkal, lupin, vikker og lignende foderprodukter, ogsa som pellets:

ex 1214 10 00

— Mel og pellets af lucerne:

— —— Undtagen lucerne kunstterret ved varme eller lucerne terret pd anden
made og formalet

ex 1214 90

— Andet:

121490 10

— —Runkelroer, kélroer og andre foderrodfrugter

ex 1214 90 90

— — Andre varer end:

— —— Esparsette, klover, lupin, vikker og lignende foderprodukter, kunstterret
ved varme, undtagen he og foderkal samt produkter med indhold af he

— — — Esparsette, klover, lupin, vikke, stenklaver, seedfladbalg og kellingetand,
torret pd anden mide og formalet

ex 2206 Andre gerede drikkevarer (f.eks. @blecider, parecider og mjod); blandinger af
gerede drikkevarer samt blandinger af gaerede drikkevarer med
ikkealkoholholdige drikkevarer, ikke andetsteds tariferet:

ex 2206 00 31 — | — Gerede drikkevarer, undtagen piquettevin

ex 2206 00 89

5201

Bomuld, ikke kartet eller keemmet
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BILAG VII

MEDLEMSSTATERNES TILDELINGER (PR. REGNSKABSAR)
TIL INTERVENTIONSTYPER I VINSEKTOREN
SOM OMHANDLET I ARTIKEL 88, STK. 1

EUR (lebende priser)

Bulgarien 25721 000

Tjekkiet 4 954 000

Tyskland 37 381 000

Graekenland 23 030 000

Spanien 202 147 000

Frankrig 269 628 000

Kroatien 10 410 000

Italien 323 883 000

Cypern 4465 000

Litauen 43 000

Ungarn 27970 000

Ostrig 13 155 000

Portugal 62 670 000

Rumanien 45 844 000

Slovenien 4 849 000

Slovakiet 4 887 000
PE-CONS 64/21 LG/zs 1
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BILAG VIII

MEDLEMSSTATERNES TILDELINGER TIL BOMULD
SOM OMHANDLET I ARTIKEL 87, STK. 1, ANDET AFSNIT

(EUR, lgbende priser)

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 2027 og ef;frfﬁlgende
Bulgarien 2557 820 2557 820 2557 820 2557 820 2557 820
Grakenland 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000
Spanien 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640
Portugal 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589
PE-CONS 64/21 LG/zs ]
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BILAG IX

MEDLEMSSTATERNES TILDELINGER TIL DIREKTE BETALINGER UDEN BOMULD OG INDEN OVERFORSLERNE

SOM OMHANDLET I ARTIKEL 87, STK. 1, TREDJE AFSNIT

(EUR, lgbende priser)

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 2027 og ef;frfﬁlgende
Belgien 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgarien 805 884 934 814 514 523 823 144 112 831 773 700 831 773 700
Tjekkiet 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Danmark 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277
Tyskland 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Estland 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205 018 748
Irland 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996
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Kalenderr 2023 2024 2025 2026 2027 og ef;frfglgende
Grakenland 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043
Spanien 4815189 110 4822 488 726 4829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959
Frankrig 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537
Kroatien 374 770 237 374770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italien 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155
Cypern 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Letland 349 226 285 354 312 105 359 397 925 364 483 744 364 483 744
Litauen 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612712 816
Luxembourg 32747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32747 827
Ungarn 1 243 185 165 1 243 185 165 1 243 185 165 1 243 185 165 1 243 185 165
Malta 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021
Nederlandene 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327
PE-CONS 64/21 LG/zs 2
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Kalenderr 2023 2024 2025 2026 2027 og ef;frfglgende
Dstrig 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Polen 3092 416 671 3 123 600 494 3154 784 317 3 185 968 140 3 185 968 140
Portugal 613 441 539 622 225 577 631009 615 639 793 653 639 793 653
Rumenien 1 946 921 018 1 974 479 078 2002 037 137 2029 595 196 2029 595 196
Slovenien 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakiet 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415 474 743 415 474 743
Finland 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Sverige 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
PE-CONS 64/21 LG/zs 3
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BILAG X

MEDLEMSSTATERNES TILDELINGER (PR. REGNSKABSAR)
TIL INTERVENTIONSTYPER I BIAVLSSEKTOREN
SOM OMHANDLET I ARTIKEL 88, STK. 2

EUR (lebende priser)
Belgien 422 967
Bulgarien 2 063 885
Tjekkiet 2121 528
Danmark 295539
Tyskland 2790 875
Estland 140 473
Irland 61 640
Graekenland 6 162 645
Spanien 9 559 944
Frankrig 6 419 062
Kroatien 1913 290
Italien 5166 537
Cypern 169 653
Letland 328 804
Litauen 549 828
Luxembourg 30 621
Ungarn 4271227
PE-CONS 64/21 LG/zs
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EUR (lebende priser)
Malta 14 137
Nederlandene 295172
Dstrig 1477 188
Polen 5024 968
Portugal 2204 232
Rumanien 6 081 630
Slovenien 649 455
Slovakiet 999 973
Finland 196 182
Sverige 588 545
PE-CONS 64/21 LG/zs 2
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BILAG XI

OPDELING AF UNIONENS STOTTE TIL INTERVENTIONSTYPER TIL LANDDISTRIKTUDVIKLING (2023 til 2027)
SOM OMHANDLET I ARTIKEL 89, STK. 3

(EUR, lgbende priser)

Ar 2023 2024 2025 2026 2027 I alt 2023-2027
Belgien 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 414 004 470
Bulgarien 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1410 813 220
Tjekkiet 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 1 295 938 540
Danmark 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 379 670 300
Tyskland 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 5461 798 690
Estland 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 083 240
Irland 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1 558 203 140
Grazkenland 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 2784 768 000
Spanien 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5401914 125
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Ar 2023 2024 2025 2026 2027 I alt 2023-2027
Frankrig 1 459 440 070 1 459 440 070 1459 440 070 1459 440 070 1459 440 070 7297 200 350
Kroatien 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1 486 537 005
Italien 1349921 375 1349921 375 1349 921 375 1349 921 375 1349 921 375 6 749 606 875
Cypern 23770514 23770514 23770514 23770514 23770514 118 852 570
Letland 117495 173 117 495 173 117 495 173 117495 173 117495 173 587 475 865
Litauen 195495 162 195495 162 195495 162 195495 162 195495 162 977475 810
Luxembourg 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 61553 220
Ungarn 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 2 084 345 745
Malta 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 99 922 485
Nederlandene 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 366 341 845
Ostrig 520024 752 520 024 752 520 024 752 520024 752 520024 752 2 600 123 760
Polen 1320 001 539 1320 001 539 1320 001 539 1320 001 539 1320 001 539 6 600 007 695
Portugal 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 2702 753 100
PE-CONS 64/21 LG/zs 2
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Ar 2023 2024 2025 2026 2027 I alt 2023-2027
Rumznien 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 4 835 249 460
Slovenien 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960
Slovakiet 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 1 295 389 545
Finland 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1772 749 780
Sverige 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1 059 448 705
EU-27 i alt 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 60 393 078 500
Teknisk bistand 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 151 361 100
(0,25 %)

Talt 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 60 544 439 600
PE-CONS 64/21 LG/zs 3
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BILAG X1II

MINIMUMSBEL®B FORBEHOLDT DEN SPECIFIKKE MALSATNING,

DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 6, STK. 1, LITRA g)

(lebende priser, i EUR)

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 2027 og ef;frfﬁlgende
Belgien 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778
Bulgarien 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24953211 24953211
Tjekkiet 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419
Danmark 25871018 25871018 25871018 25871018 25871018
Tyskland 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864
Estland 5893 097 5978919 6 064 741 6150 562 6150 562
Irland 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460
Grzkenland 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801
Spanien 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145 112 639 145 112 639
PE-CONS 64/21 LG/zs 1
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2027 og efterfolgende

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 ar
Frankrig 218 550016 218 550016 218 550016 218550016 218550016
Kroatien 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107
Italien 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875
Cypern 1 429 426 1 429 426 1 429 426 1 429 426 1 429 426
Letland 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10934 512 10934 512
Litauen 17 611931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384
Luxembourg 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435
Ungarn 37295 555 37295 555 37295 555 37 295 555 37 295 555
Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821
Nederlandene 21521470 21521470 21521470 21521470 21521470
Dstrig 20327 455 20 327 455 20 327 455 20327 455 20327 455
Polen 92 772 500 93 708 015 94 643 530 95579 044 95579 044
Portugal 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810
PE-CONS 64/21 LG/zs 2
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2027 og efterfolgende

Kalenderar 2023 2024 2025 2026 ar
Rumanien 58 407 631 59234 372 60 061 114 60 887 856 60 887 856
Slovenien 3945 902 3945 902 3945 902 3945902 3945902
Slovakiet 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242
Finland 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15744 176 15744 176
Sverige 20 583 959 20 590 803 20 597 648 20 604 493 20 604 493
PE-CONS 64/21 LG/zs 3
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BILAG XIIT

EU-RETSAKTER INDEN FOR MILJO OG KLIMA,
SOM MALSZATNINGERNE I MEDLEMSSTATERNES STRATEGISKE PLANER
SKAL BIDRAGE TIL OG VARE I OVERENSSTEMMELSE MED
I MEDFOR AF ARTIKEL 108, 109 OG 115

— Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om
beskyttelse af vilde fugle

— Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og

planter

— Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse

af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger

— Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening

forérsaget af nitrater, der stammer fra landbruget

— Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/50/EF af 21. maj 2008 om luftkvaliteten og

renere luft i Europa

PE-CONS 64/21 LG/zs 1
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— Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2284 af 14. december 2016 om
nedbringelse af nationale emissioner af visse luftforurenende stoffer, om @ndring af

direktiv 2003/35/EF og om ophavelse af direktiv 2001/81/EF

— Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/841 af 30. maj 2018 om medtagelse
af drivhusgasemissioner og -optag fra arealanvendelse, @ndret arealanvendelse og

skovbrug i klima- og energirammen for 2030 og om @&ndring af forordning (EU)

nr. 525/2013 og afgerelse nr. 529/2013/EU

— Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/842 af 30. maj 2018 om bindende
arlige reduktioner af drivhusgasemissioner for medlemsstaterne fra 2021 til 2030 som
bidrag til klimaindsatsen med henblik pé at opfylde forpligtelserne i Parisaftalen og om
@ndring af forordning (EU) nr. 525/2013

— Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme

af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder

— Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om
energieffektivitet, om @ndring af direktiv 2009/125/EF og 2010/30/EU samt om ophavelse
af direktiv 2004/8/EF og 2006/32/EF
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— Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om
forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen, om @&ndring af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og
2013/30/EU, Rédets direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophevelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 525/2013

— Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober 2009 om en ramme

for Feellesskabets indsats for en baeredygtig anvendelse af pesticider.
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BILAG X1V

RAPPORTERING PA GRUNDLAG AF ET SAT HOVEDINDIKATORER
I MEDFOR AF ARTIKEL 142

Indikatorer for Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL)
og Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)

Malsaztning Hovedindikatorer
At stotte en baeredygtig 0.3 Antal modtagere af stotte under den fzlles
landbrugsindkomst og landbrugspolitik
modstandsdygtighed i

landbrugssektoren 1 hele Unionen med
henblik pa eget fodevaresikkerhed og
landbrugsmeessig diversitet pd lang
sigt samt sikring af den gkonomiske
baredygtighed af
landbrugsproduktionen i Unionen

C.25 Faktorindkomst i landbruget

R.6 Omfordele til mindre bedrifter: procentdel af
yderligere direkte betalinger pr. hektar til stotteberettigede
bedrifter under gennemsnitlig bedriftsstorrelse
(sammenlignet med gennemsnittet)

At styrke markedsorienteringen og age
bedrifternes konkurrenceevne bade pa
kort og lang sigt, herunder storre fokus
pa forskning, teknologi og
digitalisering

R.9 Modernisering af bedrifter: andel af bedrifter, der
modtager investeringsstotte til omstrukturering og
modernisering, herunder forbedring af
ressourceeffektivitet

At forbedre landbrugernes position i
vardikeden

R.10 Bedre organisering af forsyningskaden: andel af
bedrifter, der deltager 1 producentsammenslutninger,
producentorganisationer, lokale markeder, korte
forsyningskeder og kvalitetsordninger, der modtager
stotte inden for rammerne af den falles landbrugspolitik
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Malsaztning

Hovedindikatorer

At bidrage til modvirkning af og
tilpasning til klimaforandringer,
herunder ved at reducere
drivhusgasemissioner og oge
kulstotbinding, samt fremme
baredygtig energi

1.10 Bidrage til modvirkning af klimaforandringer:
drivhusgasemissioner fra landbruget

R.14 Kulstoflagring i jorden og biomassen: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA), der er omfattet af stottede
forpligtelser til at reducere emissioner eller opretholde
eller forbedre kulstoflagringen (herunder permanente
graesarealer, permanente afgreder med permanent
plantedaekke, landbrugsarealer i vidomrader og
torvearealer)

R.17 Arealer med skovrejsning: areal, der modtager stotte
til skovrejsning, skovlandbrug og genopretning, med
opdelinger

At fremme baredygtig udvikling og
effektiv forvaltning af naturressourcer
som vand, jord og luft, herunder ved at
mindske athangigheden af kemikalier

0.34 Antal hektar, pa hvilke der anvendes miljopraksis
(sammenfattende indikator for det fysiske areal, der er
omfattet af konditionalitet, bio-ordninger,
klimaforvaltningsforpligtelser inden for land- og
skovbrugsmilje)

.15 Forbedre vandkvaliteten: bruttoneringsstofbalance pa
landbrugsarealer

[.16 Nedbringe neringsstofudvaskningen: nitrater 1
grundvand — procentdel af grundvandsstationer med en
nitratkoncentration over 50 mg/l 1 henhold til direktiv
91/676/EQF

I.18 Beredygtig og reduceret anvendelse af pesticider:
risici, anvendelse og virkninger ved pesticider

R.19 Forbedre og beskytte jordkvaliteten: andel af
udnyttet landbrugsareal (ULA) under stottede
forpligtelser, der er omfattet af stottede forpligtelser til en
bedre forvaltning af jordbunden med henblik péa at
forbedre jordkvaliteten og biota (f.eks. reducere
jordbearbejdning, jorddekke med afgrader, vekseldrift
blandet andet med balgafgreder)

R.20 Forbedre luftkvaliteten: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er omfattet af stottede
forpligtelser til at nedbringe udledningen af ammoniak
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Malsaztning

Hovedindikatorer

R.21 Beskytte vandkvaliteten: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er omfattet af stottede
forpligtelser til vandkvalitet

R.22 Baredygtig neringsstofforvaltning: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er omfattet af stottede
forpligtelser vedrerende bedre naringsstofforvaltning

R.24 Bzredygtig og reduceret anvendelse af pesticider:
andel af udnyttet landbrugsareal (ULA) 1 henhold til
stottede specifikke forpligtelser, der forte til baeredygtig
anvendelse af pesticider med henblik p& at mindske risici
og virkninger ved pesticider

At bidrage til at standse og vende
biodiversitetstab, forbedre
okosystemtjenesterne og bevare
levesteder og landskaber

C.33 Landbrugsareal udlagt til ekologisk landbrug

1.21 Bedre ydelse af gkosystemtjenester: andel af
landbrugsareal med landskabstrak

R.29 Udvikle ekologisk landbrug: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der modtager stotte inden for
rammerne af den faelles landbrugspolitik, fordelt pa
bevarelse af og omlagning til ekologisk landbrug

R.34 Bevare landskabstrak: andel af udnyttet
landbrugsareal (ULA), der er omfattet af stottede
forpligtelser til forvaltning af landskabstraek, herunder
levende hegn og treer

At tiltreekke og fastholde unge
landbrugere og nye landbrugere og
fremme baredygtig
virksomhedsudvikling 1
landdistrikterne

R.36 Generationsskifte: antal unge landbrugere, der nyder
godt af at etablere sig med stotte fra den felles
landbrugspolitik, herunder en opdeling efter kon
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Malsaztning

Hovedindikatorer

At fremme beskeaeftigelse, vaekst,
konsligestilling, herunder kvinders
deltagelse i landbruget, social
inklusion og lokaludvikling i
landdistrikterne, herunder cirkulaer
biogkonomi og beredygtigt skovbrug

R.37 Vakst og beskaftigelse 1 landdistrikter: nye
arbejdspladser stottet 1 projekter under den felles
landbrugspolitik

R.38 Dakning under Leader: andel af befolkningen i
landdistrikter, der er omfattet af lokale
udviklingsstrategier

R.41 Forbinde landdistrikterne i Europa: andel af
befolkningen i landdistrikter, der gennem stotte under den
feelles landbrugspolitik har forbedret adgang til tjenester
og infrastruktur

At forbedre den made, hvorpa
landbruget 1 Unionen reagerer pa
samfundets krav til fodevarer og
sundhed, herunder vedrerende sikre og
narende fodevarer af hej kvalitet, der
er produceret pa beredygtig vis,
mindske madspild samt forbedre af
dyrevelferd og bekeempe
antimikrobiel resistens

1.28 Begraense antimikrobielle stoffer til opdrattede dyr:
salg/anvendelse af antimikrobielle stoffer til dyr, der
anvendes i fedevareproduktionen

R.43 Begranse anvendelsen af antimikrobielle stoffer:
andel af husdyrenheder, der er omfattet af stottede
aktioner for at begreense anvendelsen af antimikrobielle
stoffer (forebyggelse/nedbringelse)

R.44 Forbedre dyrevelferd: andel af husdyrenheder, der
er omfattet af stottede aktioner til forbedring af
dyrevelfaerden

Modernisering af landbruget og
landdistrikterne ved at fremme og dele
viden, innovation og digitalisering i
landbruget og i landdistrikterne og
tilskynde til udbredelsen heraf blandt
landbrugere gennem bedre adgang til
forskning, innovation,
videnudveksling og uddannelse

R.1 Forbedring af prastation gennem viden og
innovation: antal personer, der modtager radgivning,
uddannelse og udveksling af viden eller deltager i
operationelle grupper under det europaiske
innovationspartnerskab (EIP), som stettes af den faelles
landbrugspolitik til forbedring af den baeredygtige
okonomiske og sociale prastation, miljo- og
klimaprastation og ressourceeffektivitet
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